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UVOD. 

Primiče se trideset i šesta godina, što Eugen Kva- 
ternik pade kod Rakovice, žrtva svojeg ,podu- 
:eća% kojemu bjeSe posvetio sav svoj mukotrpni život. 
!>n pripada povijesti u svakom smislu ove riječi. Davno 
strunuSe njegove kosti u zemlji, a da mu se ne zna 
ačno ni za grob. Ustrijeljena baciše u grabu, zatrpaše 
:emljom, koja je danas obrasla trnjem i divljom dračom. 

Ono pokoljenje, što je s njime odraslo i općilo, 
to ga je gledalo na ulici i u sabornici, što ga je vi- 
Ljelo u bramu crkve i u hramu obitelji, danomice gine, 
•stavlja pozornicu ovoga svijeta novom naraštaju, da 
rlumi stare uloge u novom odijelu. Svijet bo, kako reče 
lohrbacher na koncu VIII. sveske svoje velike crkv. 
•cvijesti, nije drugo nego velika .pozornica, na kojoj se 
Etvljaju ljudi duže iti kraće, da odigraju svoju ulogu, 
^ada ih smrt makne, da dadu mjesta drugima, kojim 
a porazdijelila iste uloge. Na toj pozornici života neko 
'digrava tužnu, tragičnu ulogu, a neko veselu i smiješnu. 

Kad je pala zadnja gruda zemlje na lijes pokoj- 
ika, za mnoge i mnoge svršilo je za uvijek odjekivati 
ne na svijetu megju onima, koji su preostali na po- 
?»rnici, ali ime mnogih čuva se dugo i dugo u srcu . 
^aiiih potomaka, spominje se sa harnošću i dubokim 
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pietetom, jer su ostavili za sobom bogatu baštinu Iji 
bavi, baštinu požrtvovnih djela za dobro i sreću svojr 
bliži, za bolju budućnost one grude, koju domoviDO|^ 
zovemo. Djela požrtvovnosti, izvedena samoprijegorom 
sreću naroda^ najbolje čuvaju uspomenu pokojnikl 
A da slučajno stade bli jediti uspomena na tako 
djela, uspomena na taj požrtvovan rad, onda u ton 
pametni ljudi vide očit trag veoma pogibeljne bolej ^ 
na tijelu naroda. 

Danas s nehaja ili zlobe uspomena Eugena Kv 
ternika nije jasna, nije bistra, nije opredijeljena 
srcu i pameti osobito mlagjega naraštaja. Njegov 1 
ne blista u hrvatskom narodu, jer oni, koji ga ži 
„norcem* nazivahu, uložiše sve svoje sile, da narod 
doznade, tko je bio i što je bio Eugen Kvaterni 
Mržnja na toga pobornika hrvatske slobode ostala 
živa i preko groba, nije mu dala mira ni u zemlji. 

No uvjeren sam, da se je danas ta mržnja nešto s 
šala. Trideset i šest godina je dosta dugo razdoblje, a < 
svaka strast, koja ne prima novih poticala, pane, da 
u sebi uđuši. S toga danas je dužnost svakog otaćt)|^ 
nika, svakog poštenog Ilrvata doprinijeti svoju, a da 
digne sa lika tako čestita muža svaka mrlja blata, ^^ 
je mogla još ostati, od one velike množine, što su 
na nj nabacivali. 

Eugen Evaternik leži bez groba, bez spomenlli 
bez križa! Kada čitatelj pročita ovaj njegov dnevnik, ^ 
obuhvaća samo prvo njegovo progonstvo, uvidjet ( 
kolika je i u tome nepravda učinjena takovu mužu 

Imade veoma malo ljudi, koji znadu točno, što 
bio za Hrvatsku Eugen Kvaterni k. Poslije njego 
tragične smrti veoma se je malo ili ništa o njemu | 
salo. Jedan hrvatski pripovjedač ga je parodirao u nei 
pripovjesti ! 

Godine 1884. počeo je o njemu izlaziti podlist 
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u zadarskom „Steklišu*^ pod naslovom: »Kvalernikova 
smrt", ako se ne varam iz pera prof, B. Poparića. 
No taj podlistak bi zaplijenjen. Akademska mladež u 
Beču izdala je još prije (god. 1880.) u svom Almanaku 
„Hrvatska" kratak životopis o pokojniku. Kasnije se je 
spominjalo njegovo ime, isticala se njegova djela po 
novinama i u saboru. No to spominjanje, ako nije ten- 
iencijozno iskrivljeno, bilo je nepotpuno. njemu, o 
njegovim odnosima prama blagopok. dru. Anti Star- 
ce vicu vlada potpuna zbrka i neznanje. Mi ne ćemo 
3vdje iznositi sve, što se je krivo o Kvaterniku iz- 
nijelo budi u saboru, budi po novinama, da ne bi tko 
[nislio na zlo. Reći ćemo samo bez uvrede, da klub 
stranke prava, koji je redigovao „djela dra. A. Starce- 
^rića^', nije znao za odnos svoga vogje naprama Kva- 
erniku. U uvodu tim djelima piše: A. Starčević „na 
nrvatskom saboru upoznao se s Eugenom Kvaternikom*. 
A oni su bili prije otvora sabora g. 1861. znanci i pri- 
jatelji. Kvaternik radeći g. 1860. u tugjini za slobodu 
Hrvatske, dopisuje sa Starčevićem, koga nazivlje pobra- 
timom. Grehota, što ta korespondencija nije nam saču- 
vana! Mnoge točke kasnijeg rada A. Starčevića i £ug. 
Kvaternika bile bi nam jasnije i potpunije. 

Htjelo se je u zadnje vrijeme stvoriti nekakov an- 
tagonizam izmegju A. Starčevića i Eugena Kva- 
ternika. Ne treba ovdje spominjati ni svrhu isticanja 
toga antagonizma, ni njegovu netemeljitost. Iz ove knjige 
kao iz svega ostaloga rada E. Kvaternika jasno je jedno, 
da ga je Starčević ljubio i štovao, da ih je spojila za- 
jednička ljubav prama nesretnoj Hrvatskoj. 

Tko bude pisao povjest stranke prava, stranke 
bogate literaturom, radom i odlučnošću svojih članova, 
stranke, koja se može podičiti veoma velikim uspje- 
cima na polju narodnoga osvješćenja, taj mora početi 
Sd Starčevićem i Kvaternikom i prikazati čita- 
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telju vjernu sliku tih dvaju muževa. Jedno ih je spojilo i 
sprijateljilo: program politički: uspostavljenje sta- 
rodrevne kraljevine Hrvatske. Taj svoj program 
crpahu iz povjesti, iz diplomatičkih spisa, iz svečanih 
ugovora ; crpahu ga iz neotugjiva prava hrvatskoga 
naroda. 

Raditi za to oživotvorenje držahu svojim držan- 
stvom, to im bijaše svrha života. Pošto je tugjinac gazio 
ta prava Hrvatske, jedan i drugi gojahu neobuzdanu 
mržnju proti »hrpi bečkih ulagah i licomeracah". 

U svemu drugome ta še dva muža potpuno razi- 
laze. Razilaze se u karakteru. Kvaternik se podaje pre- 
više čuvstvovanju, odatle njegov pijetizam; sanja, a te 
svoje sne drži realnošću. Starčević je hladan, pozitivan, 
razum u njemu vlada nad svakim čuvstvom. Za to je 
i pesimista u prosugjivanju dogogjaja. Kvaternik misU 
oživotvoriti taj program ustankom i potporom vanjskih 
faktora. Za to on putuje i piše, radi, ugovara najprije 
u Rusiji, pa u Italiji, za tim u Franceskoj. Traži do- 
dira sa Engleskom, najposlije sa Papom. Kad ga sve to 
izdade, onda se vraća na dinastičko hrvatsku politiku od 
g. 1848. Starčević naprotiv je uvjeren, da nijedna buna 
ne može uspjeti, da su bune kovačnice okova za narode, 
da se iz vani ne smijemo nadati pomoći. Jedini način, 
da se oživotvori program, jest uvjeriti vladara, da je to 
njegova dužnost, koja niče iz njegova prava. On je le- 
gitimista, ismjehava Kvaternikove ponude hrvatske krune 
Gartoriskom i princu Napoleonu. Ako zakoniti vladar 
ne će, ili ne može, da taj program izvede, onda valja 
raditi oko toga, da se narod osvijesti i da osvi- 
j eš će n slomi sve zapreke, koje se stavljaju izmegju 
naroda i vladara. 

Tko je imao pravo? Kvaternik ili Starčević? Po- 
kazali su dogogjaji g. 1871. Nije trebalo te kušnje, kad 
je Poljska pružila toliko poučnih primjera? 
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Tko pomno pročita ovaj „dnevnik", uvidjeti će, 
ako je došlo do Rakovačke bune i kako je moralo 
DĆi, jer je Kvaternik snivao o ustanku. Kako se je 
alija ustaneima oslobodila, izazvav posredovanje Napo- 
ona, i ujedinila se, tako je mislio da će i Hrvatska. 

Iz ovoga „dnevnika" će čitatelj uvidjeti i Kvater- 
kov karakter, strogo religijozan. On je držeći se čvrsto 
ičela o božjoj providnosti zabludio u fatalizam pod 
lenom predestinacije. Dugo se je to čuvstvo u njemu 
zvijalp, dok je do zablude došlo. 

Prema svojem čistom vjerskom uzgoju i osvjedo- 
nju sudio je sve u životu po načelima vjere. Iz toga 
vjedočenja niče njegova ljubav prama otačbini. On 
ibi Hrvatsku i za nju se pregara, jer tako Bog od nas 
htijeva. On je u tome pravi asketa, kao što je asketa 
u svakom drugom radu života. Kada mu je birati iz- 
fcgju vjere i političkog uspjeha, on se drži vjere, jer 
a, da to ne bi bio nikakov uspjeh uz cijenu prevjere. 
egovim osnovama u Rusiji najviše je smetala vjera, 
je se nije htio odreći. 

Vjersko čuvstvo ga je bodrilo i jačalo u najtežim 
ilikama života. Gladan je i žedan, bez pristojna odi- 
a, uz mučenicu ženu, ali ne zdvaja: vjeruje u božju 
ovidnost. Ta vjera ga čini i ponosnim: ne će se po- 
žiti, da primi ma čiju milostinju u najvećoj bijedi. 

Neuspjeh s jedne strane a bijeda s druge više puta 
valjuju na njega, hoće da ga sklone na praktičnije 
sli, da se pozabavi i sa materijalnom stranom života, 
iovijeda i on te svoje borbe i muke, te nam se čini, da 
klonuo duhom, da je podlegao, ali on se opet diže 
Dkoljen svježi i bodriji za novu borbu. Oskudnost 
igova življenja vidi se iz jedne bilješke na prvoj stra- 
ni I. knjige njegova „dnevnika" : „Jedno poglavlje moga 
^ota bit će upisano: dvadeset forintih! Zudije Kr.** 
Lsnije je to sam izbrisao. 
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Naći će čitatelj u ovom »dnevniku* amoji tamij 
Stokod, što će mu se činiti da se ne slaže sa katonsu|i\ 
značajem, sa uzvišenom krepošću Kvaternika. Baš 
i to donio, da uvidimo potpuno čovjeka, da mu za 
rimo u dušu, da se osvjedočimo, kako nije bio 
strasti, bez boli i ako se na te malenkosti njegove 
može protegnuti što piše Renal: ,Dans les pluss-^ 
blimes passions il se recontre encore quel^ 
que chose de vil, de speculativ, de trop tei 
restre en fin, comme de TalHage dans Vo 
le plus pur*. (U najuzvišenijim težnjama nagje s 
nešto nisko, proračunano napokon previše zemno, ka 
troske u najčišćem zlatu). 

Iz ove knjige crpsti ee čitatelj mnogo pouke 
svoj javni rad. Vidjeti će, što se je i kako se je rađil 
za hrvatsku slobodu otrag četrdeset i osam godina, 
se stavi na tapet pred velike vlasti uz ialijansko pitanj 
i pitanje Hrvatske. I 

Taj ogroman rad pao je na jednog samog čovjefa 
na Kvaternika. On je imao informirali javno m 
jenje Europe, on je preuzeo zadaću, da se dogovai 
i da pregovara sa državnicima Gavour-ova imena 
renomeja. 

Ako tomu čovjeku nije uspjelo sjediniti i oslobo 
diti Hrvatsku, tri su uzroka: 

1. On je bio sam. Kad ga je pitao princ Napo 
leon: Tko ste vi? U čije ime govorite? Tko je za vami 
Kad k nami dodje Kossuth, mi znamo, da je on bi 
diktator Ugarske, ali tko ste vi? Kvaternik se nije ima 
na koga pozvati. 

2. Hrvatska je u to doba mučala i trpjela jara 
njemačkog apsolutizma, spremna da ga zamijeni sa m 
gjarskim apsolutizmom. 

3. On je bio intranzigentan. Za ljubav ma koj 
slobode nije htio žrtvovati ni pedlja hrvatske zemlje 
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Talijanu ni Nijemcu. Cavour je bio spreman, da pod- 
tazme korake, ali je zahtijevao Istru i Dalmaciju za- 
Italiju. 

Još bi se mogao nadodati i četvrti razlog, što je 
on naime bio prepošten, previše iskren, iskren do na- 
ivnosti. Nije znao — ne ću redi — lagati, ali ni hiniti^, 
ni pretvarati se. A za politiku se znade, da tih ,mana ' 
oe trpi. 

„Dnevnik' imade četiri sveske, gusto napisane. 
Dvije prve obuhvaćaju prvo progonstvo od god. 1858. 
lo 1860., a dvije druge drugo od g. 1864.— 1867. On 
e ovaj „dnevnik*^ i pisao, da pruži daljim potomcima 
naterijala za povjest borbe za hrvatsku slobodu, kako- 
am kaže. Mnogo je pisao svojim alfabetom. Sam ga je 
zumio veoma oštroumno, te se je htjelo napora, da mu 
lađjem ključ. Tim je alfabetom pisao one stvari, koje 
lu mogle kompromitovati njega i njegove prijatelje. 
Danas je prestao razlog, da se sve to krije, jer svi ti 
judi leže u grobu. 

Hvala veleuč. g. dru. Ivanu Ružicu, koji mi je 
lao ovaj dnevnik, da ga obradim, da ne ostane još dalje 
i tmini lik muža, koji je žrtvovao sve, osim poštenja^ 
:a slobodu otačbine. 

Zagreb na Tripunj-dan 1907. 

Cherubin Šegvič. 
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u Rusiju! 

Sto je išao tražiti Kvaternik n Rusiju? 

Poslije nesretnog rata, što ga g. 1848. Hrvati na- 
"ijestiše Magjarima, u kojem se odlikovao i Eug. Kva- 
sraik, kupeći narod poZeške krajine na oružje, juriSajuć 
a Kmdije- planine na Magjare, što stajahu na Vučin- 
rdu, sudjelujud u zauzeću Osijeka, za tim radeć u 
anskom vijeću u Zagrebu, položi odvjetnički ispit u 
b godini. 

God. 1851. namjesti se u Brodu na Kupi za ad- 
okata, i oženi se sretno sa Ružicom Homotarićevom 
i Karlovca. Uz to gusta tama ropstva prikri cijelu Hr- 
atsku. „Tugjinci bijahu poplavili zemlju, skučivši je u 
eške okove birokracije. Slobodu su mirno u zametku 
ušili, a teško svakomu, tko je snivao a kamo U go- 
"orio o pravima Hrvatske". A Eugen nije mogao mu- 
atl Govorio je svagdje narodu o njegovim pravima 
»otiačenim, o ugovorima bezdušno pogaženim. A za nje- 
ovu riječ u doba Spijunstva znali su dušmani, te hoće 
la ga učine neškodljivim. Upoznali su brzo njegovu 
Ubn stranu, materijalnu oskudicu, te udri da ga unište 
te strane. Počeli su nepravednim odmjerivanjem po- 
eza, ali nisu uspjeli. Onda nije preostajalo nego lišiti 
ra izvora življenja, advokature. Dadoše naredbu, da 
ivaki advokat mora ponovno polagati advokatske ispite 



pod prijetnjom gubitka prava advokature. Tim putem 
je lako najpametnijega i najučenijega advokata uni- 
štiti. Eugen se prikaza na ispit, ali na njegovu nesreću 
s punom bradom, a to je za ispitače bila provokacija 
i baciše ga na ispitu ! Kad se je htio prikazati drugi put 
na ispit, oboli na očima. Na 19. siječnja 1857. piše u 
.isvom „dnevniku": »Prvi korak, poduzet za sredstvo 
moje bolje budućnosti, sretno ispao za rukom dignuvši 
liječničku svjedodžbu o bolesti očiju u svrhu oslobo- 
gjenja advokat, ispita. Qui'habet tempus, habet 
vitam*. Na 21. siječnja: „Podnio banskom stolu moju 
molbenicu radi nedošašća k ispitu za 26. o. mj. i radi 
oslobogjenja istoga ispita i premještenja u Rijeku. Pomoz 
Bog! drugi korak k nakani od 19. ovoga". 

Na 22. piše: »Od danas do 28. o. mj. do podne 
pakleni dani radi na 27. spadše mjenice od 200 for.**. 
Kako je siromašan bio taj advokat! Nije imao da plati 
.200 for. 

Na 18. ožujka piše: „Opet jedan novi nesretni 
dan nove tek. godine. Danas primih dekret definitivnog 
zabranjenja odvjetovanja i to — horrendum dictu — 
uslijed moje molbenice, podnesene na 21. siječnja ban- 
jskomu stolu za produljenje ispitnog termina radi bo- 
lesti očiju. Bože, ne bi li i ta nesreća bila k putu sreće 
•moje namjeravane ! Isti taj dan imadoh i nevolju ve- 
liku u kući radi nužnih novaca. Dinarić mi uskrati 
pomoć od 10 for. Pomogo ga Bog!" 

Na 19. ožujka iste godine 1857. piše: „Danas, na 
dan sv. Josipa, poslije podne bio sam u crkvi riječkih 
opatica, te mišlju na nesreću jučerašnjeg dana molio sf 
Bogu. Gdje budem na godinu u to doba? Što i kak 
4e mi biti? Dao Bog sreću meni i supruzi mi!" 

Što će sada započeti taj čovjek bez sredstava, be 
zanimanja sa jo^ jednim bićem uza se? Ljubav za otac 
i)inom učinila ga je prosjakom, ali on joj ne će te Iju 
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vi otkazati, jer otačbina nije kriva, što bezdušni tu- 
uci gnjave njezinu najbolju djecu. 

Ogleda se malo na okolo, što će početi, da uzmogni* 
'jeti i za Hrvatsku raditi. U domovini mu nije bilo 
stanka, valja ju svakako ostaviti, valja tražiti drugih 
pješnijih puteva do konačnog cilja. Rat g. 1848. nije 
mogao, zgnječio je pobjegjene i pobjeditelje. Švaba 
platio Hrvatima plaćom zmije. Hrvati valja da traže 
Igdje saveznika i prijatelja, a gdje, ako ne u bratske 
iranske Rusije ? 

Za to je sada bila najbolja prigoda. 

Poslije krimskoga rata Rusija je režila na neza- 
ilnu Austriju, koja se stavila na stranu zapadnih 
sti proti svojoj spasiteljici iz g. 1848. Rat svrši sa 
iškim mirom (18^6.), a Austrija se osjeti osamljenom, 
ik je na nju gledao kivnim okom. Franceska se stala 
iti sa Rusijom, da izvede ono, što je Napoleon III. na- 
stao svojom nazdravicom od 12. travnja 1856., kad je 
:ostio diplomate za sretno uspostavljenje sloge izmegju 
iara. »Dao Bog, bila trajna! reče tada. I biti će, ako 
bude uvijek osnivala na pravu i pravičnosti, i na 
sivim i zakonitim interesima naroda". Ta 
nazdravica smela osobito austrijskoga poslanika 
ol-a, jer Austrija još ne zna, što su to interesi na- 
a. Napoleon će je poučiti ! 

Kvaternik je bio svijestan svoga znanja, svojih 
isobnosti, te odluči dati se u diplomatičku službu Ru- 
!, da na tom polju uzmogne raditi za Hrvatsku U 
ime proda sve, što je imao, preda odvjetničku pisarnu 
jatelju odvjetniku Thierry-u na Rijeci, tako skuca 
) for. i izljubivši se sa ženom, koju preporuči nje 
u bratu u Karlovcu, krene na 4. ijcčnja 1858. usred 
ite zime na put u Rusiju. 

U Rusiji ne pozna nikoga, s toga se prije svrati 
Prag, gdje obigje nekoliko znanaca, da dobije prepo- 
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ručnih pisama, za tim se zaustavi i u Varšavi u istu 
svrhu. I u jednom i u drugom slovjenskom prijestolnom 
gradu bio je lijepo primljen. Dobi nekoliko pisama 
veoma odličnih muževa za ruske odličnjake. 

Put U Petrograd. 

Sa svojim preporučnim pismima, studentskom pr 
tljažicom krene kolima dne 26. siječna iz Varšave put 
Pelrograda. Sa tim danom njegov „dnevnik" počinje 
bilježiti sve boli ovog uprav križnog puta, koji ga je 
nužno doveo do rakovičke kalvarije. 

„Danas u 97^ sati u jutro krenuh u priličnom 
zdravlju iz Varšave u St. Petersbourg, k ovoj Meki bu 
dućnosti i nada mojih. Bože daj sretan put i sretan 
uspjeh momu poduzeću, na koje se već dugo spremah... 
Po Poljskoj putujući sve me na milu moju domovinu 
sjećaše: telegraf, kupovi batude na cesti, šterne na za 
jimač kao kod nas : kuće, birtije i t. d. Bi reć kao da 
smo glede običaja jedan isti narod". 

Putujući misao mu se vraća u otačbinu. „Misleći . 
uvijek na moju milu Ružicu, s kojom se svaki trenutak 
u duhu zabavljah, letim sve to dalje od svega, što mi 
je milo i drago u neizvjesnu budućnost." 

Treći dan stigne u Kovno prešav preko smrznuta 
Nijemena. Kovnu se zaustaviše putna kola 4 sata 
„U Kovnu posjetih katoličku crkvu. Nu i tu nagjoh sve 
mnogo različnije nego u nas. Ćim dalje tim sve tugjije 
za mene siromaha!" Ako prispodobim dogogjaje ovih 
triju dana u raznim godinam, vidi se, da sam ovaj dan 
siromah mnogo patio ! Ali Bog sa mnom, tko proti 
meni?!" 

Četvrti dan predje Dunutakogjer smrznutu. „Dunu- 
burg je tvrdjava te zadnje mjesto, gdje smiju Ćifuti u 
Rusiji obitavati." Tu zamijeniše kola saonicama. 
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šestog dana se je vozio iz Luga preko Gačina, 
gdje objedova, i prispije u 1 1 sati u večer u Petrograd. 
Odsjede kod samoga konduktera. Bilješku toga dana 
završuje sa „laka noć bila meni i miloj mojoj supruzi, 
koja onaj trenutak nije mislila, da je njezin Eugen pri- 
spio u ovaj grad Slava i hvala dobromu Bogu" ! 

I. Mjesec u Petrogradu. Veljača 1858. 

Obijanje pragova za namještenje. 

Sada počinju teške muke obijaj uć pragove raznih 
ruskih ličnosti sa prepot-učnim pismima. Sa relativno 
malom svoticom u džepu prva dva dana uze izvoščika, 
da ga vozi k dotičnim adresatima. No na sreću se sjeti, 
da to preskupo stoji te odluči ne voziti se, dok bude u 
Petrogradu. „I pametno učinih, nadodaje u jednoj bi- 
lješci dne 28. lipnja i dobri Bog dobro to uredi, inače 
glad bi me brzo bio otjerao iz Petrograda." 

Prvi posjet bi odregjen profesoru Sreznjev- 
skomu i to na 4. veljače, ali bi upućen na slijedeću 
subotu. Sutra dan uredivši konačno putne listove otide 
k profesoru Dubrovsko mm, „koji me, piše dnevnik, 
pročitavši pisma gosp. Kuharskoga Ijubezno primi, 
obeća mi preporučit me g. grofu Bludovu, te poslije 
duljeg razgo varanja kaza mi, da se svakog ponedeljka 
i srijede nalazi kod kuće od 11 — 12 sati.** Na ovo je 
dne 28. lipnja iste god. nadodao bilješku: „Moj Bože! 
Prva ova vizita, na koju u Hrvatskoj nikad ne sanjah 
i ne mišljah, po tajnom putu providnosti božje ne samo 
da jest uzrok sadanjem sretnom mome položaju, no bez 
dvojbe u posljedicah svojih imat će odvažan upliv 
da i najveći za cijeli život moj. Oh pak da nije dobroga 
Boga* ! 

Na 6. veljače 1858. u subotu piše: »Danas, kako 
mi '^bi^rečeno, bijah učiniti posjet g. prof. S rez nje v- 
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skomu sapismi i billeti. U njemu upoznah ljubljena 
čovjeka, što se smatram za sretna, da slučajno saminii 
đobrimi Ijudmi posla imadem. Razložio sam mu uzrok 
moga došašća u Petrograd i k njemu ; obećao mi, da 
će mi u svakoj prigodi i u svačemu na ruku ići; obeća I 
mi, da će grofu Bludovu za mene govoriti, kad se prvi 
put s njim sastane, što će valjda biti tečajem dojduće 
sedmice. Malo po malo dolazaše više gostiju. Upoznah 
se pobliže s gosp. Vladimirom Ivanovićem Laman- 
s k i m, vrijednim mladim čovjekom, Rusom poprieko, 
koji me pozva k sebi za drugi dan k objedu. Nu ja ga 
ne razuraijeh, te će se vidjeti rezultat sutra (jer to 
kasnije pišem). Ostadoh pri čaju kod Sreznjevskoga, 
upoznah mu Ijubeznu gospogju, i nakon odulje zabave 
u ugodnu društvu, nakon što mi domaćina obeća, da 
će nastojati, da me smjesti na kvartir u koju rusku kuću, 
otidoh vozeći se sa Lamanskiem kući." 

Sutra dan otide u posjete k Lamanskomu, koji je 
stanovao u zgradi financijalnoga ministarstva. Tu mu 
upozna majku i braću i dozna, da ga se čeka na objed, 
ali on ne pripravljen se izvinu. 

Na W. veljače posjeti savjetnika Aleksandre- 
vića. Zanimiv je taj prvi posjet. Piše u svom „dnev- 
niku", kako je tražio nekoliko sati stan toga gospođina 
namjerom da vidi stan i da ga tek sutra posjeti 
Napokon nagje stan pomoću nekog gospodina. „Idem u 
kvartir gore, pozvonim, prispije jedan čovjek, ja mišljah 
dd je bedinter, pita, šta ću? A ja: »Kada bih mogao 
sutra najpriličnije govoriti sa g. Aleksandrovićem." To 
sam pitao ruski. Taj čovjek mene malo grubijanski 
zapita njemački: „Was wollen SieV Was? valjda 
me razumio nije, a ja kažem, što želim. Na to taj kaže: 
Ich bin Aleks. Sada moju smetnju ! Niti sam za vizitu 
obučen, niti imadem pri sebi list dra. Dvorn." 

„On poslije moje svestrane excuse odvode me 
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n sobu, sjednemo, te ja stanem razgovarati, sve kazivali 
« sebi, o nakani svojoj. Bog mi je proti mojoj navadi 
otvorio usta. Pošto bi mi Aleksandrović razne poteškoće 
s prvice stavljao, sve me većma obljubi. Bio sam četiri 
sata kod njega. Pridrži me na čaju sa mnom o mojoj 
budućnosti planirajuć. Na H u b e a me uputi. Riječju : 
audijencija bedasto začela, ali, hvala dobrom Bogu, sretno 
4iovršila. Obeća mi govoriti sa Hubeom i toplo me pre- 
poručiti, U Ijubeznoj sklonosti odprati me do vrat iju, 
Daloživši mi, da dojdem kada hoću k njemu.^ 

Na IL veljače otide k preuzviš. Hube-u. »Žalo- 
«tan, piše, što ne mogah pristup dobiti taj dan, ponesav 
€obom knjigu danu mi od g. prof. Macijevskog za 
Ilubea, da ju ne moram opet sobom nositi, dadem 
službeniku knjigu sa pismom Macijev. da ju izruči H ub e u. 
To djelovaše! Uslijed toga dobijem pristup isti dan. 
Hila bijaše Hube-u knjiga, milo pismo, a kroz to i 
<lonositelj. Koliko sam sretan sa tako dobrimi Ijudmi 
imati posla! U osobi gosp. Hubea najdem najmilijeg 
čovjeka. Izručim mu preporučno pismo; billet gosp. 
Hankea, kojeg malne se bojah pokazati A taj mi 
pribavi potpunu sklonost g. Hubea, jer pročitav ga izusti 
mi ove riječi: Sie sind ein v^ahrer Fund fur 
tnich. Mišljaše na ugarsko-austrijsko pravozvanje. Koliko 
2a mene ohrabrenje! Izjasnim u kratko uzrok moga 
<iošašća. Najkrasniju mi nadu stavi u izgled. Kaza mi da 
-će Bludovu govoriti za mene isti dan, ako bude možiio, 
jer Bludov taj dan sa carem radi. Odredi mi da drugi 
<ian opet dojdem u 11 sati, da čujem rezultat. Ostavio 
sam kod njega za probu originalne svoje dokumente, 
te preporučivši se njegovoj visokoj zaštiti Ijubezno od 
.njega otpraćen kroz dvije sobe, odem." 

»Naučio sam se kroz današnji dan, da više puta 
zadnji sluga zasijeca u sudbinu ljudsku koliko i najveći 
gospodin. Dakle nije ga treba zaboraviti. 
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„Naučio sam se i to, da ne imađe slučaja, već» 
Svemogući premudro sve kao kakvi lanac prepliće k po-|t:' 
stignuću njegovih odluka I** 

Na večer toga istoga dana otide k savjetniku |;^ 
Aleksandroviću, da mu ponese pismo dra. Dvor. i da 
mu javi uspjeh posjeta u Hubea. 

Sutra dan, 12, veljače^ priredi se otići grofu Blu- 
dovu. Ali prije, po dogovoru, otide k Hubeu da čuje,|- 
je li pripravio Bludova za taj posjet. No „Hube niti 
s grofom Bludovom niti s kćerju njegovom nije mogao 
jučer govorit: te radi fašinskih zadnjih dana, koji sav 
petrograđski svijet zanimaju, imat ću odložit vizitu zat 
koji dan. Nakon što me pozove na čaj za sutra u 7 \- 
sati, razgovarajuć se nešto o našem arhivu, ostavih y 
dobrog tog gospodina, koji se sa mnom rukova i do 
predsobe sprovede." 

Na 13. veljače: „Na večer bijah kod preuzvišenog 
Hubea na čaju. Razgovarasmo mnogo i mnogo, megjuj:: 
govorom mi navede, da je s Bludovom govorio o meni, 
nu da glede službe u izvanjskom ministar 
stvu bude slabo išlo. Ja sam ga pokušao protivnoj^ 
uvjeriti. U ostalom mi kaza, da će još opširnije go 
voriti s grofom, česa radi naloži mi da tečajem doj 
duće nedjelje dojdem opet k njemu, da saznadem, št 
šta o opredjeljenju vizite.** 

Ovdje počinje razočaranje idealnog sanjara. Kosnu 
se je časom, pa zaključuje bilješku ovog dana : 

»Ova vizita učini me malo turobnim, te mi bud 
nauk, da prije treba preskočiti jamu, pa tada viknuti 
hop!" — »Govorio mi je takogjer Hube, da bi 
valjda mogla VIII. klasa za mene isposlovati, ako 
ostao u Petrogradu**. Ovo je melem nade ! ! varave nade. 

Na 16. veljače: „Bijeh posjetiti po drugi put g 
prof. Sreznjevskoga. On mi kaza, da nije imao prigod 
govoriti jošte sa grofom Bludovom. Zamolih ga da i 
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ličini, jer preporuka toli slavna muža može mi samo 
koristiti Ostavih mu da čita Vaslikovu brošuru o Crnoj- 
gori Poslije razgovora ostavih ga Obeća mi da će u 
petak kod zasiedanja akademije govoriti sa Bludovom." 

17. veljače: ,Mnijah danas za shodno poći do 
Hubea da nešto saznadem, eda li budem mogao učiniti 
posjet kod grofa Bludova. Običnom Ijubezljivošću me 
prirai, dajući mi na znanje, da za ovaj tjedan, budući 
3e Rusi pripravljaju k ispovjedi, niti primaju posjete niti 
h prave. Toga radi da se do buduče nedjelje strpim. 
Tom prigodom ga zamolih, da za iskazati mu ma 
lamo i kako malu zahvalnost za dobročinstvo i trud, 
Uo sa mnom imade, da mi, velim, dozvoli, da za njega 
Mevedem krasno djelo dr. Paulera : enciklopediju 
Iržavnih i pravnih znanosti. Taj moj predlog 
>rimi sa zahvalnošću moleći me, da mu sastavim samo 
to se tiče posebnih ugarskih odnošaja i prava crkovnog 
zvadak. Tom prigodom pokloni mi svoje djelo: Anti- 
[uissimeconstitutiones synodalesGneznen- 
es na ugodnu uspomenu. Napokon pokaza mi svoja 
Ijela i važnu knjižnicu, pozva me jedan put za uvijek, 
la dogjem, kad hoću, k njemu na čaj. Doista krasna 
loziva! Valjda moja misao o prevodu nije bila naj- 
ošija!** 

„Isti dan posjetih po drugi put prof. Dubrovskoga, 
roji mi takođjer obeća u petak govoriti o meni sa grof. 
Jludovom. Kaza mi da Sreznjevskomu ne treba mnogo 
•jerovati . . . Tako opažam, da imade svagdje megju- 
obnih neprijateljstva, a treći bi se megj takovim 
mao smijati! Dobri je Bog tako htjeo, da mi je Hube 
lokazao Paulerovu knjigu. Bog zna u kakovu to savezu 
toji sa mojom budućnosti?" 

30. veljače: „Danas bijah opet kod preuzv. Hubea 
i posjetu. Megju ostalim kaza mi, da je opet sa grofom 
Jludovom meni govorio, da ću po svoj prilici u doj- 
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duću srijedu dobiti audijenciju, ali mi naloži, da se q 
poneđiljak svratim, da konačno štogod doznadem." 

S2. veljače: »Danas na večer bijah polag naloga 
opet kod preuzviš. Hubea. Dakle moja vizita kod grofa 
Bludova jest napokon stalno ustanovljena na srijedu 24j' 
veljače, a tada što Bog dobri dade i sreća junačka. 
Mal ne mjesec dana sam u Petrogradu, a tekar po- 
stignuh audijenciju, a koliko će vremena prođi do 
konačnog postignuća svrhe, to samo dobri Bog znade. 
Samo daj Bože sreću i blagoslov!" 

24. veljače: Audijencija kod grofa Blu 
dova. „Danas dakle bijaše odvažan dan za moju buđuć' 
nost! Noćas na dan sv, Matije snivah o mom pokojnom 
pobratimu Matiji Ćopu i o miloj mojoj Ružici. Zar ne 
bi to bili znakovi sretna uspjeha? — U 12 sati odJ* 
vezem se grofu Bludovu. Budem prijavljen i odmah pri|- 
pušten. Grof je prijatan čovjek. Kaza mi, da me je 
profesor Dubrovsky takogjer njemu preporučio. Izruči 
mu preporučno pismo Hankea sa b i 1 1 e t o m na kć 
groficu, za koju mi kaže, da je i n d i s p o s e e. Tečaje 
kratka razgovora napomene mi, da imade p e u d* e 
p erance da ću moći reussirati. Govoraše mi, da će gov 
riti generalu Kovalevskomu za mene, da dobijem audie 
čiju. Ostavih mu bili et na potrebovanje; preporučih m 
se u pokroviteljstvo i odem. Kakovo bijaše držanje moj 
kakve će za mene posljedice imati važni ovaj dan, to sam 
Bog znade. Ja sam sobom i u sebi ne bijah zadovoljan rš 
sa načinom svoje predstave, niti sa rezultatom vizite. 

„Posjetih odmah za tim i Lamanskoga. Za moj 
još veću smetnju, tečajem razgovora kaza mi, da j 
Bludov preporučivao već nekoga generalu Kovalevskom 
nu bezuspješno! Tak i to bijaše još nužno znati!* 

„No u duši mojoj ustanovih uprijeti se sam 
sebe, puklo kud puklo sa planom izradbe djela za Goi 
ćakoval Vederemo!" 
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25. veljače. „Dakle za ružnim vremenom lijepo, 
za žalošću mora slijediti radost. Tako i sa mnom biva. 
Život moj priliči uzburkanom moru, sad je talas visok 
kao kakov grad, sada se izgubi u pučini mora. Jučer 
pun melankolije, a danas pun radosti. Evo kako i zašto. 
Idući po dogovoru u 1 sat k Lamanskomu, da pogjem 
u biblioteku carsku sa Hankeovim pismom, susretem 
na putu vrijednog gospodina savjetnika Aleksandrovića, 
koji opazivši me nagovori me: Sie vernachlass igen 
mi eh ganz. Nu ja se u hitnji po mogućnosti ispričam 
i kažem mu, da sam tekar jučer dobio audijenciju kod 
grofa Bludova sa prilično dvojbenim rezultatom. No 
Aleksandrović samo se smijaše, dok mi na posljetku 
ne kaza: »Ich gratulire Ihnen, es ist wegen Ihncn 
schon ailes in Ordniing." Ne htjedoh ga opširnije pi- 
tati, kako »in Ordnung."? Nu obećah, da ću ga u subotu 
posjetiti, nebi li tada što opširnije saznao. Bog dao ! 
Pila me, jesam li kod grofice bio i odgovorivši mu, da 
nisam imao čast, odvrati mi, da ću jur i to postignuti. 
Za Bludove riječi peu d' esperence kaza mi, da je 
i tim već mnogo kazao i tad je sigurno." 

„I Lamanski mi kaza ugodnu političku vijest o 
padu ministarstva Palmerston." 

„Taj dan pisah i miloj supruzi mojoj javljajuć 
joj svanuće naše sreće. U to ime Bog pomozi!" 

27 veljače. „Tečajem dana dobijem pozivno pismo 
od Dubrovskog za večer 8 sati, da me upozna sa aka- 
demikom Kunikom. Odlučio sam obavivšl posao (djelo 
za Hubea), posjetiti Aleksandrovića, za tim Hubea sa 
(ijelora i da ga izvijestim o posjetu kod Bludova, na- 
pokon u rečeno doba k Dubrovskomu. Idući k Aleksan- 
droviću susretnem ga te vrativši se š njime razgova- 
rasmo o mojoj sudbini, nešto o politici, o padu Palmer- 
stona i t d. Opomenu me na strpljivost na putu mojih 
poduzeća. Oprostim se s njim, Hubea ne nagjoh kod kuće." 
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»Pod večer bijah kod Dubrovskoga. Cijelu uru se 
razgovarah s njime o mojoj sudbini. Zahvalih mu, šio i"^ 
bješe tako dobar preporučit me Bludovu. Kaza mi, đal'^^ 
mu je dvaputa za mene govorio, jedan put bivši kod 
njega na objedu. U 9 sati dogje Kunik, akademiker. 
čovjek izobražen i pun duha. Razgovarasmo o raznim 
predmetima, napokon o mojoj budućnosti. Razni su pred- 
loži učinjeni; učinjen je i predlog o ispitu: napokon bi 
ustanovljeno, da bih mogao postati dragomanom. Kunik 
će me predstaviti ili bolje preporučiti Norovu. Pozove 
me k sebi i kaza adresu. Pismo čaj i tako ugodno 
sprovedosmo večer." 

i. oSujha, „Danas na večer htjedoh učiniti posjet 
Hubeu, da ga izvijestim o audijenciji kod Bludova. No, 
jer je bio kod večere, ne htjedoh ga iščekivati: odložih 
za drugi dan. Došavši doma nagjem obznanjenje od 
ureda pošte, da imadem preporučeno pismo. Pomislim 
na moju milu Milkicu, da piše to ona. Tu imadoh dvo- 
struku radost : što dobih pismo od nje, i što sam siguran 
da je moje prvo pismo, prosto pisano, u istinu dobila. 
Teško ću izgledati sutradišnji dan." 

2. ožujka, „Danas opet jedan mio i žalostan dan 
za mene: mio, što primih pismo od premile moje su- 
pruge, žalostan što iz tog pisma saznadoh za tužno 
njezino stanje. Daj Bože da se nesretnom tom stanju 
već jednom učini konac. Ufanjem i pouzdanjem u Boga 
3. svibnja tek. god. krenut će moja Milka na put 
k meni, da se već onda nikad ne rastanemo. Vidit će 
ta mila duša, kolikom brižljivošću i njegovanjem ću je 
ljubiti, onom ljubavi, kojom ju ni prvi dan našega braka 
nisam ljubio. A i zaslužuje ta moja mučenica, da bude 
ljubljena angjeoskom ljubavi. Mnogo bo pretrpi sirota radi 
mene. Bog nek nam dade bolju i sretniju budućnost." 

„Iz lista doznadoh o namjeri magarca Po 11a- 
čeka, te da je plaćen od Milkice Raduje me i to, I 

— 24 - 



Ito će moja Milkica dobiti za koji dan moje drugo 
pismo, pismo toli nužno joj za obodrenje i lakše podno- 
šenje sadanjega njezina stanja." 

3. ošujka. „Danas u jutro bijah posjetit akade- 
mika K u n i k a. Š njim mnogo razgovarah imenito i o 
mojoj budućnosti. Rek bi da idea o položenju ispita sve 
«e bolje razvija. Poslije podno posjetih i A 1 e k s a n- 
"Jrovića, koji me običajno lijepo primi. Pismo caj, 
4e on izrazi želju, da bi bilo željeti, da ja ostanem 
ti Petrogradu gledeć na moje sposobnosti. Meni je sve 
jedno, što sa mnom sudbina odluči. — Napokon u 
večer toga dana posjetih i Hubea, koji mi se zahvali 
na magjarskom djelu, obeća mi opet govoriti Bludovu 
radi mene. Izvijestih ga o audienciji i t. d. Mislim, da 
je danas nešto hladniji bio napram meni; 
moguće i radi premnogih posala. Ranije ga ostavih. — 
Na večer bile su po svemu Petrogradu lampice po 
zemlji postavljene." 

II. Mjesec. 

Borbe i poteškoće rastu. 

4. ošujka. „Danas je dakle mjesec dana, što sam 
ovdje u Petrogradu, a o mojoj budućoj sudbini ništa 
izvjesna nit neizvjesna ne znadem. Valja imati poštenu 
porciju strpljivosti, da čovjek duhom ne klone. Daj 
Bože danas mjesec dana da mogu sretnije pisati ! Platih 
kvartir sa 7 rubalja srebra." 

6. ožujka. »Bijah kod Sreznj evskoga. Da kako ! 
bijaše govor o mojoj sudbini i budućnosti. Teškoće, 
le teškoće! Nepovjerenje oda svijustrana, 
bez da bi se prigoda dala to nepovjerenje 
ii ni štiti i oprovrgnuti! Naprama S'avjanima 
nepovjerenje neiskorjenivo, a izdajice Grci oda sviju 
rtrana maste bradu na ubitak ruske države i naroda ! 
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Kaza mi, što je o meni mislio; bijaše u cenzure jedna 
magjarska knjiga, pjesmarica, mogao sam bio što zaslužiti, 
ali ne znadijaše za mene. Ostavihmu za budući slučaj moji> 
adresu. Malo se uhva u uspjeh u konsularnoj struci.* 

Za slijedeća 4 dana nema bilježaka u dnevniku^ 
jer je po cio dan bivao kod kuće radeći na djelu za 
Hubea. Svršivši to djelo odnesem mu ga. 

13, omjlca, „Danas u IIV2 pr« P- posjetih preuzv. 
Hubea. Još me tako Ijubezno nije primio, kako danas. 
Izručih mu radnju, dovršivši pravo ugarsko. Zahvali mi 
na trudu. Za austrijsko mi reče, da ga ne interesira. 
U kratko mi nešto kaza, pa me upita, kako moje stvari 
stoje, a ja mu odvratih; kako prvi dan, t. j. nikako, i 
valjda što je preuzv. gr. B 1 u d v u množini državnib 
posala svojih i zaboravio na mene. Tad mi reče, da oa 
radi otpremagja supruge u inozemstvo i opterećen obi- 
teljskim poslovima nije mogao sa BI. govoriti i posje- 
titi ga. No da će danas na večer ići k njemu, gdje će- 
po svoj prilici biti general Kovalevski. Tu će opet 
meni povesti riječ i preporučiti me. Pozva me da dogjem 
po večeri k njemu. Dade mi da čitam novo djelo Ide- 
Diiringsfeld: „Aus Dalmatien." Razgovarasmo 
njemu i o poslovima njegovim. Pokaza mi knjige, s- 
kojim se zabavlja ; htjede mi još jednu dati, nu ja se- 
preporučih za nju, kad pročitam onu, što mi dade. Te- 
da mu ne dosadim, oprostim se s dobrim ovim gospo- 
dinom, koji me do predsobe sprovede i rukovah se- 
s njim.* 

„Odem u osobitoj radosti od njega najviše s toga 
što neugodnost audijencije od 3. marča bijaše kroi 
ovu dignuta. Za radošću neradost ! Na večer posjetih 
Sreznjevskoga. Kaza mi, da je bio kod Blu- 
dova na objedu. Grofici o meni iskazivao, što misli, i 
za ponašanje Koštica ili Kristića Srbina. Mal 
nade ili ništa kod konsulala. Kako imam tumačiti na 
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njem o Bosni, Hercegovini, Hrvatskoj i meni s u b r o s a. 
sazanu? — Bože sav život jest jedna zagonetka! Radi 
se tom, da dobijem subsistenciju. Ustanovljeno, da 
bih mogao postati prevoditeljem, pisati članke u Ma- 
gjarsku i Hrvatsku iz Rusije. 

, Upoznam se tu večer s jednim Rusom iz Kitajske- 
granice. Bože! ja od mora Jadranskoga, a on iz Ghi- 
neške granice ! — Pod večer dodje stari H i 1 f e r d i n g. 
Govorio je š njim o meni i mojoj želji. Kaza mu, da nema 
nade! Tako dan veselo započet Ijutošcu i nezadovolj- 
stvom dovrši. Takov je sav život čovječji. Moji plani 
u du ši mojoj..." 

M ošnjka. Bilježi danas nekakav požar u blizini: 
izgorješe 4 drvene kuće. 

15. ožujka, „San noći med 14. i 15. ožujka. Bi 
ree da sva moja nakana bijaše ovu noć riješena. Pr^mda. 
bijaše vatra sinoć, niti raislih na sebe, ipak po dva puta, 
dakle pretrgnuto, snivah o mojem opredjeljenju. Bio sam 
kod H u b e a. On mi pokaza nekakvu vizit-kartu, te go- 
voraše da on vidi, da mu je B 1 u d o v dužan jednu 
vizitu, ali da on ipak ide k njemu. Kaza mi da cu 
imati 800 tor. plaće. Buduć da to ne bi bilo dosta, još 
nešto gori; no koliko se sjećam reče mi, da dogjem 
k njemu sutra na večer. Još sara jedno uglasto pismo 
primio, na kojem se sjećam, da je bilo naročito priti- 
snuto „Petersburg". Dakle pismo i još ina, na koja se 
ne sjećam više. — Zbudim se. Prema jutru opet za- 
spim. Snivam da sam s Bludovom i da mi kaziva nešto 

meni. Što? Ne znam više. Nu na koliko se sjećam, po- 
voljno za mene." 

„Ja sam naročito ovaj san zabilježio, da motrim,, 
boce li ima ti kakove posljedice, tako bijaše jasan ; ne 
bude li, tad nijednomu snu više ne vjerujem. Vederemo!* 

Čovjek u očajnosti i sanja se hvata ! Ova bilješka 

1 dnevniku pokazuje očajno stanje prognanikovo. Geznua 
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je za ma kojim namještenjem, a od nikud izgleda! Kolik 
duševni nemir! 

16. ožujka. „Bože moj! Tko pozna putove volje 
i odluka tvojih. Jučer jošte dvojih o posljednjem snu, 
te ga samo kao kakav curiosum opisab, nu danas 
jedna mala čest, ali važna, ovog sna već je ispunjena. 
To je i uzrok; što prije nego opišem rezultat jučeraš- 
njeg sna, hoću ocrtati san od 15. — 16. što ne bi bio 
učinio, da se jedan dio jučerašnjeg neispuni; jer toga 
radi i opisah ga na posebnoj cedulji. Evo što snivah 
odmah drugu noć za prvom. 

„Da sam bio sa Hubeom na šetnji ili putovanju 
nekakovu, na koliko se sjećam ; a da smo govorili o 
meni dobro se sjećam, a osobito ovo: k njemu dogje 
u kvartir jedan strani gospodin, s njim je dugo nešto 
čitao; a ja, ne htijući ga svojim prisućem uznemirivati, 
preporučim se. On me primi za ruku i stisne, kao što |:: 
običavamo činiti, kad koga trećega pozorno slušamo, 
kad čita ili govori, a onoga, koji nas megjutim ostaviti 
hoće, stisnemo tako za ruku, da mu damo znak, nelfa 
ostane i počeka, jer mu imamo još nešto kazati ili dati. Ja 
taj tisak ruke nikada ne ću zaboraviti, a po tom mi reče 
njemački, da se postrpim malo, da mi imade nešto po- 
kazati ili dati i pridoda sa osobitim akcentuiranim gla- 
som, da nešto dobra za mene. Tad ustane, otide 
k svomu pultu, otvori ga i izvadi nekakov čudnovati 
billet, koji sjedne strane bijaše cifrasto napisan, a 
s druge strane nekakovim cvijećem kao ispikan i izma- 
Ijan. Izruči mi taj billet, kažući — na koliko se tamno 
sjećam — da je to kao nekakovi dekret za mene. S tim 
dekretom ja odem . . . Isto jutro nadalje snivah, da sam :: 
bio s mojom milom Ružicom, i njoj naročito kazao, da 
nisam njoj badava pisao devizu u posljednjem pismu: 
„Dosta bješe nevolje itd." kao da je moja stvar 
gotova. Ako se ovaj san megjusobno i sa onim juće- 
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'ašnjim izvodi i prispodobi, bi reć kao da je objavljenje 
30žje. Evo što se tiče ispunjenja jučerašnjeg sna : 

„Danas megju 11. i 12. sat. pr. p. nekoliko mi- 
nuta, nakon što sam napisao privitu cedulju, pozvoni 
na vratih i unigje gradski listonoša, izruči mi pismo 
gosp. prof. Dubrovskoga, u kojem me za sulra 
k sebi zove, želeći se sa mnom podivaniti. Bože moj ! 
ako se ovaj slučaj s jučerašnjim snom o listu iz Pe- 
tersburga prispodobi, ako uzmem u obzir, da je Du- 
brovski kroz P. u sav moj plan budućnosti upleten, što 
da mislim o ovom snu i njegovim posljedicama glede 
i ostalih tačaka? Opet kažem: vederemo!" 

17, ožujka. , Danas imadoh dakle razriješiti čvor 
sna dviju posljednjih večeri. Pozvan k Dubrovskomu, 
htjedoh tom prigodom posjetiti i Hubea. pol 8 sati 
na večer dojdem tamo. Nekoliko časova prije mene, 
Hube dojde kući od Bludova. Krasno me je primio, te 
se nešto sna ispuni, nu za mene najvažnije nije. 
Zbilja mi je kazao u snu vidjene nekakove b i 1 1 e t e. 
To bijahu grbovi starih poljskih obitelji, što je uzeo 
Tan iz svoga književnoga ormara. Bijah kod njega više 
od dva sata, tako da sa svim na Dubrovskoga zaboravih 
skoro. Tako dugo još nisam bio u njega; zadržao me 
je na čaju ; kazivao i tumačio statut poljski, te se napo- 
kon razgovarasmo o stanju sadanje Rusije i njezine bu- 
dućnosti. Po čaju se oprostim. Sprovede me do u 
predsobu. Dok sam se tu oblačio, reče mi, da nije 
imao prigode sa Bludovom divaniti. Dva puta ga tražio, 
ali mi reče : Tražit ću ga opet ovih dana, te mu go- 
voriti za vas. Bog uzdrži tog dobrog gospodina u 
zdravlju i životu dugo vremena!" 

Kako je naš Kvaternik naivan! Zna da je Hube 
te večeri došao od Bludova, a ipak mu vjeruje, da ga 
nije našao! — 

„Dogjem na ulicu, vidim daje već 10 sati ? Kuda 
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«ću? Mislim: ako je Kunik u Dubrovskoga, kako 
iTii piše, naći ću ih još zajedno. Leti ja tamo, najviše 
da čujem, što je glede mene. Dojđem ja tamo, on vei 
u neglige-u. Ispričam mu se, toliko, da ga pozdravim. 
Pita me, za mene. Ja kažem: Onako kako prvi dan: 
ništa te ništa. Sad mi stane kazivati, da je od Bludova 
mogao razumjeli, da radi vjerozakona teško će bit 
moje upotrebljenje. Meni već dodijavaju ta ne- 
zrela primjećivanja od strane upravo nezrelih Rusa. 
-On mi za tim stane govoriti o Moskvi, da bih tamo 
mogao dobiti službu i t. d. Nu ja mu na to prekinem 
jriječ te kažem: da počitujem Moskvu, nu da ja tamo 
za ništa ne idem, tad volim ostaviti Rusiju. Sto godina 
natrag živjeti ne ću. No on na tu moju kategoričku iz- 
reku stane govoriti, da se bude već za mene učinilo 
sve. P. m. v. ! pomislim si. Pute božje tko pozna? Ja 
-odem. Pokušat ću još cum indice mojih „Misli". Ne 
pogje li to za rukom, imam sukno i škare. Dakle glede 
moje budućnosti san se ne ispunio za sad, pače protivno. 

Danas odpremih pismo Ateljeviću radi produljenja 
mjenice.* 

19. ožujka. „Prošlo je jučer godina dana, od kada 
mi bi oteto pravo odvjetovanja. Godinu dana evo se 
okrenu, kolike nepogode progjoše preko moje glave 
ono doba ! Pred kolikim povodima nesreće već bijah, 
me ruka Božja ne htijaše uništiti; je da li me čuva za 
veću sreću ili nesreću? To stoji u njegovim premudri© 
odlukam. Neka se vrši volja božja Danas godinu da 
u to doba gledah lice božje u crkvi riječkih opati 
moleći se Bogu, a evo danas nalazim se u Petrograd 
ulici Galernoj br. 71. raži zemlje, pišući i radeći 
djelu „Pens 6es",koje sam odabrao, da pripomogne: 
mojoj sreći ili mojoj boljoj budućnosti. Ali ovaj hi] 
ako ne tijelom, a ono dušom i okom blizu sam Rijeki 
imam bo kip bi. Djevice Marije trsatske pred sobo 
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dok to pišem, gledam na Majku Božju i na Trsat, 
kojega vidjeti je, mjesto, gdje lani u s" ih dob 
i sam. Zar nisu čini čovjeku tajnom nekom silom 
redom prepleteni? — Za moju bolju budućnost do- 
iše ništa još nije opredjeljeno , nu hitivši oko 
i jučerašnji dan prijašne godine, ako promislim, gdje 
m danas, vidjet je što čvrsta volja čovjeka čini. 
olim se dakle sada Majci božjoj trsatskoj, da se 
oni i miloj mojoj supruzi smiluje, te nam od Boga 
prosi bolju budućnost! . . , Gdje ću biti danas go- 
nu dana? I kako će mi biti? Sv. Josipe riječki, moli 
3ga za nas!^ 

20. ožujka. „Danas bijah kod Sreznjevskoga^ 
t ga zamolim za »Neven** radi izvatka Hilferdingove 
'eke o Hrvatima. Samo malo vremena bijah kod njega. 
i me pita, kako moje stvari. Ja odgovorim : Kako prvi 
m, tako i danas, nu krasno. Poprimit ću tu rolu sada. 
iedni prolaze kao dani, a ja tamo s mojom stvari ne 
očim ni za pedalj. Oh da mi je znati dan, da mi 
L je u knjizi čitati i viditi napisana, kada će moja sud- 
na okrenuti na konačno zlo ili dobro. Dao bih 
•vi moje za to." 

Pojavi se u Petrogradu cholera. Kvaternik se 
laši za svoje zdravlje te prati svaku pojavu u sebi. 
io ništa zanimiva. 

26. ošujlca. „Danas pisah mojoj Milkici, da od 3. 
\o 15. maja bude spremna na put. Ako se do tada 
*var ne riješi, ne će nikada.** — - „Današnji dan bi- 
•še za mene veoma tužan. Pod večer bo čitah u „Ru- 
4om Invalidu** od 14. marča po rusku, da je mjesta 
tona Jelačića, otpuštena radi zdravlja, imenovan 
lanom, general, zapovjednikom i guvernerom riječkim 
Id. S k č e v i ć. Lijepo li će biti sada tužnoj mojoj 
Irvatskoj ! Imenovanje renegata za bana više će na- 
odu nesreće prouzrokovati nego bi svi magjarski bani 
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i švapski Statthalteri mogli učiniti! Lijepa zaista 
budućnost!* 

27, ožujka, „Danas bijah kod Sreznjevskoga. 
Ostadoh malo vremena, jer mi se ne ljubi biti u njega. 
Taj čovjek čini mi se daje fališan; barem nema ništa; 
u sebi, što bi moglo poroditi povjerenje. Prije odlaska 
kao obično zametnemo razgovor o meni. Kaza mi, da 
je bio ovih dana u B 1 u d o v i h, te tom prigodom gro- 
fica ga sama, i to prva zapita o meni, je li za mene 
kakovo mjesto nagjeno. Ovi ljudi jedan drugoga šarao 
ispitivaju, a ja pri tom ćutim kako Turopoljac ! Ja pre- 
kinuh taj govor, jer bi me mogao razjariti. Odoh neiz- 
rečeno ljut nad svojom sudbinom. Kad se krv utaloži, 
promislih ipak na to, da se visoke osobe za mene in 
teresiraju, ako i beskorisno." 

„Idem raditi na mojem djelu za mladu groficu. Ne- 
kakovi mi nutrnji glas kaže, da će biti to djelo odlučno 
za cijeli moj život, jer i za one, koji se za mene in- 
teresiraju, jest laglje, kad se imadu na što nasloniti.* 

J28. ožujka. „Prekrasan dan. Danas je Cvjetnica; 
bijah se Bogu pomoliti u crkvi. Inače radih na mojim 
„Mislima". 

29, ožujka. „Dovrših moje „Misli", naime „Pred- 
govor" i „sadržaj" na franceskom jeziku. Mrskog 
truda stalo! Sutra idem s njima k Dubrovskomu, 
ih dostavi na opredjeljeno mjesto." Vrijeme je veomi 
ružno. 

30, ožujka. „Utorak, ominozni dan. Danas bij 
sa mojim „Mislima" kod profes. Dubrovskoga 
molbom i naputkom, kako da ih uruči grofinji Bludo 
Dubrovski je sporazuman s mojom ideom. Obeća 
da će ovih dana uručiti spis grofici. — Danas pri 
lasku k Dubrovskomu kihnuh tri puta. Da vidimo 
uspjehu toga koraka, jeda li na dobro ili zlo kihn 
Danas je ružno vrijeme." 
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II. mjesec u Petrogradu. 

Očajno očekivanje 

1, travnja, »Dauas je osam godina moga presret- 
>ga braka s mojom preljubljenom Milkicom, presretnog 
ljubavi, nesretnog glede zemaljske naše sreće. Daj, 
>že dobri, da nova ova godina našega braka bude 
etnija, te kao zora ljepših dana naše budućnosti i 
di materijalne sreće naše. Dosta bijaše nevolje, 
»sta tuge, neka jednom i pred naša vrata sunce bolje 
?će sine! A rek bi da će biti tako ufanjem u dobroga 
)asitelja.* 

„ Danas učinih poslije dugoga vremena vizitu aka- 
miku K u n i k u, Kazah mu, što je sa mnom, moju 
kanu za budućnost, preporučivši mu se, da gleda što 
d za mene. Kaza mi po svom mnijenju, da kod izvanj- 
ih poslova skoro je nemoguće, daše ičemu nadam, 
grofica B 1 u d V slabo bi mi ovdje mogla pomoći ; 
go, da buduć ministar prosvjete N o r o v odstupa u 
djelju od ministarstva, to bi K o v a 1 e v s k i, koji je 
d Bludova dobro primljen, mogao sada za mene nešto 
initi, te i Bludov bi se za takovu službu za mene 
►Ije zauzeo nego za izvanjsku, jer ondje uspjeha vidi, 
ne. Dakako, sada ćemo raditi kod Dubrovskoga na tom 
)lju. Valjda sreća za mene, što Norov odstupa. Danas 
takogjer dva mjeseca, što sam u Petrogradu, a evo 
iko se koleba sudba moja. Još ništa izvjesno! Daj 
ože, danas mjesec dana bolje i sretnije!" 

4 travnja. „Danas je sveti blagdan Uskrsa. Pre- 
"asan dan! Bijah u crkvi dobromu se Bogu pomoliti, 
oslije podne u kafani čitah novine. Megju ostalim čitah ' 
jest: oglašenje parobroda. Od 3. do 15. aprila po- 
vši dva će parobroda ruska: „Vladimir* i „Pruski 
el« uzdržati općenje ljudi i robe med Petrogradom i 
etinom. Svake subote odlazi parobrod iz Petrograda. 
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Ako do 7. aprila ne bude se mogao parobrod odtisnuti, 
tada prije 17. maja po rusku neće otputovali iz Petro- 
grada. Na taj način moja mila Milkica moći će svakako 
tečajem mjeseca maja biti za uvijek moja." 

5. travnja. „Danas bijah na večer kod Aleksandro- 
vića. Pita me i on, kako idu moje stvari. Ja mu se 
pošteno izlamentarim Kažem mu moje poduzeće glede 
grofice Bludov i on potvrdi moje mnijenje, osim riječi 
perfidije, to da promienim . . . Kaže mi i on, da je 
malo ili ništa ufanja, da bi mogao isto pri konsulatu 
polučiti, nego da je grof Bludov mogućan pri akademiji 
znanosti, te da imade tamo nekoliko mjesta praznih. U 
tom smislu bi i ja najvolio biti upotrebljen, ako mi ni- 
kako ne bude moguće postignuti izvanjsku službu. Danas 
htjedoh i Hube-u posjet učiniti, ma ga kod kuće ne 
nagjoh.« 

6. travnja. „Danas opravih pismo M. Rajevskomu 
i Bužamu. Vidjeh Njeg. Veličanstvo prvi put pri paradi 
Garde Korpusa, isto tako vidih Konstantina i Nikolaja 
Nikolajevića, velike knezove. Opet htjedoh učiniti posjet 
Hube-u, nu ne nagjoh ga kod kuće." 

8. travnja. „Pred podne bijah u Hube-a ; razgova- 
rasmo razno, o meni mu ništa ne govorih, videći da 
imade posla, ostavih ga. Nu on me pozove k sebi na 
večeru, gdje ću se moći upoznati sa moskovskim uče- 
njakom R. Od istoga išao sam k Dubrovskomu. On na 
moju žalost jošte nije izručio grofici »Moje misli* i 
umolih ga, da to učini čim prije.** 

„Poslije podne bijaše pravo nevrijeme za mene. 
Prem sam po sto puta predobro upoznao gadni, prosti 
karakter moje gazdarice, nu danas bijaše prekinuto za 
uvijek med nami. Nastade cijela raspra radi učenja 
francuskog jezika, kod koje mrsko ispsovah tu 
beštiju, groju, tata i k . . . , ona mi kvartir otpovjedi i 
htjede odmah da se udaljim, nu nije na blunu naišla: 
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L joj to na priječac odbijem, nu novce za koštu mi vrati, 
i ja od toga dana jedem vani. Nikada toga prokletoga 
tota ne ću zaboraviti.* 

„Na večer bijah u Hub. Bili smo do 11 sati skupa. 
.a mene ništa mu ne govorih, jer ne bijasmo sami. Za- 
loli me, da bi zajedno radili na Dušanovu zakoniku i 
akonu Vinodolsi^omu, što mu ja sa radošću obećam. — 
fegju ostalima mi kaže, kad sada ne bi bio nervozno 
»olan, da bi š njim išao u Moskvu. — Tako se taj dan 
i ovrsi." 

10, travnja, „Danas na večer bijah kod Sreznijev- 
koga. Bili smo sami. Ja mu otkrih očito sve moje 
tanje, te ga zamolih, da mi bude na ruku za postig- 
luće ma koje službe ili zaslužbe, što ovako 

ivjeti mi više nije moguće. Razna pretresosmo. 
^redloži mi oglas putem novina, da se nudim za se- 
kretarijat. Napokon stade govoriti o spekulaci i knjižnoj, 
:od koje bih mogao i bogatim postati. Ja mu govorah 
» nužnom kapitalu. On kaže da bi se glede toga lako 
istanovilo i pomoglo. — liasnije prispješe mnogobrojni 
;:ostovi, izmegju ostalih jedan, ali ga ne poznam. Kas- 
lije doznadoh, da se zove Popov, kojemu me predstavi 
ireznjevski i kaza moju nakanu. On odmah predloži 
iužbu u ministarstvu izvanjskih posala, kod konsulata 

to kada bi djelovati mogao u mojih krajevih. Ja ću 
e sa Sreznjevskim prvi put o tom gospodinu razgo- 
varati. Vidim u njemu razborna čovjeka. Napokon upo- 
nao sam se pobližje i sa vrijednim Sibircem Guljaevim, 
^oji me i potraktira, te pozove k sebi u svoju obitelj. 
Jvidjeh u njemu poštenu, nepokvarenu i čisto slavjansku 
lušu. Njemu Sreznjevski pri rastanku govoraše radi 



^ Bože, kako me budućnost naučila, da strašni laj dan 
znadijaše premnogo sreće u posljedicah svojih i radi novacu, 
aftuša itd. I zlo Bog na dobro svraća 28 /6. 1858. 
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mog kvartira. Napokon mi Sreznjevski opet ponudi svoj. 
Tako i taj dan progje. — Zbilja, Sreznjevski mi obeća 
govoriti s bogatim redaktorom ruske Besede za mene i 
za knjižarsku špekulaciju.^ 

15. travnja. „ Danas opet bijaše jedan jasan dan 
mog petrogradskog smućenog i tmastog života. Moguće 
da će sinuti sunce bolje budućnosti iz današnjeg dana 
za mene. Evo uzroka. Hotivši sve skrajnje mjere popri- 
miti, da ustanovim moju budućnost, uzmem zanemarenog 
do sad Ljevšina na prvo, te odlučim učiniti mu posjet 
U 11 sati odpravih se dakle k preuzv. gosp. Levšinu. 
Javim se, oružan pismom poštenog Hanke-a. Budem 
odmah pripušten, te imadoh čast upoznati uljudnog tog 
i doista prekrasnog čovjeka. Kažem mu uzrok moga do- 
laska i uručim pismo Hanke-a. On ga pročita, te se 
ruski sa mnom stane razgovarati, kazavši mi u kratko, 
da buduć sada ne imade vremena sa mnom dalje se 
zabaviti, neka dogjem k njemu na objed u 5 sati po 
podne, gdje ćemo se opširnije prodivaniti. Prvi dakle od 
velike gospode, koji me odma k sebi na objed pozva. 
— Valjda imadoh polag devize* današnjeg dana sreću 
u džepu, a ja je se užiti ne znadoh, ili bolje — slučaj 
ne dopusti." 

»Poslie podne u 5 sati dogjem na objed, gdje 
nagjem sakupljeno lijepo društvo. Gospodar mi pred- 
stavi obitelj : svoju staricu suprugu, koja me poljubi, 
sanskritskog jezika profesora i djecu : lijepe gospodične. 
Obeća mi sa Kovalevskim govoriti odma sutra, te me 
opet pozove za nedjelju t. j. 18. o. mj. k sebi na objed, 
da saznadem štogod o sebi Starija kći, izobražena mlada 
djevojka, upravo slavjanski se sa mnom prodivani. — 
Ostavih L-u u prepisu moje atestate za porabu. Mnogo. 



* Deviza je glasila: »Dankbar bezeichne den Tag, den Gott 
dir segnend bezeichnet". 
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se razgovarasmo i tako ja odem, očekujuć u nedjelju 
moju sudbu. I premda malo ili ništa ufanja ne imadem, 
ipak mi bijaše ugodan dan. Vidjet ćemo, što Bog dade.* 

16. travanja, „Danas dobih pismo od profesora Du- 
brovskoga, kojim mi javlja, da je izručio grofinji Bludov 
moje »Misli", koja je iste „velikim učašćem* pri- 
mila. Kod prve prilike saznat će njenu misao o tom 
poduzeću i javiti mi. — Pozivlje me drugu nedjelju 
k sebi. — Sve sam dakle sile postavio u tečaj; da 
vidimo uspjeh. Ja se nadam u dobroga Boga, da ću 
ipak postignuti moju cilj.* 

„Danas cio dan bijah veoma turoban. Daj Bože, u 
nedjelju bio bolje volje." 

17, travnja, »Današnji dan opet bijaše za mene dan 
gorka kolebanja. Naime s početka velika radost, a po 
tom nezadovoljstvo i žalost! Kolika bijaše radost, kada 
opazih poslužnika Hube-ova pred mojim vratima. Sto 
dobrih i prekrasnih misli i nada u jedan trenutak pro- 
letiše mojim duhom i umom. Javi mi sluga, da me prof. 
Hube k sebi zove, i to odmah, čim prestane snijeg pa- 
dati (jer bijaše pravo g vrijeme danas), to će 

reći odmah." 

„Pun veselja pripravljah se odmah na posjet, kom- 
binacije praveći siguran, da je za mene konačno udario 
sat spasenja. Ah, ružna vremena, mili Bože ! Pravo se 
kaže, da ružno vrijeme ne može biti sa dobrim glasom. 
Ja dogjem k Hubeu. On nie po običaju, da i još uljudnije 
i radosnije nego obično, primi i pozdravi, te ujedno se 
eskuzira, da se krivnjom sluge badava trudih, budući 
me danas zove na objed k sebi, te slugu posla naj- 
prije izviditi moj stan. Našavši ga, on mi odmah po- 
ruči, da dojdem k Hube-u. Moli me dakle za opro- 
štenje, te da bi došao poslije podne u 5 sati na objed, 
a kod kuće da ću naći pismo istog sadržaja. Ja ga 
ostavih. Kaže mi, sprovodivši me, da je jedan Srbin 
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I to fanatik — t. j. takov, koji tvrdi da iraade samo 
200.000 Hrvata — takogjer na objedu i t. d. Koliko za- 
mišljen i neveseo otiđoh od Hube-a, ne mogu izraziti, 
tako na jedan put bačen iz radosti u žalost. Takav pozi? 
bio bi mi nekad velika radost, a danas gorčina. — 
Posije podne u 6 sati idem na objed, spoznam se sa 
tim Srbinom, koje sve i onako mrzim iz dna duše^ 
te u njemu nagjem sprokšeno i u dobru prežderano j 
derište od 22 godine. Cudih se familjarnom općenju E 
s otim derištem. Po objedu, ugrabivši priliku, kažem 
Hube-u za Ljevšina, te takogjer otvoreno nešto za 
mene: koliko me pecali toliko duga moja neizvjesnost 
Nije bilo Hube-u najmilije to moje očitovanje, dapače 
kao da ga je razljutilo, jer mi kaza, zašto si nisam 1 
mogo misliti i sam, da to tako hitro ne će ići? Da je 
tu prepreka o rangima, o službi i t. d. Mi prekinemo 
tada razgovor, te poslije čaja odem sa Srbinom. Na po- 
lasku mi H. kaže, neka ga posjetim." 

„Taj dan, ili bolje večer, otidjem s Kostićem 
k Medakoviću, s kojim se upoznah. Različno razgo- 
vorismo. — Te tako s velikom radosti započet dan, 
ludo za mene dovrši." 

18. travnja, „Danas bijah dakle opet kod obje»ia 
kod dobroga Ljevšina, koji me Ijubezno primi i kaza 
mi, da je govorio za mene već sa Kovalevskimi 
sa Hi 1 fer dingom. To je čovjek od radnje i blago- 
činstva, koji, ako može i hoće učiniti, odmah čini. Tako 
veliki gospodin u roku od dva dana govorio je za mene 
i audijencije mi priskrbio. Ja od tog koraka malo ili 
ništa skoro se ne nadam, toliko što si ne ću moći 
predbaciti, da sam što propustio učiniti za moje po- 
duzeće. U ostalom, Bog znade! Moguće da upravo oiia 
rekomandacija, do koje ništa ne držah, može ustanoviti |fa 
sreću moju. Po objedu se jošte razgovarasmo s obitelju, 
te pri odlasku napiše mi Ljevšindva pri javna pisiDa:|!j 
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na generala Ko valevskog i na Hil ferdinga, s ko- 
jima se moram predstaviti ovoj gospodi i pri uručenju 
ljupko mi kaza da mi želi, da bi mi ova pisma bila 
»polezna* k mojem cilju, na što mu ja odvratim, da 
ne dvojim, da mi pisma toliko važnog gospodina ne 
će nužnu sreću priskrbili. Zahvalivši se dobrom ovom 
gospođinu na ljubavi i zaštiti, otiđom. 

• „Gospodični kćeri na njezinu molbu ostavih moje 
, Misli-. 

„Buduć sam naumio priopćiti generalu K moje 
»Misli", to sam, ako bude božje volje, odlučio u sri- 
jedu obe vizite učiniti. Sto Bog dade i sreća junačka.* 

„Ja ovako kombiniram: Da su ova gospoda 
Levšinu kazala, da ne može iz njegove preporuke ni- 
kako ništa za mene biti, to on mene ne bi badava 
k toj gospodi šiljao, stranom radi uzaludnog ufanja^ 
stranom da se ne kompromitira pred menom. Toni 
zgodom on bi mi kazao : Brate, nije ništa moguće. Tako 
mi i Bludov i Hube svojim putem javiše. Nu valjda 
mu dadoše barem malo ufanja, pa me šalje k toj gos- 
podi. Vidit ću, je li me kombinacija prevarila. Ja ufam 
u Boga! Spasi me ti!' 

19. travnja. „Danas pisah cio dan moje „Misli** za 
generala Kovale vs kog a. Daj Bože, ne bilo ufanje 
badava ! — Tužan sam, što od moje Milke, mile Milke, 
ne dobivam pisma!" 

J20, travnja. »Danas skočih k Sreznjevskomu, 
da ga upitam za kvartir Kovalevskoga i Hilfer- 
dinga Za Kovalevskoga ne znadijaše, za Hilferdinga 
dade mi adresu. Upravo se spravljaše k objedu s obi- 
telju, kad ja stupih u hodnik. Zadržavao me k objedu, 
i prem mi je Bog svjedok, da bi veoma rado primio 
radi tužnog mog džepa i praznog želuca, ali milostinje 
ne ću, ma krepao. Kad me nije vrijedan navlas pozvati, 
na sreću ne ću biti pozvan. Govoraše mi, da je i on 
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dobro poznat sa Hilfcrdingom, i da bi me i on mogao 
preporučiti. P . . . ga v . . t, magare, mislim si, kad 
drugi što radi, sad se svaki narivava za pomoć. Prvi 
put kad H govoraše, lijepi mi pozdrav donese! 

,,0d Sreznj. brzo k Medak o vicu, da saznadem 
za kvartir K o v a 1 e v. Taj mi explicira, te od njega ođoh 
odmah iskat kvartir, da sutra ne budem još brige imao 
s tim . . . 

„Našavši kvartir odem kući, žalostan, što od inilc 
Ružice, nema te neima pisma. Što bi to moglo biti? 
Da nije, za Boga! kakova nesreća!** 

„ Sutra se ima riješiti moja sudbina simo ili tamo 
ili ću inače posijediti!" 

,Ah! danas prviput ne vidih nikoga kroz Nevu pro- 
laziti, ! da se ta prokleta ledena kora već jednom makne!' 

21, travnja. „Danas je dakle bačena kocka valjda 
života moga ! Danas imat će se odlučiti, ili bolje rekuć, 
današnji dan bit će uzrok odluke moje budućnosti : jer 
ja se oboružah strpljivošću za dva mjeseca, od 
današnjega dana računajuć za kakov rezultat, ako je još 
koji rezultat moguć, jer ja se ničemu ne nadam, niti 
više očekivati ne ću, prevaren toliko puti u očekivanja. 
Danas imadoh dakle dobrotom i preporukom senatora 
Ljevšina audienciju kod generala Kovalevskoga 
i Hilfer dinga i to najprije kod Kovale vs koga. 
Prijavljen budem odmah pripušćen. General bijaše bo- 
Iježljiv u spavaćoj haljini, do njega dva oficira. Posjede 
me uz sebe, nagovorih ga franceski, predadem mu pismo 
Ljevšina. Pročitav ga, pita me hladno : „Qae avez voitf 
ancora" ? uz priličan govor predadem mu po naputka 
Ljevšina za pregled moje dokumente. On ne htjede 
primiti govoreći : Preporuka Ljevšina više vriedi nego 
sve ostalo. Tad stanemo govoriti, ja bezobzirno, ali 
odvažno kazući nm sve, što mi bijaše na srcu. Gn mi 
stavi pred oči poteškoću vjerozakona. 
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„Tada mu ja izručim »Moje misli/ On ih 
imi s učešćem, opetovano mi obeća, da će ih upo- 
ibiti i čitati sa »at ten ti on" i da će ga zanimati, 
ik bi, da sam hladnog tog čovjeka na svoju dobio ; jer 
. obeća, da će govoriti kn jazu Gorčakovu za 
3ne ; kada još pročita moje misli ili će biti sasvim 

mene ili protiv mene. Ufam se za mene. Pri od- 
jku pruži mi ruku govoreći, da se nada dobrom us- 
ehu.. Hladan je taj čovjek, kako mi ga opisivahu, a 
>lest ga hladnijim još učini. — Ovdje dakle mašina 
tečaju." 

,,Tad izravno k Hil fer dingu. Tu doček bijaše 
ibezan proti nadi mojoj, gledec na izjavu toga muža 
oz Sreznjevskoga. Predam mu pismo Ljevšina te i 
emu sve iskažem upravo iz srca. Dokumente ni on ne 
jede. vjerozakonu migov oraše i on, a ja 
emu stadoh govoriti o „Mojim mislim**, dapače 
.molih ga, da mi dozvoli jedan istisak i njemu dosta- 
ti. Privoli na to. S njim govorih i „ruski" misleć na žup- 
ka Lekovanića t. j. o dv až n o. Imađjaše dobar uspjeh, 
ida se već sa Hilferdingom zametne govor ; 
uda samnom? Austrija bi protestirala proti mojoj 
lobi. Ja odvratih : To upravo najvećma govori za mene, 
za moje namjere Bi ustanovljeno u Bukarešt (da 
3g da !) On to obrazlagaše time, što ne bi bio u Austriji, 

ipak blizu Austrije. — Napokom obeća govoriti 
. mene Kovalevskome. Ljubezno me otpusti, te 

odoh. Ufam se da je mašina prilično u tečaju ; sada 
smeno i pametno zahvaliti Ljevšinu i podbosti ga za 
Jjnju preporuku." 

.„Napokom za moju konačnu sreću početkom 
ma primih pismo od mile Milkice. za što nije ona 
dje, da se porazveseli sa mnom. Daj Bože kasnije 

veselili u istinu! Daj Bože ispunila se jučeranja i da- 
snja deviza: Keime werden zur Pflanze, die bluhende 
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Pflanze zur Fruchte. — Lerne voh der Natur, we 
Fruchte wachsen und reifen." 

22. travnja, „Danas bijah prviput u poštenih Gu- 
Ijaevih. Proveo sam tamo cio dan i noć. Mili Bože^J 
uredne, čestite i sretne obitelji, svi redom dušom i tijelom] 
slavjanskog značaja. Za nedelju me opet k sebi pozvašCpj 

„Danas htjedoh pisati Milkici pismo, nu radi da- 
našnje ekscursije odgodih na sutra. Prevalio sam s go-j 
spojam tri ostrva." 

24. travnja. »Danas od Đubrovskoga primih pi- 
samce, kojim mi javlja bolest grofa Bludova. Radi 
se mojim uspjesima kod Kovalevskoga i Hil fe^[ 
dinga. Žao mu bijaš^, da ga ne nagjoh doma. Za p<hj 
nedeljak me želi vidjeti." 

„Danas otpravih pismo preljubljenoj Milkici i Šimi- 
hovima. — Isto tako napisah i dostavih vrijednome Ljev- 
šinu zahvalnicu, kroz njega će valjda moja sreća k menLj 
„Htjedoh posjetiti Sreznjevskog i izvijestiti ga oj 
dosadanjim uspjesima, nu kod kuće ga ne nagjoh." 

25. travnja. „Danas sprovedoh sav dan kod vri*| 
jednih Gu Ijaevih. Bio je kod njih i jedan M&Ioru» 
i dva Poljaka, takogjer i prenoćih kod njih. Prije polastaj 
tamo posjetih u hitnji izložbu u Akademiji. Zbilja pre- 
krasna. Slučajno saznadoh u Guljaevih, gdje se može zij 
20 kopejaka dobiti objed i kvartir za 7 rublja; čuh 
paradama od ponedeljka i t. d. 

26. travnja. „Došav od Guljaevih otigjoh najprije > 
k Dubrovskom. Kazah mu, što i kako je sa rononuj 
On se razveseli nad tim vijestima. Saznadoh od njega; 
da od H i 1 f e r d i n g a zavisi imenovanje konsula. 

„Od njega idoh poslije dugog prestanka posjetiti VLj 
Lamanskoga. Kazah i njemu u kratko, kako moje^ 
stvari stoje* Tečajem razgovora naznači mi, da ja! 
priredim „Moje misli** za direktora v e 1 i k o rj 
ruskog parobrodarskog društva, koje imade cilj po-] 
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tički; jer će me i on njemu preporučiti. Da sam dobrim 
agonom danas Laman sko mu učinio vizitu!" 

„Čitah zatim razne zanimive političke vijesti. Na* 
okom poslije podne idoh kSreznjevskomu. Nagjob 
a kod kace i izvijestih ga potanko o svemu, što je- 
si mnom. Razgovarasmo se razno. Obeća govoriti 
a mene Ljevšinu, Kovalevskomu i Hilfer- 
ingu. Izvijesti me potanko o žalosnom stanju na- 
iđne stranke u Ruskoj. Ja mu darovah Ollendorflfovu 
'ancesku slovnicu, on meni izviješćc imper. Akademije 
djeljenja jezika i slovesnosti ruske. Davši mi dobre 
i.vjete, kako da se sada vladam, goneći moju stvar, 
a sretno uspijem, ostavih ga. 

27, travnja. „Danas začeh pisati „Moje misli* 
1 Hi 1 fer dinga. Bio sam cio božji dan doma pišući 
jeđoh s gazdaricom.** 

28, travnja, „Danas dovrših „Moje misli" za 
-ilferdinga. Sastavih popratnicu na njega sa izra- 
ma za njega laskateljnima. Po gradu se čine priprave 
i sutrašnju svečanost careva rogjendana." 

29, travnja. „Danas je rogjendan velikog Aleksandra 
ira svih Rusa, kojeg na slavu ruskog naroda i Slav- 
LDstva da Bog uzviši mnoga ja ljeta." 

»Pismeno zamolih Dubrovskoga za adresu Hil-^ 
Tdingovu, koju i dobih po podne, te oko o 7 ure od-^ 
esoh „Moje misli" Hilferdingu, ali ga ne bijaše doma, 
l to ih ostavih poslužniku, da mu ih uruči. — Šta 
abri Bog dade ! Duša mi i nutrašnjost kaže, da 
i bit od velike koristi za mene ovaj korak, nu mi 
iže i to, da jedino samome sebi ću imati zahvaliti 
^oju budućnost, koju, uslijed preporuke, samo kao zvi- 
^u zapazih, te mojim silama ostade, da ju postignem.*^ 

„Ista priroda danas blagdanuje, jer je lijep pro- 
itan dan, vjetrom samo rashlagjen." 

, Danas je Petrograd sinuo u svoj svojoj ljepoti. 
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Bože! sloja sve ne vigjeh! Kelrnuke, Baškire, 
-Čerkeze i t. d. Nevigjena za mene čuda ! Ele samoj 
Hrvata manjkaše. Ovaj put on bijaše samo u hrpij 
prostih gledalaca, nu još malo vremena, te će biti i 
gledan! Samo strpljivost. Sat je navijen, valja da isteče.*] 

„Vidjeh treći put danas cara i caricu." 

»Na večer bijaše rasvjetljenje. Za Petrograd mogl 
bi biti stoput ljepše. Valjda je tako samo običaj.' 
Daj Bože! ovaj dan bio izvorom moje sreće! Vedi 
r em o !" 

30, travnja. ,,Danas začeh pisati „Moje Misli^ 
za Novoseljskoga, direktora Vel. parobrodarskog društt 
ruskog: (Vidi dan 26. o. m.) Na večer posjetih Hubei 
ponešto boležljiva. Kazah mu, kako sa mnom st?i 
stoji — što ga obradova. Za Bludova mi kaže, 
je pogibeljno bolestan, nu da će se za ovaj put izvu< 
Ponudih mu se '2a drugi tjedan, da ću s njim raditi 
iSerpskom zakoniku. Pri odlasku mu kazah 
moje političko mnijenje kao Hrvat: kako sada Hrvat 
na mene gleda : kako budem ja primit, tako će biti 
s\oj prilici i držanje Hrvata prema Rusiji u budufe' 

1 svibnja. „Bože Svemogući prekrasnog log maji| 
Ne znam, jesam li na Rijeci ili u St. Petersburgu ! Ts 
milina, taka toplina vremena, samo što ovdje zelene 
Ilije vidjeti, uzprkos jagodama, groždju, črežnjama i t 
izloženim u Petrogradskim dućanima.** 

„Danas dovrših »Moje Misli" za Novoseljsk( 
Prije podne dobijem pismo od dobrog Guljaeva, koji 
mi javlja, gdje ću naći koštu po 20 kopejaka na 
Zatim me pozivlje k sebi u srijedu k objedu, budući 
godni dan njegove vrijedne supruge. Opet jedan ug( 
i:an za mene." 

»Poslije podne, kada igjoh sa »M oj im Misi imi 
k Lamanskomu te stupim na Englesku obalu, kplii 
mi se milina pokaže! Neva bi jučer ledenom, rek 
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ekovitom korom pokrila, danas u svom veličanstvu 
Se bez Uda prama moru, samo santami leda gdje 
'je pokrita! koliku radost oćutih nad tim prizorom, 
i mogu izreći, ko da je ledena kora pala sa mog srca 
inegju mene i mile moje Ružice ! Ja se tomu prizoru 

mogoh nadiviti, a i Petrograd je danas veličanstven ! 
"uće je tako, da se može u fraku ići." 

»Lamanskog nadjem kod kuće i izručim mu »Moje 
išli**. Nekoje članke čitasmo skupa, očevidno ga ugodno 
'nu moje djelo, te navali na mene, da ga čim prije 
svetim Vel. knjazu Konstantinu. Obeća mi čim prije 

uručiti Novoseljskom, mene upoznati s njim i to 
. pismeno javiti! čitasmo članke junački neprijateljske 
Dtiv Austrije u „Nordu". Dugo se razgovarasmo, te 

odem kSreznjev, kojeg kod kuće ne nagjoh, 

sada doma. Prvi maja mi se veličanstveno pokaza. 
J Bože! i moja osobna sreća bila u njemu sadržana 
Lpokom danas je treći mjesec mog boravljenja ovdje 
Premda ne znam ništa izvjesna o mojoj sudbini, ipak 
ime je posijano, iz kojeg ima niknuti klica bolje 
dućnosti. To mi duša kaže." 

IV. Mjesec. 

Neizvjesnost i borba za život. 

Našao „tajnu knjigu". 

2. svibnja, „Današnji dan se razvi u svoj ljepoti 
irode. Vrućine imadosmo na suncu 20 gradi. Za prvi 
it objedovah, polag pisma Guljaeva, u naznačenoj mi 
rtiji. S objedom od 20 kopejaka bijah posve zado- 
Ijan. Ujedno se upoznah s mladim Sibiriancem Be- 
^minom Evgenijevićem Abramovim, mladićem 
inim duha." 

„Ali kako god prije podne bijaše prekrasno vrijeme,. 
to po podne se promijeni u svoj užasnosti ljetne spar- 
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iiosti: grmljavina, bliskanjc i strašno lijevanje kiše. Ja 
se noću pobojab, da se Neva puna leda ne razlije." 

3. svibnja, „Danas vidjeh rusku slavu, kamo sreće 
da mogu kazati i slavjansku slavu! Bijaše bo revue 
pelrogradske vojske, držana pred carem i caricom. 0, moj 
Bože, prekrasne slike, koja se razvi pred mojim očimal 
A za ubo Slavjana kakova slast, čuti u srebru i zlato 
blistajuću armatu slavskim jezikom ne samo nagovarati, 
kao u nas brata prema bratu, nego takogjer i zapovje* 
dali joj! Bijaše do 80.000 vojske sabrane na Čari- 
činom lugu. Dobrotom Guljaeva dobih mjesto na 
balkonu Pavlovske kasarne. Izgled prekrasan, ali inojej 
oko slabo. Za moći pregledati sjajnu sliku, na velikoa 
tom polju razvitu, potrebno je oko sokolovo. Ali ipal^ 
većom stranom vidjeh sve. Kakova radost vidjeti Ta- 
tare, Mahometane, Gorče (čerkeze), Kozake iz svih pri-l 
jedjela carstva primati komandu na slavjanskoij 
jeziku i slušati. Prvi put u mojem životu vic 
ne Slavjana Slavjanu podložna! Običaj pozdravlj 
od strane zapovjedajućih vojake i njh odvjet »hura!' 
mnogo mi se dopada." 

„Ali uz to slavlje Slavstva i srce me 
Uvidjeh bo danas, da smo mi Slavjani europejs 
Indijanci. Na balkonu ona gadna francuzomanija, da 
italomanija iz prokšenosti i preziranja svoga, u đi 
me rani. Nas švapština tare; ako hoćemo živjeti, m< 
ramo, da tako reknem, biti Švabe, ili barem njil 
jezik upotrebljavati, ali ovdje da članovi naroda, kc 
tako rekuć svijetu zapovijeda, svoj jezik iz pi 
taje, to je ruglo, znak moralne pokvarenosti duše 
tijela, izrod čovječanstva. Ako kada koji narod m( 
preći u oduševljenje za svoje, to onda biva, kada 
razvito vojničko veličanstvo svoga naroda, ali u tih H 
Jerih ni taj prizor nije mogao proizvesti ni minutnu 
Trženost oduševljenja za svoje. Začudo ženčađ ka( 
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:oji Vot! i koju riječ rusku prozbori, ali na tu slaboću, 
lakako žensku, muškarci odgovore francuski. Kamo sreće 
la ove svinje konsekventno nikad ni riječi ruski ne go- 
--ore. Barem bi tugjinci mislili, da su Francezi, te bi 
lam barem ruglo bilo prištegjeno! Mnogo bi se dalo 

> tom pisati, ali uvjeke duša boli. Indijanci smo, In- 
lijanci. — Danas bijah u Guljaevih pozvan, nu ni tamo 
lanas iskrenosti ne nagjoh. No, ne ću da pišem, mo- 
guće se prevarih.'* 

4u svibnja, „Danas mi donese sam Lamanski »Moje 
nisli" natrag, govoreći mi: da Novoseljski u tom for- 
natu ne može za svoju porabu, po njegovom mnijenju, 
likakove koristi crpiti, s toga da ih istomu nije ni 
Lao, nego neka pitanja odnoseća se dunavskog pa- 
obrodarstva ispravim u posebnom članku, te bi 
^ moglo to dati ili generalu Kovalevskora ili No- 
'oseljskom. No, moj Bože, to neš ti za sada vi- 
Ijeti, Iz svega uvidjeli, da se tom suhom čovjeku ne će 
ciciati brige sa mnom, za to je samo izgovor, kao i ono 
s laž, da Novoseljskog nikad nije moći naći doma. 
^oznamo se, ptice! S tim dakle posvema na stran. Bog 
'«ybolje znade, što radi sa mnom! Isto tako o Ser- 

> ežu prilično se strogo i žestoko razgovarasmo. Rek bi 
«1 ga nešto uputih, nu bolje je tim ljudima o tome 

ne zboriti." 

5. svibnja. „Danas bijaše u Petrogradu rasvijetljenje 
l'ada na čast godovnog dana carice. Nešto malo pro- 
^tah se sa gazdaricom po građu, idući nazad na boule- 
^du neizreciva me žalost spopade, što moje preljubezne 
&iie ne bijaše sa mnom. Tad mi na um pade trenutak 
•ižnog rastanka od nje u Karlovcu, kada me poljubi, 
' se plačem odvrati od mene. 0, mili moj stvore, zašto 
- danas ne imadoh uz sebe?! Kojekakve misli probiše 
'ce i dušu moju, ali dobri i veliki Bog ne će pustiti, 
^ se obistine. Teško se opet u duhu umirih. Ali i je 
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moj položaj gorak i neveseo! Danas u jutro čujem tru- 
biti u rog i pitam, što je to? te mi bi odgovoreno, 
da, buduć je danas Jurjevo, blago se prvi put na pašu 
goni. Neizrečeno me taj običaj razveseli, te me prenese 
u duhu u milu domovinu, imenito u Brod, gdje nekad 
sretno živih, i sjetih se mile kćerke Hondreje, koja 
trubljanje u rog zvaše »muzika za krave". 

7. svibnja. „Današnji dan htjedoh posjetiti Ljcv- 
šina. *Nu neprijatna pogoda kiše ne dopusti mi udje- 
lotvoriti tu misao. Bijah u crkvi, da se dobrom Bogu 
pomolim, da me u dobroj mojoj nakani, koju danas 
poduzimljem (9./5. 1858. svršena žalibože) utvrdi i 
ojači svojom svetom pomoći.** 

8. svibnja. „Danas opet jedan turoban dan u ži- 
votu mome. Sva moja nada, da ću postignuti službu kod 
konsulata, čestito propala. Nu ujedno o fališnosti 
Ijudih dobih najbolju sliku. Evo kako: danas, kao u 
subotu, bijah po običaju u Sreznjewskoga. Bijasmo sami. 
Kažem mu, da ja o sebi još ne znadem ništa. Na to 
mi on kaže, da je već po dva puta o meni govorio 
Hi Ifer dingu, nu da mi bez okolišanja upravo 
kaže, da za mene nade na tom polju ne imade. Mladi 
Hilferding, koji se je prije malo vremena vratio, 
da je sasvim za mene, da se meni podijeli konsularna 
služba, nu da stari ne vidi kuda i kamo sa mnom. 

„Nu da je on govorio opetovano za mene, da mi 
se podijeli službu prevodnika za magjarski i srpski 
jezik pri ministarstvu i zv. p o s lova, i da je za to izgleda, 
da će ispasti povoljno. Nadalje mi kazaše, da je Ljevšin 
sasvim za mene, i neka mu slobodno blagodarim za to. Ista 
tako mi kazaže, da moje stanje kao činovnika bit će 
mnogo povoljnije, nego urogjenika ruskih, jer sa 
mnom će postupati posve inače, nego s ruskim činovnicima. 
Napokon da je meni vazda moguće istupili iz podanstva^ 
što urogjenikom, ili djeci mojoj ne bi bilo moguće." * 
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„Na to prispješe gosti. Ja htjedoh posije čaja osta- 
viti Sreznjevskoga, umolivši ga za nekoliko savjeta. U 
kratko opet mi ponudi svoj kvartir, ali za nekoliko dana 
samo, kako razabrah iz njegovih riječi. Tu ponudu ja 
ne htjeh primiti, isto tako izravno izjavi mnijenje pro- 
tivno mome, da bi ja po suprugu išao do Beča. Pri 
odlasku dakle pred vratima sastah se sa prispjelim 
Hilferdingom mladim i starim, kojima me Srez- 
njevski predstavi i natrag u sobu povuče. Ja bih volio, 
da se s njima ne sastadoh. Stari mi kaže, da je s zado- 
voljstvom čitao „Moje misli". Ja mu odvratim, da bi 
bio sretan, da imadem prigodu i istu materiju mu pred- 
ložiti. Poslije malih govora ostavim Sreznjevskoga i 
Hilferdinga." 

»Odlučio sam tri prva dana upotrebiti, da se moja 
sudba konačno jednom riješi. To je nedostojno, kako je 
do sada išlo. Čudim se gluposti i neslavjanstvu ruskome. 
Imat priliku, a ne držat ju ! Eto dakle rezultat dana i 
trotjednog čekanja. Oh, kako mi pri duši bijaše!" 

9. svibnja. „Danas je prošnja nedjelja! Bijah po- 
moliti se dobromu Bogu, da se smiluje meni i miloj 
Ružici mojoj, te da nas već jednom izbavi iz zla i ne- 
volje naše. Sutra i tri slijedeća dana upotrebit ću, da 
saznam za svoju budućnost. — Jučer, megju ostalim, 
kaže mi Sreznjevski, da konsularno mjesto ne mogu 
mi podijeliti. Dobro, neka mi dadu manju službu za 
prvi mah, ja bi i teško primio konsulat, to je strašno 
poduzeće, ali Sreznjevski se time ne slaže, kažuči, da 
kad čovjeka kamo hite, zaborave na njega i tako ništa 
se ne može računati za budućnost." 

»U ostalom ja bih volio kao kanceljer živiti u 
inostranstvu, nego u Petrogradu ne znam s kakovom 
plaćom, jer me je strah za moje zdravlje. Moguće da 
velike i grozne brige to čine. Vederemo. Sutra na 
posao.!** 
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10, svibnja. „ Danas je prvi prošnji dan t. j. po- 
nedjeljak. Odlučili da se što sa mnom rijeM. Zato pre- 
duzeh dvije vizite. Prije svega otidoh u crkvu Bogu se 
pomoliti za sretan uspjeh, nu crkva bijaše zatvorena. 
Ali ja imadoh štit u sebe, sliku majke božje trsatske i 
žalostne, koja me ne ostavi do sad nikada! Prvu vizitu 
odlučih učiniti Ljevšinu, a drugu Hilferdingu. 
Prvoga ne nagjoh kod kuće, nu bude mi kazano, da je 
i na večer oko 7 sati kod kuće. Zatim odoli k Hilfer- 
dingu. Nu ni njega ne bijaše doma, te mi takodjer bi- 
jaše rečeno da dogjem u 7 sati. Na to bijah ljut, ali ue- 
pravo. Bog dobri najbolje znade, što radi s onim, koga 
nije mislio za prosjaka odrediti. Bolje je, da nisam 
Hilferdinga našao doma. — Pod večer odoh opet 
k Ljevšinu. Mal me kiša ne zafati. Izvinim se 
Ljevšinu, što ga uznemirujem, i kažem mu po pri- 
lici, što mi Sreznjevski kaza o misli Hilfer- 
dinga glede irancuskog jezika, glede konsulata i t. d. 
Ljevšin mi obeća govoriti još jednom za mene Hilft-r' 
dujgu i Kovalevskomu, nu mi kaže, da n^ jamci za 
uspjeh. Ja ga s otim ostavim, preporučivši mu se. Pri 
odlasku mi kaza, neka Bludova umolim, da i on 
za mene štogod radi. No to ne će biti. Taj čovjek mi se 
ništa ne dopada. Bludov, koji bi mogao, a ne će! Ubio 
Bog čovjeka, koji bi mogao što dobra učiniti, pa ne će.* 
„Od Ljevšina htjedoh k Hilferdingu, ali mrska 
kiša i vjetar ne pusti me i ja idem u „Restauration" 
popiti čašu čaja, dok kiša prestane. Ali ta ne će 
prestati ko prokleti zid mojoj sudbi, pa odlučih ići 
kući. Nu kiša prestane, sunce iza oblaka sine i ja brzo 
k Hilferdingu. Stari me Ijubezno primi, ja mu kažem 
moju misao u pogledu parobrodarstva dunavskog i po- 
litičkog upliva Rusije na Ugarsku i Hrvatsku. On bijaše 
sasma mog mnijenja, da bi mogao kao tajni politički 
agent, na oko kao trgovački, djelovati po Ugarskoj 
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i Hrvatskoj. Obeća mi govoriti s Novoseljskim, di- 
rektorom parobrodskog društva ruskog, kao i s Ljev- 
šinom, koji ima upliv na Novoseljskog. Bože moj, zar 
nije bila sveta tvoja volja, da sam ja danas čitao „Allg. 
Zeitung", koju nikad do danas ne vidjeh. Tu piše u 
pogledu Entrepoota, dozvoljenih po Austriji uz Dunaj 
a imenito u Ugarskoj : u Požunu, Pešti, Gjuru, N. Sadu 
i Oršovi tom pitanju mogoh govoriti Hilferdingu. 
Mladi je spavao, izručim mu moj naklon i odem pun 
ufanja u ouši. — Zbilja, kod Hilferdinga mladog vidih 
Hercegovca, kojemu iskre radosti iz očiju sijevahu s toga, 
što opazi mene, svog zemljaka, naše gore list, 
kako se tjij djetečko izrazi. Vidi se, da smo svi Hrvati 
jednaki. Tako zaključim prvi prošnji dan. Bože daj 
dobrim urodio I*" 

11. sribnja. „Današnjemu motto* shodno molim 
Su Bogu, da mi dade strpljivosti sve teškoće i bijede 
podnositi, te da me u velikoj svojoj dobroti i dobrim 
slučajem posjeti. Oh, moj Bože, da mi je moći od sli- 
jedećih dana do konca godine znati dan, kada ću što 
stanovito dobro saznati za sebe i svoju bu- 
dućnost. Ali sve je prikrito u tami budućnosti*'*." 

1^. svibnja. »Danas je treći prošnji dan. Prekrasno 
vrijeme. O, kakova radost šetati po obalam Neve. Koja 
radinost, koje kretanje i niješanje ! Parobrodi plove amo 
tamo, ljudi i stvari se ukrcavaju i izkrcavaju, riječju i 
trgovina je život. Tu vidiš već inostrane lagje, ino- 
strane ljude. Ja sara sada uvijek na Nevi, kao što bijaše 



* Immer willkommeii sei dir dein Schicksal, weil es voo 
Herrn konimt. 

' Bože svemogući, tko bi mi bio kazao, da odmah drugi 
lan t. j, 12./5. jest taj dan sretan u posljedicam, ja bih bio po- 
iiđio od radosti; a tl^o bi mi 13./5. to kazao, ja bi mu reko da 
aže, ili da je budala. Ipak je budućnost pokazala prvu k«(f 
stinito. 28/6. 1858. 
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Ednmnd Budčić u Rijeci na molu. Meni je laglje sada 
nioju sudbinu očekivali nego dosad, dok mi prokleti led 
ubijaše budućnost. Oh, mila moja Ružice! Daj mi Bože 
još jednom te ogrliti, ja ću biti najsretniji stvor ovoga 
svijeta." 

„Danas sam hotio učiniti posjet Hubeu, nu kod kuće 
ga ne nagjoh. Tada Dubrovskomu. Moje vizite priliče 
sada više oprostnim vizitam, nego običnim posjetima 
Iz današnjega razgovora sa Dubrovskim mogoti se 
uvjeriti, da od Bludova nikakove u nijednom ob- 
ziru pomoći nije očekivati, a Dubrovski sam izrazi 
se, da mu je teško, da ne zna sam, što mi savjetovati. 
Znam, on je rad mi pomoći, ali ne može. Nu proklet 
bio koji bi mogao, a ne če, mnogoga će slijediti 
moje proklestvo, a mnogoga blagoslov. Mnogo go- 
vorih Dubrovskomu o slavjanskoj megjusobnoj nehar- 
nosti. Sramota je, kad svoj svojega ostavlja, tako da 
čovjek mora za moralnu dužnost držati, da se takovo 
pleme čovječanstva zatere, a i zatrti će se, satrti samo 
megju sobom, štono Švaba kaže: sich aufreibend. Rus 
je ubio Poljaka, brata si, a kroz Poljaka ubit će se on, 
a kroz trećega svi ostali megju sobom. Mora biti to 
Slavjansko pleme Kainovo pleme, Bogom prokleto. — 
Savjetova mi Dubrovski posjetiti Kuni ka radi savjeta, 
i moguće da bi ne SlavjanSlavjana pomogao.* 

18. svibnja »Prokleta biše noć od jučer na danas. 
Cijelu noć moj san bijaše prekidan kroz strašne misli o 
svojoj situaciji. 0, moj je život gorak, Bog mije 
svjedok. — Danas se nešto oporavih. U uzbuđjenosti 
mojoj moram misliti dalj^ od nosa, naime, ako ne us- 
pijem u Rusiji mojim nakanama, da drugdje potražim 
svoju sreću, a to če biti Sardinija, Franceska, Anglija i 
napokon Turska! Valjda će biti tugjinac mekši od Slav- 
jana ! Ali ću ga i vjerno služiti kao pas, već iz zahval- 
nosti k čovječanstvu i iz milosrgja! Ovi dani moraju 
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odlučiti moju budućnost. Takova prokleta neizvjesnost 
pojeda mi dušu i tužno tijelo." 

„0 Rusijo, Rusijo, gorko ćeš platiti nehajstvo i 
nesla vjanstvo tvoje."* 

»Bijah u Katarinenhofu sa Benjaminom Evgenije- 
vićern i drugim Sibirjancem. Pol milijuna ljudi u sreći 
i zadovoljstvu se kretaše, samo ja jedini bijah ne- 
sretaiji od onoga, koji drži ruku pruženu za darak milo- 
srgja od jedne kopejke! Bez. domovine, bez obi- 
telji, s^m bez budućnosti stalne tumarah 
kao izgubljena duša. mila moja suprugo! da si 
ti uz mene, moja gorkost bila bi slatka!" 

„U duši učinih plan za svoju budućnost." 

14. svibnja. . „Danas jedan plan života budućnosti 
jurve je ispunjen. Prema današnjoj devizi : sve s Bo- 
gom ničesa bez njega, tko pozna tajne puteve pre- 
mudrosti njegove? što ako njegova premudrost odluči, 
<la ja ne djelujem u Rusiji nego izvan nje prema nje- 
govim vječnim odredbama? Zar onda mogu uspjeti 
moja poduzeća u Rusiji?^ — Ja danas dakle napisah 
pismo Ljevišinu tumačeći njemu uspjeh posljedne vi- 
zite Hil fer dingu, te ga molih , gledeć na pro- 
kleto vrijeme ladanja, da bi nastojao visokim svojim 
Uplivom isposlovati, da bi ja do to doba postigao t e- 
Dieljito ufanje, da ću uspjeti u. poduzeću. Moje 
?ile ne dopuštaju, da opet proživim ovdje čekajući, dok 
5e ljudi vrate s putovanja ili s ladanja." 



* Kako to profeti čnim duhom, Bože moj, pisah ! I to odmah 
»oslije jučerašnjeg dana sasvim na koncu. Pak da nije Boga! 
).iĐa8 sve tumačim. 2S./6 1858. 

' 12., 13. i 14. maja 1858. Ovdje posve profetnim duhom 
opisani dogodj&ji života mog, a po meni posve razumljivi, zar 
remogućnosti Boga ne dokučuje ? zar neispuni podpuno profe- 
čko kazanje predvečer 3. dana. O ! Bože! dobar i milostiv si 
J. 25. lipnja 1858., a 15. maj 1858. 
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„Vidjet ću uspjeh toga pisma. Ako je Ljevšin ple- 
menita duša, sada ce poduzeti nešto; nije li, tada sto 
mojih vizita bilo bi badava!" 

^Posjetih i Aleksandrovi ća, koji bijaše prese- 
nećen mojom vizitom, kojom se na pola praštah. On me 
razno svjetova, kako ovdje ne broje na dane, nego na 
mjesece, kako i on morade nekoč 9 mjes čekati, a 2 ljeta 1 
badava služiti, dok postignu, što je danas. On preporuča 
strpljivost, te strpljivost. U njega bijaše stanoviti vla- 
stelin Bogdanović izKovn. gubernije. Aleksandrović me 
umoli, da ga prije odlaska iz Rusije moram posjetiti, 
a iz inostronstva pisati. — Tada ga ostavih i htjedoh 
posjetiti Hubea, kojeg po 3 put ne nagjoh doma."* 

15. svibnja. „Danas učinih dvije vizite. K u n i k a 
kod kuće ne nagjoh, nu glas, gdje ga mogu naći, naime 
u ruskoj biblioteki, koju tom prigodom i vidjeh. 
Tražeći rusku biblioteku susretem Dubrovskoga. Kunik 
mi obeća govoriti s jednim svojim drugom kod pomor- 
skog odjeljenja. Utorak će mu govoriti. Njega je Dubrovski 
sasvim obavijestio o stanju mojih stvari. Obećao mi dati 
jednu knjigu, kojom bi se mogao okoristiti, i to sutra.* 

^Od Kunika odem k H u b e u, kod kojeg nagjoh 
Aleksandrović a. I tome otkrih moju misao o mojim 
nakanama. Pozva me k sebi na Daču. Moguće samo 
tako. Dobro jučer A. opazi, da ako što postignuti mi- I 
slim, neka nikomu ništa ne govorim, da odlazim, jer 
svaki će reći : Hvala Bogu, sada imadem mira od jednog 
napa štovatelja. No kad odlučim, odlučit ću." 

„Dubrovsky govoraše za mene Kuniku i to je 
jedan od rijetkih, koji barem dobru volju kažu, ako i 
ne mogu pomoći ^ I 

„Mene već sve ostavlja, roba i sve, tako" 
da je već skrajna nužda,da se simo ili tamo 
stvarrieši, a duh moj uz sva kolebanja i neiz- 
vjesnost kaže mi, da ću postignuti cilj! Vidjet ćemo.! 
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„Na večer htjedoh k Sreznjevskomu. Vatra se silna 
pojavi na Vasiljevu ostrvu. Sreznjevskoga ne nagjoh 
doma, nego poruči, da če doći u 10 sati." 

»U opredijeljeno doba dogjem kući Sreznjevskoga, 
bilo je više gospode. Otvoreno mu kazah grozotu, koja 
me hvata nad odlaskom gospode na Đače Zamolih ga, 
da kod Hilferdingovih isposluje čim skorije riješenje sa 
da ili ne prije odlaska na Đače. Kažem mu sve po- 
tanko o starom Hilferdingu glede agencije kod društva 
parobrodarstva, glede Novoseljskoga i Ljevšina. Za Novo- 
seljskoga kaže, da je s njim dobar, da će me prepo- 
ručiti, neka mu adresu priskrbim". 

»Na nekoliko minuta dogje ml. Hilferding, nu odmah 
ode, ne mogoh 3 njim govoriti. Poslije stanke od jednog 
sata ostavim Sreznjevskoga moleći ga još jednom za 
pomoć. Tako se dovrši i ovaj dan." 

16, svibnja. „Danas bijaše dan pun trčanja, sve 
obavib. Najprije k Lamanskomu za adresu Novoselj- 
skoga, i kazah mu u kratko, što je sa mnom i Novo- 
seljskim. Ako postignem tim putem srećni cilj, jedi- 
nomu Lamanskomu bit ću zahvalan, nu samo u toliko, 
u koliko mi dade ideju parobrodarstva ruskog, jer mi 
nije sam što htio ili mogao učiniti. On bijaše mašina 
u ruci providnosti, 

„Bijah još prije u Kunika, koga dva puta tražih, 
polučih što misli h. Obeća mi u ponediljak go- 
voriti za me svojim drugovima." 

»Od Lamanskoga kući. Napisah list dirajuć u srce 
Sreznjevskomu, te ga odnesoh u kvartir. Od onud veo 
kasno po podne k čestitim Guljaevim, gdje sam do po- 
ponoći bio. Šetali smo u društvu mnogih po ostrovima. Oh ! 
poslije dugo vremena vidjeh obožavano more prvi put 
u Petrogradu. Ah' koliko stotina mislih proleti mi gla- 
vom kod tog prizora! Vidio sam Ruse, gdje plešu i 
pjevaju. Badava, prosti narod je ljepših običaja. Mišljah^ 
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da vidim Hrvate u surkama ^ Upoznah se s Aleksan- 
drom Petrovidem, koji mnogo putuje, nu svojeglavi Rus. 
Napokon blizu po noći vratih se u moj kvartir s Be- 
njaminom Evgenijevićem i veselim Sibirijancem." 

„Današnji dan je za stalno bačena kocka svega ži- 
vota i svršila se misija moja u Rusiji ili ne. Tada mi 
je svejedno, cijeli svijet mi je otvoren. Samo mi moja 
Milka fali! Oh da mije nju zagrliti! Danas ne ćutim se 
najbolje u zdravlju." 

17. svibnja, „Danas radih cijeli dan na djelu, koje 
mi ima na svaki način sretniju budućnost otvoriti. Nije 
mi dobro bilo, rano legoh spavati. Ah ! ali je nemirna 
moja duša nad mojom sudbom." 

* 
Ova nova misao ili ovaj novi plan njegov, što 
mu ga možda diktuje i potreba samoodržanja, razjaš^ 
njena je radom u god. 1<S60., kada mu Rusija otkaza. 
Ovo se odnosi na tajnu knjigu ruskih osnovana 
istoku. Ta je^ knjiga bila čuvana u rukopisu. On ju dobi 
od akademika Kuni ka. 

18. svibnja, „Danas radih na djelu kao i jučer do 
2 sata po podne, pa otidoh k Guljaevima na objed. Sve 
se dade sakriti samo nezadovoljstvo ne. Opazih, da 
Aleksandra Filipnja bijaše nezadovoljna mojim dolaskom; 
imadjaše pranje. Ne zamjeram joj i moguće da se' i s 
drugim rasrdila. Ja sam nekriv, on me je pozvao k sebi 
za danas.** 

»Po objedu otidosmo na Krestovski ostrov 
šetati. Tamo bijaše muzika i rusko narodno pjenje, koje 
me veoma ushiti. Imadu te ruske pjesme u sebi nešto 
neizrecivo ugodno. Ples ruski sasvim priliči na ugarski. 



* Ovaj dan je najvažniji života moga u svojim posljedicam. 
koje sada jasno a prije nikako ne razumih. Veliki je Bog i ve- 
lika milost njegova ! 28. lipnja 1858. 
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Vidi se, da su Magjari uzeli i nošnju i običaje i ples 
od Slavjana, te se sada nepravo zove njihovom svo- 
jinom. Tom prigodom opazim, da još u gdjekojem srcu 
ruskom nije ugasnula iskra samosvijesti i ljubavi k svo- 
jemu; jer pjevačima jedan gospodin, ushićen narodnim 
pjenjem, darova više rubljeva. Tada pomislih : zašto 
nisam i ja bogat, u takovu svrhu mnogo bih žrtvovao 
— ali tako — moram ići kuda na objed, da 25 kop. 
prišteđim! — hvala Bogu! Zar ne će biti toj bijedi 
kraj? — Mene Guljaevi ne pustiše kući spavati, pre- 
noćih u njih, mnogo politizirajući sa Stjepanom Ivano« 
vicem. — Ah! kako moja duša bijaše vesela nad zele- 
nilom ostrva! — Danas u jutro ustah u 3 sata, jer 
mi cijelu noć bijaše slabo.* 

19, svibnja. „Moja sudba orijaškim se korakom 
približuje koncu, bilo što i kako mu drago. Evo dogo- 
gjaja. Došav oko 11 sati od Guljaevih kući, nagjera 
pismo od K u n i k a. Pomislih, da me po dogovoru iz- 
vješćuje o uspjehu govora sa svojim prijateljem. Ne bi 
tako. Javlja mi dolaz Mihajla Petrovića Pogo- 
di na iz Moskve. Ko je to i što meni može, ne znam. 
Piše mi, da je on i Sreznjevski s njim o meni govorio, 
i da mi je nužda njemu se predstaviti. — Bože moj ! 
kako i što će biti iz toga, i kako su dogogjaji po pro- 
vidnosti tjesno složeni! Neki dan ne htjedoh skoro ni 
ieikDubrovskomu, a evo kakove posljedice za 
sobom imade ta vizita i njegov savjet, da posjetim 
Kunika." 

„Malo zatim donese mi listonoša pismo od D u- 
brovskoga, kojim mi javlja svoj odlazak na Daću 
i daje adresu, želeći da ga posjetim. To je dakle prvi 
izgubljeni poštenjak. — Poslije podne iz šetnje 
vrativši se na večer, nagjem pismo L j e v š i n a, kojim 
flii na moje pismo odgovara, da nije sa Novoseljskim 
toliko poznat,, upućuje me, da se za postignuće moje 
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svrhe obralim na Ministarski izvanjski odiel, i da žati^ 
što ništa za mene ne može učiniti. Dakle drugi izgub- 
ljeni poštenjak, od kojeg se najviše nadah. Moja drama 
se razvija pošteno, tim većom revnošću radih na 
novom planu, koji će riješiti moju sudbinu. A 1 e k s a n- 
drović pravo imadjaše, da ne govorim o odlasku! 
Tako dan današnji pogje a posljedice sam Bog znade!* 

22. svibnja, »Prije podne radih na novom planu. 
Poslije podne idoh izvijestiti se, je li došao i gdje stanuje 
Mihail Petrovie P o g o d i n. Saznah za kvartir, i to da j 
je prije u grofa T o 1 s t o j a običavao odsjedati. Iz toga \ 
sam vidio da je P o g o d i n ličnost, koja kroz takova 
poznanstva duboko zasijeca u sudbinu Rusije. Sada j 
stanuje kod poznatog agitatora Kokoreva." 

,Na večer bijah u Sreznjevskoga. Ja mu kazah^ 
kako sa mnom ne ima ništa. — Tad mi on kaže, da 
je govorio i sa Hilferdingom, Kovalevskim, Ljevšinom 
i pisao Novoseljskom. Glede Ljevšina mi kaže, da po 
slije nego mu je po običaju govorio o meni, da mu je 
kazao, da sam mu ja opširno pismo napisao, i da mi j 
je on otpisao. Nu usljed govora Sreznjevskoga, da mu , 
je kazao, neka ja dogjem koji god dan k njemu uli] 
sati. S r e z n j e V s k i se mnogo od tog nada, a ja ništa, i 
jer kod inostrane službe ne mogu dobiti mjesta, a biti 
č novnik ruski ne ću ; tad volim biti nosač tereta u Tunisu- 
Barem sam čovjek, a ovdje plaća, da ne možeš živjeti, a 
k tomu rob onih, koji bi me mrzili. — Megjutim ja 
idem toliko, da mu nekoliko istina kažem. Moj dub 
je sada preporogjen, ja sam drugi čovjek nego sam 
bio, a i vidno je, da od kad je moj duh drugi, i stvari 
bolje idu "• 

„Što se tiče — fanatika pravoslavnih — kaže, da 
ništa ne će biti. Nu pomislih u sebi : samo ako bi ja 
hotio! — Napokom o Pogodinu. Kaže mi, da me je 
vruće njemu preporučio on i Kunik. Imenito reče da bi 
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Dkorev, čovjek od 8,000.000 imetka, jednu hiljadu ru- 
lija žrtvovao za mene Pogodinovim zagovorom. Nikada 
I bi bolje uložio novce nego, kad bi to za mene učinio. 
Ja mu kazah, da sam ga bio potražiti i da će doći 
ponedjeljak ili utorak kuci." 

„Napokon pisat će Sreznjevski dvojici urednika 
itova u Moskvi, da mi se tamo nagje kakovo mjesto, 
)1iko je istina, da od kad se moj duh i um slobodnije 
eće, i Sreznjevski se bolje za mene zauzimlje, kao da 
a se ne da izgubit me. Ali mu i kazah opširno svoje 
nijenje i sve kako mislim. Opet mi ponudi svoj stan 
Milku, te me pozove, da češće prigjem k njemu a 
samo u subotu. Nu ja ne idem, znam, kako stvari 
)je, meni je sve jedno! Sad sam kratko privezan. Do 
ora ću odlučiti ^ Postat ću iz ludog idealiste čisti 
aterijallsta, u Boga se ufajući." 



Koliko li gorke ironije u ovim zdvojnim riječima! 
ij plemenitiji čovjek hoće da radi za najp'emenitije 
rhe, ostavljen je od svakoga, gladan i žedan, gč i bos,, 
najvećoj bijedi prisiljen je, da ne skapa na, ove gork& 
eči: idealizam je ludost! 

24:. svibnja, „Danas prije svega otidoh k Kuniku, da 
1 vratim što ja znam! ^ Mnogo divanismo. Prije svega 
Pogodinu. Moja misao ne bijaše netemeljita o 
n važnom mužu! Kaže, kako bijaše primljen kod cara 
kole. Njegovo dopisivanje mal ga ne unesreći. 
egov odnošaj napram caru Aleksandru jest bolji. On 
slaže s njegovim mislima. Dao mu je ruku još kao 
sljednik. Radošću saznah, da je on sastavitelj pisana 



^ Tajnu knjigu prepisanu, koja imade veliku znamenitost u 
nijem radu Kvat« rni^ovu. 
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djela, koje ja ćitah. Moći ću to dobro upotrebiti. Riječju 
sve mi to ide na ruku. P o g o d i n je i Gaju u Moskvi 
pribavio 15.000 rubalja. Ne manje i Šafariku po 
1000 rubalja po više puta. Nezahvalnost Gaja, koji 
pisaše samo iz Liibeka ili Zagreba nešto malo. Za 
Kokoreva saznadoh, da je bio nekad mužik ; kasnije 
spekulant, zaboravih s čim; a sada je agitator silni i 
straš .0 bogat. U ostalom stalni je član ruskog društva 
parobrodarskog i trgovačkog. Mnogo troši na politička 
poduzeća. —Kazivaše mi Kun., da je Sreznjevski 
prvi počeo Pogodinu o meni govoriti, a za njim Kunik 
koji bi bez i toga o meni riječ bio poveo. Razgovarajući 
se svašta iz česa je Kunik mogao uviditi, da nešto i 
ja znadem probesjediti, kaza mi da će Pogodin pu- 
tovati u Novgorod. S tim ga ostavih. Ovaj posjet o 
mnogim me stvarim obavijesti, te će mi dobro služiti u 
budućnosti.** 

„Od Kunika, preobukavši se, otidoh k Ljevšinu. 
Kazah mu ukratko mnijenje o sadašnoj ruskoj politici kao 
fališnoj. Glede mene kaže mi, da može i hoće pisati 
barunu Korfu pismo, da dobijem mjesto pri Biblioteci. 
Kazah mu da sam u Austriji odviše kompromitiran, a 
da se mogu vratiti. Savjetova mi, da gledam i od Blu- 
dova dobiti pismo na Korfa. Ja mu obećah slušati 
savjet, no od toga slabo će što biti.** 

„Idoh gledati, je li došao Pogodin. Nije. Ostavih 
mu kartu. Ne znadoše mi kazati, kada će doći. Hubea 
kod kuće ne nagjoh." 

„Na večer bijah u Hubea. Kazah mu za Ljevšina. 
Obeća mi sam govoriti sa Korfom i Bludovom za me. 
Govorismo o politici, imenito što je telegrafirao car 
Aleksandar u Beč, da će biti poslanstvo opozvano, ako 
Austrija ne učini ništa. Napokom došav o V^^^ doma 
nagjem pismo Hubea, a u njem ono Rajevskoga iz 
Beča." 
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27, svibnja. „Danas se obukoh, da učinim posjet 
Ljevšinu, a učinili P.o godinu. — Hvala Bogu, 
da dobih prigodu tim mužem se prorazgovoriti. Ili on 
ili nitko u Rusiji nije kadar moju budućnost ustanoviti ! 
Evo posljedak ove važne, da, valjda i najvažnije 
vizite. Ne uspije li ona, tad će me svirati! Prije nego 
idem k Ljevšinu, htjedoh saznati, je li došao Pogodin? 
Idem tamo, nagjem ga. Slava Bogu, pomislim si! Budem 
prijavljen, dobijem odmah dopust. Antiehambrirajući 
upoznam Kokoreva. Lice puno značaja, istine i ka- 
raktera. Ja mu kažem, da bi želio s Pogodinom divaniti. 
Počekam malo; evo Pogodin. Malo šepav, obraz pun 
značenja i istine! Odvede me u drugu sobu, gdje mu 
se predstavim. Tu ja njemu sve ispripovjedam, otprto, 
odrešito. Što mislim o politici ruskoj, kuda ona vodi 
Rusiju i Slavjanstvo, o mojem bezuspješnom djelovanju 
ovdje, o cilju i svrsi mojoj. Rečem sve po mogućnosti, 
ito bijaše moguće u kratko vrijeme, dok nas nadošli 
jedan oficir ne razluči." 

„Pogodin se savršeno sa mnom slaže. Sam 

uvigja, kuda vodi ta politika, koju slijede ljudi pravi- 

.teljstva itd. itd. Napokom napomenem mu i to, da sam 

:<loti6ne zapiske sastavio i podnio raznim ličnostima. 

Tada mi on naloži, da izručim i njemu jednu zapisku 

toga mog djela, kao i jednu o mojoj osobi, kako 

mislim biti upptrebljen, ako ne bi nikako mogao po- 

«tignuti politički cilj. Dodao je i to, da odlazi, te da 

"^ se vratiti u ponedeljak ili utorak, a ja da dogjem u 

irijedu u jutro k njemu s timi zapiskami. Tako ostavih 

i ovo novo poznanstvo, od kojeg će zavisiti moja sudba. 

— Vederemo. Nikada zdvojiti i u Boga se dobrog valja 

Ufati.« 

28. svibnja, „Za jučeranje dogodjaje popuniti danas 
primjećujem. Bio sam u krevetu, dvornik mi donese 

pošte objavu lista s novcima, te tako nad prispjelim 
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poslije 34 dana, veieo u mislima usnuh. da mi je 
bilo još onu večer čitali pismo!" 

„Prije svega išo sam u posjet k Ljevšinu i tamo 
sam do 2 sala čekao, dok je Ljevšin pisao pismo na 
baruna Korfa, da mi dade službu u Biblioteci. Primivši 
taj list pohrlim na poštu, da dignem novce. Ali tad me 
šalju od Iruda do Pilata. Bog me oslobodio mnogo 
posla imati s novcima u Petrogradu. Obašao sam barem 
13 osoba prije nego se dočepah mog novčanog pisma. 
U o sata po podne idoh k objedu, nu gorak mi bijaše 
nad Milkinim listom! Ah ova sirota i nehotice meni 
uvijek toliko žalosti uzrokuje. Ja joj ne zamjeram, 
mnogo je uz mene patila, ta moja mučenica ! 1 kakoi 
je grozan moj položaj, to sam Bog znade. Ja njoj premdaj 
u velikoj i sigurnoj nadi srećne i skore budućnosti - 
ipak, da je utješim, moram lagati u toliko barem, što 
opredjeljujem rok, za koji stalno samo Bog znade! Ali 
Bog u milosti svojoj pogledati će na muke naše, te će 
moje riječi ispuniti. To mi duša kaže ! Busijo, Rusij* 
ili ćeš biti uzrok potpune moje sreće ili nesreće.* 

»Turoban nad listom, mišljah o promjeni novaca.' 
Dok to polučim, išo sam pisati list Milkici, tako mi B 
posljedni iz Petrograda, dok lu ne zagrlim. Išao sa 
Hubeu. Tamo sam našao dva Poljaka. Razgovaraš 
koje šta. Po odlasku ovih razgovarali se o meni. Oo 
pita, bi li htio služiti u Biblioteci, i na literarnoj strui 
Ja se s njim složih, ali mislim, to je na vrbi sviral 
— Pozva me na nekoliko dana k sebi na Daču. Da 
mi adresu. On odlazi po svoj prilici u utorak. — Ti 
ga ostavih došav okolo po noći doma. Nastavim piša' 
Milkici i uj^ku i dovršim, te u 7^3 legnem spavali^ 
sam sobom nezadovoljan." 

29. svibnja. „Danas promjenih novce u Stiglica 
izgubih 9 f. 35 nov. na 115 f. To je prokleti agio. 

„Zatim sam odnio pismo na poštu za Ijubezni 
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lilku, da se utješi njezina duša i tijelo. Bože usliši 
jolitvu moju, da mi bude zdrava i utješena! dok ju 
agrlim, i za uvijek k duši pritisnem." 

„Došav kući, stavih se na zapisku za Pogodina, od 
:ojt će zavisit moja sreća. — Bože pomozi!** 

»Po dva puta mi iz ove knjige izpade billet dobrog 
Iruga Stjepana Guljaev a. I neho ice se sjetim 
— pišući Pogodinu — nije li i to prst božji, što 
am se kod Sreznjevskog spoznao s tim dobrim 
ovjekom, da od njega polučim tajna pisma Po go- 
li na pisana ministru Uvarovu g. 1839. 1842., koje 
ipotrebih kod podsljedne vizite Pogodinu. To je jedno, 
to me tješi u mukah mojih, jer vidim nad sobom 
ailostivi prst božjilijaću sigurno nadvladati." 

„Tu misao bilježim naknadno k onima od 2 
'. m. da služi sastavljenju mojih memoira, jer i to 
lije slučaj. Tom prigodom bilježim, da ne zaboravim u 
aoru briga, korist pisama Pogodinovih, ako učinim 
^od M. korake, u svrhu podplate, da se sravni i 
iradim za nj isto, a drugo, što ću se moći kori- 
rtiti tajnom meni znanom, ako koraci kod M. ne uspiju. 
Bijah napokom danas, kao u subotu, u Sreznjev- 
ikoga na kratko vrijeme, da ga izvijestim o uspje- 
sima nedjelje. Njega ne bijaše doma, nego gospoja. Ona 
>fli kaza, da je Lamanski pisao list Sreznjevskomu, da je 
Korfu i joa nekome za mene govorio. Dakle sad se svi 
*a mene zauziralju. — Sreznjevski mi kaza, da je pisao 
te mene u Moskvu, te dokle ne dogjo odgovor od onud, 
daKorfu neće govoriti, nu ja da mogu Korfu slo- 
bodno ići." 

„Zamolih ga, da još jednom govori Pogodi n u o 
neni. On ima ufanja u Moskvu, a ja ne znam bi li su 
ome radovao ili ne? — Riječju sada je sve u tečaju. 
>to Bog dade! 
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Na koncu četvrtog mjeseca uzaludna lutanja i bolna 
obigravanj a pragova po Petrogradu. Kvaternik se je na- 
mjerio na čovjeka, na Po godina. Ovaj je bio prof. na 
sveučilištu u Moskvi, državni savjetnik, pa ruski izaslanik 
u Evropu, koju proputova svu, a osobito se zadrži ii 
Austriji i u Turskoj. Njegova pisma ministru vanjskih po- 
saia pisana su g. 1838. — 1842. Znamenit je ovaj ulomak 
iz jednoga pisma : „Od vaše preuzvišenosti stoji, da od cara, 
oca svih Siavjana, dobijete svoticu, koja bi svijetu slovjen- 
skih učenjaka i književnika dala nov život ter bacila sjeme, 
koje će s vremenom roditi plodom za pokrenuti svijet." 

God. 1860. izagjoše ta pisma tiskana. To je bila 
prava bomba u političkom svijetu osobito u Austriji. Tu 
se megju inim kaže : Carstvo austrijsko ne može ni 
korak naprijed, svaki čas drhće" za svoj opstanak. Narodi 
Austrije se mrze megju sobom i neustrpljivo čekaju, 
da se rastave. Austrija je poput pomazana groba ili 
stara drveta, koje je unutri gnjilo, prem izvana ima 
lišća i prvi će ga vjetar s korjenom iščupati. Austrija 
hoće da Slavjanim otme jezik. Tko u Austriji ne zna 
njemački, ne može ni desetnik postati. Kod Siavjana je 
općenito mnijenje, da austrija mora propasti. Najsigur- 
niji je način uzeti Slavjane pod zaštitu Rusije. Austrija 
leži na smrti. Nju će Bog peđepsati, dani su joj odbro- 
jeni. Ona će propasti ili skupa sa Turskom ili odmah 
za njom. Ona će se raspasti naravnim rasućem svojih 
uda, t. j. naroda. U svakom slučaju bolje nam je imati 
Austriju za neprijatelja nego za prijatelja i dok ona 
nije proti nama. Bog nije s nama. (Vidi djela A. Star 
čevića, rasprava: »Na čemu smo** iz god. 1878.) 

Pisma ova odaju P o g o d i n a veoma vrsna pa 
znavaoca prilika, čovjeka u velike izobražena, kojemi 
nije bilo dlake na jeziku. 

Sreća za Kvaternika, što se je namjerio na pravo| 
čovjeka, inače bi bio skapao od gladi i nevolje. 

— 64 — 



V. Mjesec. 

i. 

p Rusija prima Kvaternikove osnove. 

1. lipnja. »Slava Bogu moj memoire za P o g o- 

diDE je gotov. Ufam se u Boga za sretan uspjeb. 

Raka me čestito serbiše pri dovršenju posla i kroz sve 

dane radnje. — A sutra u ime božje k Pogodinu 

i djelom ! Današnja deviza mi kaže prst božji. Oh ! da 

i bi moja Milka vidjela i mogla slijediti moju borbu i 

P nadu! Što bi ona sirota kazala, kad uz sve moje utjehe 

lako zdvaja! Ali ufam se u Boga, bit će poslije ovog 

pisma konac našem stradanju.'' 

J2, lipnja. „ Danas je morao biti odlučan dan kod 
i Pogodina, nu sudba inače odredi, — Ujutro poslije 
m 10 sa tih uzmem izvoščika, bijaše bo vrijeme blatno i 
F kiševito, malum omen — te haj d u ime božje k Po- 
godinu. Ne nagjoh ga kodkuće, te tako i trošak i trud 
badava. Da sam zapiske kod kuće zapečatio, mogao bi 
L ih ostaviti poslužniku, te poslije podne prištediti trud i 
trošak. Poslužnik mi kaza, da dogjem poslije podne 
r oko 3 — 4 sata. Sav nezadovoljan odem doma, nu Bog 
I- zna, čemu je i to dobro?" 

»Oko 3 sata ja opet k Pogodinu. Ne nagjoh ga 

f doma, nego glas da dogjem sutra u 9 sati. Nu sada 

[ bijah pametniji, jer donesoh zapiske, zapečatih i ostavili 

poslužniku za izručenje te odoh nazad pješke i tako 

24 kopejke ostaše u džepu. Tad idoh k objedu t. j. 4 

I kobasice smotati. '^ 

; , Idući od Pogodina kući, sastanem na Nevskoni 

f Hubea. On nije jučer išao na Daču, radi ružna vremena. 
'' niti je sa Korfom govorio« Ja se od toga ničemu ne 
- nadam.'' 

3. lipnja. »Danas je dan presv. Tijela Gospodnjeg 
t j. Brašančevo.* 

»Danas još prije 9 sati bijah u Pogodina. Starno 
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jošter spavaše, držeći u ruci moje zapiske. Bijašej^ 
moje „Misli" prilično već pročitao, a ja bih volio bi 
dajezapisku o mojoj osobi čitao. Sad se stanemo 
razgovarati. Kaza mi da je s Kova'evskim govorio i da 
mu je po običaju odgovorio, da pri konsulatima radija 
vjerozakona nikako ne mogu biti upotrebljen. & 
mu otvoreno i bezobzirno odgovorih o toj ludosti l| 
ludoj predsudi, te ga uvjerih kao privatna čovjeka, a 
ludim posljedicama takove politike. Tom prigodom, 
Bog tako htjede, da mi na um pade. imao sam list 
„Svetovid** i mrski članak srpskog duha protiva Ru- 
sije. Iz toga se najbolje vidi luda politika. Pogodin me 
zamoli, bi li mogao taj list priopćiti. Pristanem, a ta 
okolnost — bez dvojbe voljom božjom — i na dmgt 
način veoma mi u prilog dogje. Iz razgovora bo sa 
Pogodinom razabrah, da on sutra ili preksutra odlazi 
u Moskvu. To bijaše za mene nož u srce. Zapiska 
o meni neće čitat, nu mi obeća, da će govoriti ve- 
likom Slavjanu (ime sam zaboravio) i toplo preporn- 
čiti me njemu i moje mu zapiske uručiti. Kao munja 
proleti mi glavom misao, da u pismu, kojim ću mu 
„Svetovid** poslati, izrečem u kratko koju misao iz zapiske 
o mojoj osobi i kažem, da ću još malo moći boraviti 
ovdje. Zapita me Pogodin o zapiski i o mojoj osobnosti 
i budućnosti u Rusiji. Ja mu tada otvorim 5 točaka 
mojeg plana, koje on pročita u hitnji. — Sad 
stanemo politizirati u brzo radi kratkoće vremena. Ja 
razlagah moje mnijenje o politici, koju bi Rusija morala 
slijediti prama Magjarima i Hrvatima. No počeše dolaziti!- 
gosti i uznemirivati nas. — Kaza mi Pogodin u hitnji,!' 
da je i gospodaru kuće (Kokorevu) već o meni govorio, 
nu ne mogoh uspjeh toga nikako razumjeti. Obeća, da 
će mi poslati pismo u moj kvartir o rezultatu dogovora, 
što će ga imati s gore imenovanim Slavjanofilom. 
Govorismo o Gaju, o Magjarima i t. d. Ja se s njim 
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ostih. Hoću li ga još vidjeti ili ne? Ne znam,' čini 
se da hoću." 

»Odoh na fruštuk, te u Crkvu Bogu se pomoliti, 
žio je sam mitropolit. Bio sam pod cijelom službom 
jom, gdi mi dobri Bog mnogu dobru misao dade, da 
etnem u pismo na Pogodina. U crkvi mi se taj dan 
;odi nešto, što će po svoj prilici ostati vječna tajna, 
^odom procesije po crkvi, pod čitanjem sv. Evan- 
ja, jedna priljetna žena s dvoje dječice stajaše pred 
tiom pod cijelom misom. Pod sv. Evangjeljem odle- 
je djevojčica od kakih 8 — 10 godina prolazeći 
no mene, pogleda me, te kad je već prilično daleko 
►šla, vrati se, te mi dade jedan list, te mi nešto 
oraše, što ja ne razumih. Mislih : Bože moj ! što 
znači ? i to nije bez uzroka ; hotjela je valjda milo- 
iju ili što drugo. Bog zna ! Svi ljudi na me gledahu, 
ah zbilja u smetnji. — Kasnije htijah tražiti po crkvi 
bi li našao tu familiju, da makar popitam, što znači 
čin djeteta, nu no odoh nigdje. Te tako ostat će to 
aa nerazriješiva. U ostalom tog trenutka nikad zabo- 
it ne ću. čudan utisak učini na mene.* 

»Iz crkve odoh kući. Sastavih pismo na Pogodina, 
ložih „Svetovida" i »Pesti Napio* te mu odnesoh u 
6 sati. Ostavim pismo poslužniku na uručenje. U 
mu po mogućnosti sve ispričah, što se tiče moje 
►be, te da se radi o momentu glede mene, i 
) ja ne budem znao do U lipnja ništa pozitivno za 
le i svoju budućnost, da ostavljam Rusiju. Oprašćam 
s njim, ko da ga više ne ču vidjeti razloživ u kratko 
je stanje. Ja se nadam, da će ovo pismo imat kakav 
av uspjeh.* 

»I nehotice mi ovdje na um pade put providnosti 
:je. Zar je lani Boroj. u čitaonici badava čitao taj 
Qak na glas, te ostavio u čitaonici list? Ja sam ga 
o sebi, radi ruske korespondencije, što se u njemu 
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nalazi i priđržah ga. Zar nije neki tajni užasni savez 
u naravi ? Čitanje članka u čitaonici na glas, dočim taj 
časopis čitaonica i ne drži, te da sam se ja upravo taj 
put nalazio. Nije li to skopčan sa današnjom vizitom ) 
Pogodina, da dobijem priliku, da moje političke nazor« 
faktično potvrdim!* 

4. lipnja, «ćudim se, da danas ne primiti nikakova 
pisma od Pogodina, kako mi jučer obeća." 

5, lipnja. ,U ovaj čas — okolo 9 sati — dogjobf 
od Sreznjevskoga. Danas je prvi dan u Petrogradu i 
u Rusiji, što mogu pisati ozbiljnije i svršiti radosno o 
uspjehu mojega poduzeća. Sreznjevskoga ne bijaš* 
kod kuće. Nu on ostavi supruzi glas i nalog, da mi 
kaže ovo : Iz Moskve došli su za n^ene radosni glasovi. 
Svi, kojima je Sreznjevski pisao, veseljem se odazvaše 
njegovu pozivu. Redaktori obećaše čestito nagragjivai 
moje članke o Ugarskoj. Nadalje, jer meni nije mogu 
živiti iz zraka, dok budem pisao te članke, to se Sre! 
njevski opetovano obrati na nekoje mecenate u Moskvi 
valjda, da me novčano pomognu. Ja nisam dobro ra-i 
zumio nju, koja mi i mecenate imenova. — U pone-' 
djeljak obećao sam posjetiti Sreznjevskoga." 

„Dakle energičan postupak ipak je valjan. Da ne 
zaboravim : Mladi se Hilferding takogjer za mene zau- 
zimlje — on je i listove onamo (u Moskvu) ponio- 
Moja slutnja će se po svoj prilici ispuniti, što Milkt 
pisah, naime da će najdalje 25 dana po primitku pisma 
na put krenuti. A i ne ću prevariti tog angjela, mai 
i dušu ispustio ! Danas, ako me račun i slutnja ne pre- 
vari, primila je ona moje pismo, pa imađem samo 25 
dana, da održim čast pred najmilijim stvorom.* 

,A Pogodin? njem ni riječi! Kako da si tu- 
mačim njegovo čutanje ? Ili veoma dobro, ili veoma zlo. 
Ne mislim da bi zadatu riječ pogazio. Vidit ću i to! 
Moguće, da će sada udarci sreće najedanput začeti po- 
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je tolikogodišnjih muka i trpljenja. Daj Bože i velika 
egova milost!* 

6. lipnjck, „Danas bijah u Guljaevih poslije duge 
inke s B. E. Abramovim. Prije toga išao sam čitati 
►vine, u kojima, osim ugodne pobjede Crnogoraca, 
ah u »Sjevernoj pčeli" poziv na sabiranje za uregjenje 
lobnosti poklonika u sv. Mjestima Sve uregjenje toga 
sla sasvim je u duhu „tajnoga pisma* , iz česa se vidi, 
je upravitelj sasvim suglasan sa mnijenjem i nače- 
la, izraženim od auktora tajnoga pisma, što je meni 
lo znati. To ja sada sve bolje razumijem. Poziv je 
lovinama od subote t. j. 24. maja po rusku. Zname- 
:o je konstatirati istinitost ovog poduzeća.* 

,0d tud igjoh k Benjaminu Abramovu, da vidim 
mik Petra Velikogi vrijednosti historične istoga. 
oma me ugodno dimu cio predmet, jer me svetinja 
storička osobito zanima, samo po mom mnijenju ustro- 
ije u prizemnoj sobi molitvene sobice, kao i spavane 
be u prodavaonicu pića sasvim ubija historičnost, jer 
\ samo, što su time dvije sobice lišene sasvim historične 
ijednosti, no i vika i pjenje ubija i vrijegja svetinju i 
^inu nužnu za takov predmet. Kapelicu su mogli ustrojiti 
izu domika, a služba božja morala bi se obavljati tiho, 
i barem samo mrmljajuć, što bi uzvisilo sasvim potrebnu 
'etinju mjesta. Znamenit je takodjer Dedoška ruskoj 
obodi t. j. prvi ruski čamac ili barka, koju 
m Petar Veliki ustroji. On takogjer sam zgradi sav 
)mik, rijedak doista um čovječanstva!* 

,Po objedu bili smo na Krestovskom ostrvu. Tu me 
eDje rusko osobito zanimaše, i slučajno se upoznadoh 
Menjčikovom, učenim i čestitim čovjekom.* 

„Okolo ponoći, ili bolje rekuć, oko po dana oblačna 
gjosmo kući, te ja prenoćih u Stjepana Ivanovića.* 

7. lipnja. »Drugi ugodni dan u Petrogradu! Može 
, te će Bog dobri dati, da će se sreća iskrpatil* 
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„Došav kući pred podne, nagjem pismo. Od koga? 
Od P g o d i n a. Sa strahom ga otvorih. Dakle kombi- 
nacije me ne prevariše ! Moje pismo od četvrtka — 
Svetog Tjelova — imadjaše uspjeha! 1. Jer je Pogodin 
pročitao sve moje zapiske, što mi više vrijedi nego sve 
ostalo, jer tako znamenit muž može se pobliže upoznati 
s mojim mislima. 2. On se sasvim slaže s mojim mni- 
jenjem, što mi je još milije. 3. On je govorio sa Cu- 
č e V i m, koji ce se za mene ozbiljno brinuti, ,što je u 
mojim okolnostima takogjer važno. Kokorev će mi 
dati na razpoloženje stanovitu svotu. Hvala tebi, Bože 
dobri ! više i ne očekivah za ovaj par. Pogodin pravo ; 
zaključuje pismo : Patientia victrix. Dati će dobri Bog, 
da bude sve bolje ! da je moja Milkica uz mene te ' 
da vidi sada, kako nikad ne valja zdvajati, nego raditi, ' 
moliti, nastojati uz ufanje u dobrog Boga, te će se sve 
sretno riješiti.« 

„Za večer idem k Sreznjevskomu, da se za dalje 
posavjetujem, kako sada logor urediti, da se konačni^ 
uspjeh postigne.** 

„O moj Bože! da sam znao n. pr. prve dane iiije-( ' 
seca veljače, kada prispjeh pun nada u Petrograd, 4> 
ću tekar 5. i 7. junija nešto ugodna pisati b mom« 
cilju, ja bi po svoj prilici bio zdvojio! Ali s druge strane 
ovih 5 mjeseci koliko iskustva za mene ! Kako malo f 
znadoh cijenili sam sebe — a i kako malo znadoh n 
opće ! Sto sve ne otkrih, što sve ne iskusih ! Tako d« 
punim pravom može se pitati: tko pozna tajne p"to^" 
providnosti božje ? Velik je Bog ; velika milost njegova!^ 
Ja sam u St. Petersburgu glad patio, «r 
Bog znade, valjda ću još-u njem i sretanl 
biti.« r 

„Dakle Sreznjevski je od providnosti odregjen, d 
me vazda ruši iz neba mojih nada. Kod njega 
mogoh osvjedočiti, da sva radosna pisma iz Mosk 
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sastoje, u tom , da me redaktori žurnala primaju za 
korespondenta, nu za sad ništa ne mogu opredijeliti 
niti o honoraru niti da ja dogjem u Moskvu, nego da 
sastavim članak i onda će se ustanoviti nešto. I u tom je 
sve ustanovljeno. U takove ludorije ja se \ie upu- 
šćam. Badava Sreznjevski sa svojom dječurlijom sa- 
stavljaše plan tog članka, to je ispod moga dostojan- 
stva. Megjutim, dok mi pisasmo taj plan, dodje Srez- 
njevskomu pismo od Novoseljskoga na odgovor za 
mene. Novoseljski me želi vidjeti. Nisam list dobro ra- 
zumio. Ćini mi se, da sad nema mjesta. Vidit ćemo^ 
Dakle sav uspjeh u tom se sastoji: da mi je Kokorav 
odlučio dati jednu svotu da čekam. Upotrebiti ću ju 
na ... ja ću se držati današnje poslovice : ,,Nur ein ein- 
ziger Pfad fuhrt sicher zum Ziele der Freude", i božjeg 
puta !« 

8 lipnja. »Polag Pogodinova Usta išao sara da po- 
sjetim Cučeva. Čestiti starac s prva mi predloži, nebi li 
ja htio služiti kod kakove znanstvene struke? Ja pri- 
stanem, . nu razložim istodobno uzrok, zašto prije svega 
tražim političku struku. Tada bude i on moga mnijenja. 
Mnogo se razgovarasmo o politici, obeća mi odmah go- 
voriti sa gen. Kovalevskim za mene, da se još je- 
dnom porazgovorimo i da se što ustanovi. Na to dogje 
Kostić. I on se sa mnom složi u politici, koju bi 
Rusija morala slijediti. Tako govorismo starcu, te ga 
sasvim u tom obziru zadobismo. Ostavim Cučevu 
billet i sa Kostićem odem. Kostić me sprovede tako, 
da je i meni u pohode došao. Tu se razgovorismo o 
mom poduzeću ^'ami Rusi ne znadu cijeniti svoje dobro 
i snagu svoju upotrebiti itd Pozove me i on k sebi na 
fruštuk i objed, te moradoh s njim cijeli dan. Izmegju 
svih fanfaronada srbeža tog neiskusnog mladića, naj- 
znamenitije su dvije izreke, koje bilježim, da ga je- 
dnom u laž utjeram. Prvo : da će z^ 2 ljeta kra- 
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Ijestvo srpsko kroz Crnugoru biti obnovljeno i priznato 
po svoj Europi. Hercegovina i Bosna da su srpske 
zemlje — dade meni pod nos na „Moje Misli**, — koje 
će tomu kraljevstvu spadati. Nad argumentacijom toga 
bezumnika i nad željama morao sam se u sebi smijati. 
Drugo : U pogledu J o z e kaže, da će za dva ljeta naj- 
dalje biti štranguliran, „to je sveto, tako mu sv. Petra". 
Kojom sigurnošću taj fanatik srpski tvrdi, da će se to 
ispuniti ! Najsmješnija je misao^ da će Magjari sa S r- 
b i m a složno raditi, te opet mi oholo budalasto stade 
govoriti o „un coup contra les Groates'. 
Megjutim naučit će Hrvati opet koga pameti ! Jer bu- 
dalu lupi po glavi, da ćuti, razlozi su u njega ludost! 
Ludjak ili fanatik takogjer je dobar etnograf. Kaže, da je 
u Dalmaciji većina pravoslavnih! Nu dosta o tomu.* 

»Idući kući na Nevskom me jedan gospodin po- 
zdravi švabski i zapita za zdravlje. Pitam ga, ko je? 
On mi njemački kaže, zaboravio sam ime, i da je u 
Hubea s menom bio. Pita me, kako moji posli. Neš'o 
mu kazah. Savjetova mi dati molbu na cara za nov- 
čanu pomoć, ili nastojati to kroz velike osobe is- 
poslovati. Isto tako neka sara predložim, za što bi me 
mogli upotrebiti. Savjeti dobri. Vidit ću ga u Pavlov- 
skom, gdje će biti na ladanju. Odvede me u conditorei 
i plati mi sladoled, ne htjede da ja platim. Čudan čo- 
vjek, regbi da je dobra srca. Oko po noći dogjoh kući 
više nego osvjedočen, da mi samo jedan put stoji do 
svrhe. Sutra k Novoseljskom, pak ću odlučiti.* 

10. lipnja, „U jutro htjedoh posjetiti Kokoreva 
radi novaca, ali ga doma ne bijaše, tekar će se za 6 
dana vratiti. Mišljah novce imati u džepu, a kad tamo 
pro mare ! Isto tako tražih Novoseljskog, te ga čekah 
do 4 sata, dapače ga tražih opet u 8 sati, to tog stepi- 
hleba ne nagjoh kod kuće proti zadatoj riječi. Danas 
bijah u otvorenoj našoj svetoj crkvi. Molih se Bogu, da 
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li pamet rasvijetli, te da mi u velikoj milosti svojoj 
ivi, što ću učiniti obzirom na moje nakane, koje on 
un i ja znadem. Imadoh sekaturu]za'^pašuš. "Pozvan 
nadziratelju, kazah mu,' za Sšto sam] ovdje i da sam 
odanik ruski a ne austrijski. On me uputi u neki bu - 
^au, gdje 'mi se Jzaprijetiše |sa 4 mjesečnom kaznom, 
apokon kao ruskom podaniku dopušta i nadalje ostati. 
)sim svih tih neprilika, očekujući prasce, koje doma 
isam našao, potrošio sam preko rublja na jelo i piće.* 

11. lipnja, aJučer sam molio u crkvi sv. Katarine 
- u imen crkvi, u kojoj počiva i moj otac, Bog mu 
aj duši lahko ! — , da mi Bog rasvijetli pamet kroz san, 
a znam, što imadem učiniti u kritičnom i tajnom 
lom položaju. Bog mi je svjedok i spas duše moje, 
a nisam poslije o tom ništa mislio. Danas prama jutru 
injao sam o mojoj premiloj Ružici. Bijaše lijepa i 
una, te se na put spravljaše s Julijom, bratom, koji 
Lhaše bijela konja. Za tim sastadoh se s pokojnim 
cem, koji me pita, kako stoje moje stvari u Rusiji ? 
udna sna ! Ja mu odgovorim : nikako. Ja idem svojim 
ijnim poslanjem (meni samom poznatim, dok živim) 
'eču iskati.* 

„Danas velika parada. Sva vojska izmarširala, sva 
atna carska kola i kočije u kretanju, šizmatično po- 
ovstvo u odeždam ; stotine hiljada ljudi se kreću uli- 
ima, a zašto? Jer je grčko posvećenje prvoga i zad- 
|ega Doma grčkoga sv. Isaka Delmatskoga. Tomu na 
^st grme topovi, blista se oružje. Kako mi to bijaše 
iilo prije nekoliko mjeseca, a danas, poslije toliko 
cirkih izkustva!! Pa zar je i čudo? Dakle na Duhove 
Dvrših tajnu ; a na dan posvećenja hrama Isakova Bog 
li u snu prosvijetli pamet. Nisu li to znakovi vre- 
tena? Ah, sav život moj je jedna strašna tajna i sveza 
rasnih budućih dogogjaja, koji će se do skora sasvim 
jediti. Napokon kad već idjah spavat, dogje gazda sa 
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prokletim nekim okolnostima pasusa, koje mi sada za- 
davaju ne malu muku. Bože me oslobodi još i ovog zla I" 

12. lipnja. „Išo sam na policiju, da uredim stvar 
pašuša, što mi ne pogje za rukom. Morat ću dobiti vidi 
na žiteljstvo od biro-a inostranih posala. Ta dakle mora 
sveudilj leži na meni. Bog zna, zašto i ovo veliko 
zlo na mene navališe? U duhu sam našao iz ovoga 
prividnoga zla dobru posljedicu, koju ću kasnije 
zabilježiti, kada se ispuni Ne ću ju zaboraviti. Prije, 
nego k policiji, išao sam da vidim doista veličanstven 
novi hram Isakov, što ga jučer posvetiše. Tko hoće pro- 
suditi bolje preveliku ljepotu i veličanstvo istog, valja 
mu imati učenog provoditelja, ili barem opis slika i 
ostalih predmeta.** 

rt Došavši kući kaza mi gazdarica, da su me dva 
gospodina tražila, od kojih jedan bijaše gosp. Cučev, a 
drugi moj dobri Guljaev. Cučev mi napiše kratko, da 
je govorio za me sa Kovalevskim, koji me moli, da 
k njemu dodjem. Žao mu je, što me doma ne nagje." 

„Preobukavši se, priredim se za vizitu Novo- 
s e 1 j s k m. Pratilo me mrsko i kišovito vrijeme kao 
kakav znak božji, da prekinem tu vizitu. Novoseljskog 
opet doma ne bijaše. Nakon pol ure dogje jedan gos- 
podin, koji mi kaza, da je u Pavlovskora. Ustanovim 
posjet za ponedjeljak i to posljednji. Ako ga tada ne 
nagjem, ostavit ću mu pismo, koje danas sastavih. Do- 
šavši kući, vrijeme okrenu na lijepo. Pomoću božjom 
ustariovih dan 26. o. mj. ili juna za odlazak iz Ru- 
sije. Bog neka mi ne uskrati svoju pomoć u ovom 
poduzeću " 

13. lipnja. „Da poslušam Cučeva, odlučih odmai 
danas posjetiti Kovalevskoga, da znam, pri čemu sam'j 
Prije 10 sati dam se prijaviti, te se začme znamenita 
sjednica. Kovalevski začme govoriti : Dakle vi želite biti 
upotrebljen pri N o v o s e 1 j k o m ? Ja potvrdim. Tad pofe 
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stavljati neosnovane objekcije, kao da ne znam ruski^ 
za francuski nije se usudio ništa kazati. Kako ću s lju- 
dima govoriti itd. itd. Ja sam već bio tako navijen, da 
sam ga htio ostaviti. Tad mi reče, da se jedno pol sata 
pozabavim čitanjem, ili da poznije dogjera, jer će doći 
Novoseljski, pa će me odmah predstaviti, da se 
stvar dugo ne vuče. To i ja zamolih, jer 5 -mjesečno 
uzaludno čekanje okrene moju odluku na drugo. Na to 
se on izgovori, da mi je odma s početka malo ili ništa 
ufanja davao. Odem na pol sata fruštukovat. Kad se 
vratih, nagjem Novoseljskog. General me predstavi. On 
se excusira, što ga tražih, a ne nagjoh. Vanjština 
toga čovjeka veoma je ugodna. Mlad čovjek, nu rek bi 
pun duha. On me pozove za srijedu k sebi, gdje ćemo 
se opširno porazgovoriti. Upita me, jesam li pravnik. 
No da nema mjesta, ali bi mogao biti kandidat društva. 
Pomislim u sebi: iz tog masla ne bude hrane, afeo us- 
meno ino ne zaključimo. Pita me, jesam li oženjen Drago 
bi mu bilo, da mu sastavim mali memoire. Pročitao bi 
ga, pa bi se mogli opširnije porazgovoriti. Kasnije ge- 
neral mi kaže, da moram gledati nešto za sebe postići, 
pa će se vidjet kasnije, bi li mogao u političku službu. 
Uz takove razgovore ostavih Kovalevskoga. Sva nada 
bijaše mi u dogovor sa Novoseljskim. Došavši kući, od- 
lučim se posjetiti Guljaeva, jer je on jučer bio kod 
mene. Drago mu bijaše čuti za Pogodina i za dosadanje 
uspjehe. Poslije objeda išli smo šetati po ostrovima i 
slušati muziku i pjesme ruske. Prenoćih u Guljaeva. 
Noću sastavih koncept za memoire Novoseljskome, te 
ustanovivši plan radnje sutrašnje, okolo 6 sata usnuh.** 
14. lipnja. „Mili Bože, teškog danas truda i veselja 
i muke i žalosti! Što se sve danas ne svali na mene 
dobra i zla. Poslije 3 sata nemirna sna dignem se, te 
popivši čaj sa Stjepanom Jovanovićem, požurim se da 
prije 9 sati stignem k Cučevu doma. Zbilja sretno prije 
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9 sati prispijem. On još ne bijaše obučen. Ja mu u 
kratko kažem uzrok ranoga dolaska, naime da mi na 
kratko vrijeme ustupi memoire, pisan za Pogodina, da 
ga prepišem za Novoseljskoga. Obavijestim tog dobrog 
čovjeka o uspjehu vizite s Kovalevskim i pritužicn mu 
se konfidencijalno o hladnoći tog čovjeka, i neslanim 
objekcijam, mjesto da se ozbiljno posavjetuje o važnim 
predmetima. Cučev ga izvine, kažući da je to njegova 
narav, u ostalom da se Kovalevski obično s njim o meni 
razgovarao i sastavljao razne planove za mene i za 
moja poduzeća. Kombinirao je ustanovljenje jednog jour- 
nala na pr. u Leipzigu, koji bi imao zastupati interese 
svih ugnjetenih narodnosti u Austriji pod zaštitom Ru- 
sije. To mi bijaše veoma ugodno čuti.'* 

»Došavši kući kaže mi gospodarica, da me jedan 
čovjek čeka u sobi. Kad ja unutri, vidim prostijeg čov- 
jeka, koji mi odmareče: Gospodin Pogodin šalje 300 
rubalja i moli potvrdu primitka, i izbroji mi 300 ru- 
balja. Ja sam pisao namirnicu, osupnut kao bedak. Ja 
mnijah, da mi šalje Ko korov, nu Kokorov će doći 

V 

tekar u četvrtak. Čovjek ode, a ja ostanem kao pao iz 
neba. U meni se sada stade buditi dvojba : ide li to 
na Kokorov račun, ili je ekstra? U ostalom zaključih 
ići u četvrtak ili petak Kokorovu. Ako su to njegovi 
novci, vidit ću iz razgovora, ako ne — opet dobro. Te 
tako današnja deviza: Gross im Geben und Nehmen ist 
Gott — ewige Liebe, posvema se obistini. Hvala Bogu.* 
»Nu sad počeše gorkosti. čim čovjek ode, gazda- 
rica bane u sobu, te me stade opominjati, da moram 
već danas urediti svoj pašuš. Gazda obeća sa ranom 
ići, no prevari me, te ja sam sa svim papirima odem 
izravno direktoru inostranih posala. Bože moj, grubog 
li Švabe, da ga Bog ubije ! On se ozbiljno stane groziti 
kaznom, nu ja se ne dadoh poplašiti. Čekam ja kod 
njega i čitav sat, dok je uredio svoje poslove. Tad se 
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pozovem na meni poznate ličnosti. Tad bijaše malko 
mekši, te mi prilično grubo reče, da moram donijeti 
liječničku svjedodžbu, inače bit ću kažnjen sa 60 kope- 
jaka svaki dan, za cijelo vrijeme boravka u Petrogradu. 
Ja sav smućen odem najprije Košticu, da se radi Ije- 
kara posavjetujem, nu ne nagjoh ga kod kuće. Tada 
pogjem k Lamanskom, pa ni njega ne nagjoh. Odem 
kući, nagjem gospodara doma, i taj mi kaže, da mora 
službeni liječnik dati tu svjedodžbu, i da će po podne 
okolo 6 — 7 sati poći on sa mnom k njemu. Sada malo 
odahnuh. Pod večer hajde k doktoru. Nagjosmo ga, ali 
ne dade svjedodžbu, već nam reče, da se vratimo u 8 
sati, da će to urediti. Ja i gazda u pivnicu, kupim mu 
pive, on ode doma, a ja opet k doktoru. No bijah fino 
podbriven ! Drugi put ću opisati sve, kako me taj doktor 
oglobi za 16 rubalja u srebru, da bi plakao za njima. 
Ostavim tamo pisma i novce (jer treće osobe dogjoše), 
pa odem osiguran od liječnika, da će sutra najdalje 
do 3 sata po podne sve biti uregjeno i da mogu mirno 
spavati". 

15, lipnja. „Danas, pišući jučerašnje dogogjaje, dogje 
mi glas od prve gazdarice, da me želi vidjeti. Pomislih: 
vruće je i tomu gadu, koja je kriva svemu malheuru 
sa pasusom. Citajuć novine, imenito „St. Petersb. Vje- 
domosti", nagjem članak iz „Journal des Debats* o sa- 
danjim jugoslavjanskim smutnjama. Navodi se i Her- 
cegovina kao neka sadašnja hrvatska provincija, a u 
Bosni se priznaje da imade Hrvata sa Morlacima do 
blizu 400.000! a Muhamedanaca do 300.000, što će se 
moći danas sutra dobro upotrebiti. 

, Prije podne uzalud izgledah, da mi prispije gotov 
pašuš. Nu po objedu, došav kući, nagjem samo svje- 
dodžbu liječnika, a glede pasoša moram ići sam uhu- 
reaii. Neopisivo me žalosno dirnu ova okolnost, a 
jnalo za tim dodje taj bezdušni agent Wistkopf, te mi 
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ukrade još 5 rubalja, govoreći, da lijećnik ispod 15 rubalja 
ne htjede dati svjedodžbu. Iz svega vidim, u kakove ruke 
padoh. Tako mi još za sutra preostaje mrska briga. Oslo- 
bodi me, Bože, takova paklenog stanja, to je za poluditi*. 

16. lipnja. „U jutro ustavši i uredivši se, ne očeki- 
vajuć Feodora Karlovića Heina, odoh u bureau ino- 
stranih posala. Bog mi je svjedok, kakovim tužnim 
čustvom poduzeh taj posao. No, hvala Bogu, koji me 
svagdje štiti, ispade bolje nego se nadah! Predstavim 
se direktoru. Grubi taj čovjek popita me samo, što sam 
sada? Ja mu shodno odgovorih, te mi vrati papire i 
s nalogom, da idem kasiru. Hvala Bogu! pomislih. Taj | 
bi me uru ili dvije pustio čekati, ali mu rekoh, da sam 
bolestan, pa me opravi, uredivši »Vidi** na žiteljstvo, a 
ja platih 9 rubalja 50 kopejaka. No „Vidi** ne dobih, 
jer ne imnde tko potpisati, te budem upućen- na drugi 
dan. Mnogo bi dao, da sam mogao odmah dobiti pasoš. 
Nu, hvala Bogu, da je i tako*. 

,Odem doma, preobučem se, te k Novoseljskome, 
jer od te vizite mnogo izgledah, ali kako se dovrši V — 
ćekao sam barem 2 sata, dok on poslove obavi, na- 
pokon dogje, predstavi mi svog alter ego, komu je 
povjerio moje papire, te me zamoli, da bi ja s njim 
sve tako konferirao, kao s njim samim. Ta mi okolnost 
nije niti najmanje po ćudi, jer ja mogu kome potpuno 
povjerenje pokloniti u materijalnim stvarima, nu ne 
mogu u intelektualnim, jer mi se taj alter ego niti 
najmanje po vanjštini ne dopada. Dade mi adresu, te 
me zamoli doći sutra u 12 sati na konferenciju, jer će 
do tad pročitati moje pismo. — Dobro, da vidimo i to.— 
Za sutra mnogo posla i brige. — Došav doma, izvijestim 
gospodara o stanju pasoša i tu popijem čašu pive. Za 
tim pisah pismo mojoj supruzi. Bog mi dao tog angjela 
jednom zagrliti. Priredivši se za sutrašnju borbu, legob 
spavati malo mirnije, nego jučer". 
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17. lipnja, „0 moj Bože! današnji dan opet za 
nene radostan u svakom smislu, sve mi sretno ispadć 
)to poduzimljem, te mogao bi današnji dan biti 
5jeminištem velike moje sreće. — Ah moj Bože! neo- 
5tavi me nikada! Najprije dovrših list za premilu Mil- 
tiču, kojim joj javljam moj odlazak iz Petrograda u 
Btetin na 3 J u I i j a prama njoj na put u Beč i dalje. 
Uputim se u Bureau inostranih, ali još nisam vje- 
rovao da bi se mogla dokončati stvar pasusa. — Rano 
ranivši najprije idem u Crkvu, da primim blagoslov 
božji. Od tuda na fruštuk, gdje po Božjoj volji, čitah 
u novinama »Nord** važnu okolnost, koju mogoh danas 
aootnjebiti u listu na Žemčužnikova. Bog dobri upravlja 
koracima. Tada u Bureau. Najdem samoga Sekretara;, 
dadem mu 25 kopejaka danih meni više, što ga ugodno 
dirnu; tad mi uruči gotov pašaport t. j. Vidi na ž i- 
leljstvo. Ah! kak veseo bijah imajući ga u rukama: 
ja mnijeh da imadem sreću u rukama. 

„Kao u triumfu odoh s pismom Milkice na poštu 
te tako i taj posao sretno obaviv, priredim se za vizitu. 
Žemčužnikovu, alter ego Novoseljskog. Odmah 
stanemo razgovarati o meni, poduzećima i t. d. Govo- 
rismo otprto, a ja hazardno. On je pročitao pozorno 
tjQoj memoire Po god inu, kako se mogoh uvjeriti. — 
fa mu otprto kazah, da mogu samo do nedjelje čekati 
tla d a ili ne. Zašto? Jer se mogaše i i spomen spisa 
naučiti; inače ću biti moralno vezan, te samo sa žrtvom 
Ka Rusiju mogao bi se kupit. Govorih mu o 20 000 
X*anaka. koje bi morao vratiti dotičnima da budem mo- 
dalno slobodan. — On me zamoli da se do srijede 
svakako strpim i ništa ne poduzimljem. U srijedu 
leka k njemu dogjem, on je siguran da će Rusija mene 
Ipotrijebiti kroz Novoseljskog, koji može i hoće učiniti 
koji će doći u utorak iz Moskve. Zamoli me nek 
du moje Misli ostavim. Dao sam mu moju adresu. 

- 79 - 



Nikada ne valja na prvi mah koga suditi, sada vigj 
kako je to ljubazan čovjek, pozorno sudeć. Dugo 
razgovarasmo, te pri odlasku mi kaza, da je if|on 
slavjanske partaje dušom i tijelom, kako mi ga i I 
voseljski predstavi. Vrijedan je, da ga Novoseljski 5 
potpunim povjerenjem. Ostavim tog čestitog čovje 
Na putu mi Bog dade dobru misao : pismu kojim 
Zemčužnikovu poslati „Moje misli" uklopit mu i »T 
ster Zeitung", gdje je govora o francuskom i rusk 
parobrodarstvu po Dunaju, te sravniti taj članak 
vijestima čitanim o deficitima austrijskog parot 
darskog društva dunajskog, koje je god. 1856—7 ine 
iy, milijun a god. 1857 — 8, 27^ milijuna deflc 
Što bi moglo rusko parobrodarsko društvo imali 
risti, ako se bude znalo okoristiti kroz politiku 
govinom?" 

„Došav kući sjedem i odmah sastavim pismo 
2emčužnikova, priložim »Triester Zeitung". 

„Ufam se u dobrotu božju da će da n ašnj i d 
imati i sretan uspjeh : no i srijeda nije preko svij 
vidjet ćemo." 

„Posije objeda htjedoh popiti čašu pive, da okrijei 
tužno i razbito tijelo, nu nepogjoh gonjen unutarn 
nagonom, nego doma. Kad ja na vrata, eto od Ž( 
čužnlkova čovjek došao po pismo". 

„Obavivši sretno sve ovo, poslije 5 -mjesec 
borbe duše i tijela legoh, da se odmorim. Nikad mi d 
ne bijaše mirna, kao danas. Oh, samo mi Milkica 
liše, i dok ju ne zagrlim, duša će mi biti nespokoj 
Ah, dobrij^Bože, daj, da ju još jednom zagrlim i svoj 
nazovem, pak ma odmah poginuo na mjestu. Oh, I 
će nas štititi**. 

18. lipnja. „Danas odredih učiniti Kokorevu 
hvalan posjet, i tim putem pozdraviti dobrog mog E 
ni ka. Oh, on je uzrok moje sreće, da i sam ne 
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ako. Opširno izvjestih Kuni ka o nepogođam sa pa- 
ušem i o dosadanjem uspjehu. Veoma ga obradova, a 
će obradovati i dobrog Dubrovskog. Kunik mi kaza, 
la je od ono doba govorio s dvojicom poznate gospode, 
menito da od Andrije Žerebcova mnogo može ovi- 
siti, te da mu ime zabilježim. Moli me, da ga u srijedu 
2vijestim o rezultatu posjeta Žemčužnikovu. — Ko- 
so rov bijaše doma, ali me dade zamoliti, da dogjem 
:J" ponedjeljak, jer idjaše na put. — Danas mi se ni- 
cako ne daše ići k Sreznjevskom, nu, hvala Bogu, 
rto ipak pogjoh, jer bijaše prvi put, što čuh pri Srez- 
ajevskom nešto ugodna. Reče mi, naime, da se mladi 
3ilferding vrlo za mene zauzimlje i da mu je pre- 
Kojućer pisao o meni povoljnu vijest. Nadalje Fltlgel- 
iđjutant Tućev, čini mi se, naložio mu je, da imade 
vlastoručno napisati o meni, kako bi se mogao upotre- 
>iti u Rusiji, ^to ću ja samo potpisati, toga radi imadem 
a učiniti malu specifikaciju o svojim sposobnostima i 
idmah mu dostaviti. Ovih dana bio je on u društvu 
f^ažnih lica. I Homakov iz Moskve bijaše sporazuman, 
:ad se je opetovano povela riječ o meni i o mojem 
ipotrebljenju, tako da i sam Sreznjevski sada imade 
lade, da će se za mene nešto učiniti. — Nadalje mu i 
lobri Pogodin piša iz Moskve radi mene i pita, jesam 
i primio novce i da je izgleda za mene dobiti mjesto 
>ri ministarstvu inostranih posala. — Sreznjevski mi 
ub rosa natukne, da će mi himba Koštica slabo 
koditi. Dakle ipak ova svinja srpska kopaše kod Blu 
tovih proti meni ! Dakako, ovo đerište bijaše razjareno 
nojim , Mislima^', srbežu posve protivnim, i ja vješto 
latuknuh Sreznjevskom o tom fališnom gadu. Dobro, 
la znadem. Savjetovaše mi, da predložim Tučevu, da 
li mi se priskrbilo mjesto cenzora, ili pri cenzuri ino- 
tranih posala za madžarski il hrvatski jezik, dok se što 
a mene izradi. To ću upotrebiti odmah u ponedjeljak, 
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služeći se onim, što mi Kovalevski kaza, i napomenuti 
ću tom prigodom JTučevu, kako Sreznjevski dobi ma- 
gjarsku knjigu za pregled, koju ne znadoše protumačili 
Izvijestih Sreznjevskoga o uspjehu kod Novoseljskoga 
Kovalevskog i Žemčužnikova i o Kuniku. Govorismo 
o glasovitom ruskom slikaru Ivaiioviću i o njegovoj 
znamenitoj slici, kojom se otvara nova škola u Rusiju 
Danas opazih jasno, da se Rusi za mene zauzimlju i 
da ne bi radi da me izgube. — Energično postupadje 
kadro je učiniti mnogo. Ne bih .> . nicgdo biti ener 
gičniji, da mi Bog ne dade tajnog sredstva. Opet isklju- 
čivo božja milost ! Kasno sam došao doma i sastavio 
moj svojstvenik za Sreznjevskoga, da ga sutra pre- 
pišera i njemu dostavim. Sreznjevski je ovih dana uslijed 
pisma Hilferdingova išao kasno noću radi mene 
k onome gospodinu, kamo mu g. Hube kaza i t. d. 
i ne bez uspjeha". 

„Bože, u kakove me krugove stavi providnost božja, 
o kojih nikada i ne snivah!" 

19, lipnja, „U jutro prepisah mali memoirčić o 
mojoj prošlosti i sposobnostima. Htjedoh ići k Heineu, 
nu nije mi se dalo. Slučajno sam vidio parobrod, što 
je otplovio za Štetin. Gledah, i od jedne žene sa 
znadoh neke potankosti puta. Oh, kako me srce bolilo 
za onima, koji putovahu. Sretni, koji idu na jug. Ako 
Bog da, za 14 dana i ja ću. — Danas htjedoh korake 
poduzeti za pašuš u Štetin, nu valja se dati prije pu- 
blicirati u novinama". 

20. lipnja, „Danas je nedjelja. Evangelium o obilnom | 
ribarenju. Bijah u crkvi Bogu se pomoliti za moju pre- 
milu Milku, kao i za zdravlje i srčanost. Oh, pri pisanju 
Pogodinova memoira srbjela me je ruka, što znači, da 
ću dobiti valjda novaca, a i sve ove dane, pišući zi 
Žemčužnikova, takogjer me srbi. Daj Bože, da bi se 
slutnja ispunila, te još koju kopejku od kudgod dobio* 
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»Po misi otpravih se k mojim milim Guljaevima, 
da Stjepana Ivanovića izvijestim o tečaju mojih stvari, 
te da prozborim glede stana na Daćama; napokon da 
okrepim izmučeno moje tijelo od radnja i patnja prošlog 
tjedna*. 

^Guljaevi bijahu svi kod stanika Sibirijanca, godov- 
Djaka, na objedu. I Benjamin Eugenijević bijaše tamo"". 

9P0 objedu odosmo šetati i obično slušati muziku 
i rusko pjevanje, gdje ostadosmo do ponoći, ili bolje 
rekuć do po dana". 

21. lipnja. „Obavivši posao za pašuš, hajd Koko- 
rovu u posjet. On je bio došao, pa opet otišao. To mi 
bijaše drago, te mu ostavim samo moju bi 1 letu". 

^Po objedu došav kući, kažu mi kućegospodari, da 
me je tražio jedan gospodin, i da mi je napisao neko- 
liko riječi. Ja pobrzam u sobu, i za čudo nagjem ne- 
koliko riječi Žemčužnikova, koji me moli sutra u 2 sata 
k sebi, ili u srijedu o podne. 0, moj dobri Bože, hoće 
li me moje slutnje prevariti ? Ja tako kombiniram : ako 
bi Žemčužnikov imao mi što zla kazati, on se ne bi tako 
žurio, no bi čekao srijedu polag dogovora, da mi to 
kaže. Obični ljudi rado samo dobro prije javljaju. Dakle 
ja se ufam u Boga i dobru se nadam". 

,, Danas je mog neprijatelja Sva j cara god. Zar je 
dobri Bog htio odabrati današni dan da me usreći, i time 
dokazati, da ko nedužno pati, biva napokon nadaren?* 

22, lipnja, „Ustavši danas, snivah o mojoj Milki, te 
•2a čudo i o prijatelju Vežiću i Borojeviću (s posljednim 
«e radi političkih razloga vrlo svadih), obučem se i 
odem fruštukat i čitat novine „St. Ptbg. Vjedomosti" 
od utorka t. j. danas, u kojima nagjem strašan članak, 
koji ponizuje Austriju. Moram si taj list kupiti". 

, Došao sam doma, da se priredim za posjet 2em- 
^žnikovu. Bože, kada to pišem, još ne znam, kakav će 
biti uspjeh". 
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,No unutrašnjost me na veliku sreću pripravlja, k: 
Ruka me srbi, što je kod mene obično znak, da ću 
dobiti novaca. Za koji sat vidit ću, hoće li biti sreće 
kroz Rusiju, ili tajnim putem?" 

,To pišemu 11 sati, dakle mogu napisati re- 
zultat današnjeg posjeta Žemćužnikovu. Mnogo ufanja, ic^ 
malo basni l'^ 

»Dok sam se, čekajući Žemčužnikova, s bratom nje- 
govim razgovarao o raznim prilikama ruske aristokra- 
cije, nadogje Vladimir. Ja mu se zahvalim na posjetu, 
izrazujuć žalost, što me ne nagje kod kuće. Kaže mi, 
da me je za to za danas k sebi pozvao, jer ga sutra 
ne će biti doma^ te me upita, bi li htio ići u Moskvu, 
te će mi dati pismo na grofa Uvarova. Tu;će se stvar 
za mene privatnim putem riješiti. Moje „Misli" mogao 
bih prodati redakciji „Ruskog Vjesnika* i biti pod za- 
štitom jednog bogatog čovjeka dopisnikom ,Le Norda", 
a za novce će se gledati. On ide za jedno 2 nedjelje u 
Odesu, a bratu će ostaviti opširni naputak glede mene. 
— Iz svega toga vidim, da nema izgleda u društvo 
ruskog parobrodarstva, te da bi Ko korov mogao biti 
laj mecenat, koji bi uzeo na sebe sav trošak poduzeća^ 
što meni ne bi ni najmanje bilo milo". 

„Sa tom vizitom nisam zadovoljan i ako bi ona 
mogla vremenom imati dobrih posljedica. Dakle u 
Moskvu da idem? 0, kako mi je to u sadanjim okol- 
nostima neugodno, a ipak mora biti, jer ću po svoj 
prilici novac dobiti tamo, ko što mogoh iz riječi Žem- 
čužnikovih razumjeti, kad je govorio o megjusobnoj 
odgovornosti napram trećega*. 

,Na večer u 9 sati. Tko bi bio mislio, da ću 
još danas moći napisati jednu važnu. — Došav kasno 
kući, kaže mi gospodarica, da sam dobio pismo i da 
u je unutri u sobi. Mal se ne preplaših. Pismo bo bijaše 
od Zemčužnikova. Piše mi, da mora u^č e t v r t a k sam a 
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skvu, pa da meni ne treba sada ići, i da mu na 
dana dam zapiske, koje mi danas vrati. Za neko- 
) dana će se vratiti, te se ufa donijeti mi ugodnu 
'ost. Hvala Bogu, ja ne trebam ići u Moskvu, te ću 
jda bez troška cilj postići. Još istu večer odnesoh 
iske Žemčužnikovu*. 

23. lipnja. „Danas poslije fruštuka posjetih Tu- 
^a, da govorim s njim o cenzuri i o dosadašnjim 
jesima, nu ne nagjoh ga kod kuće. Odlučih mu pisati*. 

„Za tim odoh Kuniku. U kratko ga izvjestih o 

u stvari, i da me Zemćužnikov šalje k Uvarovu. 

Uvarova ću novca teško dobiti, nu Žemčužnikov je 

^varovim jako dobar. To mi je drago čuti. — Kunik 

preporuča strpljivost". 

„Poslije podne prepisah pismo, sastavljeno na Tu- 
a, te ga trkom odnesoh. Daj Bože, imalo i ovo kakova 
jeba. — Od ovog bjež k Sreznjevskom. Nu ne nagjoh 
doma, s toga mu ostavih glas, da ću doći u subotu''. 

„Danas se čitah već u novinama. Hvala Bogu! Oh, 
o bijah veseo radi toga. — Sa strahom i veseljem 
kujem, ne ]3i li mi Milka što pisala na posljedni moj 
što bi priječilo, da joj putujem u susret. Oh, kao 
nekada — kao djak — nestrpljivošču i željom iz- 
lah dane školskih praznika, isto tako sada — nu 
u većoj mjeri — izgledam trenutak, kad ću ogrliti 
u milu suprugu. Oh, moj Bože, daj mi sretno taj 
lutak dočekati i doživiti**. 

„Oh, jučer, kad sam išao spavati, predbacivah hi 
idovoljstvo nad uspjehom razgovora sa Žemčužni- 
im i ja sam toliko puta već kroz prave nesreće bio 
^eden po milosti božjoj k srećnim uspjesima, ja bih 
eć mogao jednom opametiti, i pouzdati se sinovskim 
zdanjem u dobroga mog stvoritelja, koji sve za mene 
ro upravlja! Od sad ću sve primati od stvoritelja 
mzđanjem u providnost". 
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24. lipnja, „Bože moj, kako me ovih dana i srce 
boli i žalosno očekujem dan, da mogu već jednom otići 
po Milkicu. Sve se bojim, da prije odlaska ne čujem 
kakove žalosne glase. Bog me oslobodi primiti kakovo 
pismo iz Hrvatske, to ne bi bilo nikako dobro, a i sni 
me muče; moguće radi toga, jer uvijek na to mislim. 
Noćas snivah, da Nacek piše, a ipak da je sa nmom 
u Petrogradu. Pitah ga, da nije Milka bolna. On oz- 
biljno, da ne mogu opisati, izreče riječi: ,Rek bi!* i 
toga sna nikada zaboraviti ne ću^. 

„Cijelu noć zlo spavah, dan mi još kako tako 
progje, nu noć, noć! Nje se bojim, premda je u SI 
Petrogradu ne ima, a ipak kako je duga ! — Danas se 
ne ćutim dobro, no kada to pišem, laglje mi je**. 

25. lipnja, »0, moj Bože, hvala ti, da je i taj dan 
sretno i bez glasa iz Hrvatske prošao. Danas, po mom 
računu primila je premila moja supruga posljedni moj 
list, kojim joj priopćih dan polaska k meni. Oh, kada 
moja mila, mila supruga sve tajne puteve božje prouči, 
tad će se i ona sasvim i slijepo u buduće s radošću 
povjeriti rukovogjenju stvoritelja i spasitelja ; njezino 
nježno srce će se utješiti i okrijepiti, uz to i tijelo oja- 
čati, te voljom dobrog Boga u zdravlju i veselju još 
lijepu godinicu sa mnom skupa proživjeti. U to ime 
milostivi Spasitelju i dijevo Marijo pomozi nam !** 

„Ustav ranije — već pred devetom urom — stao 
sam raditi, da dobijem pašuš. Bože, kolikog li danas 
opet letanja. — Kad ovo pišem, već je sav predmet 
prispio do general-gouvernera. Sutra u 11 sati bit će i 
to gotovo". 

„Danas na večer idem odahnut k Guljaevim i da 
se oprostim sa Tomaševskim i posjet mu vratim". 

„Na večer odoh k Guljaevim, gdje na svoju radost 
saznadoh, da ćemo moći dobiti stan kod njega. Ja ću 
davati djeci lekcije u franceskom i njemačkom jeziku, 



31 to sve badava. Ostat će koja kopejka u džepu, a 
loja Milka će živjeti u zdravu i čistu zraku. Do blizu 
lonoći smo šetali, te već kasno legosmo spavati. •* 

J26, lipnja. „Kad ustadoh, čitah članak „Pijemont 
- Austrija" u „Ruskom vjesniku", te učinih za sebe ne- 
koje analogne opaske, koje se protežu na Korušku. Za 
kim, oprostivši se sa Tomaševskim, vratim se u Petro* 
i?rad, gdje na radost, ne našavši nikakovo pismo niti 
išta ino nepovoljna, poduzeh nove korake za prokleti 
pasoš. Kod general-guvernera dignem zagranični pasoš, 
Le ga dadoh odmah i vizirati u pruskom poslanstvu.* 

»Uredivši kojekake malenkosti, odem na večer 
i Sreznjevskom, gdje nagjem ml. Hiiferdinga i Laman- 
skoga. S Hilferdingom se zabavljah, te mu se zahvalib 
aa dobroj njegovoj skrbi za mene. Dade mi pismo na 
3figel-adjutanta Semšina, koji bi mogao za mene isposlo- 
vati štogod kod Kokorova. Ovi ljudi su sebi u glavu 
ipilili, da meni valja napisati članak, da budem upo- 
inan i na glas dogjem u Rusiji, da tada može što biti. 
/idit ću, kako ću biti raspoložen vremenom. Ako ja 
;tanem članke pisati, Bog zna kakovi će biti i za koga, 
er to sve skupa prilično mi već dodijava. Zavisi sad 
samo od 2emčužnikova, da konačno što ustanovimo". 

„Lamanski mi dade svoju adresu Đače, umoiivši 
ne, da dogjem k njemu. — Mladi Hercegovac H i 1- 
erding uzradova se, vidivši me. Imade još nepokva- 
eno srce, dok ga ruski Srbi ne izopače". 

..Kada se s Milkom vratim, učinit ću Hilferdingu 
»osjet, te se opširno porazgovoriti. Danas moja Milka 
a stalno, pomoću Boga, ima moj list, ako ga još u 
»etak ne primi". 

27. lipnja, „Danas, nedjelja, odlučih poći k mojim 
ruyaevima. Već u 4 sata bijah na nogama, te do 8 
itl doturah. Bože, kako ja ne mogu spavati i bespo- 
Djno živim i očekivani čas sjedinjenja s milenom 
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Milkom! Ah, danas najdulje primiti će ona moje pismotl^^'^ 
koje će ju utješiti*. m^ 

.Najprije bijah u crkvi Bogu še pomoliti, a za tiiit|^ 
se lagano uputim u St. Peterburskaju. — Nikad ne ći 
zaboraviti prizor u drugom Pergelovu, koji doživih pred I* 
vratima i zgradom Đače generala Grosskopfa, ili kako^ 
se već to pašče zove. No čestitog tog barbara ispsujem. 'f^ 
Ja znam, da toga još nije čuo. Baš me sam vrag s tim 
prokletim Švabama sastavlja. Učinivši taj neugodni put, i 
prispjeh napokon k rodbini Guljaevih, ljudima čestitim l?r 
i gostoprimnim, koji me okrepiše jelom i pićem, te 
onda podjoh opet šetati. — Bože, prekrasnog li izgleda I* 
sa brežuljka. Ne vigjeh tako skoro takovu sliku. Poslije I'? 
užine i čaja ostavismo dobru obitelj Guljaevih rogjaka,« 
te se na ruskoj taljigi vozismo, i oko ponoći dogjosmo 
Stj. Jovanoviću. Povečeravši, legosmo kasno spavati.* 

28. lipnja. „Došavši od Guljaevih doma, saznah, da 
me nitko, hvala Bogu, nije tražio, osim Heine-a. Dok 
sam pisao jučerašnje dogogjaje. gazda me pozove, da 
idem gledati sliku glasovitog Ivanovića, izloženu u aka- 
demiji. Otidoh, ali prvo što se ja ne razumijem u sli- 
karstvo, a drugo što ne vidim dobro, ne mogu izreći 
suda slici, no nešto božanstveno i neznalica može 
uviditi u toj slici". 

J29. lipnja. „Bože, Bože! Danas je dakle dan, kad 
mogu nešto radosna i sigurno dobro napisati". 

„Poslije dugo vremena noćas sam mirno spavao. 
Ustanem, da ću učiniti posjet Tučevu. Nagjem ga kod 
kuće, te mu se izjadam o neizvjesnosti mojeg položaja. 
On mi reče, da je jučer govorio sa generalom Kova- 
levskim o meni, a general ga uvjerio, da sam ja već 
upotrebljen kod Novoseljskoga. Ja mu od moje strane \ 
rekoh, da za to ništa ne znadem. On mi svjetova po- 
sjetiti još jedanput Kovalevskog, da vidim, što je. On 
je uvjeren, da kod Novoseljskog mogu biti najbolje 
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^potrebljen i koristan. Glede cenzorstva se ne slaže, jer 
e mnogo konkurencije i inih neprijatnosti. On bi sam 
i^cć rada znati, što će biti sa mnom. Tim se oprostim 
s dobrim starcem, veseo radi izreke Kovalevskog, koji 
se ne bi bio tako izjavio, da štogod ne znade''. 

„Poslije tog posjeta, i onako već obučen, odlučim 
dosjetiti i Semšina s pismom Hilferdinga**. 

„Nagjem stan, ali od Kunika dočuh, da se sprema 
11 Daču. Tim bolje, pomislim, Bog mi dobro rasvijetli 
pamet, što pogjoh danas, a htio sam tek sutra ^. 

»Prijavljen, nagjem ga u neglig^-u i uručim mu 
pismo. Pročitav pismo, Ijubezno me primi, a ja mu u 
kratko opišem svoje prilike. Pita me, imam li vremena. 
Imam. Dade zapreci i mi se odvezosmo k Eokorovu. 
Putem mu pričah o poznanstvu s Kokorovim i o obe- 
ćanoj pomoći kroz Pogodina, a govorih mu i o 
Žemčužnikovu, što mu bijaše drago, te me zamoli, da 
zaprosim Žemčužnikova, da k njemu dogje. Dok dobri 
Semšin govoraše Eokorovu o meni, čekah. Za tim unišav 
k Djima, zahvalim se prije svega Kokorovu za dobro- 
činstva, za tim nešto govorasmo, a Kokorov napisa 
pismo Novoseljskom. Ostavismo Kokorova, te se 
odvezosmo Novoseljskome. Danas Bog sve blagosljiva, 
što je inače neobično. Novoseljski bijaše doma. Semšin 
ugje k njemu, a ja pričekam. Za četvrt sata stupe u 
salu Šemšin, Novoseljski i Žemčužnikov. Ja se presenetim, 
kad ovog potonjeg vidjeh, jer mišljah da je u Moskvi. 
2emćužnikov pristupi k meni, te mi ruski reče, da ću 
stalno biti osiguran o potpunoj moći moga poduzeća. 
Rukovasmo se. I Novoseljski bijaše danas veoma pri- 
jatan, rukova se sa mnom, te me pozva na stran, po- 
novno mi naloživ, da se sasvim izručim Žemčužnikovu. 
Zahvalio sam se srdačno i Šemšinu za preveliku ljubav, 
učinjenu mi danas. Pri odlasku me Novoseljski, naslo- 
livši se na peć, upita, ako budem djelovao, kako će to 
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ići, buduć sam u Austriji strogo notiran, (Ovo su prve 
riječi sa tajnim alfabetom pisane). Ja mu htjedoh raz* 
jasniti to, ali nas Šemšin prekide. On htjede odmah od- 
stupiti, misleći da nam smeta, no Novoseljski mu reče, 
da ništa takova ne govorimo, te nastavismo razgovor. 
Pri odlasku opet se Novoseljski rukova sa mnom, te 
mi smiješeći se reče, neka budem vjeran Rusiji. Ja mu 
odvratim: „Djela će moja najbolje svjedočiti", te se sa 
Zemčužnikovim odvezem". 

„Na rastanku me Zemčužnikov umoli, da za jedan 
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sat k njemu dogjem. Ja odem na zajutrak, te čitajući 
>Nord'* od 23, juna, nagjem u članku „Važni sadanji 
muževi Rusije ** strahovit članak protiv Austrije, napo- 
minjući dogogjaje god. 1848. i nevjeru Austrije, dočim 
su Hrvati lijepo tu prošli" 

a Tad trknem kući po dokumente za Žemčužnikova, 
da vidi što sam, i kako sam do sada djelovao, i odma 
se k njemu vratim. Upozorih ga na tri važna pitanja 
Ugarske : na protestantizam, kolonizaciju i djelovanje 
Rikarda Meternicha, Koburg-Koheri, na što mi 
on reče, da sam strogo po Austriji notiran, kako ću 
djelovati? Ponudi mi novaca, ali ja mu rekoh, da mi 
za sada ne treba, dok se ne vratim s puta sa ženom. 
Ugovorismo za slučaj njegova odsuća u Odesi, da će 
iijegov brat sve učiniti. Ovaj posjet odlučan je za cijeli 
moj život, te tajnosti njegove ne ću pismu povjeriti. 
— Hvala, hvala svemogućem Bogu i Spasitelju mome, 
konac je mukama mojim stavljen! Budućnost, novaca, 
sve mi je na raspoloženje. Oh, današnji dogogjaji mogli 
bi se kroz arke opisati. Hoću, da se oprostim sa Zem- 
čužnikovim. Nagjem društvo u njega, pozovem ga na 
stranu, te mu u kratko i pozorno saopćih svoju sreću. 
On se idejom privatna djelovanja s početka ne slagaše, 
svjetova V mi promijenili ime u „Zagrepski*, i ujedno 
mi reče uzrok, zašto. — Dogovorismo se, da će mi 
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z Pogodina pisati u Moskvu. Za Milku mi reče^ 

gledam stan uzeti na mjestu blizu Guljaevih. Oni 

ju gledati kao svoju rodbinu. Ja mu zahvalim kao 

sa causae sve moje sreće. Želeći njemu i supruzi 

sretan put, oprostim se". 

„Idući kući žao mi bijaše, što sam mu odviše kazao^ 
m, hvala Bogu, mnogo mu ne rekoh. Od sada ću 
obzimiji*. 

,2emčužhikovu kazah o Kostićevim intrigama, nu 
mi odvrati, da se s toga ništa ne uznemirujem u 
lovanju, jer mi više ne će moći škoditi". 

„Nešto mi se danas dogodi: čaša kave baćenži, 
de mi na um Kostić". 

„Bože moj, ja sam sav potresen od važnosti da- 
snjeg dana. Rusi se dakle uvjeriše o mojoj čestitosti, 
le bo mene po prokletom Švabi notirana. Neka, neka^ 
od današnjeg dana pamet u glavu i to široko ! — 
inak za »Nord* polag želje Žemčužnikove prije od- 
ka u Stetin* ... 

»Danas je dan sv. Petra i Pavla, danas je moja 

ća učinjena. Put k slavi po božjoj je volji prokrčen, 

k mojoj osobnoj, nu k slavi Rusije i Hrvatske kroz 

ne. Jedno me se već carstvo boji, a i neka se boji 

gom " 

„U 6 sati večer. 29. junija 1858. Dobri Bog 
ede današnji dan i dobrim dogotoviti. Kad sam išao 
)bjedu, zapita me gazda, jesam li uzeo billet za 
itin, ako ne, da to odmah učinim, da ne ostanem 
: mjesta. Ja odem u bureau, od tud na poštu i sam 
^ tako htjede, jer bijaše prazno samo još jedno mjesto 
D U trećem razredu, inače bih bio morao uzeti prvi 
red, a kako ja htjedoh tek u četvrtak uzeti kartu, 
to ne bi bio dobio. No hvala Bogu i na tom! Na 
iti mi dolični činovnik, koji mi dade billetu, reče, 
i u Moskvi imade tog imena čovjek, naime Kva- 
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ternik, te me upita nisam li ja to? Veoma se začudik] 
nad tim, kuda se moje pleme raširi**. 

„Gledaj misli k današnjem danu u dodatku. SlaTa,{ 
slava Bogu i Majci božjoj premilostivoj*. 



M t 
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VI. mjesec. 

Rad i plan djelovanja. 

Nakon punih pet mjeseci neprestanog obijan) 
pragova, moljakanja i tužakanja napokon je postigas^j 
službu političkog agenta Rusije. Ne ce da podrobni 
kaže uvjete svoje službe i obveze, no iz cijeloga kon- 
teksta, pa iz rada, što će ga razviti kroz god 1859. 
1860. možemo razabrati, da je radio na publicističkom 
polju. Njegov rad je bio naperen proti Austriji, a 
prilog Rusije i Hrvatske. 

Za nekoliko dana prestaje išta bilježiti u svom i 
^dnevniku", jer je otputovao preko Štetina u Berlinu 
susret svojoj ženi. Zabilježio je sastanak sa ženom nakon 
punih šest mjeseci. Sastanak bijaše ganutljiv. Nekoliko 
bilježaka o Berlinu, Štetinu i putovanju na moru nei 
treba nam navoditi. | 

Na 13. srpnja prispije u Petrograd. 

18. srpnja. ^Danas utorak, poslije sretne iarodnevne* 
vožnje iz Štetina, prispjeh sa premilom suprugom zdrat 
i veseo u Petrograd. Uzmem 2 izvoščika, sjednemo, te' 
hajd k Guljaevim na Daču. Dakle i taj dan, pred- 
stavljen kao nemoguć, sretno je svanuo u Petrogradu. 
Ja ću dobrotom Spasitelja moga od sada sve dobre i 
zle pogode zajednički dijeliti sa milom suprugom. Slava, 
slava Bogu!** 

„Sobe nagjosmo prilično prazne, jelo ne priregjeno, 
što na moju suprugu učini žalostan utisak, te je iduć 
spavati zaplakala''. 
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Izostavljam nepotrebne bilješke o stanu, d posje- 
na sa gospogjom itđ. 

17. srpnja. , Danas bijah po dogovoru kod 2era- 
1 ž n i k o V a još u starom stanu. Ja mu rekoh, da već 
đim na planu budućeg djelovanja, te da ću mu ga u 
botu moći prikazati". 

„On mi reče, da bi rado znati, gdje je Šemšin na 
um. Obećah mu saznati stan i vrijeme, kad je moći 
ojim govoriti, te mu učinih nekoje primjedbe glede 
3g djelovanja. Iz njegovih riječi mogao sam točno ra- 
nrijeti, da će moje djelovanje biti vani pod 'plaštem 
enta Kokorova. Ja ga veselo ostavih". 

18. srpnja. . Danas u nedjelju prvi put odvedob 
oju milu suprugu u Petrograd k misi. Petrograd treba 
še put vidjeti, da možeš dostojno cijeniti njegovu Ije- 
>tu, a osobito ga treba vidjeti zimi. Svaki grad, svaka 
"žava imade svoje osobnosti, a bez dvojbe Rusija i 
lozini gradovi zimi razvijaju svoje ljepote, kao god 
ižni predjeli ljeti*. 

„Ružicu ugodno dimu ljepota Petrograda, premda 
^io ili ništa još nije vidjela. — Pomolili smo se do- 
»lomu Spasitelju za, sretan prispjetak u Petrograd.** 

19. srpnja. „Danas posjetih dobrog Šemšina. Sretno 
^ nagjoh doma, baš se spremaše na Daču. Izvijestim 
?• mom sretnom putovanju, o mojoj budućnosti, na 
koliko mislih da mu slobodno kažem (ja luda, mnogo, 
Upače morao bi mu bio sve kazati 6./8. 1858.) On mi 
^beća svoju pomoć i pokroviteljstvo za sve buduće 
lužbe, naglasiv, da će svaki utorak bit u gradu. Na- 
lišem adresu i vrijeme sastanka za Žemčužnikova, 
B se oprostim s njime. Na odlasku mi reče, kada budem 
R Hilferdingom, da ga pozdravim od njegove strane*. 

„Odnesem bilješku Žemčužnikovu glede Šemšina, te 
B vratim kući, da stanem raditi na velikom djelu mog 
adućeg djelovanja". 
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Sada radi za nekoliko dana neprestano na tom 
22, srpnja. , Danas radih na mom , Planu*. Pred 
podne dogje Žemćužnikov sluga sa pismom, kojim mi 
— na moju radost — javlja, da se u subotu ne trudim 
k njemu, jer ide na nekoliko dana iz Petrograda, na 
da dogjem u utorak. Ako bude djelo gotovo, da ga još 
prije k njemu donesem i ostavim, čuo je od flugel-ad- 
jutanta Šemšina, da idem k Hilferdingu. Šalje loi 
pismo, da mu ga do utorka svakako izručim. Briga o 
velikom mom poslu veoma je neprilična". 

23 srpnja, ,, Danas sam pošao k generalnom gu- 
verneru, da dobijem „Vidi na žiteljstvo*, nu moradol 
ostaviti tamo pašuš, jer nije bilo dotičnog činovnika 
d'Ugi dan doći*. 

26, srpnja. „ Danas se otpeljah na Đače k Hilfer^i 
dingu ml. sa listom Žemćužnikova. Mladog doma nije bil 
nu i stari me Ijubezno primi, kaza mi, da je sa ra 
došću čuo, da sam dobio kod Novoseljskog službu. I 
se njemu nad tom mojom srećom zahvalim, ka 
znatno on i sin mu pripomogoše. — Poslije razgovoi 
ostavih dobrog tog moga pokrovitelja i pismo za sii 
Došav doma, nastavih posao „Plana". 

„Danas bijah takogjer u generalnog guvernera rai 
pašuša, ali i opet uzalud. Nekakav prokleti činovnii 
nikad nije doma, a nije ga ni u uredu*. 

27, srpnja. „Da Žemčužnikova zadovoljim, poflCi 
danas s gotovim planom k njemu, da ga uvjerim, 
je posao gotov, samo ga valja prepisati. Ne nagjem 
kod kuće, jer je bio otišao na Daču k grofu Tolstoj 
Ostavim mu billet, da ću doći u petak nefaljeno s 
tovim djelom. Od Žemčužnikova išao sam da m' 
Kuni ka posjetim, kojega po povratku amo jošte vi 
nisam*. 

„Bio je veseo, što me vidi. Kažem mu u kratk* 
što je sa mnom. On se je s Dubrovskim mnogo 
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aene starao i razgovarao o mojoj budućnosti, dao mi 
3 „Le Nord" za čitati. Ostavih ga zadovoljan, (sučeva 
e nagjoh doma. Došav kući, radio sam marljivo, pre- 
•isujući „plan". 

30. srpnja, .Danas poslije dvonedjeljne postojane, 
nučne i zapletene radnje dogotovih treće moje važno 
jelo u Petrogradu, naime plan moga budućeg djelo- 
anja za Žemčužnikova. U 10 sati odnesem mu ga i pre- 
oručim mu strogu tajnu. Upozorih ga na Koštica, 
rovorih mu i o razgovoru s onom gospodom o mom 
udućem radu, te da je ludo tajiti im nešto, jer znadu 
ve bolje nego ja. On mi odgovori, da će Hilferding 
^e znati, i da ću mu odnijeti plan na čitanje i rasu- 
jenje. Reče mi, da dogjem odmah sutra o podne, da 
e do tad pročitati i da ćemo dalje govoriti o djelu. ** 

31. srpnja. „Danas, po jučerašnjem dogovoru sa 
■emčužnikovim, bijah kod njega, da čujem njegovo mni- 
mje o mojem „ Planu •*. On me upozori na neke objek- 
ije kao glede Srba u Banatu, glede tajne srpske 
endencije, po meni naznačene, glede koncesija, koje 
e imaju učiniti Magjarima, glede Frana Mil., glede 
lojeg honorara i troška za djelatnost. Ja mu sve dvojbe 

objekcije razjasnim. Reče mi, da ne može opredijeliti 
rijeme, kad ću moći otići, nu da će nastojati, da to 
im prije bude, i da će odmah sutra ili prekosutra go- 
oriti sa generalom Kovalevskim glede nekih točaka, da 
e general ne će ničemu protiviti, što se bude davalo 
od časnim licem, da je autorizovan moje djelovanje 
stanoviti samo na 2 ljeta, onda će se za dalje opre- 
ijeliti. U opće bijaše zadovoljan sa mojim cijelim 
lanom, te mi reče, da čim što razabere, da će po me 
•oslati". 

„Pri odlasku pozove me natrag u sobu, te mi reče, 
^ mi stoje na raspolaganje potrebni novci. Ja mu se 
^ sada zahvalih, nu da ću porabu ponude učiniti, čim 
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mi bude potrebno. I tako dovrši taj važan posao. Hvala 
Bogu, materijalna moja budućnost već je sasvim po- 
krita. Daj Bože sreću, da cijelo poduzeće sretno ispane, 

.Prije nego pogjoh k Žemčužnikovu, bijah po peti 
put u general-guvernera radi mojeg pašuša. Proklete se- 
kature ; moram ići prije svega k grofu Orlovu po kontra 
marku. Dosta se ljutih i grđih bedasti taj ruski nered 
i sekature, a najviše gulenje stranaca'^. 

„Posije podne pravio sam s Milkom planove za 
budućnost*. 



Pripravlja se na politički rad rusko - hrvatski 

Sada piše u svom „dnevniku* veoma malo. Skoro ^ 
će sa svim prestati, čim uredi sve svoje poslove, te 
stane na ozbiljan i ustrajan rad, 

2. kolovoza. „Danas se sa Stjepanom Ivanovićem 
otpeljah u grad radi konačnog uregjenja pašuša za me 
i suprugu, i hvala Bogu, kod Orlova i kod generalnog 
guvernera i u bureau - u inostranih sve uredih jošte 
pred podne. Bijah u cenzurnom komitatu radi mojib .. 
knjiga, od tud me uputiše onamo, gdje su mi uzeli te 
knjige, jer da moram nešto platiti. Bože, kakovo glupo 
mučenje ljudi za svoju vlastitu svojinu! gluposti, 
gluposti!" 

3. kolovoza. „Danas na dan goda ili narogjenja 
carice bijaše veliko šetanje u Jelaginom ostrvu, te ja 
s milom Ružicom i Stjepanom Ivanovićem Guljaevim 
bijah na slavi. Na večer bacahu iz lagje vatromet — 
Opisati ću za „Neven* ove svečanosti ruskoga naroda*. 

4. kolovoza, „Danas posije dugog i nepriličnog ho 
danja dobih iz cenzure 2 knjige, uzete mi pri dolasku. 
— Ah, da ta surovost prestane, Rusija bi za dvostruka 
poskočila u ugledu pred civiliziranim svijetom, ali ui 
sadanji opskurni sistem! — Danas bijah sa novinama 
u Kunika. On mi dobrostivo izruči i dalje brojeve". 
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5. kolovoea. »Danas čitah „Le Nord*, te iscrpih 
ekoje članke, koji će mi služiti kao materijal za bu- 
iće moje dopisivanje*. 

Dnevnik sada sasvim šuti o Kvaternikovu radu 
) u rujnu. 

Kvatemik se pripravlja otići iz Rusije, da 
djeluje po svojem programu. 

4, rujna, ^^Danas sam podnio molbenicu za po- 
mstvo generalnom guverneru petrogradskom. Dakle 
iš na godovni dan moje mile Ružice udari taj od- 
čni 8 mjeseci pripravljani čas. Molbenicu mi sastavi 
^trogradski činovnik. Daj Bože, čim prije riješena bila I 
aj dan bijah i kod generala Kovalevskoga, koji 
e lijepo primi, i pročitav Ženčužnikov list, reče mi, 
:o mi se bude pravila kakova neprilika ili poteškoća^ 
^ka dogjem k njemu. Dat će mi pismo na generalnog 
ivemera, a prije odlaska svakako da dogjem k njemu*. 

1. listopada, „Danas hodah mnogo okolo po Pe- 
Ogradu za poslom. Najprije bijah kod Kunika. On je 
ioma okupiran, za to uzeh novine, te odoh. Htjedoh 
di „Plana* posjetiti Zemčužnikova brata, nu ne 
sigjoh nikoga doma ; svi bijahu u Moskvi. Tekar u 
torak će se vratiti. Od tud odoh izvijestit Guljaeva o 
romjeni stana, te ga upitah, je li došlo pismo. Zatim 
doh Poznanskoga upitat, kako se zove onaj gospodin, 
ome me on preporuči u I. depart. upr. Blahočinia. 
4ogoh se uvjeriti, da do danas nikomu ništa ni govorio 
ii pisao nije. Ah, svak sve obećaje, a nitko ne drži". 

,Isti dan otidoh s^m načelniku departementa, da 
la zamolim za riješenje. Čovjek uljudan, uputi me na 
lekog Ribickoga, koji mi dade izvadak brojeva, gdje se 
lalazi riješenje. Lijepog lijetanja, ako Bog dade. Odmali 
10 objedu odoh u II. depart. uprave Blahočinia. — Na 
ečer bijaše kod nas Stjepan Guljaev i Dražić te Štrigji. 
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Štrigi se Guljaev veoma svigja. Dobro se zabavisrao. 
Štriga pjevaše". 

2. listopada, „Danas cio dan letah okolo xmW:s. 
ureda, moljakajući skoro riješenje moje molbenice. Beilri 
podmićivanja ništa ne može biti. U I. depart. upr. Bla- 
hočinia bi mi rečeno, da se je jedan gospodin s 2 or-ii 
dena pod vratom starao za čim skorije rješenje mojeli 
molbenice. Nije li to valjda bio onaj gospodin, kome 
me Foznanski imao preporučiti? — Na več6r opet 
bijahu kod mene Dražić i Štriga. Razgovarasmo se a 
budućnosti domovine. Od mene odoše k Sreznjevskome'. 

8. listopada. „Danas je u Rusiji blagdan sv. 
Ivana Ev. K tome bijaše Petrograd svečan, jer je kr-p 
štenje sina Vel. knjaza Konstantina, te je moja Milkica - 
imala priliku viditi veoma lijepe carske kočije i paradu. 

^Na večer bijaše rasvijetljenje raznih brodova i 
mosta na Nevi, pa se vratismo kući, na veliku žalost 
našu. Ovaj je dan najgorči u životu našem". 

„U 7 sati, kad bijasmo doma, donese gazda 
Adresa je pisana po dobrom St. Iv. Guljaevu. 
stoji: „HyacHoe". Otvorismo list — od Naceka. Nastade 
veliko veselje, ali kakva žalost za tim! Iz lista saznadosmo p 
za dva grozna udara : za smrt predragoga mi tasta i 
brata njegova, župnika. Umriješe oba u roku od 5 dana.* 

„Hoću li moći opisati žalost moje mile suprogeL 
nad tim groznim udarcima. ne, ne; umukni, perOi': 
pred svečanom turobnosti; ćutljivo i plemenito srce 
moje Ružice uzvišenije je, nego ikoji opis takovih pri 
zora. Lahka im bila zemljica, Bog im se dobri smilovao?* 

„Kasno, u 10 sati, dogje Dražić, koga porazi ne* 
nadani taj dvostruki naš udarac, te je i on tješio mojfl 
milu suprugu**. 

„O, moj dobri Bože! Zašto mi ne dopusti, da joft 
jednom zagrlim tužna starca u sreći, poslije tolikih 
nepogoda života?" 
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19. listopada. „Danas osvanu jedan od važnih 
la života moga, dan, za koji bijaše nužno podnijeti 
iko bijeda, muke i nevolje, za koji se spremah cijele 
iine, dok ga ne postigoh^ 

„Odlučih naime poduzeti korake kod presjedatelja 
depart. uprave Blahočinia, da moja molbenica za po- 
aištvo bude već jednom riješena. Odvedem Milkicu 
Stailovim, a ja izravno k generalu u depart. Taj 
bri čovjek dade odmah k sebi pozvati stolonačelnika 
bickoga i upita ga, je li već došla od generalnog gu- 
nera moja stvar? Rabicki kaže da nije, a ja tvrdih 
jest. Rabicki ode gore gledati i vrati se zbilja k ge- 
alu sa aktom. Moje veselje bijaše veliko. General mi 
e, da priskrbim svećenika i da ću moći odma pri- 
u položiti. Ja odem Milkicu izvijestiti o dogogjaju i 
3itah se ujedno za r^većenika katoličke vjere, jer se 
busiji polažu sve prisege pred dotičnim svećenikom, 
lem upućen k Dominikancima, kad se ovi baš od 
eda spremahu, te zahvatim jednoga, imenom Jurša, 
i je znao njemački. Ovaj, posije kratke priprave, sjede 
mnom na izvoščika, te hajd u depart na važan taj 
života moga, koji me ima voditi k sreći". 

»Došav tamo, predloži mi Rabicki na potpis pismo, 
im se odričem svih prava austrijskog gragjanstva. 
tim mi predloži njemački štampanu knjigu, koju 
ih uz svećenika, koji držaše raspelo i knjigu. U toj 
prisezi megju ostalim obvezujem i život za cara žrt- 
ati. Potpišem tu prisegu u dva egzemplara sa sve- 
ikom. Sad bijah gotov. Zamolih za kakvu potvrdu, 
eneral zapovjedi Rabickome, da mi odmah izda svje- 
Ižbu. Svećenik, dobivši 2 rublja, udalji se, a ja za 

čekah još jednu uru na potvrdu, a poslije odem 
i k objedu, u staroj koži novi politički čovjek". 

9 Ako pomislim sve muke, kroz koje moradoh proći, 
postignem taj falat papira, moram zaisto i nehotice 
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pomisliti na providnost, koja me je do sada očinski 
vodila kroz trnovit put*. 

J20. listopada, «Da ispunim nalog« odoh danas gen 
Kovalevskom. Dugo ga čekah u pisami departementa, 
da se s njim oprostim i čujem, što želi. Veoma me pri- 
jazno primi, tri puta se sa mnom rukova, ,,izjaviv 
želju i radost, da mu iz Ugarske pišem, 
no ne po pošti. To će ga veoma zanimati*. "" 

„Re^e mi, da je opet za mene govorio direktoru 
Novoseljskome, Preporučivši mu se u daljnu na- 
klonost, odem**. 

»Bijah i u direktora Novoseljskoga, te se i s njim 
u kratko oprostih. On mi reče, da je Zera č uznik sve 
za mene naručio". 

„Danas su napokon došli k meni Stjepan Ira- 
nović Guljaev sa suprugom, što me veoma raz- 
veseli. I ovaj dobri čovjek je s mojim udesom, a da 
sam ne znade, usko svezan i imadem mu mnogo za- 
hvaliti. Kada čitah pisma Poznanskoga na Uvarov«*, tko 
je mislio, da ću imati toliko odlučnu važnost baš sa 
osobama, koje danas moju sreću riješavaju?* 



Kvaternik ostavlja Petrograd. Put u Moskvu. 

J21 listopada. „Posljednji moj posjet u Petrogradu \ 
upravljen je onomu, koji znajući i ne znajući, uzrok je V 
današnjeg povoljnog i sretnog mog položaja — mojemu 
Kuni k u. U duši me boli s njime se rastati. Zamoli 
me, da mu pišem koji put za akademiju stvari i vijesti 
Obećah mu i bit ću mu zahvalan do smrti. U najvećeai i 
mom zlotvoru Švajcara i najboljem dobročinitelju Ku- 
niku ne vidim prijatelja ili neprijatelja, nego prosto 
načine vječne providnosti, samo što jedan djelovaše kao ' 
lijek, a drugi kao zdravlje. Iskreno se s njim poljubit^ 
i ostavim ga žalosnim osjećajem". 
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„A poslije tolikih bijeda teđa negda ostavih danas 
u 2 sata poslije podne Petrograd, gdje i glada patih. 
Tu sam morao očutiti vrhunac nesreće i sreće moje*. 

Opisivanje puta i dogogjaja na putu sadržani su 
u posebnoj putnoj knjižici. 

J22. listopada. „Danas putovah med Petrogradom 
Moskvom. Vrijeme toplo za one krajeve. Ne dogodi 
56 ništa osobita, nego što je u vagonu, gdje se vozah, 
amro noću neki čovjek, koga mrtva prenesoše mimo 
nene najpostaju. Zaista žalostan slučaj ! Taj nije mislio, 
la ide na postaju, koja se zove „drugi svijet**. 

„Dogjoh sretno s premilom mojom Ružicom u 8Vf 
ati u večer u Moskvu, te odsjedosmo u chambre gami 
i velikom hotelu**. 

23. listopada. »Prije svega dadoh se oglasiti u 
kloskovskoj policajnoj gazeti, a platih u tu svrhu 1 r. 
Dtuđa odoh se propitati, je li se „dobri prijatelj** vratio 
i grad. Na moju radost začujem da jest, ostavim bi- 
žtu, te se vratim doma, da se priredim za posjet. Iza 
oga odmah otigjem k njemu, koji me primi iskrenim 
mjateljstvom. Dugo se razgovarasmo. Pozove me i na 
)bjeđ k sebi. Od njega se odvezoh k Pogodinu, da ga 
)osjetim, nu ne nagjoh ga doma. Ostavim bilet, te se 
tratim u stan, izvjestivši Milkicu o rezultatima vožnje*. 

„Odem k objedu u urečeni sat. Bijah u društvu 
ivojice braće Žemčužnikova. Po objedu se s gazdom 
'azgo varah više sati**.^ 

^4. listopada. Moskva. „Učinih posjet Tjednom 
istu ljubice „pruskog orla** S., i ispričam mu se, da 
am ga uznemirio mojim pismom iz Petrograda radi 
mblikacije**. 



* Glede troška mi reče, da mi može dati odmah samo hi- 
adu rubalja, ostalih dvadeset hiljada poslat će po Bajevskom, 
iirjetiiikii ruskog poHlaništva u Beču. Ja ništa ne odvratih, do 
azat ću moju misao o materijalnim stvarima u svoje vrijeme. 
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n Poslije posjeta pogjoh s Milkom po gradu. Vri- 
jeme je ugodno i lijepo za ovaj ledeni kraj". 

Kvaternik ide u Peštu. 

Dogogjaji god. 1859 ^ 

Sa danom 24. listopada 1858. prestaju bilješke za 
tu godinu u „ dnevniku**. Nu znamo, da je iz Moskve 
krenuo na zapad i to baš u Magjarsku, da s bližega 
prati dogagjaje u monarhiji, da bude na skoku u Hr- 
vatsku, te da radi za osnutak hrvatske države pod po- 
kroviteljstvom Rusije. 

Uz to je on u Pešti prekapao arhive, proučavao 
stare spise i stare pisce, da svoja politička načela utvrdi 
na historiji. U to vrijeme je prikupio silan materijal za 
svoje kasnije političko-znanstvene rasprave „La Groatie 
et la cont'ederation italienne", „Politička razmatranja", 
»Odnošaji Hrvatske naprama kruni sv. Stjepana" itd. 

Osim toga je vršio i svoju ugovorenu dužnost 
naprama Rusiji, koja ga je plaćala prilično dobro, kako 
se vidi iz bilješke od 23. listopada 1858 , pišući u nje- 
zinim organima, šaljući izvještaje itd. 

Uz to su se pripravljali veliki dogogjaji u Europi, 
koji su punili Kvaternikovo srce nadom, da će se oži- 
votvoriti njegov san: sloboda i cjelokupnost Hrvatske 
pod pokroviteljstvom Rusije. 

Na 1. siječnja 1859. Napoleon III., primajuć če- 
stitke diplomatskog zbora, obrati se austrijskom posla- 
niku Hasenbredlu baronu Hubneru veoma hladno 
riječima: „Žalim, da naši odnosi sa vašom vladom nisu 
više tako dobri kao prije. Molim vas, da rečete svome 
caru, da moji osobni osjećaji prama njemu ostaju uvijek 
nepromijenjeni**. 

Najbolji komentar ovim riječima dao je Viktor 
Emanuel u Sardinskom parlamentu; „Mi smo odlučni 
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^i u susret eventualnim dogogjajima". Nastao je očit 
t^ancesko-austrijski spor. Rusija u ovom sporu naginje 
•^ranceskoj i predlaže điplomats ki kongres u Parizu, da 
•e izravna i riješi »talijansko pitanje". Ako se Austrija 
ome usprotivi, neka se i bez nje raspravlja. Taj je 
^redlog izazivao Austriju i veoma dobro došao Na- 
^oleonu. 

Austriji nije preostajao nego rat. Ona je raču- 
lala, da će sa Sardinijom veoma lako obračunati i da 
te ju strogo »kazniti^, a vojskom preko Rajne mišljaše, 
ako će zbaciti „Napoleona uzurpatora** i postaviti na 
prijestolje Henrika V. grofa Ohambord. Car Franjo 
ozip zahtijevaše, da se odmah pošalje Sardiniji ulti- 
matum, da kroz tri dana razoruža. Grof B u o 1 se usudi 
lekoje opaske učiniti, ali car udari rukom na sablju, 
ahtijevajuć posluh. 

Na 23. travnja bi predan ultimatum grofu Ga- 
ouru u Turinu, a na 26. počeše neprijateljstva. 

Povjest ovoga rata bilježi samo poraz za porazom 
ustrijskih četa, pod vrhovnim zapovjedništvom grofa 
fyulay-a. Sam car Franjo Jozip dogje u Italiju, 
^oslije nesretne bitke kod Magente na 3(J. svibnja ski- 
luše Gyulay-a sa vrhovnog zapovjednićtva, da ga pre- 
ladu Benedeku. Francuzi i Talijani tjeraju Austri- 
anee preko granice, dok na 24. lipnja zametne se 
»dlučna bitka kod Solferina, gdje su Austrijanci ha- 
netom potučeni. Pade ih na bojnom polju 22.000, a 
J.OOO bjehu pohvatani.* 

Na 8. srpnja se zaključuje primirje. Na 11. se sa- 
staju oba cara Napoleon i Franjo Jozip u Villafranca. 
Tu oni bez diplomata uz čašicu šampanjca utanačiše 

* ,Za ovoga rata pftlo je u oči, Ha Hrvati ne vojuju, feako 
sa nekad vojevali. Držanje Hrvata odlučilo je posljedak rata.*' 
A. Starčević. Djela. Knjiga I., str. ^6.) 
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preliminare mira. Taj mir bi konačno potpisan u Urm^č^ 
rigu na 22. studenog. lia 

Napoleon III. nije ispunio svoje obećanje, da eem'ri 
osloboditi Italiju do Jadranskog mora, ali je udario 
temelj kasnijim dogogjajima. Preliminarom u Villafranca 
Austrija napušta Lombardiju, Italija će se urediti u kon-^^. 
federaciju država pod titularnim predsjedanjem Pape. 
Toj će konfederaciji pripadati i Mletačka, koja je jo4 \ 
ostala u austrijskim rukama. 

Uspjeh Napoleona III. u tom ratu treba pripisati 
i okružnici grofa Gorčakova od 24. svibnja na njemačke 
državice, da se ne miješaju i ne trče u pomoć Austriji 

Valja da čitatelj drži u pameti ove dogodjaje, aico 
hoće razumjeti one kratke i rijetke Kvaternikove bi- 
lješke u „dnevniku", a sve pisane tajnim pismom, da 
mu ne bi ko u trag ušao. 

Prva je bilješka te godine na 19. ožujka, dan sv. -^ 
Jozipa. On je još u Pešti. Piše: »Jest, velik je Bog, koji 
sve ravna. Strašna li, temeljita, preokreta u mome životu 
Za čim sam tolikom mukom težio, uz velike patnje na 






• 



:• 



pokon sam postigao. Ja sam u Pešti u »političkoj misiji 
Rijeka, Petrograd, Pešta! A na godinu? Veliki Bože!* 

Spletkarenje neprijatelja Hrvatske — Srba — u 
Rusiji nije prestalo uspjehom Kvaternikovim, nego je 
još jače planulo. Kvaternik bi pozvan u proljeću 1859. 
k ruskom poslaništvu u Beč, gdje mu Rajevski javi, da | 
Rusija otkazuje ugovor za političko djelovanje. Ako želi 
ostati u službi Rusije, neka se vrati u Petrograd, tu 
će dobiti mjesto sa plaćom od 3000 rubalja. 

To ga u velike smete u njegovim osnovama. No 
poslanik Balabin stade ga sokoliti, da ne zdvaja, da 
će on već naći državnika, koji će podupirati njegovu 
politiku. Uz to neka ništa ne preuzimlje mimo Rusije. 

Odnošaji dakle sa Rusijom, ako i nisu sa svira 
prekinuti, ali su oslabili. Tada se Kvaternik počeo 
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ieravati, da je za Hrvate ludo tražiti potpore u Ru- 
ža hrvatsku politiku. U Rusa je jači osjećaj pravo- 
vlja, nego li ikakav drugi. 
Sa zapada valja tražiti pomoći. 



ratemik putuje u Italiju i Francesku. 
na taUjansko-hrvatskom pitanju. 

Cim su počele pripreme za rat Austrije sa Pran- 
lom i Sardinijom, Kvaternik krene u Italiju. Dogje 
?urin, gdje se upozna sa Tommaseom. Ovaj ga 
ni veoma lijepo, čim uvidi njegovu mržnju na Au- 
ju, te ga upozna sa velikim talijanskim državnicima, 
stvoriteljima mlade Italije : sa Cavourom, Rattazziem 
"ugima. Tu je upoznao i austrijske emigrante, megju 
ma conte Giustiani-a. Upoznao se je i sa nekim 
garima. 

No Hrvati bijahu u Italiji veoma omraženi. Cavour 
i jednom Kvaterniku: »Žalibože, kod nas još ne 
đu lučiti Hrvate od Austrije. Sve, što su austrijski 
bari učinili, pripisuje se Hrvatima". 

I zbilja Eugen je imao neopisivih muka, dok je 
lik: morte ai Croati! zamijenio sa: morte ai 
đeschi! 

Kvaternik nije mirovao. Po naputku grofa Ga- 
li r a posla proglas na graničare, da se ne imadu bo- 
za Austriju proti slobodi naroda, potlačena, kao što 
hrvatski. Taj su proglas graničari uvažili i poslu- 
. Time je bila oteta Austriji mogućnost, da pobjedi 
bojnom polju. Pred bitkom kod Solferina soko- 
lu graničare laskavim riječima, da se bore, a oni odgo- 
ahu riječima iz proglasa i bacahu puške u trnje : 
hoćemo živjeti za svoju djecu!** 

Još prije, nego su započela neprijateljstva proti 
jtriji, Kvaternik sa preporučnim pismima Tommasea, 
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Cavoura i drugih ličnosti otputova iz Turina u Pariz^ 
da tu traži saveznika i prijatelja u velikom djelu osl(h 
bogjenja Hrvatske. 

Na 7. travnja 1869. ugje u Pariz. On je u svojoj 
duši odlučio u središtu ci vilizovanog svijeta raditi i io-^i 
kazati, što su sve Hrvati učinili za napredak Europe^ 
za njezinu prosvjetu i za njezinu slobodu. Danas taj 
narod stenje pod tugjinskim jarmom, žrtva spletaka, a li' 
ničije hrabrosti, narod nikad nepobjegjen, a njemačkim 
varvarima podjarmljen uslijed nečuvene prevare, uslijed ^ 
svetogrdnog gaženja svečanih ugovora i zakletava. r. 

Upoznavši se tu sa državnicima i publicistima ve- [ 
lika glasa, naumi napisati hrvatsku povjest u franceskom ; 
jeziku za izobraženu Europu, da pred njom stavi otvo- 
reno „hrvatsko pitanje*, kao što su veliki Talijani 
svojim radom otvorili »talijansko pitanje." 

U tom radu ga smete zgoda, koja će ostati zabi- 
lježena zlatnim slovima u povjesti njegova života. 

Dok su franceske i talijanske čete gonile natrag 
Austrijance, francesko je općinstvo kliktalo od veselja. 
Na 27. svibnja pročita u listu ,rLa Patrie" kazališni 
oglas, da će se doskora davati u kazalištu „La Gaitć* 
komad pod naslovom „Les Croates". Kvaternika 
uhvati groza na taj og^as. Znao je, kako sb je u Pa- 
rizu za krimskoga rata davao komad »Les Cosaques"t |:, 
pun uvreda za ruski narod, kao divlji i okrutan. Od 
radi, da dobije simpatije Franceza i Europe za Hr- 
vate, a eto im se sprema najveća poruga predstavom 
uvredljiva komada ! Tu skupi sve svoje sile, da tu sra- 
motu zapriječi. Sam je doduše, bez upliva, bez velikih -; 
i uskih sveza, ali se daje na težak posao prvo pouz- 
danjem u Boga pa u pravednu stvar svoga naroda. 

Iste noći napisa pismo svomu znancu Lheouzoni) 
Le Ducu, uredniku lista „Courrier franco-italien*.Tu 
se tuži na nezasluženu sramotu, koju namjeravaju tott | 



'edstavom izobraženi Francezi nanijeti od Austrije po- 
učenim Hrvatima. Slično piša generalu Žerebcovu^ 
storiku Lacombe-u i državniku Garigi-u, moleći 
akoga, da uloži svoje sile, da se ova predstava zapri- 
H, jer je po njegov narod uvredljiva, a nezaslužena, 
i tim potakne ovo pitanje i kod predsjednika fran- 
ske štampe vicomta Laguerranniera. Po ovomu 
»znade za to i sSm car Napoleon III. 

Ustrajnim radom, povješću u ruci obrani Kva- 
Tiik svoj narod, te mu uspije postići to, da se je 
•mad preradio, da je iz njega dignuta svaka uvreda 
Hrvate, a da kazališna uprava ne gubi, dao se je 
•d naslovom „La veille de Marengo**. Tu je sva mržnja 
prezir okrenut na Austriju. 

Tako je on sam samcat u velikoj metropoli spasio 
St svoga naroda. 

Sada nastavi publicistički i politički rad za slo- 
•du Hrvatske. 

U srpnju počinje bilježiti u svom dnevniku. 

1. srpnja. „Kako se sudbina sa mnom igra! Evo 
ade godina dana, što moju preljubljenu Milku oče- 
irah u Berlinu neizrečenim veseljem, da se sastanemo^ 
danas poslije godišnjega skupnog sretnog življenja 
et se rastadosmo, ali božjom voljom za kratko vri- 
ne, da se srelni čim prije sastanemo". 

7. srpnja u Parizu. ^Važna sjednica u Sarda 
2irigia. Jučer primih od njega pismo, kojim me zove 
sebi na dogovor." 

„Evo važnih točaka govora. Reče, da je isključivo 
ii mene došao u Pariz, što mu ja u ostalom ne 
erujem." 

„Bijaše kod cara. Sve mu je otkrio, što je i on 

obrio, nu ne će ništa da se zna u javnosti o pokretu. 

Magjare je važno, što mi kaza, da se a njih i od 

h nije ničemu nadati. Da nemaju nego deset hiljada 
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pušaka. Z . . linicki da se nije s njime složio. Nasi 
da se sve očekuje od Hrvata. Razložio je politiku, 
se o Hrvatima zbori. ^ 

»Kaže, da će Rusija novcima pomagati podi 
Osniva se na riječi Zerebcova. Dobit će ih! Napo 
da mi ne treba ići, jer da je on opunovlašten zs 
I to mu ne vjerujem! A ja ću ipak ići k njemu 
diplomat, a ne ko buntovnik. Grof Cavour mora 
novaca, jer se najviše za Italiju može djelovati krc 
vatsku. Kaže, da će ići u Rijeku i Raguzu (Dubro^ 
gdje bi se s župom (?) ili medom (?) mogo sastal 

„Odlučismo^ da ja odem u Italiju k Štakel 
po instrukciju." 

^Lacombe mi pokaza pismo, pisano mu iz 
lije, gdje mu se javlja, da se s hrvatske strane zani 
Dakle, hvala Bogu, naćeše ozbiljno na nas mislil 
Doktor Tali mi pokaza pismo iz Carigrada, da su 
razjareni na Ruse, što je Konstantin dao da grćk 
trijarha sve vrijeme audijencije stoji pred njir 
nogama*. 

13, srpnja u Parizu. ^Govorio sam Le Du 
mom planu, da ću sa Sardiem govorit odlučno, 
da ostavljam Pariz i Francesku, jer vidim da se 
ne postizava. Mir je zaključen. (To su preliminiri 
u Villafranca). Vidjet će se, je li će mi kakove za 
stavljati ili ne će, po tom ćemo se ravnati. Znan 
liko je sati bilo, jer odobri". 

14, srpnja u Parizu. „Danas bijah u Sarda 
rigi-a sa fikcijom, da ću sve ostaviti i otići iz I 
uslijed mira u Villafranca. Što se nadah, to se je 
godilo. On me vatreno odvraćaše, govoreći da se s 
još nekoliko vremena, dok car ne dogje: „Puise 
la force morale" zaključi." 

„Pripovjedi mi tajnu vijest, da je Napoleoi 
prije pet mjeseci nalog jednoj osobi, da sastavi d 
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Dgleskoj, gdje će biti označena sva dobročinstva, uči- 
tena Englezima i njihova nezahvalnost, to jest da će 
ii rat*. 

19. srpnja u Parizu. ,, Danas utorak! Opet nnioj 
ibri dan. Dobih pismo iz Beča. — Odgovara mi Ba- 
bin na moje pismo od mjeseca lipnja. Ne gledeć na 
omenat politički, odobrava moje poduzeće. Želi mi 
»bar uspjeh". 

25, srpnja u Parizu, „Danas mi donesoše gotova 
do „La Croatie* itd. Slava Bogu!" 

26. srpnja u Parizu. ,,Imadoh danas važnu sjed- 
cu sa Sardom Garigiem za Hrvatsku. On začimlje 
>bro uvidjati svu važnost C r o a t i e i toga naroda, 
govorismo sastati se na 28. na konačnu sjednicu, da 
var još pretresemo. List ga je Balabinov dirnuo". 

4. kolovoza u Parizu, „Piše mi Sarda Garigi, da 
>gjem k njemu na razgovor. Odnesoh mu knjigu za 
rinca N a p o 1 e o n a. On je sav zanesen za tajnom 
Djigom. Politizirasmo. Eeče mi napokon, da će me 
nit igrati veliku rolu. Dakle bi se stvari začele razvi- 
.ti. Velik je Bog i tajni putevi njegovi*. 

7. kolovoza u Parizu. „Začeo sam raditi sa Sardom 
arigiem na velikom djelu naše budućnosti, t. j.: Ka- 
^vu korist može imati Franceska imenito dinastija Na- 
oleonida od samostalnosti Hrvatske?* 

30. kolovoza u Parizu. „Bio sam u L. Le D u c a 
81 oproštaju. Govorio i preporučio sam mu našu stvar. 
^a izmamim lukavim načinom njegovo revno djelo- 
Elnje, navedoh govor Lacomba i Sarda Garigi a 
teti njemu. Imenito da je njegov upliv slab kod žur- 
^lizma, da nema dobar glas itd. To mu kazah s u b 
o s a i kao njegov prijatelj, da se zna ravnati. Nadam 
i dobru uspjehu te politike. On će sad nastojati, da 
i pred menom velik pokaže". 
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Rusija napušta Kvatemika, a on nju. 

15. studenoga u Parizu, „Što se je tečajem groznih 
šest prvih mjeseci god. 1858. kuhalo i pripravljalo za 
moju i naroda moga sretniju budućnost u Petrogradu, 
to se, Bože Stvoritelju moj, vidljivom tvojom rukom u 
drugom opširnijem smislu pripravljalo za moju i na- 
roda moga budućnost tečajem 7 mjeseci t. g. u Parizu. 

„Danas je kocka bačena vrh ove budućnosti. Poslao , 
sam opširno pismo prijatelju Bala binu u Beč sa ve-; 
likim i opširnim planom, koga se Rusija ima držati,, 
ako hoće uspjeti u svojim nakanama kroz Hrvate i 
Magjare." 

„Sve infamne spletjje obskurantne partaje reli- , 
g i o z n e napram meni razložih u tom listu, te rekoh, 
da na temelju te natražnjaćke politike sudjelovat ne ću 
i da primam ostavku i nepovjerenje, izraženo mi po 
Rajevskom u Beču mjeseca marča t. g., te da prestaje 
moje djelovanje koncem ove godine, osim ako on nagje \ 
za probitačno mene namjestiti u dosadašnjem djelovanju 
sa plaćom od 20.000 rubalja godišnje, ili uz njega na 
karijeri diplomatskoj ili konsularnoj. To ću primiti, 
inače ne!" 

„Do 15. siječnja 1860. ima mi odgovoriti sa da ili ; 
n e. Ako mi bez ikakove teškoće ne dade dozvolu živjeti 
u inozemstvu, tada ću se iseliti iz Rusije.** 

„Evo dakle kocka je bačena, da vidimo, kako će I 
pasti ! Toliko je istina, da me Rusija ne će moći bije- 
diti s neharstva, ne usliši li ona glas umnog, poštenog 
i slavjanskog napretka, ne uništujuć vjeru i mudrost 
našu, kako joj jasno razlazem u pismu. Savjest je moja 
pred Bogom i ljudima čista. Pismo će govoriti. Krv 
vaša svrhu vas i djece vaše. Savjest je moja čista*. 

16. studenoga u Parizu, „Začuh važnu vijest od 
Le D u c-a, da je djelo „La Groatie et la Cofe- 
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lerat." itd. zabranjeoo u Austriji. To piše , Journal 
ie la librairie Allemanđe*. 

„Lynayraca izvjestih o zabrani mog djela; to 
fsi dirnu, te me zamoli, da mu odmah u jutro donesem 
»lali članak, da ga isti dan može donijeti u „La Patrie". 
3vala Bogu! Da vidimo, hoće li riječ držati". 

„ Vrijeme poslije 15. o. mj. odlučno i brzo je stalo 
^i k odluci. Veliki Bog je sa mnom i današnja me 
leviza : „Was dir Gott gethan, bedenke mit dankender 
liiebe", u tora utvrgjuje. Išao sam, nadahnućem božjim, 
>rije odlaska u Italiju posjetiti i oprostiti se sa Sardom 
3arrigi-em. Javim mu zabranu moga djela u Austriji. 
To ga neizmjerno dirnu. Zamoli me i on, da mu na- 
pišem mali članak o tome za „Indiped. Belge". Ponio 
sam sobom svoju knjigu za cara, da mu je gleda izru- 
čiti. On mi obeća za stalno''. 

»Govorisrao o važnosti hrvatskoga 
>aroda za Prancesku u istočnom pitanju**. 

„Napade me, Boga radi, da stanem s njim opet 
^diti, ko u talijansko -hrvatskom pitanju. Dadoh mu 
mku da hoću i pozvah ga svečano da uznastoji, da po- 
stignem vizitu kod cara Napoleona. Za Dembrinsky-a 
lije istina. U to ime Bože pomozi!** 

17. studenoga u Parizu, „Danas odnesoh mali 
Hanak za »La Patrie" o zabrani moga djela. Vidjet ću 
lada, hoće li Lynayrac riječ održati. Jučer ugovo- 
'ena sjednica sa Sarda Garigi-em za ustanovljenje 
)itanja započela je danas. Nadam se, da je danas t. j. 
7. studenoga u oči mog imendana budućnosti hrvat- 
koga naroda položen temeljni kamen. Ustrojenje br- 
atske države u Turskoj u mjesto projektiranoga na 
ništenje hrvatskog naroda bosanskog ili saveznog kra- 
estva na jugu Europe. Sutra ćemo nastaviti. Izručio 
im mu članak za „Indipend. Belge". On je već znati- 
jljan za hrvatsko pitanje, aplicirano na Austriju u od- 
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nošaju sa pitanjem magjarskim, talijanskim itđ. Pomon 
Bože !** 

18. studenoga u Parizu. „Danas na večer bijah Q|::n 
Sarda 6arigi-a, da nastavimo započeto djelo, nu n 
drugih posala danas ne mogaše raditi. Ja moram uFiorenca 
toga radi ustanovismo dne 2. prosinca t g. sastati se iil«^i 
tom gradu, da dovršimo poduzeti posao. Da vidimol'l i 

,,Danas je moj god. Daj Bože, mnogo ih još d(h|)] 
čekao u većoj sreći i mojoj i moga naroda slobodi^ 

19, studenoga u Farieu. ,, Danas otputovah » 
srednju Italiju. Daj Bože, vratio se sretno i dobrim na- 
dama za svoj narod u Pariz*, 

21, studenoga u Turinu, „Danas prispjeh s oiilom 
mojom suprugom u ovaj grad zdrav i veseo". 

x?^. studenoga u Turinu, „Bijah u Cečerina, koji 
mi dade bilet na ruskog konsula u Livomu radi tajnib 
vijesti i korespondencije. Još isti dan ostavih Turin, pa 
kroz Genovu odosmo u Livorno. U 9 sati u noći pri- 
spjesmo u Genovu**. 

23, studenoga u Genovi, „Danas u 5 sati ukrcasmo 
se za Livorno. More burno, vrijeme kiševito. Noć za 
mene i moju suprugu bijaše grozna**. 

24. studenoga u Livomu. „Došli smo u 8 sati u 
Livorno bolni i nevoljni, a nemilice plijenjeni od Tali- 
jana. Okrepljeni bljutavom nekom kavom, uputismo se 
u Fiorencu. U jedan sat po podne sretno i zdravo pri- | 
spjesmo, te odsjedosmo u gostioni „AUa Lana**. 

26, studenoga u Fiorend. „Nagjosmo stan, pa po* 
tražih vrijednog Tommase-a. U njega zatekoh dva 
talijanska gospodina. Iz razgovora istih sa Tommaseom 
mogao sam saznati nove talijanske nesreće, uzrokovane 
njihovom neslogom. 

„Odlučih koji drugi dan k njemu ili pod večer. — 
Neprestano ružno i hladno vrijeme. — Fiorenca bno 
mi dozlogrdi**- 



28. studenoga u FiorencL „Danas opazih na du- 

u jednom obznanu od „0 p i n i o n N a t i o n a 1 e". 

me veoma razveseli. Upitav se kod dućandžije, a on 

reče, da ju je držao jednom, no ne drži je više, ali 

pokaza kuću i mjesto, gdje bi ju mogao dobiti. 

em tamo i govorih u bureau-u s jednim činovnikom, 
i mi ju obeća priskrbiti, ali mora prije s gospodinom 
moriti**. 

29. studenoga u Fiorend, „Danas bijah kod gosp. 
)gri. Tako se zove vlasnik bureau-a, gdje sam imao 
biti „Opinion nationale**. Čovjek je veoma uljudan; 
eća mi davati časopis za čitanje besplatno, što teško 
mih". 

30. studenoga n Fiorend. „Dadoh gosp. Ne gr i- u 
»ju knjigu o Hrvatskoj u znak priznanja. On mi se 
)ma zahvali, nu buduć ne zna franceski, mislio je, 

će najbolje učiniti, ako ju dade g. markizu Draga- 
tti-u, publicisti. Ja odobrih tu misao, te obećah 
i mu drugi egzemplar na raspoloženje, nu dadoh 
I dva. 

»Ja mu prestavih, da je a 1 1 i a n c e megju naro- 
iia najčvršća alliance. Kaza mi, da će govoriti s re- 
lim markizom, i da će me upoznati s njim. Ja mu 
udno zahvalim za tu ljubav**. 

, Na večer bijah podulje u Tommasea. Razložih 

političko stanje Hrvata i namjeru, koju već u Pa- 

1 gojih, a sad mi najvećma na srcu leži. Zamolih ga, 

mi na ruku ide, što bi se i moje djelo i ta pisma 

Talijanima u Austriji tajno raspačala. On mi obeća 

ome pomoći. Govorismo radi slova. I u tom blago- 

vio ga Bog*. 

a Mnogo govorasmo o našoj politici, te ga kasno 

ftvih". 

4. prosinca u Fiorend, „Bijah u Tommasea. 
zivah mu, kako ću slučajem kroz Negri-a upoznati 
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uiarkiza Draganutti-a, oca i sina. Zamolih ga za savjet^ 
a on mi oba opisa kao vrijedne muževe. 

»Čitasmo prvi moj »Glas*. On sve odobri, osim ne- 
znatnil) primjetaka simo tamo, koje sam zabilježio. Glede 
slova mi reče, da je govorio, nu čini mu se, da bi bilo 
bolje, da se piše u Turin. On će pisati bivšem ministrn 
Cadorna, a za 5 dana nada se odgovoru. Prestavih''^ 
mu pogibelj u odvlaci radi intriga austro-magjarskih.* 

„Mnogo politizirasmo; imenito mnogo razglabasmo 
i škakljivo pitanje budućeg našeg vladara. Pretresi 
vasmo sve chance glede mladog Napoleona ili Carto- 
riskog. Odobri sve moje misli o tom. Svaku sumnju 
dvojbu mu razjasnih". 

7. prosinca u Fiorend. „Gosp. Negri, s kojim me 
providnost toli čudnovato sastavi, danas mi kaza, da 
mi g. marquis Draganutti stoji uvijek na raspoloženje!. 

„Ustanovi smo dojdući ponedjeljak za posjet. 
Mišljah, da je i to zaspalo, od kad mi Negri učini 
ponudu, da me upozna s tom gospodom. Hvala ti Bože 
i na tom !" 

8. prosinca u Fiorend. „ Danas mi je duša čemerna 
videći, kako zloba, zloba a ne pravda, štiti to ludovanje 
magjarsko po francuskim, talijanskim, da, i ruskim li- 
stovima (,Le Nord"). Rek bi čisto, da je zloba jača ođ 
poduzetna duha, koji se okolo po meni širi. Ništ! velik 
je Bog! sve se još može nabolje okrenuti*. 

„Dobri Bog to i dopusti već danas. Bijah kod 
Tommasea, čitah mu drugi moj „Glas*. »Talijani i ^ 
Nijemci susjedi naši.* Sastavih božjom voljom tako, d« f 
mi u ničem ne mogaše prigovoriti, no obično potvrdi 
To mi učini mirniju dušu i nojcu.* 

9. prosinca u Fiorend. »Jučer mal ne duhom 
klonuh, čitajući toliko tih ludorija magjarskih; dana« 
mi se duh umirio, dobiv pismo od Bujanovićke iz Pešlfif 
iz kojeg se vidi prosto zdvojnost raagjarska.* 
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»Danas mi se u opće duh umiri. Oj! Bože, čuvaj 
mene i moje Hrvate.* 

»Pisah u Pariš Amgotu, da mi pošalje 200 egzem- 
plara mojeg djela „La Croatie". 

10. prosinca u Fiorenci. „Danas dadoh na poštu 

pisma tri: Gabrieli i Kukuljeviću zajedno; 

Sarda Garrigiu i Balabinu. Kolika razlika med B. i S. ! 

Vidit ćemo uspjeha danas sutra ! Ruka me svrbila, kad 

sam pisao ova pisma." 

11. prosinca. »Bijah u Tommasea za trostruki po- 
sao. Priopćih mu članak kao odgovor na gnjusni predlog 
časopisa »La Lombardia", u kojem se predlaže otkup 
Venecije za novce i savjetuje jaku Austriju, uteme- 
ljenu na magjarizmu, da š njime gnjete Slavene te pa- 
ralizira upliv Rusije. Sa člankom se mojim sasvim složi. 
Obeća sastaviti oštar odgovor i poslat ga u Turin ili 
Milan. Zatim razgovarasmo o magjarizmu. Priopćih mu 
pismo iz Magjarske od Bujanovićke i desperatno stanje 
toga plemena usprskos sve vike europejske za njih. — 
Napokon čitah mu člančiće iz »Risorgimenta* o agita- 
ciji Rusije za neki tobožnji imperium carstva na jugu. 
Tommaseo sve se većma osvjedočuje o valjanosti moje 
težnje sa Hrvatima i o zvanju njihovu. Sporazumismo 
se glede slova. Zamoli me, da mu dobavim statistične po- 
datke o pučanstvu Magjarske. Zadovoljan se vratih kući." 

14, prosinca. »Uredih s Tommaseom za štampanje 
^Glasova**. Miloj mojoj supruzi bijaše veoma zlo, onako 
kao u Deluicama. Sirota pred kućom je u nesvijest 
pala. Bilo mi je da zdvojim ! Ali i u toj nesreći vidljiva 
bijaše s nama ruka božja. Milost Majke božje, kojoj se 
u crkvi pomolih, pomogne joj vidljivo ! Slava, Slava 

njoj !" 

15. prosinca u Fiorenci. „Danas čitah znamenitu 
vijest iz frankfurtskih novina, u „Na-zione" reproduciranu, 
da su u Zagrebu držali 10. studenoga veliku skupštinu 
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narodnog muzeja, u kojoj su na poziv vlade '' 
izjavili mnijenje, kako bi se mogla dignuti narodnost 
hrvatska i literatura." 

„Prekrasno! Magjari petljare od Švabe kojekakove 
koncesije, a ništa ne će dobiti, i naši šute, a Švaba im 
nudi! Sada samo muževna postojanost.' 

„Učinih danas posjet gg. markizima Draganutti. 
Čestiti starac, otac, i sin mu obrazovani muževi. Opširno 
smo o našoj stvari politizirali. Dao sam im članak za 
„Risorgimento" na oprovrgnuće predloga „LaLombardia*. 
Obećasmo se vidjeti više puta. To je prva posljedica 
slučajna zapaženja tablice s oglasom »Opin. nationaleV 
6. Negri bijaše sa mnom. Upravo mu hvala. — Da vi- 
dimo, kako će se i ovaj incidenat riješiti. Bože! tajni 
su putovi tvoji!* 

19. prosinca u Fiorenci. „Danas me posjeti g. 
Tominaseo, čestiti naš starac." 

20. prosinca u Fiorenci. ^ Danas dovrših božjom 
pomoći članak za „L* opinione Nationale", kojim opro- 
vrgavam sramotnu vijest, da Hrvati zahtijevaju uniju 
sa Magjarskom, dapače i magjarski jezik u školi 
i u službi. Utorak jest — moj dan !" 

2J. prosinca u Fiorenci. „Danas otpremih pismo 
redakciji „L' opinione Nationale* u Pariš, o kojem jučer 
zabilježih. Daj Bože! dobar uspjeh. Gospodine, u te se 
ufam, ne ostavi nas! — Danas sam imao korekturu 
prvog „Glasa". Hvala Bogu !" 

22. prosinca u Fiorenci, „Jedan prevažan, valjda 
u posljedicama najvažniji dan života moga! Danas po 
podne kaza mi g. Negri, da je markiz Draganutti 
sastavio lijep članak u „II Risorgimento" glede Hrvata. 
Potekoh odma kupiti ga. Široka bijaše duša i srce moje. 
Neizrečenu mi radost no i žalost zadade. Radost, što 
napram magjarizmu diže visoko hrvatizam. Nešto ža- 
losti, što mene kao „Illustre rappresentante della Gro- 
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3izia" nazivlje, zatim me za autora knjige „Groatie 
et la Gonf. ital.* priznaje. Izgleda da je članak nami- 
jenjen privatnu čovjeku. Osobito, što se Rusije tiče, to je 
«trašno.** 

jjSastavih glede toga odmah contre-minu. Badava ! 
Okolnosti proti mojoj volji tjeraju k nekakom raz- 
vitku drame ! Božja se volja vrši. On znade što radi, ja 
sam sredstvo u njegovoj božanstvenoj ruci ! Bože, čuvaj 
mene, moju milu suprugu i moj mili hrvatski rod !** 

„Već je jedan sat poslije ponoći, kad to pišem. — 
Bože veliki! što će biti danas ljeto dana?" 

23. prosinca u FiorencL , Danas čitah za me ne- 
ugodnu telegrafičku vijest u „Nazione", da se čuju važni 
glasovi iz Ugarske. — Bože daj! Ne potvrdilo se." 

24. prosinca u Fiorenci. „Danas mi je duša mir- 
nija. Posije podne bijah s Milicom u crkvi Bogu se po- 
molit, da nas Bog uzdrži u zdravlju i milosti svojoj ; a 
moj narod bio do godine sretan i slobodan! Došav iz 
srkve, eto ti lijepa dara iz Karlovca od naših t. j. Na- 
sekovo pismo, da su svi zdravi, te u Karlovcu da se 
hrvatski igra od diletanata. Živili*** 

„Druga dobra vijest. Bacio sam oko na novine. 
Danas se oprovrgavaju svi glasovi iz Ugarske. Nema 
likakve bune! Što bi se gube digli bez nas! Bi pod 
1 a š i m bajonetama. Hvala dragomu Bogu i na tom 
Jaru. Mirnije ću imati blagdane!* 

„U paketu mi dobri moj Tommaseo šalje političke 
»piše 1 knjige za uporabu!" 

„0 moj svemogući Bože! Kad je život moj toli uz- 
burkan, gdje ću biti danas godinu dana s milom su- 
>rugom mojom, gdje i kako će nam biti? Dosad nas 
voja božanstvena ruka vidljivo vodiše. Gospodine! ne 
»stavi me, jer u te se ufam, ne smutio se!" 

25. prosinca u Fiorenci. »Od cijelog svijeta ostav- 
jen, s milom mojom Milkicom — uz ružno vrijeme — 
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žalostan nam Božić ove godine! Bože dobri daj! nago- 
dinu bolje i radosnije i u većoj milosti tvojoj!" 

26. prosinca u Fiorend. „Današnji dan pun neu- 
godnosti i zle volje, da ne reknem klonuća duha ! Čitah u 
„Op. National" grdan članak pod naslovom : „La que- 
stion Hongroise*, gdje se moj narod podlo grdi. Taj 
plaćenik Napoleonov dobro nastavlja ulogu „Patrie". 
Ćekat ću do 31. prosinca o. g. Ne uvrsti li moj članak, 
znat ću mu i odgovoriti. Ružno vrijeme za Bogu plakati!"* 

27, prosinca u Fiorend. „Dan pun dogagjaja; do- 
gadjaja povoljnih : Bog mi ne dade klonuti duhom, ju- 
čerašnji dan mora biti izbrisan!* 

, Danas ponajprije otidoh u tiskarnu. Hvala Boga! 
četiri egzemplara »Prvog glasa" sasvim gotova. Od- 
nesoh list na poštu našim u Karlovac ** 

„Pri objedu sluškinja prijavi, da treba 9 krajcara 
za list. Ja znatiželjan, od kuda list u sobi, al eto ti 
poznam ruku de Grota iz Pariza. Sav u očekivanju 
otvorim ga, eto ti odgovora na moju od 14. studenoga 
0. g. iz Beča od Balabina. Niječe mi glavni predmet i 
ne da potpunu slobodu mog daljnjeg djelovanja.*" 

„Eb bene, nepovjerenje i strah! S mojom Milkom 
puni radosti vrhu tog mudrovasmo dugo. 

,,U jutro rano donese mi čovjek od Tommasea listak, 
u kojem mi javlja, da g. Alesandri, slovoljevac, ne će 
novaca. Tim bolje! Hvala Bogu! sve dobro danas; po- 
šalje mi jedan svoj članak tiskan u „Diritto**. Lijepo 
piše Hrvatima, stavlja nas pred Magjare u politici.* 

„Po objedu odmah poberem taj članak i druge 
notice o Hrvatima te k markizu Draganutti. Nagjoh kod 
kuće čestita starca. Mnogo politizirasmo. Govorih mu o 
članku »Opin. Nationale", ostavih mu ga s listom ,Di- 
ritto**. Htjede me posjetiti, nu ne nagje kuće. Radi na 
člancima o naojoj knjizi. Kazah mu »prvi glas", što 
ga razveseli. Zahvalih mu za obranu Hrvata." 
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,Na večer bijah kod Tommasea zahvalit mu za 
danak i list. Obavijestim ga o svim stvarima, što su se 
zbile. Sve je nalazio za važno; osobito list Balabinov. 
Glede »Glasova* kaže mi, da je u Milan pisao; odanle 
nemoguće bi bilo ekspedirati ih u Hrvatsku. Radi važ- 
nosti predmeta odložismo sjednicu na drugi dan/ 

„Napokon napisah pismo Balabinu glede mojega 
danka od 20. prosinca u »Risorgimonto**. Evo u kratko 
niz doživljaja za mene sretna dana utorka '^ 

28. prosinca u Fiorenci. „Čitajući danas „La Pa- 
Irie" nagjem važnu novost, da je austrijski car ime- 
novao carevića ruskog vlasnikom 61. puka. Ta vijest 
ko božjim nadahnućem uli mi u pamet i razbistri mi 
list Balabinov obzirom na glavni predmet, da 
to nije drugo, nego za ovaj hip uzdržanje Austrije.** 

»Sigurno drugo nije. Vidjet ću, jesam li pogodio. 
Slutnja me nikad ne prevari. Bože, ako je to, tad koliko 
promjene u svim planovima mojim ! S jedne strane 
bi mi drago bilo obzirom na infamne spletke magjaro- 
franceske.* 

29. prosinca u Fiorenci. „Bio u redakciji „L a 
Nazione*. Govorih sa direktorom D' A ne ona, čovje- 
kom obrazovanim, komu toplo preporučih i razložih 
stanje hrvatskog pitanja napram intrigam francesko-ma- 
gjarskim, te mu izručim moju knjigu. On shvati stvar 
dobro, obeća mi po novom ljetu pisati o mojoj stvari 
i za svoju ju uzeti. Đadoh mu adresu. Zamoli me za 
savjet u kakvoj potrebi i da ga posjetim. *" 

„Na večer bijah u Tommasea s brošurom „Le 
Pape et le Gongres". Zadovoljan je prilično. Govorismo 
našim stvarima." 

30. prosinca u Fiorenci, „Danas dobih pismo puno 
komplimenata od redakcije „Opinion National e", 
kao odgovor na moju reklamaciju proti infamijama 
magjarskim. Na koncu navodi, da me moli da odu- 
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stanem od publiciranja istoga, da bi to bilo proti tež- 
njama narodnosti. Magarac ! Tko ne bi svinju francesku 
poznao, drago bi ju platio! Dobro ću ti odvratiti.* 

31. prosinca u FiorencL „Današnji dan zaključih 
sretnim djelom i poduzećem. Bijah u našega Tom- 
masea Mnogo govorismo i politizirasmo; napokon a 
govoru ispalo mi za rukom govoriti o načelništvu na- 
roda za slučaj ustanka ; te da pred Franceskom napose 
imademo autoritet. Stari mi kaza, kuda će takav kakav 
je? Nu ja mu odgovorim sa Davidovim psalmom: In 
manibus portabunt te ne forte affendas ad i 
lapidem pedem tuum. Kao što smo nekoć Jelačića | 
nosili, mogli bi i Vas! Na to mi on: Ako se dakle 
mojim imenom možete okoristiti u Parizu, primara 
ponudu. Moralna pobjeda bila bi po tom obezbijegjena. 
Blagoslovio ga Bog svemogući u zdravlju i radosti." 

»Večeras i „Drugi glas* naštampan, te tako 
slava Bogu, ova godina bila bi sretno zaključena.* 

Kvaternik nastavlja svoj publicistički rad. 

Godina 1860. 

1. siječnja u Fiorenci. „Prošlog ljeta osvanuh u 
Pešti, danas evo me u Fiorenci. Bože moj! gdje i 
kako će biti na godinu 1861? — Daj Bože! da i bolja 
i sretnija bila i meni i miloj supruzi mojoj i ljubljenoj 
otačbini mojoj. Bila ona sretna i slobodna, velika i 
slavna. To je nastojanje života moga. Blagoslovi Bože 
djelo i težake." 

„Evo prvog udara sreće ili nesreće za godinu 1860. 
Danas prije podne dignem kod uličnih vrati moj list 
„Pa tri e" od 28. Decembra 1859. Kad dogjem gore, 
moja se sprema u crkvu. Da prikratim vrijeme, otvorim 
list te mi odmah u oči padne „La Groatie* kao 
premier članak. Neizmjerna bijaše radost moja i su- 
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pruge, kojoj ga pokazab, ali promijeni se ko grom u 
grozan jed i žalost, kad opazim, da je to porugljiva 
kritika moga djela „La Croatie et la Confeder. 
italienne" na korist Magjara, a za naše robovanje 
njima. Opisuju nas kao barbare, koji stojimo u in- 
telektualnom i materijalnom smislu našima „fiers et 
<hevaleresques conquerents" Magjarima na raspoloženje. 
Sam Bog znade, kako mi bijaše pri duši. Ja mislim : da 
2>oj bijemo za slobodu, te da smo posljednju bitku 
izgubili, da vječno propademo, ne bi mi bilo tako teško 
pri duši, kako uz ovaj članak. "" 

,,Sto misli probije mi dušu. Smislim sve u jednu. 
Hoću da oprovrgnem taj bezbožan i besraman glas. 
Jeli to valjda politička zamka, da se pitanje probudi? 
Svakako valja to smatrati znakom budna pokreta Eu- 
rope ! Magjari, Magjari ! Vas nestaje već sa lica zemlje! 
Bog će nas štititi jer pravdu branimo i njegov sv. zakon. 
Kocka je bačena, pitanje je hrvatsko stavljeno," 

2, siječnja. , Pisah danas odgovor na članak pro- 
kletog E. Simona od jučer.** 

3, siječnja. »Opremih danas pismo na urednika 
»»Patrie**, Delamarre, da oprovrgnem članak od 28. 
Decembra 1859. plativ poštu. Utorak je moj dan. 
Blagoslovi Bože ovo poduzeće. Borba je poduzeta Bože, 
Bože, kako će dovršiti godina 1860. tako kobno za- 
početa?** 

„Bijah u Tommasea. Priopćih mu infamni 
-lanak „Patrie"; bijaše sav uzbunjen proti toj infa- 
taniji. Sasvim mi pravo dade. No ujedno me umiri. On 
e mnijenja, da to nije od vlade, nego valjda „Opinion 
NJation.** upućena na bolje, nije htjela to primiti, te je 
»Pa tri e**, plaćena, primila. Mirnijim ga duhom ostavih. 
^ože, imaj milosrgja s Hrvatima.** 

4, siječnja. « Danas saznah iz novina na moju 
Preveliku radost, da je Napoleon diplomatičnom zboru 
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stanem od - .,/,, //^'", bit će „Patrie* po- 

njama nr ^^...i'^ff/iiaciji.« 

poznao, ..,/<A''^^/^//''-'/;/i:o je jučer na večer u VjlO 

^ * .■i'VT^^''0''^^ podmetnuta Boncompagniu od . 
sretr '• ''^')«f "., /,//aše nesreće. Ćuo sam ju i ja pi- 




pn^^'^-to ^^^ danas imadoh prvu lekciju jahanja kod 
'3/irkovića. Vidjeh cedulju prije nekoliko dana 
^^fniicnvi' Opet cedulia! Bože i drugi -Glas* 



//fff-/jVnu. Opet cedulja! Bože i drugi 

6. siječnja. ^ Danas dobih od markiza Draganuttia 
ietao, gdje me moli, da dogjem k njemu, da ga izvi- 
jestim o magjarskoj insu rekciji, za koju kaže, 
Ju je glas dopro, da je buknula. Moradoh se smijati 
ijad toni budalaštinom magjarskih glasova. Ja ga izvi- 
jestim o stvarima, kako stoje, te rekoh da je pokret 
m a g j a r s k i bez nas nemoguć. " 

,Začuh za važnu vijest, da je odpušten Walewski, 
a namješten ministrom izvanjskih poslova Thouvenel. 
Kroz to je Europi moralno naviješten rat. Stvari se sve 
to više zapliću." 

7. siječnja. „S radošću opažam iz ,Opinion 
Nationale" od 2. i 4. siječnja o. g. da glede Hrvata | 
kreće na bolje, jer dijeli narodnost Hrvata od narod- 
nosti Magjarske. 2. i 3. siječnja a i danas priopćio 
je taj list, da su iMagjari, Hrvati, Veneti i Poljaci naj- 
žešći dušmani Austrije." 

^Oko podiitMlobijem bi 1 let od Tommasea, daje 
dobio nekoliko štampanih riječi od jednog Magjara, pa 
me zove k sebi na večer na divan." 

„l*un znati željnosti otigjem k njemu. On mi po- 
kaza „II Diritto", u kojem je potpisani članak od 
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pukovnika Turra (znamenitog od uhvaćenja po Austriji 
1^54.). Članak je naperen proti onom izrazu Tom- 
cnasea, da u Ugarskoj imade stranka, koja želi uz 
Austriju imati svoju slobodu. On kaže, da je to mala 
atranka. Zatim priznaje, da su nam Magjari krivo 
Učinili glede jezika itd., da će se Magjarska prva dići, 
i druge budalije. Tommaseo mu je odgovorio s neko- 
liko riječi, ali dobro. Pozvao je Magjare, da se izjave, 
So pak misle oni? Bez Slavjana ništa ne će učiniti.* 
„Nu najvažnije je što me Tommaseo upita, 
pristajem li na to, da on piše u Turin, da je u 
Piorenci jedan anti Austrijanac, da se Magjari s njim 
a sporazum stave? Ja privolih pod tim uvjetom, da 
ie znade, da je Teleky izrazio želju sa mnom doći u 
:3ođir a da i ja isto želim. Da vidimo, kako će se razri- 
ješiti i taj čvor ** 

11. siječnja. „Snivah, da sam dobio list iz Beča, 
Koji sadržava instrukciju. Upravo ko da sam ga čitao.* 

»Znamenita je brošura Tommaseova sa član- 
kom Italiani, Magiari e Slavi, gdje se lijepo o 
lama Hrvatima napram Magjarima piše. I moja se bro- 
šura lijepo spominje. 2ivio naš Nikola!" 

„Danas se upoznah kod Tommasea s jednim 
Sestitira časnikom, žalibože, talijanskim, a Hrvatom 
z Delnica, kojeg mi Tommaseo, začudo, kao Hrvata 
predstavi. Neizmjerno me to uzradova. Daj Bože, bio 
3n sjeme časnika u našem ustanku. Lijepe zgode, mili 
3ože!" 

12. siječnja. „Danas »11 Risorgimento Ita- 
iano" imade dičnu kritiku moga djela „La Groatie". 
Pretpostavlja Hrvate Magjarima u svakom smislu. I to 
e posljedica.* 

16. siječnja. »Bijah u Tommasea. Čitah mu 4. 
,Qlas* mal ne strahom. No hvala Bogu, ne mogaše mi 
li riečee prigovoriti i ne htijaše, tako je na temelju 
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pravde i srca ustrojen. To je vječna pobjeda obzirom 
na list, koga mi radi hrvatštine piša u Pariz. Uvjerio j 
se i on, da u hrvatskim zemljama mogu samo Hrvati 
živiti, te da je zvanje Hrvata slavno. Druga pobjeda: 
Tommaseo je danas u „Nazione** dao objelodaniti 
svoj odgovor na Turr-ovu protestaciju. Stari sad po- 
činje uvidjati, što je magjarizam: jedna infamna koterija, i 
budući se, lopovi, ne ustručavaju tako laskave riječi ' 
štampati. Kad 6e voda u grlo, tad bi htjeli ti divljaci 
u g . . . . drugome ulaziti. 

17. siječnja, „Na večer. Danas ružna noć, buna u 
varošu. S prva sav varoš se uzradova, puknu bo glas, 
da je došla telegrafična vijest, da je aneksija s Piemon- 
tom zaključena. Ja pogjem van, i zbilja vidim po glavnoj 
ulici na prozorima barjake razvijene i neke kuće rasvi- 
jetlene. Vratim se kući, nu mi se činjaše ta vijest ne- 
vjerojatnom, i kažem supruzi.* 

„Malo zatim dogje jedan gospodin k gospodaricama 
mojim. Izigjem van, te na moje čudo čujem, da su pod 
prozor Ricasolia bombe bacane, te vijest aneksije da j 
je tatarska.* 

»U 6 sati poslije podne za vel. crkvom buntovno 
vikanje i velika stiska ljudstva. Ne znamo što je. U 7Vj 
sati velikom vikom prate u okovima neke soldate 
garda i policija ; valjda su kolovogje pohvatali. General- 
marš udara po gradu. Sretan sam, da se vijesti o anek- | 
šiji ne potvrgjuju. To bi bilo svakako zlo.* 

J22. siječnja. „Današnji mi dan slabo progje. Do- 
bijem pismo tečajem dana od Tommasea, gdje mi javlja, 
da je dobio i štampani i pismeni odgovor od Turra, 
te da dogjem k njemu.* i 

»Došav na večer k njemu, dade mi čitati pismo \ 
Turr-a, u kojem javlja Tommaseu, da je Klapka u Lon 
donu, a Teleky u Genfu, a on da je odviše poslovima 
opterećen, nego da bi mogao doći u Fiorencu, da se sa 
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Slavenom, koji se tamo nalazi (menom), sporazumi. A 
glede uvjeta pomirenja dade naštampati u »Diritto* 
in&mni octroi podjarmljenog Košuta, napisan u Lon- 
donu, a u infamnom djelu D. Franji-a naštampan." 

„Kazab u kratko Toramaseu, ako hoće pod tako- 
vim uvjetima paktirati s Magjarima, bilo bi više nego 
izdajstvo naroda i domovine. Nu on se 
opet pokazao više Taljanom nego Slavenom, a najmanje 
Hrvatom ; činjaše se vrlo razjarenim. Malo mene brige 
za to. Razigjem se nezadovoljan sa tim pokušajima^ 
proklinjud uru, kad o kakovu pomirenju i pomislih.** . 

„No i Tommaseo se iskaže slab ili nikakav političar. 
S jedne strane i sam priznaje, da nakana Magjara pre- 
nijeti ludo magjarsko ime na državu, jest bestemeljna \ 
s druge da je slabo poznavanje ludog tog plemena, koje 
će prije izginuti, nego za vlas od svojih ludorija po- 
puštati.« 

„Rastadosmo se kao Ak je sve prekinuto." 

12. veljače. »Danas bilježim dogogjaje zadnjih dvaju 
lana, valjda važne u posljedicama, koji mi dadoše dosta 
-alosti i jada. Prekjučer, t. j. 10. o. m., dobih pismo 
>d Tommasea, u kojem mi javlja, da mu T u r r piše, 
la je T e 1 e k y u Londonu, te da piše gdje i kada će 
»e moći sa mnom sastati? Odgovori mu on: u Parizu ^ 
Ujeseca ožujka. Daje mi savjet za dogovaranje. Javlja 
ni glede „Glasova", da još nisu otišli. Napokon, a to je 
iajvažnije, javlja, kako neki prokleti prije austrijanski 
>jegunac protestira u talj. listu „Rivista Gontemperanea" 
)roti mojoj knjizi, jer da Istrani nisu Hrvati. 0! podle, 
)odle te duše. Sam Bog znade, koliku mi ta vijest muke 
>adade, a da se mjera dopuni, i Tommaseo iskali svoju 
rnu dušu te protestira glede Dalmatinaca! Ubio ga 
iog. No to ne bijaše dosta, nego na temelju valjda iz- 
laje tog svoga Coiz-a on drugi dan t. j. 11. o. m. u 
Nazione" prosjačući za nekog Gapodistria, pred svi- 
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jetom izjavi, da je Istra taljanska, da se želi s Talija- 
nima združiti. Oh ! izdajica i Juda!" 

„Uslijed svega toga, jučer bijah kod njega; strašnim 
ga načinom na sud pred Bogom pozovem, zovem ga 
izdajicom naroda, ako je Slavjan, te da je jednu slav- 
jansku zemlju prodao Talijanima. Ako je pako Talijan, 
da ludo, Boga mi, postupa, kraduć u naprijed slavjanske 
zemlje. Sad bijaše uništen. Ispričavao se svestrano, ja 
mu se tajno zagrozim, da ću ga sad uništiti. Netko nas 
prekine posjetom. — Ja mu glede Koića kazah, da Boga 
radi neka prepriječi svako saopćenje u javnosti, ili ako 
je već to učinio, da mi se u istom listu riječ dozvoli, 
inače bit će zlo. Zamoli me, da dogjem k njemu, da 
ćemo sve bolje razjasniti.* 

25, veljače. „Danas pisah kroz Grota odlučno 
pismo B a 1 a b i n u u Beč, pozvah ga, da mi izjavi, 
hoće li me ili ne će Rusija u buduće upotrijebiti? Ako 
da, da mi novaca šalje. U ovakovoj neizvjesnosti ne ću 
živiti. Jaše nadam i danas kao što prije 2 godine stalnoj 
sreći uslijed odlučnog tog pisma. Bog dobri ne će inače 
htjeti, za njega jest!" 

26, veljače. »Bijah na večer u Tommasea. Politi- 
zirasmo o talijanskim stvarima i ne vidi ništa dobra za 
Italiju u tom pokretu. Ne htje primiti ponugjeni mu izbor 
grada Cremone i Brescie za parlamenat sardinski, već 
i iz toga, jer nije za uniju s Pijemontom u smisla 
sadanjeg pokreta. Ja mu čestitah na tom raspoloženju, 
jer inače ne bi mogao biti naš čovjek. »Nemo po test 
duobus dominis servire." 

„Ja mu izrazih mnijenje, da će istočno pitanje iz* 
turnuti pitanje italsko. On kaza, da bi tad Hrvati 
mogli igrati veliku ulogu. Daj Bože!** 

29. veljače. »Oprostih se s Tommaseom srdačno, | 
buduć sutra ostavljam Fiorencu. Opet mi ponudi ko-jD 
ristiti se njegovim imenom kod Napoleona. Izvijestih ga fl ^ 
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kratko i živo o nesreći, koja prijeti kulturi zapada 
i katolicizmu, ako podlegnu Hrvati. Daj Bože ! vidio ga 
u boljim za hrvatski narod okolnostima. Najznamenitije 
je, što mi pri odlasku priopći adresu grofa Telekya u 
Parizu po Turru mu saopćenu. Vidit je iz toga, da se 
Magjari hvataju slame, te im je sada stalo i za naše 
simpatije. Obećah mu s njim se na svaki način sastati. 
Bože, kako će se još ta drama razviti ! Tvoja je mi- 
lost i sila neizmjerna!" 

Kvaternik se vraća u Pariz, 

4. ošujJca, ,,Noćas dogjosmo u Milan. Posjetih 
prije svega Mazzolenia. Našao ga u krevetu, ra- 
dosno me primi. Izvijestih ga o Tommaseu. Zahvalim 
mu za pisma i za iskazanu ljubav. Dok ja s njime u di- 
vanu, eto ti pismo od Tommasea iz Fiorence za njega 
i za mene, kao i pismo za grofa Giustinania, pred- 
sjednika komiteta emigranata, u kome mu preporučuje 
hrvatsku narodnost i našu stvar, jer za italijsko pitanje 
veoma važnu." 

»Pošten starac misli i poslije moga odlaska na nas. 
Samo da je stalniji s idejom napram nas." 

„M a z z o 1 e n i mi dade pisamce na T r e v e s-a, 
znamenita publicistu. Odmah k njemu. Politizirasmo. 
Plitki su talijanski politici i publiciste. Gledah ga uputiti 
našem pitanju napram magjarštine. Prilično ga uputih. 
Zaključi i sam: valjat će Magjarsku »decomposer". 

»Treves me odmah povede k Valussi. S njim se 
podulje razgovarah. Razumije stvar. Obeća mi stvar 
našu valjano podupirati. Dade mi pismo na ministra 
Jaci n i-a u Turinu." 

„Ne mogoh se taj dan sastati s Giustinianom. 
Bijah u teatru. Kako se opako i prkosno vladaju Fran- 
cuzi u Italiji !" 
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5. omjka u Milanu. „Bijah s grofom Gustinianom. 
Rek bi da je valjan značaj. Preporučih mu stvar »pro- 
glaslL", neka našu stvar smatraju kao svoju. Ispriča se^ 
da pisma do sad nisu se mogla odpraviti u Hrvatsku 
s toga, jer je Austrija svu mrežu općenja u Mljetačkoj 
razorila. Politizirasmo mnogo. Preporuči mi , da se s 
Magjarima sporazumimo. — Mazzoleni progovori hr- 
vatski sa mnom pred Gustinianom " 

„Ostavih taj dan Milan ne osjećajući svoje nesreće. 
U redakciji „Perseveranza" upoznah se i sa Marc- 
Aureliom Canini, redaktorom. Zamoli me, da mu 
barem po dva puta na mjesec priopćim vijesti iz Hr- 
vatske. Obećah." 

6, ožujka u Turinu, »Sinoć prispjesmo u ovaj grad. 
Potražim s pismom V a 1 1 u s s i a ministra J a c i n i a, 
ali ga ne nagjoh kod kuće. Dugo se borih u sebi, bi li 
išao ili ne k C a v o u r u ? Odlučim se napokon otići. 
Dvaput ga uzalud tražih. Napokon treći put eto ga ! 
Veoma me prijatno primi. Nikada tako. Zanima ga raz- 
govor sa mnom, te me zamoli, da bi u Parizu išao k 
njegovu poslaniku, koji uživa sve njegovo povjerenje i 
neka mu govorim kao njemu (Gavouru) samome. Da 
će mu pisati o meni. Ova vijest me veoma obradova. 
Predadoh mu pismo J a c i n i a , koje odmah pročita. 
Nakon što ga izvijestim o našim stvarima i o florentin- 
skim, otidoh." 

9 ožujka u Parizu. „Prepatismo na putu zime i 
neugodnosti. Evo nas napokon u Parizu po mrzlu vre- 
menu. Daj Bože i Majka božja ! postigao svoj cilj za 
milu obitelj i domovinu moju i sveti naš zakon. Vratio 
se iz tog grada sretno na buduće opredijeljenje. Gospo- 
dine, u te se ufah, ne ostavi me !" 

10. ožujka u Parizu, »Učinih danas prvi posjet 
De Grotu, tajniku ambasade, da što opširnije sa 
znadem glede mističnog lista bečkog na moj plan od 
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14. novembra pr. g. Megjutim on mi ni riječi više ne 
zna kazati, nego što mi priopći u Piorenci." 

»Pita me razno iz Fiorence. Drži se strogo diplo- 
matički napram mene i zapita me, hoću li pisati Bala- 
binu? Nu ja mu ne ću pisati, ako ne primim kakav 
povoljan odgovor." 

»Isti dan posjetih generala Žerebcova. Primi 
me po ruski veoma Ijubezno. Otvoreno mu izrazih moju 
odvratnost nad ludom politikom Rusije megju Jugosla- 
venima. Razložih mu svu pogibelj, koja prijeti ruskoj 
politici, ako se Hrvati slože sa Magjarima. Na to ih 
goni raska infamija na korist srbeža. On uvidi, ili hi- 
njaše, da to duboko uvažuje. Pozva me da pišem list »Sje- 
vernoj pčeli*. Ne htjedoh ; odviše već pisah, a najop- 
širnije Balabinu, a sve uzalud. On sam obeća korake 
poduzeti u tu svrhu, nu ništa ne će obaviti. Si fabula 
vera, srdačno se rastadosmo.^ 

13. oiujka u Parizu. »Danas u jutro obigjoh po- 
slom Pariz. Ponajprije otidoh popitati se za Teleky-a, 
I je li došao iz Londona? Vratar mi kaže, da je već i 
I otišao. To ti je raagjarska. riječ. Pitam za generala 
Klapku. On da je ovdje u Parizu. Ne znam, nijosam so 
još odlučio, bi li ga posjetio ili ne?" 

»Od tud se svratim do Sarda Garigia, da 

vidim, je li on u Parizu. Vratar mi kaza, da je, i da 

je kod kuće. Odlučih mu pisati, te ga zamoliti, da mi 

pošalje etnografičnu mapu, koju ost^vih kod njega. 

kad smo radili zajedno. Da vidim, kakav će biti uspjeh 

tog strategema ; ako bude htio nastaviti političku radnju, 

ne će propustiti, a da me ne izvijesti. Potanko ću pra- 

j tili tečaj dogogjaja u Parizu do u sitnice. Saznadoh 

* kod Amyota za stan Lacombea, Rue Neuve 106. 

1 SLeducom bijah po podne u 2 sata. Rastužio sam 

Bttu se, što se u mojoj odsutnosti dogodi s pitanjem 

lirvatskim uslijed zlobe i neznanja »La Patrie* i 
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^Opin. Nationale". Ostavih mu moje oprovrgnuće tiskano 
u „Risorgimento" i kritiku istog lista o mom djelu." 

„Dogovorismo se, da će on k meni doći 14. o. m., 
da se opširno porazgovorimo. Kaza mi, da je ^Opin. 
Nationale" imala jedan članak veoma lijep o Hrvatima 
prije mjesec dana ; no on se vara, ili me varao ; toga 
nije bilo." 

13, ožujka u Parizu. „Bijah u Lacombea. Po- 
tužio sam mu se na nepošteni napadaj „Patrie" na nas 
Razloživ mu važnost hrvatskog pitanja za politiku fran- 
cusku svukuda Dade mi adresu na grofa Pulliga, taj- 
nika ambasade Sardinske ovdje. Mogu tražiti audijen- 
ciju kroz poslanstvo." 

14, oSujka. »Danas očekivah prema dogovoru Le- 
duc-a. No sumnje se o njemu potvrdiše. On mi se, 
jadan, ugiblje, stid ga je, jer se jednom pred menom 
hvastaše, kako je s Thouvenelom dobar; ili seje 
rad okaniti naše stvari, Bog zna. No polag Lacomba 
nikako nije pošten značaj. Bio u ostalom kakov bio, 
nikad mu zaboraviti neću, da je preprečio predstavu 
drame „Les Groates", te da je napisao uvod našemu 
djelu." 

15, ožujka. „Danas pokušah prve korake kod Sar 
dinskog poslanika N i g r a. Ne nagjoh ga kod kuće. — Niti 
tajnika P u 1 1 i g e, na kojeg me uputi Lacombe. Otidoh 
k prvom tajniku, predstavih se; izručim mu 2 egzem- 
plara moga djela. Kaže mi, da dogjem sutra o podne, 
da ću po svoj prilici naći poslanika." 

„Sam Bog znade, kako mi je pri duši mišlju, kako 
ću se dočepati audijencije kod cara i Thouvenela. 
moja domovino, teško je ropstvo zamijeniti slobodom '.* 

16, ožujka u Parizu. „Bijah u poslanika Nigre. 
Uljudan, mlad, vatren čovjek. Ljubezno me primi. Ca- 
v o u r mu piša o meni ; održa dakle riječ ! Znak, da 
podaje neku važnost našem poduzeću. Razložih mu op- 



fiirno politiku rusko-magjarsku. Shvati ju dobro. Kazah 
mu prvi uzrok, za što dogjoh k njemu : da mi pribavi 
audienciju kod Napoleona. Pozva me za sutra k sebi 
u 7 sati, dat će mi pismo na princa Napoleona. Prvi 
put prozborih javno glede kandidature Čartoriskog La- 
đislava za kralja Hrvatske in petto. On je katolik, 
Slavjan, ne bi nikoja vlast bila proti tomu izboru. Sa- 
vojske kuće principu mnoge bi se države protivile. To 
i on odobri i priznade. Zahtijeva od mene moju kartu 
i adresu. Radosno mu je izručih i još veselije otidoh. 
Nije li sad bila volja božja, da sam bio u Turinu u 
Cavoura, a Bog ga nadahnuo te me na Nigru uputio. 
Kako bi ja bio audiencu postigao kod cara? A ovako 
ću jednim udarom dvije muhe ubiti." 

17. ošujJca u Parijsu. »Danas pun nade uputim 
86 u Sardinsku ambasadu. Nu došav tamo, na moje 
Veliko čudo kaže vratar, da se je poslanik izveo u grad 
k objedu, ne ostaviv za mene ni pisma ni glasa. Bas 
tužen pošaljcm vratara pitati, nije li marquis ostavio 
Ito za mene? Odgovor: Ništa." 

»Radi tužnog stanja mojih financija morao sam 
pješke ići k poslaniku. Šetajuć se, zakasnih za nekoliko 
&saka. Oh, kako je tužno biti zastupnikom naroda bez 
novaca ostavljen od svih!" 

»Sto turobnih misli prodre mi dušu! Valjda se 
predomislio ? Valjda ga je tko odvratio ? Bog zna, za 
što misli uskratiti jučerašnje obećanje. U nesreći sve je 
crnije od istine. "• 

»Pravo jučer moja supruga kaza priču: »Ne raduj 
«e odviše na kraju je bat nastavljen." 

18, ožujka u Parizu. »Jučeranje crne misli stadoše 
me trapiti. Izgubih svu nadu uspjeha kroz Nigru. Već 
odlućih u sebi obratiti se isti dan na Sarda Garigiu 
i Lacombe-a za audienciju kod cara. Megjutim u 10 
lati uputim se opet k Nigri, nu s manje nade nego jučer.* 
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»Jučer pri odlasku ostavih moj billet poslaniku, da 
bi se sjetio obećanja i priredio za danas pismo. No 
danas mi bijaše žao, misleći, ako je kakova klanfica 
(Haken Svajcerov), on će me izbjegavati. Nu prevarih 
se. Od vratara saznadoh, da je poslanik doma. Zapita 
me za moju adresu, jer je moje ime teško upamtiti. 
Dadem mu billet. čekah teško povratak. Napokon eto 
ga sa pismom u ruci." 

„Bacim pogled na adresu, te se razveselih, ko što 
i Mojsija nad obećanom zemljom.* 

„O Bože! to pismo je put, koji vodi k obećanoj 
zemlji slobode za milu moju domovinu. Ah! Sva ža- 
lost jučeranja se obrati u radost." 

„Pismo na princa Napoleona u mojih je rukuh. 
Bože! hvala ti! Zahvalih se na tom daru Stvori- 
telju u crkvi. Opet jedan mili dan." 

„Nastavih djelo za cara Napoleona.* 

19, ošujka u Parizu. »Prva mi briga bijaše, po- 
stignuti audienciju kod princa Napoleona. Kojim putem? 
Neimadem u koga se posavj eto vati. Nu pade mi na um 
da sam jednom sa Sarda Garigiom bio u »Palais Royalu*, 
u tajništvu Principa. Dakle kroz tajništvo. Tamo nagjero 
činovnika i upitam za tajnika. Kazah mu uzrok, zašto 
sam došao. On se ponudi, da će me naputiti. Moram 
napisati pismo na Principa i zamoliti audienciju. Kaza 
mi, da odmah to mogu učiniti. Letim kući, napišem 
pismo, pozovem se na pismo particulier Nigra i na in 
terese cara, zamolim čim skorije riješenje. U 11 sati 
bijah već s pismom u tajništvu. Obeća mi činovnik 
sutra ili isti dan riješenje." 

„Dobih poslije podne iz Pešte pismo anonimno od 
Padavića i Bujanovićeve gospoje. Padavić u pismu od 
dva arka razlaže mi stanje ugarsko-hrvatskih demon- 
stracija proti Austrije. Strašno govori proti vlade, ne- 
vjerovano! Nu taj veliki list me rastuži. Demonstracije. 
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Magjara, tako fanatične i tobož bratinske, za strada- 
juću braću Hrvate radi glad a, rinuše mi nož u srce. 
Lukavo ovo pleme, što mačem nikad ne postiže, tako- 
vim bi sredstvom glupane naše Hrvate (najgluplji u 
politici narod), i u ropstvo sklonuli da ih Bog ne čuva. 
Nu On, u sveznanosti svojoj, uvidio ružnu nakanu kolo- 
vogjah tog poduzeća, te će ih kazniti, jer s nami opako 
misle. Tužna nam pred svijetom slava. Naš krvni duš- 
manin sabire darove za nas, koji od glada umiremo, a 
ja nastojim o samostalnosti naroda moga i mal ne glad 
za nj trpim. Magjar će to gnjusno opisati u inostranim 
novinama; kao što i podlost naših ljudi, kčji se ma- 
gjarski zahvališe. ubio Bog gnjusne te izdajice! Nu 
tako mi Boga! rastepsti ću gnjusne namjere vragova 
naših, i podlost naših, koji za 8 hiljada magjarskih flo- 
tina slobodu bi prodali, da se danas sutra u historiji 
piše, da je Hrvat prodao Magjaru svoje poštenje i slo- 
bodu za 8000 fl., kao što Slovaci za bijeloga konja. — 
No iz lista istog razabrah, da Slovaci imadu danas više 
značaja nego Hrvati. Oni ni na religijoznom polju s Ma- 
gjarima ne odvjetuju, živili ! Padavić sniva i o uniji 
personalnoj s Magjarima. Ovo pismo i moj od- 
govor na nj služiti će za historični dokumenat.* 

20. ošujlca. »Milka je bolježljiva u krevetu. Vra- 
tarica donese mi pismo. Upoznam odmah ruku ruske 
ambasade i dapače proti običaju je i pečatom poslan- 
stva zapečaćeno. Duša mi se uzbuni, sve ove dane pred- 
ćutih kakav dogogjaj. Ružica iz kreveta mi kaže, da se 
boji. Je da li providnosti? Umirim ju. Važan trenutak 
Života, odlučan, veoma djeluje i sluti se odmah. Moja 
mi duša kaže danas, da je trenutak dobar!* 

„Otvorim dakle pismo, u kojem nagjem drugo pi- 
sano u Toskanu. Otvoriv upoznam bečku ruku. Ružno 
pisano; da se teško razabira." 

„ćitam i tumačim. Mnogo riječi malo hasni. Poslije 
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mnogih opazaka glede uvjeta sa mojim mandatarima u 
pogledu moga djelovanja javlja mi Balabin, da je pisao 
prvi put za mene, al bezuspješno, pa i drugi put, al 
ne imade još odgovora. Ne može mi ništa za sigurno 
kazati. Ja sam slobodan u činima mojima, t. j. odpu- 
šten ; nu on od svoje strane ne smatra me još sada 
slobodnim. Daje mi ufanja lukavi Rus!" 

„Nn dosta o listu; bit će historični dokumenat. 
Toliko kažem, da je to volja Providnosti. San od god. 
1858, sasvim se ispuni. Ja danas s Rusijom moralno 
prekinuh. Bog me vidljivo napram ovog nepoštenog na- 
roda oslobodio krivorote. Sav je plan života moga da- 
našnjim danom promijenjen!* I 

„0 moj Bože! Jučer dadoh molbu za audienciju 
kod principa Napoleona, a danas mi Rusija otpovijeda 
i ujedno me se boji." 

»Na večer, kad je moja Milka već legla, pokuca 
netko na vrata; eto ti mlade vratariee noseć pismo se- 
kretarijata principa Napoleona, kojim mi se odregjuje 
audiencija za petak 23 ožujka u 2 sata." | 

Kvaternik pregovara sa princem Napoleonom. 

23, ošujka u Parizu. „Danas po zajutraku moleć 
se u Novom Testamentu Bogu, nagjem mjesto, koje se 
čudnovato s današnjim danom slaže i s gore rečenim 
izrazima sudara. U knjizi (pismu) sv. Pavla ap. k Rim- 
Ijanom, Pogl. I. V. 20. čitah ovo: Invisibilia enim 
ipsius, a creatura mundi, per ea quae facta 
sunt intellecta conspiciuntur; sempiterna quo- 
que eius virtu«', et divinitas ita ut sint inescusabiles.* 
Bože! i to upravo danas čitah!" 

„0 2 sata po podne uputih se u „Palais Royal*. j 
Javim se huissier-u, dadem pismo g. Ni gro, te do- ) 
bijem pristup odmah." 
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„Princ me primi uljudno. Predstavim se i ponudi 
mi sjesti. Ja mu stadoh razlagati političko stanje naše 
napram Rusije, te zamolih ga za audienciju kod cara. 
S prva hladan, kaza, da on to ne može; nu ja nagjoh 
slabu stranu, te mu predočim i pokažem iz daleka pre- 
stolje hrvatsko. To djelovaše. Tada si dade po- 
tanje stvari razložiti. Ja mu kazah našu krepost, vojnu 
od 240.000 ljudi. Na to krikne : Si ćela ćtait vrai! 
Pozvah se na facta g. 1848. — I glede Magjara prozbo- 
rismo. Kaže, da bi se valjalo složiti A ja njemu, da 
osim sloge srdaca druga je nemoguće, dapače da bi to 
bila nesreća za Francusku. Napokon odluči, da mu 
učinim notu vrhu naših stvari i težnja, te u posebnoj 
audijenciji da mu saopćim. Ja ga pri odlasku opet za- 
molih za audijenciju kod cara. Obeća. — Pita me za 
Ni gr u. Govorismo o Jelačiću te reče, da je g. 1848. 
poslao tajnika svoga u Pariz. — Oprostismo se, a ja 
imadem sad sukno i škare." 

»Govorismo i o knjizi mojoj, koju sam poslao kroz 
Sardu, on potvrdi. Za Sarda reče, da je čovjek, koji 
lako vjeruje. Razumijem! Dakle je ipak pošten." 

24. ožujka u Parizu, „Radih na memorandumu 
za princa Napoleona o Hrvatskoj.* Daj Bože, sretnim 
usplodio plodom. — Naknadno bilježim, da mi jučer 
kazao princ, da car radi velikih posala ne bi me mogao 
primiti." 

27. omjka u Parizu, „Danas važni dan. Spremah 
se na posjet Magjarima, kad eto ti poslužnika pismom 
na mene. Otvorim, starac Tommaseo mi piše pismo 
važna sadržaja. Grof Teleky radi bolesti ode u Mont- 
pellier ; te da Magjarska , ako se Hrvatskoj 
tako raci, privoljuje na potpuno razdijeljenje Hr- 
vatske od Ugarske. 



* Ovo radili nekoliko dana neprestano. 
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nBože inoj ! važna dogogjaja, a još je važnijeg u 
svojim posljedicama. Danas, kad se spremah k Magja- 
rima, dogje mi to prevažno pismo ; a sada, koliku će 
mi korist donijeti to pismo pred Napoleonom! Koliku 
li cijenu pred njim za Hrvate! Dvoje iz tog priznanja 
Magjara nefaljeno slijedi : 1. Da su oni dobro izviješti- 
vani iz Ugarske i Hrvatske. 2. Da nisu oni tajno upu- 
ćeni, da većina Hrvatske jest protiv svakog sje- 
dinjenja s Magjarima osim na temelju a 11 i a n c e, 
sigurno oni ne bi sada takov predlog činili i otkrili 
svoju slabost. Ah ! Bog dobri brani naš narod ! Po mom 
mnijenju uzrok tog koraka Magjara jest savez R u- 
sij e s Austrijom. Bilo što mu drago, oni priznaju 
svoju krhkoću. Historija se ne da srušiti.* 

,Na večer u 9 sati vratar mi donese pismo, i to 
poziv princa Napoieona na audijenciju za petak u %i 
sata. Oh! znatiželjan sam, kako će se ta veličanstvena 
drama svršiti ? Onaj, koji ju je dosad vodio — vidljivo 
i svemogućno ■— k dobru će ju dovesti.* 

»Tommaseo opet sniva o Dalmaciji. No pravo veli, 
da će vrijeme sve zapreke izravnati. Otpisati ću mu, 
ako želi neumri postati kroz taj hrvatski narod, neka 
ga ljubi i cijeni. U njem će sam sebe ljubiti i cijeniti." 

28. ošujka, »Radih kao jučer na djelu moje i na- 

V 

rodne sreće. — Čitah važne vijesti u „Opin. Nation.% 
imenito razjarenje Engleza na Franceze. »Dajli News* 
zove ih : Nation barbare. Evo kako vječna pravda dijeli 
pravdu. Prije tri mjeseca »LaPatrie" je nas zvala polu- 
barbarima. Danas najizobraženiji narod krsti zemljake 
Simon-a barbarima!" 

»Isto je tako važno i opisivanje spletkarenja Ru- 
sije u Europi i Azijat. Turskoj. Predvigjenje se je moje 
ispunilo !" 

29. ošujka. «Zaključih, pomoću Boga, djelo za 
princa Napoieona. Razgovarah na večer s milom su- 



prugom o A b b ć Uy s kojim sam putovao do Sens-a, 
idući lani u Italiju. Ne bi li to bio božji^prst za dva slu- 
^i^ t, j. glede tajne brošure, koja bi se imala dostaviti 
kroz njega i kroz kardinala arcibiskupa Lyonskoj pro- 
pagandi i glede religiozne politike, koja se ima tjerati 
megju Hrvatima kao contra-bilanciranje ruskoj propa- 
gandi. Mogao bih valjda kroz kardinala arcibiskupa pa- 
riškog dobiti audijenciju kod cara,[ako ne bi išlo ovim 
putem. U svoje vrijeme dade mi taj Abbć svoju billetu 
i adresu. Nihil fit sine ratione sufficienti! — Dušmane 
treba jednakim oružjem biti.* 

30 ožujka, „Pomolio se danas Bogu; čitao u pismu 
bi. Pavla apost. ka Korinćanom veličanstven izraz: „et 
infirma mundi elegit Deus, ut confundat fortia*. Ep. I. 
<:ap. I. A u takovim groznim borbama crva proti br- 
adinama nužna je takova božanstvenim duhom nadahnuta 
citjeha !" 

,Sada mogu napisati sastanak s princem Napoleo- 
nom. Došao sam u Vs^« ^o čekao sam, dok red na 
mene prispije, do četvrt na četiri. Došav k princu, raz- 
ložim mu razdiobu moga memoranduma, podnesena u 
ime hrvatskog naroda, te došav na posljednju točku 
otvoreno mu kazah: Ako bi Franceska htjela zauzeti se 
za naše stvari, tada mu hrvatski narod nudi prestolje 
sveukupnog hrvatskog kraljestva. On se na 
ovu izreku kao naročito u prvi mah ne obazre. Nu kaza 
mi, da bi bilo nužno s Magjarima se sporazumjeti. Ja 
tada izvadim pismo iz džepa od Tommasea te mu 
rekoh o odluci Magjara, da će i na isto odcijepljenje 
od Hrvatske pristati, ako Hrvati to žele. Zatim izvadim 
etnografsku kartu, te ga uputim, što je magjarizam na- 
pram rumunizmu i slovacizmu za francusku po- 
litiku. To je djelovalo. Pita me za Zagreb. To je 
glavni grad Hrvatske; a Karlovac da mora biti jaka 
tvrgjava. Ja mu kažem, da je trećeg reda, on bijaše 
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protivnog mišljenja. Pita me, imađe li Magjara na hr- 
vatskoj strani. Pokažem mu baš protivno : da Hrvati 
daleko zasijecaju u Magjarskoj. Pita me, što mi želirao? 
Ja kažem : ništa nego moralnu i financijalnu pomoć. — 
On kaže, da s Austrijom su u dobrim odnosima, zato 
pitanje hrvatsko ne bi se moglo sada potaknuti. 
Ja mu kazah, da je upravo to važna strana hrvatskog 
pitanja i što je dvorez nož. Danas se može potaći is- 
ključivo hrvatsko pitanje u Turskoj kao priprava 
k austrijskom, te onda u zgodan čas na Austriju. — 
Dopalo mu se, što mu kazah o vrganjima, slici Ma- 
gjarah. Po dva puta mi kaza kasnije, da će čitati me- 
morandum i onda mi znat kazati odluku. Bijaše mnogo 
radosniji. Prestolje djeluje ! — Pita me, hoću li još koji 
dan ostati u Parizu, da će mi moći odgovoriti za 5—6 
dana. Ja mu kazah, da ću ostati dotle, dok stvar ko- 
načno ne riješim. Ja još polaskah njegovoj osobi i osta- 
vim ga. — Evo sada kocka je bačena, što Bog dade i 
sreća junačka. Još nekoliko dana i vidjet ću. Bože bla- 
goslovi djelo i rasvijetli pamet onim, s kojima radim.* 
„Kazah mu, samo u onom slučaju, kad on ne bi 

V 

htio prijestolje, da bismo mi izabrali Cartoriskog mu 
— To je djelovalo. Tada stade govoriti, da će čitati i 
onda se izraziti, i to po dva puta. — Do trećega pako 
Bog pomaže!" 

31. ožujka, „Čitah u „Op Naton." važne vijesti \z 
našega Orienta, imenito da na zahtjev Porte ruski knei 
Dolgoruki morade otići iz Srbije ! Evo guje ! kako mo- 
taju! Nadalje, da propaganda panslavistična napreduje. 
(Fanslavistična? Srpski magarac pod ruskom firmom), 
nu da nije se nadati tak skora udara! Daj Bože! Sad 
samo o vremenu zavisi Bog me dobri i sada pomaže. 
A što je najvažnije, jest, da je franceski konsul u Bio- 
gradu preporučivao Milošu prema sina mu raoderaciju, 
nu da je dobio odgovor de peu de convenance! 



I 



Hvala Bogu ! dakle i tuda nesporazumljenje ! Bože I 
hože čuvaj moj narod. — Gledeć na politiku oklije 
vanja pariškog, to je melem na ranu te vijesti." 

„Danas o podne učinih posjet poslaniku sardin- 
skomu g. mark. Nigri, da ga izvijestim o dosadanjim 
uspjesima pred princem Napoleonom uslijed njegove 
preporuke. Izvještujući ga o tom, kaže mi, da je bio sa 
princem te da mu je rekao, neka mu sastavim mem oir e 
o našim željama. To me veoma obradova videći, da se 
voć i veliki interesiraju za naše pitanje. Pokazah mu 
pismo Tommasea o magjarskom priznanju naše samo- 
stalnosti. O tom govorasmo podulje. Razložih mu na- 
pokon svrhu memoranduma ; da nas zapad materijalno 
pomogne. Italija bi uspjehom našega ustanka silno pro- 
fitirala za Veneciju. Na to bude uveden jedan go- 
spodin, on se rukova sa mnom, te mi na odlasku kaže, 
da ga odmah izvijestim o uspjehu audijencije kod 
princa. Bijaše veoma uljudan, a mogoh pojmiti iz raz- 
govora, da bi se mogli nadati novčanoj potpori od Sar- 
dinije. Bože blagoslovi djelo i težake." 

1. travnja. »Odpravih našima u Rim pismo, adre- 
sirano Rački-u. U pismu razlazem opširno politiku i 
tajne spletke Rusije sa srbizmom, kojim misli uni- 
štiti naš vjerozakon i narodnost. Pozvao ih, neka pod- 
uzmu sve mjere, da se uništi nastojanje Rusije. Neka 
pišu biskupu Strosmayeru, da u duhu hrvastva 
djeluje u Bosni i po Slavoniji. Spomenuh o Rusiji i 
Franceskoj. Jedina Franceska mogla bi nam pomoći. '^ 

3. travnja, „Dadoh na poštu odgovor Mare. An- 
toine-u Gani ni, koredaktoru novina »La Perseveranza". 
Otvorio sam ciklus članaka za Hrvatsku, za koje me je 
vatreno molio." 

„Radih i danas na djelu za cara Napoleona o 
hrvatskom pitanju " 

6. travnja. „Na veliki petak. Pred podne radih na 
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djelu za cara Napoleona. Prekrasan topao dan, progjoh 
s milom suprugom na Champs Elisćes ko što i lani, 
gledajuć pariško gulanje/ 

»Vrativši se u grad, pohodismo božje grobove. Po- 
molim se Stvoritelju, da mi dade na godinu sprovesti 
sretnije dane u obiteljskoj i moga naroda sreći, da se 
jednom ta velika borba mog života dovrši. Nadahnuo 
Bog i Spasitelj moj duše i srca oniii, s kojima me je 
stavio u doticaj !" 

.Evo danas je osmi dan, što posjetih princa. Nastala 
je dvojba u mojoj duši, treba li mi zamoliti audijen- 
ciju, ili će mi ju sam naznačiti?" 

.Čekati ću do srijede; ne dogje li poziv do tad, 
zamolit ću sam." 

„0 moj Bože! Borba je sad tako začela kao u 
Rusiji!« 

10, travnja, »Danas prikazah pismo princu Na- 
poleonu za audijenciju.* 

»Što Bog dade! Ja sam i treći korak poduzeo 
k riješenju prevažnog djela. Isto tako dovrših pomoeju 
božjom djelo za cara. Daj Bože na -slavu tvoga pre- 
svetoga imena i svete vjere naše spas domovini i bolju 
sreću obitelji mojoj!« 

11. travnja. „Danas htjedoh posjetiti Žerebcova. 
Sretoh ga na stubama ; išao je iz doma. Ispriča mi se 
sav turoban, da je danas njihova Velika srijeda. 
Oh ! licumjerni Rus ! Valjda ga za posljedni put vigjeb." 

»Od njega uputim se k Lacomb e-u. Nagjem i 
^i^%^y gdje se otprema na sprovod generalu Dieu. Ipak 
me povuče silom k sebi. Kazah mu, da sam dobio pismo 
od Tommasea, gdje mi javlja odluku Magjara ne dirati 
u naš souverenitet. Na to mi kaza, da je i on čitao o 
nekakovoj fuziji u »Courier de Dimanche« i o grofu 
Bathyaniu. koji je na čelu toga. Nešto mi go- 
vorio legimitetu Austrije i Ugarske, što nisam mogao 



razabrati. Nu to znam, da ću stvar Ugarske kao i legi- 
timitet predložiti princu u prvoj audijenciji, prikazat ću 
stvar opasnom za njegovu dinastiju. Magjari samo kroz 
tu opačinu legitimiteta mogu opstati, nu načelo na- 
rodnosti ih ubija. Za ponedjeljak u 5 — 6 sati ugovo- 
rismo sastanak.* 

.Iđoh za tim kupiti „Courier de Dim.* Nagjob 
dopis iz Ugarske. Iz ojega razabrah, da je hrvatska 
deputacija bila u Beču i zagrozila se caru, ako do 1. 
svibnja ne ukine Verzehrungssteuer, da će biti velikih 
nemira.* 

„No nagjob važniji članak pod naslovom, „L' al- 
liance des trois empereurs" podpisan od Greg. Ganesco. 
Dvije okolnosti me osobito ugodno dirnuše : 1. Hr- 
'vatska je spomenuta nezavisna od Magjara. 2. Potpis 
po svoj prilici Romuna. Sutra ću se odmah o toro 
osvjedočiti i s njim se staviti u dodir glede Rumunja 
i nas. Mislim da je ovo Rumunj iz toga : jer meće Hr- 
vate i Erdelje zajedno u buni. Ne bi li Bog dao i oni 
prodičili našu alliancu.* 

„Danas dobih odgovor od C a n i n i a, koji mi 
dosta čemera zadaje. Pseto talijansko zahtijeva Istru. 
Savjetuje Kranjce i Korušce ostaviti Njemcima, Dalma- 
ciju nama. Moj je članak publicirao, ali posve preinačen.* 

„Napokon kasno u večer primih poziv princa Na- 
poleona za petak 13. u ^^1 po podne, ćudo, premda 
sam dao molbenicu tekar u utorak, ipak sam dobio 
audijenciju mjesto kasnije, ranije nego prvi put.* 

12. travnja, „Danas prije svega uputih se da po- 
tražim Rumunja Gregorija Ganesco u redakciji žurnala 
»Gouriere de Dimanche*. Vratarica mi kaza, da je u 
bureau-u. Nu tu nikoga ne nagjob. Rekoše mi, da obično 
dolazi u 11 sati. — Da skratim vrijeme, šetah se po 
ulicama. Zapazim lijepu crkvu, unidjem, obavim po- 
božnost pri sv. misi. Izišav iz crkve, iz napisa i oglasa 
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crkvenih opazim, da je to crkva sv. Eugena, moga 
patrona." 

»Vratim se u rečeni bureau, gdje se je Ganesco 
već nalazio. Čovjek mlad. Predstavim mu se i kažem 
uzrok moga dolaska, t. j. da mu najprije zahvalim, što 
jučer spomenu Hrvatsku nezavisnu od Ugarske ; za tim, 
da ga upitam, je li on Rumunj ? Odgovori mi, da je 
potekao iz Rumunjske, no da je rogjen u Franceskoj. Sad 
mu stadem tumačiti naravnu alliancu Hrvata i 
Rumunja proti Magjarima, ako se oni ne bi htjeli za- 
dovoljiti naravskim narodnim megjama.* 

,0n sve to odobri i reče, da su se Magjari ubili 
postupkom g. 1848., a i sada će se izigrati prenapetim 
svojim zahtjevima. Tada mi predloži, da odmah na- 
pišem jedan članak o Hrvatskoj i to do sutra 10 sati, 
da navedem gole činjenice. Obećah. — Tada mi priopći 
neugodnu ponudu, da bi naime uzeo barem 100 pred- 
brojnika na svoj račun, plativši odmah za četvrt godine 
900 franaka, pa da će braniti hrvatsku stvar. To je 
radi interesiranih utemeljitelja žurnala, a ne za drugo. 
Ja mu ništa ne mogoh obećati, dade mi rok do pone- 
djelnika. To me je sasvim ozlovoljilo. Odviše je hlapio 
za novcem. „Iz te melje nebu kruha!" Nezadovoljan se 
rastadoh." 

„Primih danas broj „Perseveranze", gdje piše o 
nama; priopćuje moj dopis prilično osakaćen. Svinje 
talijanske rada bi imati primorsku Istru. — Boga mi 
ne ćete ! dok jedan Hrvat živi. Odgovorit ću poetičkim 
argumentima!" 

13, travnja. „U duši sam se bojao današnjeg dana; 
sva nagadjanja na dobro radi ranije opredjeljenog sata 
audijencije bijahu prosta opsjena." 

»U jutro rano nešto mi se sirotica Milka potuži, 
da joj nije dobro. Ostavim ju, da odnesem članak za 
„Courrier de Dimanche*. Vrativ se kući, već na stu- 
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bama mi gospodična reče, da je Milka bolna. Ah, Bog 
sam znade, kako mi bijaše pri duši! Sirotica veoma 
bolna leži. Oh, koliko mi je gorak život, da i nju još 
bolnu moram gledati ! Na zahodu se sirota onesvijestila, 
a od nikud nikoga! Ah, kako je to grozno! Vrijeme je 
ružno, pak je i žalost tim veća**. — ,U V2^ odvezem se 
\ Princu. Čekah cijelu uru i četvrt. Napokon unigjem. 
Princ me posjede tik uza se na kanape. Bijaše veoma 
prijatan, više nego do sada. Htjede reći, da ne može 
pristati na predlog, a ipak vidjeh, da bi želio biti 
kraljem Hrvata. No, što je? To je nepouzdan je u 
moju osobnost. „Je ne vous connais pas (ne 
poznam vas)* reče. „Vi ste lani jedno lijepo djelo iz- 
dali (učini mi komplimenat), a drugo ne znam ništa o 
vama. To je isto, kao da bi koji legitimac došao u 
Englesku i tjerao njihovu stvar". Ja ga upitah odrešito: 
, Kakovih dokaza želi imati Vaša carska visost, da se 
osvjedoči? Recite, pa ćete vidjeti moju moć?" Na to on : 
,Lahko je, kad Košut dogje. Mi znamo, da on bijaše 
diktator Ugarske, pa mu se vjeruje". Za tim reče, da 
mu je žao, što ne ćemo sporazuma sa Madžarima. Ja 
mu razložih, kako se želimo sporazumjeti i na kojem 
temelju. Na to on : »Za što se onda s Magjarima na tom 
temelju ne sporazumijete?" Rekoh mu za bolesnog Te- 
lekia. »A s Košutom?* upita. Naprosto odbih s njime 
svaki dodir, jer je taj čovjek uzrok sve naše nesreće. 
Ja mu na to predadem djelo za cara, moleći ga, da ga 
prouči. No on se hladno držaše, veleći, da car ne ima 
vremena. No ja mu odvratih, da od toga zavisi sud- 
bina Napoleonida. Neka to prouči, i da sam si- 
guran, da će ga proučiti. Na dva tri puta mi reče, da 
se stavim u sporazum sa N i g r o m i sa Sardinijom, 
buduć se naše stvari više tiču Italije, koja je s Au- 
strijom u ratu, te da bi nam ona mogla dati novaca. 
Ja mu otvoreno rekoh, da u Pijemont ne imademo 
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onoga povjerenja, kao u Francesku. — Veli, da ranogo 
tražimo ; toliko milijona ! Ja mu odvratim, da za prvi 
mah ne tražimo nego samo milijun franaka, što nije baš 
mnogo, a ostalo au fur et a mesure, kako se već 
budemo dizali, te da ni Francuskoj ne će uzmanjkati 
kamata i glavnica. Pri odlasku mu rekob, da se nadam, j 
da ću još imati sreću biti s njim. A on mi odma ponudi 
ponedjeljak ili petak. Ići ću i četvrti put k njemu u 
petak, da vidim, što će biti napokon iz tog petka." 

„Iz tog sastanka — ako se ne varam — zaklju- 
čujem to : da su Napoleonovci zaključili s Nigrom, da 
bude posrednikom megju Hrvatima i Francuzitna. 
On je odviše lakom na prestolje hrvatsko. Na prvom 
posjetu ^N i gr i o tom ću se jasno osvjedočiti, a u 
petak odlučih govoriti po ruski. Te igre mi je odviše. 
I danas opazih moje djelo u prinčevoj knjižnici." 

14. travnja, „Danas htjedoh odmah posjetiti po- 
slanika Nigru, da štogod saznadem. Došav tamo, ko- 
mornik mi reče, da je chevalier indispos^; nu ja se 
ne dam otpremiti, pa ga zamolim da me prijavi i po- 
pita, kada bi mogao s njime govorili? Čekajući više od 
pol sata, dogje prvi komornik, ispriča poslanika, da mu 
je liječnik zabranio izlaziti, nu da me moli, da ga za. 
dva tri dana posjetim. Ja mu rekoh, da ću u utorak 
doći. Čini mi se, da je i ta bolest diplomatična, te da 
Nigra kani prije govoriti sa princem. Bilo, što mu drago,, 
stvar ide sistematično polahko." 

»Danas je izašao moj članak u „Gourrier de Di- 
manche**. Cijeli je uvršten. Prvi lijepi čin u javnosti 
za našu slobodu i nezavisnost od Magjara. Na prvom 
listu još je ljepša preporuka hrvatske stvari Europi i | 
Francuskoj." I 

16. travnja. „Učinih danas neugodan posjet redak- ■ 
čiji „Courrier du Dimanche** radi zahtjeva, da se i 
pretplatim na 100 primjeraka. Prava je petljanija s nje- 



lU — 



{ove strane taj zahtjev. Žalim, što ne mogu ispuniti tu 
telju. Prokleta takova agitacija, kad čovjek nema no- 
raca za najnužnije, a ipak hoćemo, da jedan narod uči- 
nimo suverenim. Ja i opet kažem: »Nisi Dnus aedifica- 
verit domum invanum laborant qui aedificant eam". 
Nu Bog je s nami proti tolikim vragovima. — Protu- 
cnačih mu, za što ne mogu za sada toga učiniti. On 
bijaše na to veoma nezadovoljan. Nu stavimo, da mu 
iadem odmah 900 fr. za 100 primjeraka na tri mje- 
seca, što se može time naše pitanje napram Magjarima 
protiv napadaja žurnala pokrenuti i unaprediti? Ovdje 
se vidi puki materijalizam i spekulacija. Na koncu bi 
le bio zadovoljio i sa 10 primjeraka. Pokaza mi jedno 
pismo Magjara, gdje se tuže proti tendenciji dopisnika 
^ Zagreba. Pseto madžarsko nešto spominje i o kra- 
jevini sv. Stjepana. Opaka budala! Bilo što mu 
3rago, ja uvidjam veliku važnost, što je »Courr." stao 
kako pisati. — I to je posljedica vlaške vel. srijede 
[vidi dogogjaje 11./4. 1860.). Za to velim, da je Bog 
i nami. — Govoraše mi, da će ga i ministar izv. po- 
dala pitati za hrvatsko pitanje." 

, Radosno mu odgovorih na ludo pismo Magjara, 
lokazujuć mu »Filius ante patrem".Tri vijeka c vaše 
a Europi hrvatska država, uregjena i kršćanska, dok se 
€š Magjari skitahu kao divljaci i pogani po Aziji, slu- 
teći tugjim narodima. 102 godine hrvatska kruna 
az krunu sv. Stjepana sjaše na glavi narodnog hr- 
vatskog kralja. A kada Hrvati izabraše Arpadoviće za 
^voje kralje, svojom ih hrvatskom krunom okruniše, 
^ ne magjarskom. Vladali su nad nami kao hrvatski 
Cralji, a ne magjarski.** 

»Ostavih mu billet. Reče mi, da ga dogjem po^ 
sjetiti, da ćemo politizirati. Težak je ovo dan moga 
Hvota!« 

„Posjetih na večer Lacombea, koji mi predstavi 
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svoju suprugu, „fainj ženu". Politizirasmo. Napomene i 
članak ^.Courriera*, misleći, da sam ja autor. Za- 
tajim. — Zapitam ga, da li pozna nekog Rumunja. On 
se sjeti jednog rumunjskog diplomate, kojeg je upoznao 
kod kneza G h i k e. Ugovorismo, da ćemo u srijedu u 
7,1 k njemu otići, da mu se vruće zahvalim. Pri od- 
lasku ga upitah za liječnika za moju Milku. Dade mi 
adre?9u na svojega. Njegova mi supruga reče, da moram 
biti velik patriot. Ja joj odgovorim, da je to moralna 
dužnost svakoga. Na to će ona : Obično su domaći ne- 
zahvalni za nastojanje domoljuba. Ja to potvrdim, upo- 
zori v ju na Golberta u Franceskoj. Mnogo razgova- 
rasmo Hrvatima." 

17. travnja 1860. „Čitah u „Patrie", da se je 
nesretni grot Szechenyi u Beču ustrijelio. Sam 
Bog znade, kako mi bijaše u srcu, čitajući tu žalosnu 
vijest. Nu na stranu sa čuvstvima pojedinca čovjeka. 
Taj dogogjaj ide Hrvatima u prilog. Jedan dušmanin 
manje. Neki dan čitah, da je kod toga grofa bila pre- 
metačina, te da su pronagjeni neki spisi, koji otkrivahu 
austrijskoj vladi tajne niti velikog madžarskog komplota. 
Kao munja proleti mi danas mozgom misao : Ili se je 
Szechenyi ustrijelio od straha pred posljedicama toga 
otkrića, onda Austrija znade vrelo i sredstva ma- 
gjarskih napora, pa će za uvijek uništiti svaki dalji 
pokušaj bune, što je grofu uzelo i iskru nade za svoj 
narod, ili nema komplota, ali je predvidio, da za njegov 
narod nema više nade u bolju budućnost, pa se je 
zdvojan ustrijelio. U jednom ili drugom slučaju za nas 
Hrvate je dobro. Možemo se nadati samostalnosti 
Ako su pak i naši magjaroni bili upleteni u kakav 
komplot, oni će sada biti pohvatani, pa te izdajice ne 
će u buduće priječiti razvitak ideje samostalnosti. 
S druge strane uvjerit će se, da Magjar politički umire, 
te nam više ne će za predati. Ako pako nisu upleteni, 
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im bolje, znak je, da nas Magjari prosto ignorišu, i 
las i prava naša i posljedice pokreta god. 1848. — U 
svakom slučaju bolje za nas: ,Mors unius vita al- 
terius'*. U nekoliko nedjelja Magjari izgubiše dva toli 
važna muža, kao Joziku i Szechenyi-a. To će ne 
malo djelovati na potištenje duha u narodu. Oh, krvavo 
plaća to pleme krvave svoje nekadašnje čine napram 
nas. Velika je pravda božja! 0, da moj narod nikada 
nikomu krivo ne učini ! Neka samo brani neopro- 
vrziva svoja prava, tada će nas i Svemogući štititi." 

« Austrija, obzirom na ovaj težak položaj Magjara, 
mjesto da ih utješi kakovim prividnim djelom, zove 
Maksimilijana i Schmerlinga u Conseil d'£tat ren- 
fore 6. To je posljednji udarac, što im ga Austrija za- 
dade. To piše „Patrie" i od toga se za Austriju 
nada dobru. Ona, koja je toli bijesno branila suvere- 
nitet Magjara napram Austriji. Ah, ironija ! Magjari 
lahko klonu duhom, a usljed ovih dogogjaja još će prije 
klonuti. Za to danas priznaju našu samostalnost od 
Ugarske. Sad razumijem ..." 

„A sada u ime božje k poslaniku Nigri, da nešto 
iLonačno dobra zaključim za svoj narod." 

„Iz sunca na kišu! Svi govori, misli, argumenta- 
cije i t. d., što pripravih u srcu i pameti za današnji 
posjet, odoše u vjetar. A zašto ? Došav k poslaniku, za 
lekoliko časaka reče mi poslužnik, neka dogjem u u 
lutre jour, buduć je poslanik još indisposfe, a da 
ma pisati au ministre des affaires etrangeres. 
Hazljućen u sebi nad ovom neuljudnosti, zapitam po- 
ilužnika, kada bih mogao najpouzdanije doći? A on mi 
)dvrati: u četvrtak ili petak." 

„Razjaren odem. Mišljah u sebi: ili mi tim po- 
stupkom daje na znanje, da se uzalud trudim k njemu, 
li nije još govorio sa princem. Bilo što mu drago, ja 
;u s tim ljudima početi po ruski." 
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»Opin. Nation" šuti kao k...a o Szechenyi-iu 
Mjesto toga grozi se, osal, s Magjaritna, te se pozivlje 
na Hrvate, jer da će se u slučaju ustanka Magjari 
na nas uprijeti. Dakle bez nas ipak ništa! — Nu i još 
nije dosta rečeno. Priznati će prije ili kasnije, da se 
samo kroz souverenstvo Hrvata može spasiti magjarsko 
pleme, koje inače propada." 

18. travnja u Parizu, „Opremih se za posjet k La- 
combe-u, das njim posjetim polag dogovora onoga 
Rumunja. Tom prigodom navratih se k Amyotu, da 
se po pitam, je li kakov odgovor stigao iz Leipziga radi 
mojih knjiga. On mi odvrati da jest, nu zapleteu, da 
je mnogo poteškoća i t. d. Na to da je on otpisao po fi 
drugi put, neka mu kategorički reku : d a ili n e, te pri- 
mjeti, da valjda na sredstva misle, te da s toga još 
nije odgovora. Obeća izvijestiti me odma, čim stigne |p 
odgovor." 

„Prije nego otidoh k generalu 2erebcovu, slučajno 
zapazih na mapi preustrojenja Europe zag. 18.. 
da naša Istra pripada Hrvatima, a ne Talijanima. I to 
ću navesti Ganini-u kao znak megjunarodne pravde.* 

„Zatim odoh k generalu. Sprema se Rus na put u 
Englesku. Upita me za novosti. Odgovorih, da ne znam 
ništa. Na to me njegova supruga upita, nisam li čuo 
za smrt grofa Szechenyi-a? Mnogo se o tom slučaju 
razgovarasmo. Žerebcov reče, da je čuo, da ga je Au- 
strija dala ubiti, jer tko bi mu u ludnici dao pištolj? 
Njegovi prijatelji sigurno ne. Ja odvratih, da se to tek 
onda može tvrditi, ako on nije ostavio nikakovo vla- 
storučno pismo za sobom, kojim pred domovinom i Eu- 
ropom opravdava taj čin. Dosta je čin smatran pre- 
važnim. Ja mu rekoh svoje mnijenje". 

„Govorasmo mnogo i o ruskoj politici. On reče: 
Sad sudbina Franceske zavisi od ruske volje. Ako Ru- 
sija hoće, koalicija je odmah gotova. Nu po svoj prilici 
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ncuska i Rusija su sporazumne u orijentalnom 
inju. To pitanje će do skora doći na tapet. Glede 
pulja je politika ruska priječena đinastičnim inte- 
rna. Rusija mora upotrebiti Italiju proti Franceskoj, 
podupirati sjedinjenje. Mislio sam si svoje u sebi, a 
čas odoh". 

„Pošao sara za tim k Lacombe-u. Je li sreća 
nesreća sa mnom, Rumunj ode u Englesku, te se 
ji planovi razbiše. Bijah dugo kod Lacombe-a. Pro- 
lačib mu uz mapu svu hrvatsko-francesku politiku, 
u savršeno shvaća. Svjetova me, da posjetim Thou- 
nela. Zamolih ga, ako sazna za kojeg Rumunja, da 
javi. 

„Napokon bilježim važnu jednu okolnost toga 
la. Za sve tri audijencije kod Princa dao sam pismo 
ponedjeljak ili utorak, a dobio sam odgovor odmah 
igi dan. Danas sam od 7 do 10 sati mnogo duševno 
ttrpio u nadi. Ako ne dogje poziv danas, to je dobar 
ik. Princ i car još nisu pročitali tajnu zapisku. Ali 
) ni sutra ne dogje, tad victoria!* 

čime se tješi siromah Kvaternik! Ne vidi, da ga 
idno odbijaju. Samo što toga ne pokazuju. Svaka 
bav, pa i ona prama otačbini, je slijepa! 

Nema nade u Franceskoj. 

19. travnja. „Opin. Nat.** još šuti o smrti Sze- 
enyi-a. To je znak nesreće Magjara, a ne sreće". 

„Odlučio sam danas ne ići poslaniku Ni gr i. Od- 
lio sam posjet na sutra. Što Bog dade." 

„Jučerašnja dva sata (od 7 — 9 na večer) čekanja, 
lanašnja četiri (od 10 — 2), hoće li doći poziv za audi- 
ciju k Princu silno me uzrujaše. Radi se o sudbini 
ga naroda. Koliko god puta je tko pokucao na vrata, 
ilih : eto lista ! Poslije četiri po podne mišljah, ne će 
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biti ništa do večeras — ali eto lista. Na listu crveni pečat, 
a do sada ne bijaše nikakav. Dakle nešto izvanredno. 
Strahom otvorim pismo. Supruga sjedijaše uz mene. 
Čitam list: secretaire particulier javlja mi: bu- 
dući je Princ trfes occupfe actuellement (previše 
sada zaposlen), ne može mi dati tražene audiencije. 
Ružica mi kaza, da sam porumenio, čitajući taj list 
Moguće. Od tog lista zavisi sreća ili nesreća moga na- 
roda. Stadoh kombinirati u glavi: ili se taj actuelle- 
ment proteže na to, da ni Princ ni Car nijesu još pro- 
čitali moj memorandum, ili Car još nije odlučio ništa. 
Onda ću tražiti drugu audiencu. Ako se pako taj 
actuellement proteže da mi u opće ne misli više 
dati audijencije? ... Da me je mislio prosto odbiti, ne bi 
me bio pustio čekati do danas, to bi i jučer bio javio.* 

„Vidjet ću sutra na sastanku sa Ni grom. Ra- 
zumjet ću iz njegova ponašanja prema meni, kako 
moram tumačiti današnje pismo. Posavjetovati ću se i 
s Lacombom. Ako mi ne bi više dao audijencijer 
mora mi barem vratiti moj rukopis. Za audijenciju ili 
povratak rukopisa moliti ću danas osam dana Današnji 
dan je svakako jedan od najvažnijih u mome životu. 
Bog dobri bdije nad menom, ne bojim se ništa. Preo- 
staje kardinal-arcibisku p pariški.* 

20. travnja. Evo danas peti petak moje borbe 
u Franceskoj da prodrem s mojim planima. Ovaj ođlsjek 
mojih uspomena moći ću nazvati: „Pet petkov.* 

»Ovaj dan naopako poče, a voljom božjom dobro 
dovrši, bolje nego mišljah i očekivah. Po zajutraku eto 
listonoše s pismom iz Karlovca. List Pepikin pun 
lamentacija i jada, nesretnih odluka radi raspre s bra- 
tom. To nam ogorči jutro. Herceg župnik me pozdravlja 
i čudi se, što ga zaboravih; Dražica misle preselit. 
Listak od Cilike je znamenitiji u političkom smislu. To 
curče, a da i ne znade, razveseli me viješću, da su joj 
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? predbacivali na plesu, da je magjarski obučena, 
đočim druge djevojke nosahu surke. To će reći : 
hrvatstvo ne trpi magjarstva." 

„Danas odlučih posjetiti poslanika Ni gr u. Dogjem 

- u 3/^ na 12 u iegaciju. Vratarica me uputi, da se vra- 
tim okolo jedne ure, jer ministar objeduje. Bog sam 
znade, kako mi bijaše gorka ta ura čekanja. Sto neu- 
godnih misli probi mi glavu. — Sviranje vojničke mu- 
zike, što je prolazila, sjeti me na propetog Isusa riječke 
crkve sv. Vida, u kojoj sam radi riječkih muka molio, 
te uz trublju dobre glasove dobivao. Vratim se u '/^ na 
1 sat. Vratarica mi kaza, da se je poslanik izveo : to 
me kao grom osine, nu mi kaza, da idem I. tajniku. 
Ja idem gori. U sobi ne nagjem nikoga. Dogje posluž- 
nik i pitam ga za sekretara. Kaza mi, da je kod mi- 
nistra, koji će izaći. Dakle je vratarica lagala ? Je li po 
zapovjedi? Ja zamolim poslužnika, da me prijavi ma i 
ministru. Nu za malo dogje sekretar, koga sam jednom 
vidio. Ja mu sve otkrijem: o audijencijama kod princa 
Napoleona, te da želim uspjeh javiti ministru, da znam, 
na čemu sam. To rekoh odvažno. Ako se ministar nećka 
da me primi, neka mi otprto kaže. Tada mu uz mapu 
pročitah dio memoirea, sastavljena za ministra, da vidi, 
ima li izgleda u uspjeh našega ustanka. Potanko mu 
razložim naše pitanje obzirom na latinsku racu. Dokazah 
mu, da je u interesu Sardinije financijalno pomoći nas. 
On me upita, mislimo li i mi Hrvati, da će biti rata 
ove godine? Ja mu odgovorim, da ne. I on to potvrdi. 
Nu ja mu kazah : da naš ustanak od 400.000 oruža- 
nika protiv Austrije dao bi drugi oblik Europi. Vene- 
cija bi se mogla osloboditi. On to odobri. Protumačih, 
koliko bi nam trebalo za predbježne poslove : j e d a n mi- 
lijun franaka, a za izdržat bunu kroz dva, tri mjeseca 
po 4 milijuna na mjesec. On je opetovano tvrdio, da 
moram govoriti s ministrom. Ja ga zamolih, da ima do- 
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brotu javiti mi, kad bi mogao najprilićnije dobiti audi- 
jenciju. Ustanovismo, da će mi on pisati. Ostavih mu 
u tu svrhu moju adresu.* 

„Kaza mi tečajem govora, da je Austrija učinila i 
Magjarima koncesija. To me strašno smete. Kazah, da ' 
je to najveća nesreća, koja je mogla stići Italiju i Eu- \ 
ropu u ovo doba. Pozovem se na engleski list ,pEcoDo- i 
mist", koji u tom činu Austrije vidi najveću njezinu sila." 

„On uvaži to moje mnijenje.* 

„Sad ću pred Talijanima dokazati^ kako će slo- 
boda Magjara učiniti, da Modena i Toscana padnu pod 
Austriju. Time ću dokazati našu važnost pred Europom." 

»Pri odlasku na onoj zapisci, što mu ostavih, vidi, 
on olovkom nešto zabilježeno. To Bog htjede tako. Kazah 
mu, da je to bilješka za proglase, koji bi se u Hrvatsku 
poslali tajno na Graničare, koje Austrija kani dovesti u 
Italiju. Dogje jedan gospodin, te mi on u drugoj sobi 
tiho kaže, da ću o tom morati govoriti sa samim mi- 
nistrom. Ja mu tada kazah, kako sam lani te- 
čajem rata sa znanjem g. Gavoura sastavio 
sličnu proklamaciju i kako je povoljno dje- 
lovala. To ga veoma ushiti. Ljubezno me otpusti taj 
čestiti čovjek. Sada da vidim, kako će se ta drama 
razviti. " 

„Teško mi probijahu glavu nove proklete konce- 
sije dane Magjarima. — „Op. Nat." ne pisaše o tome 
dugo. Odlučim se kupiti „Patrie*. Bože moj ! ti znadeš 
sam, kolikim groznim strahom čitah te novine. Svagde 
mišljah naći podvrženu hrvatsku kraljevinu 
daljoj vlasti Magjara. Nu Austrija lukavo računaše. — 
Bog joj plati! — Austrija reducira samo 5 administra- 
tivnih namjesništva u jedno; med ovimi 5 administr. 
nema ni Vojvodine ; dakle ona ostaje nezavisna od Ma- 
gjarske. Živila Austrija ! Ako će Serbi biti nezavisni tim 
većma hrvatska kraljevina 2. Dijeta Ugarska, kao i svih 
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ostalih provincija (dakle nije samo pogača za Magjare), 
sazvat će se poslije proglašenog općinskog zakona (dakle 
Austrija drži sukno i škare !) i novoustrojenih varmegjija ; 
a to je na vrbi svirala. Tim udarom Austrija in ultima 
analysi misli izigrati Magjare. Jer ako bi oni prećerali 
svoje zahtjeve na Vojvodinu, Hrvatsku i Erdelj kroz 
svoju Dijetu zahtijevajući to Fdruženje, to će im Austrija 
znati kroz Dijete ovih zemalja čestito odgovoriti, njihova 
važnost pred Europom radi tih naroda prestaje, Austrija 
dobiva sve narodnosti za sebe proti Magjarima. Magjari 
će biti lagano pobijeni; inostrane vlade će se ustruča- 
vati braniti ih proti željama drugih narodnosti, s ko- 
jimi će ih Austrija pobiti. — Napokon sve te koncesije 
učinjene su patentom carskim a ne zakonito.** 

21, travnja. »Odpravih pismo Starčeviću u 
Zagreb kao odgovor na njegovo posljednje, pisano mi 
u Fiorenciju. Gorko mu predbacih ludu politiku Hrvata 
napram Magjarima ; nesmotrenost učinjenu sa izborom 
&d6dya. Uputih ga na sadržaj austrijske politike na- 
pram svojim narodima. — U tom pismu pisah i Mra- 
2oviću "glede naše parbe i Gabrieli billet.** 

23. travvja, ,, Danas opremih pismo Tommaseu, 
da mu javim bezuspješnost mojeg djelovanja na ov- 
dašnjem dvoru. Razjasnim mu nepoštenje race latinske 
napram Slavjana; osvmuh se na magjarsko pisanje, 
kako se to pisanje ima tumačiti obzirom na novu po- 
litičku konstelaciju. — Austrija se kani uprijeti na na- 
rodnosti, kroz to će i magjarstvo i druge narodnosti u 
njihovim aspiracijama uništiti. — Ispovijedih mu cijelo 
dosadašnje postupanje Nigre i Princa. — Za magjarsku 
ponudu, kazah mu, da je kasno došla, naročito mu kazah, 
da ne imadem nikako ve nade na uspjeh. Molim ga za 
savjet u sadanjim okolnostima.* 

,Bog mi može pomoći. Ah, gorki čaši opet po- 
činju za mene!* 
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»Bijah s Milkicom u crkvi Bogu se pomoliti." 

24. travnja u Parizu. »Ođlučih danas posjetiti i^^ 
onoga svećenika, s kojim prošle godine putovah iz Pa- 
riza u Italiju, koji mi dade svoju adresu, da ga po- 1- 
sjetim, kad se vratim iz Italije." In 

„Dok se svi puti Providnosti ne iscrpe, ništa slu- 
čaju ne ću pripisati. Pokušat ću za to i ovo a valjda 
i jedino, da postignem svrhu života moga. Ne krije Hir, 
se valjda u tom slučajnom spoznanstvu višnja volja, 
da tim putem postignem moju sreću i težnje mojeg 
religiozno-narodno-političkog poduzeća ?* 

„Jer je neizrečeno važno vrijeme, odredih taj po- 
sjet za danas osam dana, za utorak 1. svibnja g. abbeu 
F o r g u e-u. Valjda će se dotle bud od koje strane što- [ 
god razjasniti. Sve je tmasto i zastrto na političkom 
obzorju." 

,To su za mene turobni dani, koje samo ponešto -^ 
tješi vijest i pretjeranosti koncesija Magjarima." ^ 

»Talijanski podli zastupnik Nigra, da se ne bi Fran- 
cezima zamjerio, niti ne će da me pred sebe pozove. Pa taj 
podljak nešto sniva o veličini i budućnosti talijanskoj !' 

„Evala! da vidimo konačno riješenje te velike 
drame. Doć će vrijeme, kad bi nas rado gledali — no 
ćemo tad mi, svojoj roli barbara shodno odgovoriti 
Na kraju je bat nasagjen!" 

27. travnja u Parizu. »Sad su za mene pravi dani 
desolationis Jerusalem. Danas sastavih i uredib 
pismo na princa Napoleona, da mi vrati rukopis. Preveo 
sam mu nekoliko niti kroz nos. Vidjet ću dakle kakovim 
će se načinom riješiti ovaj korak. Ako ga stvar dirne, 
dat će mi audienciju, ako je rukopis dao Caru, doći će u 
smetnju, a važno bi bilo i to za mene. Javih mu lo- 
povsku t. j. političku bolest Nigre, koji se ustručava 
da me primi. Sutra božjom pomoću odnijet ću pismo 
u Palais-Royal. Znati ću konačno, na čemu sam.* 
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28. travnja u Parizu. „Odnesoh u 11 sati pisma 
ičer sastavljeno za princa Napoleona, zahtijevaj uć od 
jega moi rukopis i javljam mu postupak Nigre. — 
i sam mislio da je svojim ljudima dao nalog, da ne pri- 
laju mojih pisama, nu u tom se prevarih ; ali je takav 
alog skoro nemoguć« akoprem volja valjda ne bi falila." 

„Ne nadam se ničemu ; no sam znatiželjan kako će 
dgovoriti. — Ako zadnji refus nije bio prosto zaba- 
enje stvari naše nego samo temporiziranje, vidit 
e se. Bez kiše ponesoh pismo u Palais-Royal, čim ja 
z dvora, udri kiša na mene, te me prati do kuće, a 
:atim odmah prestane, zadnji put sunce sinu, kad 
tupih iz Napoleonova dvora, pa zlo stvar ispane, da 
idimo, što će kiša donijeti.* 

»Čitah danas vijest da je Hubner, Austrijski po- 
lanik u Parizu, došao u Beč. Prokleta vijest ! Bog zna, 
;akove će posljedice donijeti za sobom. Isto tako na- 
azim se još uvijek pod utiskom vijesti samouboj- 
itva Ministra Bruka." 

29. travnja u Parizu. Začeh raditi na listu „Opi- 
lion Nationale", da protestiram na infamne 
Hanke o našem jarmu, što ga zagovara i opravdava na 
corist Magjara.'* 

30. travnja u Parizu. „Bijah s Milkom potražiti 
Jtan svećenika i popitati se, da li još tamo stanuje i 
ie li kod kuće. — Nagjem udaljenu ulicu Charlot 
bće br. 9. te mi vratar kaza, da je kod kuće na IL 
podu te sutra oko 10 sati da ga mogu naći." 

, Evala! Što Bog dade i sveta njegova volja!" 

Kvaternik ne zdvaja. Traži nove puteve. 

J. svibanj. „Opet jedan ružan dan moga života. 
)anas med 8. i 9. urom u jutro, donese mi poslužnik 
>ismo, koje po veličini poznadoh, iz daleka da je pismo 
urinca Napoleona. Kao što suprugu moju, tako i mene 
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pri srcu zazebe. — Primim ga te otvorim. U njemu 
nikakvo pismo, samo moj zahtijevani rukopis. Svinja 
franceska! Dakle tako neuljuđnim načinom prekine iskrena 
ponuda, da niti kroz notu tajnika mi ne vrati, nego na 
prosto poštom i bez dopisa. Je li Car to čitao ili nije? 
To Bog znade. — Svakako obzirom na četiri dana vre- 
mena rek bi da si prepisaše notu. Utorak začeh, utorak 
završih ovo poduzeće s tim glupanom, zaslijepljenim od 
Magjara valjda ponudom njihove krune ; no ne vidi je 
on na svojoj glavi, tako mi glave moje ! Zabaci hrvatsku, 
malenu; ali nikada ne će vidjeti tobož ! veliku. Moguće 
da i radi toga ne govori on Caru. Poboja se da tako 
jasni razlozi protiv Magjara ne bi mu škodilo. — Me- 
gjutim bilo što mu drago, ja se ne smatram još pobi- 
jenim. — Daleko do toga. Istina će i pravda božja i 
za me i za moj narod pobijediti. Borba tekar počinje. 
— Strašni su to trenuci!* 

»Sto za današnji dan odlučih, to poduzimljem. 
Kad razum glupih ne dosegne, doseći će sveta vjera.* 

., Danas oko 10 sati uputih se po lijepu vremenu 
k abbe-u F o r g u e. U Crkvi se Bogu pomolim da 
blagoslovi moje poduzeće. Mors unius vita a 1- 
t eri us pomislim u sebi. — Nagjem svećenika kod 
kuće. Bijaše na altani, kad stupim u sobu: Mišljah: 
neće me upoznati, nu prevarih se. Radosno me odmah 
pozdravi i upitam ga, nije li zaboravio? 

„On : Nijesam, dapače sam više puta na vas mislio- 

,,Ja mu na to odvratim : Ono malo riječih što za- 
jedno prozborismo, za misaona čovjeka odviše je važno 
a da bi ih svećenik mogao zaboravit. Radi se o ruskim 
5pletkam o nametanju pravoslavlja proti nam i kato- 
licizmu.' 

,, Sjednemo. Ja mu tad otvoreno kažem, da sara 
došao k njemu, da pred njim učinim političku ispovjed. 
Tad mu iskazah sve svoje korake učinjene od lanjske go- 
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dine do (danas) u Franceskoj i napomenuh Sarda Gar-^ 
:rigi, za kojeg reče da ga dobro poznade, ali da mu 
fie nije moći povjeriti. — Razložih mu svu našu stvar 
sa religijoznog vida, tada njega molim za pomoć, kad 
stvar ne ide političkim putem. Imenito : otkrih mu sve 
glede tajne ruske knjige. Rekoh, da bi želio kroz njega 
pronaći put do kardinala arei-biskupa da mi pribavi 
audijenciju kod Cara, da mogu moju politiku pred 
njim razviti. Nije moguće, da ne bi uvidio važnost 
hrvatske politike za francesku i uvidio rusku za- 
Tj^ru• Kazah mu, kako Magjari tjeraju protestantizam. 
Ako dogjemo pod nje, ubili bi svu našu vjerozakonsku 
djelatnost. Zatim ga zamolih, da mi priskrbi mogućnost 
da dogjem do načelnika P r opagande Lyonske. 
Ja bi istoj moju knjigu uz nagradu mogao ustupiti, te 
tim novcima pomožen djelovao bih i uzdržavao našu 
narodnost do konačnog riješenja stvari. — On mi obeća 
u svemu ići na ruku. Zamolih ga za tajnu, što on pojmi. 
Izručih mu moju knjigu, koju blagodarnošću primi. 
Ostavih mu adresu. Pozove me da dogjem k njemu 
uvijek od i — 3 po podne. Ustanovismo, da ću mu do- 
nijeti prije svega tajnu notu koju dadoh Napoleonu.** 

»Oprostim se sa tim čestitim čovjekom, kojega je 
providnost valjda izabrala, da bude posrednikom 
velikih dogogjaja u povjesti crkve i čovječanstva. Tko 
pozna tajne božanstva?" 

, Sanje moje u St. Petroburgu valjda se ispunjuju. — 
Sjena oca moga vrši svoj čin. — Ele da vidim razvitak 
i tog čina Providnosti." 

Sirota Eugen ! Neuspjesi su gotovo mozgom okre- 
nuli. Ne vidi, da je sam u velikom svijetu. Ne vidi, da 
'judi računaju na aktuelnu probit, da računaju sa stal- 
fiom korišću. Tko će se obazrijeti na jednu sirotu bez 
Naslova, ta i advokaturu mu oteše, bez novaca, bez 
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oslona ma gdje. Sam samcat u svijetu, izbjegavan od 
mogućnika, tjeran ođ palača kao dosadna sekatura. 
Teleky je grof, Kossuth je diktator Ugarske. Oba imadu 
i novaca i narod za sobom. A Kvaternik koga ima? 
moj narod mrtvim snom spava! Diviti se je Eugenovoj 
ustrajnosti. 
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2. svibnja u Pa/rizu, „ Nagovorom mile supruge 
moje, i premda nisam imao nikakove želje i volje, 
uputim se ipak posjetiti engleskog agenta, na kojeg me 
naputi prije godinu dana grof Greppi, i kojeg zanemarih. 
Nagjem brzo kuću, na koju bijah zaboravio, broj dva- 
naest. Nagjoh moga čovjeka doma. On me odmah i pre- 
pozna te se uljudno sastasmo. Ja mu stanem potanko fe. 
razlagati moje postupanje kod ovdj. dvora za hrvatsko 
pitanje i kako bezuspješno se mučih krivnjom Magjara. 
(Na vijest, da su Magjari izabrali mlad. Napoleona za 
kralja, ružno se o njemu izrazi.) Razvih mu potanko 
politiku francesku s Magjarskom, s kojom misli Car, videi 
kako rastu simpatije za Engleze megju Talijanima, usta- 
noviti u Magjarskoj svoju kraljevinu i držati Talijane 
megju dvije vatre, Francusku i Magjarsku, da ih prisili, 
da onako plešu, kako će on svirati. To pojmiše. Za to 
hoće da nam nametnu magjarski jaram. Preko Hrvatske 
Magjari bi došli na Jadransko more k Italiji.* 

„On mišljaše, da bi Hrvati morali početi zajed- 
nički s Magjarima." 

„Ja odvratih, da ne i kazah za što : Rusija bi odmah 
napunila Magjarsku svojimi četatai. — Poslije našega 
ustanka i nekojih uspjeha, pomogli bismo im. Pokazah 
mu na mapi položaj granice podravsko-podunavske. 
Razvijajuć politiku hrvatsko-magjarsku pokazah mu moj 
članak u „Risorgimento" o Magjarima i Slavjaniraa. 
Zamoli me, ako mu ga mogu ostaviti fza nj ga i do- 
nesoh). Kaza mi, da je napisao članak od dva stupca 



a »Morning Post*; jesam li ga i ja čitao? Brige su 
ae, jer znam dobro engleski ! Knjigu je poslao u Turin 
ednome gospodinu, vrag mu znao za englesko ime. 
iitah mu pismo Tommasea o ponudi Magjara — i to 
;a dirnu. Zatim me pita o našoj Krajini i njezinu 
[uhu. Kazali mu anegdotu o razoružanju i carskom 
>alu. To ga veoma zanima ; od tad se stade jače zani- 
aati za naše stvari. Nadam se, da sam ga sasvim 
iputio.** 

„Kaza mi pri odlasku, neka dogjem bientot. A ja 
nu zahvalim na tom rekavši, da ću ostati u Parizu 
amo do konca svibnja. Sprovodi me do vrati. — Go- 
vorit ću mu dojdući put za engleski pašuš. — Smiluj 
e, Bože moj ! meni, supruzi i narodu mome i blago- 
lovi poduzeće moje. Duša mi kaže, da ou sretno nad- 
ladati, ko što mi kazaše, da ne ću kod Napoleona.** 

4. svibnja, , Danas, jučer i prekjučer radih na pre- 
važnom djelu hrvatskog pitanja obzirom na En- 
glesku, preradivši djelo, podneseno princu Napoleonu. 
•fije mi sigurno ni na kraj pameti bilo, da ću ikada 
akovo djelo i u tu svrhu poduzimati. Do tri puta 
)og pomaže! Djelo za Rusiju lani učinjeno, ne nagje 
odziva u umu i srcu Rusa ; isto to djelo ne primi ni 
:atolička Franceska, ako ga valjda i ne prezire. Evo, 
lakle, pokucat ću i na treća — ni slavjanska ni kato- 
ička — vrata, ne bi li dobri Bog dao, da se protestant 
auzme za katoličku stvar. Božje bi čudo bilo tim veće. 
)a vidimo i taj posljednji pokušaj**. 

^Danas, dovršiv taj važni posao, pitao sam se: 
la li će nastojanje slaba crva u kutu zabitne sobice u 
^arizu, gdje se križaju djela svemožnika ove zemlje, 
ladvladati griješna djela silnika, koji raspolažu s mili- 
unima vojska i milijardama novca? (Ponoć bije u ovaj 
lip!) Ako me slutnja ne prevari, te ako je to volja 
>ožja, tada ću znati, podučen i materijalnim razlozima^ 
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bistro cijeniti velikog Boga, i njemu se u prahu i po- 
niznosti klanjati. Ja sam od moje strane sve učinio, što 
bijaše moguće čovjeku poduzeti^ da spasim moj hrvatski 
rod. A sada da vidimo, što će donijeti novi dan!'' 

5, svibnja u Parizu. „Danas u jutro otigjoh s dje- 
lom za Englesku napisanim, k Englezu. Nu taj je sa su- 
prugom već u jutro nekamo otišao. Vraćajući se s Mil- 
kom, svratismo so na Place Venddme i doznasmo^ 
da je danas godišnjica smrti Napoleona I. te da je u 
Hotel des Invalides crkvena parada. Otigjosmo tamo^ 
gdje smo imali prigodu viditi ostanke velike negdašnje 
vojske franceske u ondašnjoj uniformi. Zaista ganutljiv 
prizor viditi stari vijek uuni formama i u ljudima. 
Ako se zbiše tolike promjene u 50 godina. Bože, šta 
će biti za koju hiljadu! U crkvi vidismo otete barjake, 
pod kojima je mnogi Hrvat zakrvavio." 

„Poslije podne odem s pismom i člankom k mome 
svećeniku. Sve mu potanko razložih glede mladoga Na- 
poleona. Kaza mi, da je čovjek od „Siecle" i »OpinioD 
Nationale" beznačajan.* 

„Govorismo tada o knjizi. — On mi kaza, da je 
već sondirao terrain. Da Lyonska propaganda ovisi 
od Rima, tamo račune polaže i da ne raspolaže sa 
većom svotom od 100.000 fr., dočim moje poduzeće 
zahtijeva više milijuna. Ja mu kazah, da ja samo 
knjigu hoću prodati uz priličnu nagradu, čime bi tad i 
sebe i svoje nastojanje pomogao. Rad sam pronaći put 
k svrsi. Razložih mu, kako ta knjiga sadržaje tajnu po- 
litiku, koju bi morala slijediti Franreska. Za to se bojim 
to Talijanima odati na štetu Francezah, — nu da ću 
ispustiti, što bi danas sutra moglo Franceskoj nauditi. 
Dao sam mu 12 — 15 dana vremena, da što učini i pro- 
čita. Tad mi on reče, da će do tada moći znati za re- 
zultat. Ostavim ga u tim razgovorima.* 

6. svibnja u Fari/su, , Danas bijah opet gdje i jučer. 
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fagjoh ga doma. Bijaše zanesen. Izručim mu djelo raz- 
oživ u kratko, da sam dobio važno pismo. Zamoli me 
iljudno, da dogjem poslije podne u 4 sata.*" 

„Danas prije te vizite dobib odmogaStarčevića 
>ismp. To me pismo i opet rastuži. I ako poznato bez- 
tašće mog naroda kvari sve moje plane, vidim da dobri 
^og bdije nad nami, pate iste zločine okreće na 
lobro, a da te živine ne znadu zašto je to dobro. 
)akle Magjari nas moralno pobijediše, gore nego u ka- 
:ovoj poraznoj bici na polju. Nu jer dušman Magjar 
lepošteno radi, nepoštena će mu biti i svrba. Doznadoh 
z toga pisma, da je i grof Auersperg med hrvatskim 
iristokratima htio igrati zabranjeni im komad; to je 
noralno združenje cijeloga hrvatskog plemena. Mislim 
ia će vlada ovo prijateljstvo s Magjarima znati na našu 
sreću rastepsti koncesijam. Svuda se nose narodne surke, 
larodni se komadi u Varaždinu predstavljaju itd. To će 
3odići, a ne će ubiti u narodu ponos usprkos Magjara. 
i^iječju: vlada će se ustručavati tada nas staviti pod 
tfagjare, to bi ju ubilo u Napoleonovoj dobi. Da vidimo.* 

9 Bio sam po podne kod Engleza. Bijaše hladan. 
Rek bi da je zaposlen. Saznadoh iz njegovih riječi, da 
e obaviješten o knjizi i o Cavouru i o Princu. Dobro 
ia mu odmah otkrih stvar, može uviditi, da bijah 
skren. Kaza mi, ako se s Magjarima sporazumimo, 
Ia će biti pomoći. A kako? Na to ne znade odgovoriti. 
Plekoh mu, neka pročita pismo, te će drukčije suditi. 
Sad vidim, da ga je morao Nigra pripraviti proti meni. 
\li neka! Kaza mi, da ga posjetim prije odlaska. Dadoh 
anu 10 dana da pročita djelo. Megjutim se kasnije pro- 
aiislim, ići ću i prije uzeti natrag svoj rukopis te prosto 
Prekinuti s lopovima. Brbljaše mnogo bez repa i glave 
> Englezkoj politici. Nezadovoljan ga ostavih. Po svoj 
;:>rilici, ako se s Magjarima ne sporazumijemo ni iz toga 
le će biti ništa." 
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7. svibnja u Parizu. »Počeh raditi na pismu za 
„Perseveranzu*, da pokrijem i išaram sramotu i 
golotu našeg naroda, da ne bude barem tako odurna.' 

8. svibnja u Parizu. „Danas opravih članak za 
„Perseveranzu*. Opisah naš narodni pokret, ski- 
nuvši s njega sve magjarofilstvo. Zaključih nešto o 
namjerama Austrije, koja bi se imala osloniti na narod- 
nosti; da se održi. Polag tog plana imala bi se Austrija 
razdijeliti na rase. Austriju bi moralo sačinjavati 1 
grupa te toliko glavnih kraljevina. Obećah mu svoje 
mnijenje glede te kombinacije u budućem listu razložiti.' 

»Pisah mu i osobno list glede Istre, gdje ga 
pošteno korim, njega i njegovu nepoštenu politiku 
napram nas." 

10. svibnja u Parizu, „Danas s mojom Milkom bijah 
u glasovitog liječnika Rayera. Daj Bože! u dobro 
zdravlje. Dao sam mu 20 franaka; a lijek stoji 18 
franaka." 

12, svibnja u Parizu. »Začeh danas raditi na naj- 
važnijem bez dvojbe djelu u životu mome, t. j. izvadak 
točaka tajne ruske knjige za propagandu." 

13, svibnja u Parizu, „Danas u jutro primih knjigu 
od Rimljana kao odgovor na moje pismo od 1. travnja 
1860. Iz nje sam razabrao : da Mlinarić i Rački odlaze 
u Hrvatsku, gdje će ostati do konca rujna t. g. U pismu 
se govori o Srbežima u mome smislu. Nu na nekoje 
ću mu odgovoriti, jer ne odobravam. Ne znam obzirom 
na tajnu knjigu, bi li im bilo drago ili ne, što ih neću 
zateći u Rimu." 

14, svibnja u Parizu. „Primih pismo od Tomma- 
sea iz Fiorence. Odgovara na moje, kojim mu javik 
bezuspješnost mojih napora. Koncetrira se odgovor u 
doista iskusnoj političkoj mudrosti. ,Ma non essere 
ascoltati e meglio che delusi e traditi". —Ne 
naći odziva bolje je, nego trpjeti razočaranje i izdajstvo. 
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Istina je; ali historija!? Slabo me razumio, gdje me 
moli, da odustanem od misli „osvete" nad narodima. 
O, vara se; jedan čovjek je ništa; a narodi se megju- 
sobno najbolje osvećuju a da i ne znaju. — A da 
Hrvatska šuti, laž je; šuti zloba europejska o njoj i 
njezinu pokretu; a i bila bi prokleto luda, kad bi 
se micala uz tako infamne namjere Europe. Da dogješ 
pod jaram, ne treba heroizma. Magjarski jaram, 
što nam ga hoće nametnuti, ne znam hoće li dobro 
<loći Italiji i Franceskoj. Ako Bog hoće koga kazniti, 
sinuti ga. Mihi vindicta, ego retribuam, dicit Dominus!* 

15, svibnja u Parizu. „Danas bijah u Engleza 
Noyce Brouwne. Uzeh natrag moje djelo, za koje 
kaza taj mudrijaš, da je odviše dugo. Jest, dugo je za 
onoga, koji ne će da čita. Reče mi, da je nešto pro- 
•ćitao. Laže, pseto. Ili je sve pročitao te zajedno i pre- 
p i s a o, ili ništa. Za Magjare mi kaza, da se naravnamo. 
Kažem mu: bojim se, da će nas Austrija izravnati. On 
tvrdi da ne će. Ja mu na to: Mi bolje poznamo našu 
«tvar nego ovi mudrijaši. Reče mi, da mu pišem, da 
■ie dati u »Morning Post" štampati. Ja rekoh u 

«ebi da me on i njegov »Morning Post*. 

•Pseta su svi Francezi i Englezi. Ali neka : Notre parti 
«st pris. Glede Garibaldieve provale u Siciliju 
kazah, da se je na nesreću svih narodnosti prenaglio. 
Naglo je, reče on, ali uspjeh pokaza, da je pogodio. Na 
odlasku mu kazah, da će se sjetiti mojih riječi." 

»Od njega otigjoh se oprostiti s Lacombe-om. 
Ispričam mu bezuspješnost moga rada i nepošteno istu- 
panje Napoleona i Nigre napram meni. Neugodno 
ga to dirnu. Politizirasmo o Siciliji i Garibaldiu. 
On se izrazi o Garibaldiu pogodno. To je Englesko 
maslo, reče. Anglija će imati u Siciliji kraj za ravi- 
tailler (opskrbiti) svoje lagje u budućoj borbi proti 
Pranceske. Glede Njemačke mu kazah, kako će se 
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razdijeliti u dvije hegemonije: Austriju i Prusku, 
To će biti dva politička i religiozna tabora — katolici 
i protestanti — prve će zahtijevati Austrija, druge 
Pruska. Rusija će tad pristati ili uz jednu ili uz drugo 
te tako prevagnuti u sudbini Europe. Imat će uza 
se sva slovjenska plemena, tako grdno odbivena od 
zapada. Njemačko i latinsko pleme bit će samo po 
sebi razdijeljeno, dočim slavjansko bit će i nehotice 
spojeno. Rusija i Anglija uživati će isključiv i neogra- 
ničen upliv nad nijemstvom i latinstvom * 

„Glede Austrije i Magjarstva kaza mi, da je go- 
vorio ovih dana sa Thiers-om. Ovaj mu reče, ako 
se Austrija baci u naručaj svojim narodnostima, bit će J^^ 
jača nego ikada. I moje je to mnijenje! Poljubismo 
se. Zamoli me, da mu pišem." 

»Ćitab danas u „Journal des Deb.** oštru kri- 
tiku djela budale E. About, „Nouvelle carte".* 

„ Utorak sam počeo, utorak dovršio moj rad za spas 
Hrvatske. Sve bezuspješno. Sada neka dobri Bog po- 
mogne." 

18. svibnja u Parizu, „Dovrših knjigu za rimsku 
propagandu. Bijah u svećenika. On ništa ne obavi. 
Vidljivo je, da moram ići u Rim. Tako bijaše božja 
volja. odnošaju ovdašnjega arcibiskupa-kardinala na- y^ 
prama caru izrazi svoje mnijenje: podlost. Da sam prije 
znao, što danas doznadoh, ne bih bio uznemirivao toga 
svećenika. Ovdje u Parizu moja rola posve izigrana. 
Što imadoh učiniti, učinih. Sada idem na kocku životar 
Ne kao da je neizvjesno nego samo na ono, što je već 
božjom providnosti odlučeno da bude. Bog blagoslovi 
moje sveto nastojanje. Imade tajna u naravi, imade i 
većih u osobama." 

21, svibnja w Parizu, »Danas je važan dan moga 
života, U pismu, koje sam kao odgovor, na njegovo od 
15. Marta t. g. poslao kroz Grota Balabinu priklopite 
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;am i molbenicu na generalnog guvernera petrogradskoga, 
La me riješi ruskoga pođaništva i prisege. tome 
La me izvijeste službeno i vrate mi moje dokumente, 
:oji se nalaze u Moskvi/ 

»U privatnom pismu napominjem Balabinu po- 
airenje Hrvata i Magjara kao najveći udarac, koji 
Dogaše stignuti politiku rusku na jugu. Spomenuh moje 
iječi i savjete prije polaska u Pariš, kako je Rusija 
aogla malom novčanom žrtvom predobiti hrvatski narod, 
»sobito Graničare. Rusija je to prezrela, ali nisu Ma- 
jari, koji s novcima iz inostranstva urediše to pomirenje.* 
»Isto to kazah i De Grotu, što ga je, rek bi, 
osnuio. Sad da vidim posljedicu tog važnog koraka, 
ekat ću do 1. Julija odluku iz Petrograda, a ne dogje 
i do tada, učinit ću i bez toga.* 

»Htjedoh posjetiti Žerebcova. Ne bijaše ga kod 
uće, doći će u srijedu." 

badnji pokušaj u inozemstvu. Kvaternik ide 

u Rim. 

2. lipnja. „Žalosnim srcem otrgnuh se od mile 
cioje supruge, uputiv se u Rim u najodlučnijem ko- 
aku života moga, naime, da predadem Rimu moje tajno 
jelo. Pun svakakvih slutnja ostavih moju suprugu.* 

3, lipnja. , Danas u 6 satih u jutro krenusmo iz 
renfa. — Eupih „Patrie", iz koje doznadoh, da je u 
^alermu sklopljeno primirje med Garibaldovcima i Kra- 
levčanima na 3 dana. Srce mi od radosti zaigra na tu 
ijest i duh moj vidi, da su tu diplomatski prsti, te da 
e se to primirje zaključiti mirom. Bog štiti Hrvate ! 
^objeda talijanska u njihovu ne časnom smislu značilo 
i ropstvo i političku smrt milijuna Hrvata.* 

»Vozio sam se s jednim obrazovanim trgovcem 
jonskim, koji potvrdi, što sam jučer čitao.* 
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„Čitao sam u „Patrie" još jednu važnu vijest, da 
je austrijski car otvorio govorom sjednicu držav. vi- 
jeća. Tom prigodom reče, da ne će jednu krtinovino 
na štetu drugih „bevortheilen/ 

5. lipnja u Livornu. «U 7 sati sretno prispjeh. 
Parobroda nikakvog za Civitavechiu, odlučih se voziti 
kroz Fiorencu." 

„Prispjeh u 3 sata po podne u Fiorencu. Uzeh 
kartu za diležancu u Rim, pa odoh potražiti Tomraasea.* 

»Porazgovorih se s njime nešto o novostima, nešto 
našim stvarima, oprovrgnuo neka iz posljednjeg pisma p 
njegova pisana mi u Pariz. Za čudo ! on sa Garibaldi- 
jevim ludovanjem bijaše zadovoljan!* 

„Vidjeh i Donatievce, koji su »in dulci jubilo* f"' 
radi talijanskih uspjeha. Nu ja pomislih : Na kraju je 
bat nasagjen. Ostavim sve to pomućeno pleme.* I 

6. lipnja. „U jutro u 7^6 otputovah iz Fiorence b 
željeznicom do Siene.* 

„0 podne krenemo iz ovog ugodnog meni već 
poznatog grada. Vozih se u prostranom brzovozu sa 
nekim gospodinom iz Forte Radicofani, meni 
dobro poznate tačke." 

„Monte Amiata zove se visoko brdo, s kojeg 
je prekrasan vidik na svu Toskanu do Livorna i LuccHt 
apeninskih Alapa sve do papinske i napuljske megje, pa 
do A b r uz z a." 

7. lipnja. „Vrlo rano prispjesmo u Acguapendente. 
Na putu mi se dogodi čudnovati dogogjaj. Condueteor 
Staderino izruči mi neko tajno pismo, da ga čuvam 
te da mu ga povratim tekar u Rimu." 

„Sto misli probije mi srce. Ovo pismo moraše biti 
od prevelike važnosti. Političke tajne tugjih nisu svete. 
Pomislih: Bog zna, kakove tajne nosim na sebi, duša na' 
ne dade mira. — Sam sam sjedio u kočiji. — Pismo bei 
adrese i pečata — samo pritisnuto s komadom voska.* 
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.Probijeni i onuo prooi: »!•*:. CKrorim pismo, 
£1 u njem se nalažaše irofo lit-^rf bez airese i pećata. 
Pozvani pozranomo za Bo^ pr»porača;e to pismo naj- 
skrovitije izručiti znaoc: osobi. Ni^ta im^ ne sadržava. 
[lego da je Garibaldi na^o ^ Pa'ermu silu novaca.' 

g Htjedoh znati, sto lo ^::rugo pismo sadrži: no 
ne htjede Bog — jer conducteur va^jia sumnjajući dogje 
k meni sjediti. U Rimu mu dadem pismo, koje ce ostati 
vječna tajna.* 

8. lipnja u Rimu ,Evo me dakle u tom svetom 
kršćanskom gradu, gdje mi je srce k Bogu dignuto. Ova 
svetinja dime u dušu kršćanina katolika a i svakc^ 
kršćanina. — Evo me u tom gradu, kamo me božja 
ruka sretno dovede poslije tolikih pokušaja! Neka se 
vrši volja božja.* 

,Napisah mojoj Milki preljubljeno pismo. Odnesem 
ga na poštu Tu stojeć pred prozorom i čekajući, dok 
me činovnik otpravi, evo ti dva svećenika. Oni se med 
sobom razgovaraju, a ja čujem ime R a č k i te pogle- 
dam na pismo, okrenuto na moju stranu, vidim adresu 
Fra nj e, te ja latmski nagovorim dva nepoznata popa. 
Jedan me odm<ih prepozna de i ja tad njtga. Bijaše to 
naš kanonik pažanin Don Jure Benzia. Rukovasmo se i po- 
Ijubismo se. I ako ne kanih otići u naš kolegij, moradoh 
promijeniti osnovu te obećah drugi dan posjetiti naše.** 

„Radih kod kuće na sastavku i prepisu izvatka 
iz knjige za kardinala. Ogledah se po gradu. Sve je u 
y'emu mirno, a Talijani galame o neredima.** 

9. lipnja u Rimu. „Dogotovih noćas pismo za 
ardinala. Popitah se za propagandu. Gujem da grofa 
^včarevića nije u Rimu , da je u Dubrovniku. Dakle 
ikoga, na koga bi se u toli važnom poslu mogao 
bratiti ! Prepušten sam sebi i dobromu Bogu. U 1 sat 
dem ka kardinalu. Bijaše sjednica Propagande. Hekoi^e 
li, da se vratim na S sati na večer." 
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, Popodne posjetih naš mili hrvatski kolegij. Don 
Jure me lijepo primi. — Mnogo i mnogo se razgova- 
rasmo, a ja mu ni rijećce ne kazab o mojim namjerama 
ovdje u* Rimu. Dade mi hrvatske novine, koje vidih 
poslije toliko godina prvi put Dogovorismo se, da ću|b 
se drugi put povratiti. U 8 sati odem ka kardinalu. 
Čekah ga četvrt sata. Tad prispije. Toliko je u vanj- 
štini jednostavan taj svećenik, da ne bi nikad rekao da \ij 
je kardinal. Sjednemo te mu ja iz daleka ispripovjedim 
sve moje nevolje, dok ne dogjem na djelo. On tad 
odma stane čitati tri arka, i dočita, čitajući ga mnoge 
stvari poricaše, za mnoge priznade, veleći, da je već o 
tom svemu čuo kroz nekog austr. generala, koji bijaše 
u Jeruzolimu." 

„Kruna svega bijaše, da rimski dvor, jer nema no- 
vaca, ne može nikako djelo kupiti, i ako ja nisam o 
svoti rekao ni riječi. On me uputi na B a c h a, austrij- 
skog ministra. Htjede mi dati preporučeno pismo, no 
ja mu zahvalih. Bijah dva sata u njega, dok nas pri- 
spjeli gosti ne razdijeliše. Kakovim ga srcem ostavih, 
to sam Bog znade! Već kasno noćju dogjoh kući, mi- 
sleći na kardinalov savjet, da idem k Bachu. Što bi 
učinio ?** 

10, lipnja u Rimu. „Danas odlučih pomoliti se na 
grobu sv. apostola Petra i Pavla, da bi zaštitom i mol- 
bom tih svetih po Bogu nadahnut doznao, što imam 
sada raditi." 

„Poslije podne odlučih posjetiti kanonika Don Juru, 
da saznam štogod o Bachu radi mog ravnanja. Ovako 
s njime u razgovoru, eto ti Don Marka. Nakon što 
smo pregledali knjižnicu i ostala, vratili smo se u sobu 
Don Jurja. Svrnemo govorom i na politiku. Don Marko 
kaže najnovije vijesti, t. j. odluku neapolit* kralja Sici- 
liju ustupiti Rusiji, ako ne bude poslije razbojničke na- 
vale Garibaldijeve od nikuda zaštićena.** 
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„Tom prigodom dogjemo najRim i na [papinske 

odnoSaje. Iskrenim osvjedočenjem [govoraše taj čovjek, 

cla će se stvar za papu dobro riješiti Tada nam kaza 

-dva proročanstva, iz kojih je on to zaključivao. Jedno 

francesko (za . koje doznah lani od Lacombea, da je 

liistorički prikazano), a drugo jednog kardinala, koji je 

lani umro. Osobito ovo posljednje je na mene djelovalo. 

-Jer u njem megju ostalim imade: da će car austrijski 

-čudnovatim nekim činom poduprt poći svetu zemlju 

-oslotK)diti. — Kada to Don Marko pripovijedaše, baS 

me srsi hvatahu, tako ta pripovijest zasijecaše u svu 

tajnu, radi koje se nalazim u Rimu.** 

„Molitva dakle na grobu sv. apostola ne bijaše 
badava. S toga uslijed te pripovijesti odlučim posjetiti 
Bacha. Ta što Bog dade !« 

Kvatemik se obraća na Austriju po savjetu 

kardinala Propagande. 

11. lipnja u Rimu. „ Danas u 11 sati bijah u po- 
slanika Bacha. Švaba uljudan iz vana, Bog zna kakav 
je iz nutri. Bijah u njega preko dva sata. Potanko kao 
kardinalu ispripovjedim mu svu prošlost počevši od 
dana, kad mi uzeše pravo odvjetovanja pa do danas. 
Naglasih Rusiju i rusku politiku, postupanje njezino 
sa mnom ; moju knjigu , Napoleona i njegovo postu- 
panje prama meni. Napokon dogjoh na punudu moga 
djela Austriji." 

„On mi obeća prvom zgodom pisati u Beč. Dadoh 
mu izvadak pripravljen za kardinala, da ga do sutra 
pročita. Ponuka me opetovano, da pogjem osobno u 
Rechberga, i da mu sve kažem, jer bi to veoma 
dobro bilo. Kažem mu uzroke, zašto to ne mogu uči- 
niti, jer sam compromitovan. Opetova više puta, da ako 
5aui literarno sagriješio, da to mogu i literarno ispra- 
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viti. Kazah mu tad, pod kojim uvjetima i načelima 
prema Austriji to mogu učiniti.* 

„Razložim mu u tom obziru svu politiku Au- 
strije prema Hrvatima." 

»Time ga ostavib, zamolivši ga za sutra opet 
audijenciju." 

„ Na večer kasno bijab s Don Jurjem posjetiti 13 
jednog biskupa pensijonirana u kloštru preko Tibra. ^^ 
Ovaj je živio u Albaniji a zove se Topić. Starac jo^ 
dosta lijepo govori hrvatski, i pripovijeda mnogo o 
Turcima i kršćanima." 

12, lipnja u Rimu, „Evo dakle opet jedan odlučan 
utorak. Bijab u Bacba preko sata. Ljubopitno je slušao 
i ispitivao o svim političkim okolovštinam, za koje mu 
jučer pripovijedah." 

„Opet mi dade razumjeti, da bih mogao djelovati 
za Austriju i otići k Rechbergu." 

„Preporučim mu toplo ovo važno religijozno-po- 
litičko poduzeće, te ga ostavim prilično zadovoljan. — 
Dadoh mu termin od mjesec dana, jer dalje čekati ne 
mogu. Zamoli me i za moju knjigu." 

„Oprostim se pri večeri u kući Don Jurja s njirae; 
s tom poštenom rodoljubnom dušom." 
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Razvitak dogogjaja u monarhiji do listopadske 

diplome. 

Na 13, lipnja otputova Kvaternik u susret svojoj 
ženi, koja je uz to živjela u Parizu. U Rimu je ostao 
razočaran isto kao u Petrogradu i u Parizu. 

U G e n V i se sastane sa suprugom na 11. 
lipnja te krenuše u Ziirich, gdje se zaustaviše, da če- 
kaju dalje riješenje i uspjeh pregovora sa Austrijom. 

22. lipnja u Zilrichu, »Danas otpremih kroz au- 
strijsko poslaništvo pismo u Rim austrijskom poslaniku 
B a c h u, u kojem mu opširnije razlazem načelo sistema, 
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^ojeg bi se Austrija morala držati naprama Hrvatima 
e se uprijeti na načelo narodnosti. — Poslah mu i 
310JU knjigu." 

2. srpnja u Zurichu. „Danas čitah važan uvodni 
^anak u „Oest.-deut. Post**, u kojem se govori o je- 
iinstvu Austrije. Spominju se dogogjaji od g. 1848., 
:ako se Austrija radi unutarnje neorganizacije carstva 
aspada. ^Činjaše se tada (1848.), dass der KOnig 
^on Ungarn mit dem KOnig von Croatien im 
iriege stehe.** Sigurno ovo je prvo lijepo švapska 
vjedočanstvo o našoj samostalnosti. Magjar će gutati^ 
ibio ga Bog ! " 

„Zatim čitah u „Nordu* od 1. srpnja dopis iz- 
^ešte, gdje se izmegju ostalih infamija javlja, kako se 
)ravoslavni dijele u sjedinjene i nesjedinjene, u slavsko- 
usku, rumunjsku ili grčku crkvu. Spominje, da su Uni- 
ati u jednom dekanatu zahtijevali od vladinih organa 
aagjarsko a ne švapsko dopisivanje, to Šagunu daje 
»od nos, koga psuje kroz našega Strossmayera. Spo- 
linje, da one izdajice svoje narodnosti nisu u Reichs- 
Uhu sjedili uz ta dva biskupa. No ta svjedočba bije 
)g bjesnjaka. Jer 1. to bijahu Rumunji a ne Rusi, za 
oje protestiraše Šagun i Strossmayer. 2. „Nord", zastupnik 
usije, u zube si pljuje predslavljajuć Ruse toli podle, 
a svoje zabacuju a tugje podlo grle. 3. To bijahu Uni- 
iti. Tko izdaje vjeru, taj će i narodnost. Tu ću stvar 
Lviti Strossmajeru. kad mu pišem.** 

12, srpnja. „Danas je rok za odgovor Bacha. 
ogotovih pismo za Rechberga, da mu ponudim 
loje djelo i osnovu politike. Izvijestim ga opširno o 
iđašnjem stanju politike Napoleona sa Magjarima i 
lusije sa Srbima. Stavih mu rok za odgovor do konca 
ilija. A da nisam mislio ili kombinirao, taj isti rok 
lavih i Bal a binu, kojemu se zagrozim povratkom u 
iomovinu — Bože moj! poslije tolikog kolebanja moje 
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sudbine evo gdje sam? Nek se vrši volja božja! — 
Korak na Rechberga poduzeh po savjetu moje Milke, \^ 
premda sam dan dva prije i sam nešto o tom mislio." 

14. srpnja u Zurichu. „U V^ na 3 legoh spavati 
Oijelu noć sam pisao pismo na Rechberga. Usnuh slatko. 
Snivah o mom milom ocu. Nikada ga ne vidjeh u ži- 
votu toli mila, toli Ijubezna. Tako se ljupko smijaše i 
govoraše mi odobravajuć nešto, čega se već ne sjećam.* 

„ Probudi V se i nehotice mi na um pade, da sam 
u Pefcrogradu u odlučnom trenutku mog života, na molbu 
Bogu upravljenu, vidio oca, koji mi svjetova ne. ostati 
u Rusiji i ništa u njoj ne tražiti. Ako taj san prispo- 
dobim s današnjim, kad činim ponudu djela Austriji, 
i vidim zadovoljstvo moga oca, i nehotice mislim na 
veličinu Boga, koji mi valjda time javlja odobrenje i 
-uspjeh poduzeća. No toliko puta u mome životu gorko 
prevaren ne usugjujem se ni ufati više, premda mi duh 
kaže, da ću negdje uspjeti. Bože! štiti vjeru tvoju; tužni 
narod moj, suprugu moju i mene, te daj, da se molba 
moja usliši. Ah, tada bi bio prorok tvoga božanstva na 
ovoj zemlji ; jer bi vidio svemogućnost tvoju, na koju 
danas pouzdanjem se obraćam." 

„U pet sati otpremih pismo.' 

„ Čitah važnih vijesti u raznim novinama, iz kojih 
se gorko osjeća, da je ispravan moj savjet i mogao bi 
Austriji dobro doći, a čitam i vijesti, iz kojih vidim, 
da Austrija i sama nešto kuša s narodom mojim • 

V 

15. srpnja. „Čitah prevažne vijesti iz Sicilije, naime: 
da je Garibalđi uhvatio L a fari n u, te da ga je za po 
sata prisilio na odlazak iz Sicilije, uslijed česa je mini- 
starstvo dalo ostavku." 

„Ako uzmemo, da je Lafarina alter ego Ca- 
voura, a k tomu Sicilijanac, ta će naredba imat ve- [ 
likih posljedica za Italiju; a Bog dobri, koji štiti ne- 
dužne naprama razbojničkih silnika , štititi će Hrvate, 
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e taj gnjusni narod talijanski ne će moći više naše 
»timati. Jer Cavour mora ili isposlovati kod Emanuela^ 
la desavouira Garibaldia, što će republikanske i 
aonarhične jedinstvene težnje ustrepsti, a k tomu Tali- 
ane upropastiti, ili će Cavour dati ostavku. Posljedice 
oga su neproračunljive." 

„Da vidimo u ime božje! Ali se Napoleon tomu 
mije! Njegova će se konfederacija ispuniti, Austriju u 
trah nagnati, a Hrvatima svanuti bolja zora.* 

17. srpnja, »Primih jutros rano pismo od pobra- 
ima Starčevića. To me pismo u opće sadržajem ne 
amo rastuži, nego i uvrijedi infamnim sumnjičenjem 
lekojih, da sam austrijanski plaćenik. Platio im 
Jog!«... 

„Odgovorih mu danas.* 

„Čitao sam važnu vijest, da su Srbi u Velikoj Ki- 
andi spalili magjarsku trobojnicu uz veliku pučku sve- 
čanost kao odgovor Magjarima i grofu Maylathu, da u 
Jgarskoj ne imade nego Magjara! — Što tko traži, to 
nagje! — Biskup Šaguna brzo je osvećen. — Veliki 
Bog mora kazniti zlobu.* 

„Isto tako čitah, da je slavjanska općina evangj. u 
Pešti mukom mimoišla poziv magj. luteranskog vrhov- 
ništva, da prisustvuje skupštinama istog/ 

„Napokon priznaju i magjarofilski listovi pariški 
.La Patrie"), da su Rumunji proti magjar. pokretu. 
Dakle gdje su ti vitezi?* 

25. srpnja. „Sifecle" imade u članku pod naslovom 
»La guerre sainte* izraz, koji zabilježih, da ga u 
ivoje vrijeme upotriebim protiv tog lista ; veli bo : 
, . . . tant qu' une nationalitć sera compri- 
nće", da će propovijedati sveti rat!* 

„Nous Croates nous prenons acte de cette excla- 
aiation!*' 

»Čitam takogjer u novinam, da se je grof Radav 
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prigodom protestantske bakljade izrazio : da se ufa vi- 
djeti Magjarsku proširenu megju dva mora. — D 
OObling s njim ! Luda ta izreka znači : da će podli Ma- 
gjar zavladati sa 5 milijuna Bugara, 2'l^ milijuna Srba, 
SVs milijuna Hrvata, 7 — « milijuna Rumunja, 3 mili- 
Slovaka, Njemcima i t. d., a Magjara svega 4V2 mili- 
juna! Pa sami čame pod najgnjusnijim jarmom? Pa 
da nije dozrio za Dčbling !" jg 

30. srpnja. „Danas primih 4 pisma veoma važna. 
Jedno je od austrijskog poslaništva iz Berna. Tu mi se 
javlja, da je telegrafski iz Beča javljeno, da še moja 
„Eingabe" u načelu prima. Riješiti će se do konca kolo- 
voza. Doznačuje se naknada za prebivanje u Beču. Suzejo 
obliše nas, narodne mučenike, od radosti nad tom vijeslLJF 
— Drugi list bijaše od staroga Ante. Svi dobra sa- 
držaja." 

„Ako pomislim, da je 29. telegraflrano iz Beča, to 
znači, da je odluka pala poslije sastanka TOpliskof. 
Kako si dakle mogu tumačiti sastanak i njegov uspjeh? S 
Hoće li Hrvat zasijecati u sudbinu carstva, kad sejeic 
sve iznevjerilo? Za što nije prije sastanka došao mm 
mali odgovor? — Baš u hipu, kada još uslijed sa- R 
stanka zujiše hiljadu misli po glavi Rechbergu ? DuSt [^ 
me moja ne vara. Da se današnjim danom začimlje 
ispunjavati proročanstvo Muževića Husara i mojih rodi- 
telja o meni.'* 

„To potvrgjuje i nehotice pismo Starčevića. - 
Bože, bože! brani me milošću tvojom, da pošteno i 
sretno ustrajem na stazi, koju mi pravednost i prebla- 
gost tvoja po svoj prilici naznači." 

2, kolovoza „Odaslah pobri Starčeviću u Zagreb \ 
odgovor na posljednje njegovo, gdje mu javljam tele-L 
grafičnu obavijest glede ugovaranja s Bečem; izra-jn 
zujem mu nadu, da ću mu prvo pismo napisati ui 
napjev : |r 
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»Oj rode moj ! 
Pjevaj oj! 

Crvene si kape kroj, 
Pjevaj oj!« 

„Bože usliši moju molbu!" 

„Radim na djelu moje narodne sreće. — Čitah u 
TiOest.-d -Posf* u uvodnom članku o E6tv6sovu pro- 
^amu nove Austrije na temelju magjarstva. Dopisnik 
iz Pešte kaže glede izražene u tom programu želje Ma- 
4gara, da se prije svega sve nekadašnje s njima spo- 
jene zemlje opet utjelove Magjarskoj. Megju 
<)stalima ima: , . . . die Zuruckfuhrung der Vojvodine 
iind des Konigreichs Croatlen insein fruheres 
Terhal tnis zum ung. Landtag hier sind die Schwie- 
*igkeiten doppelter und dreifacher Natur, wovon 
ich ein anderes mal Ihnen schreiben werde/ 

„Neue preuss. Zeitung« imade u br. 178. dopis iz 
Seča o magjarizmu : „ . . . Fur jetzt bitte ich nur den 
<xeriichten uber eine Intimitat zwischen Magyaren und 
Croaten oder gar an eine Verbruderung der Rumanen 
mit den Magyaren nicht zu viel zu glauben. Auf die 
Huthenen und Slovaken scheinen selbst die Magyaren 
nicht zu rechnen.« 

»Tako valja." 

3. kolovoza u Ziirichu. „Gitah u »Patrie** od 1. 
kolovoza 1860. »BuUetin** Une lettere de Vienne, que 
nous trouvons dans laGazette prussi^nne conferme, 
<le son c6t6 que les Hongrois ne sont nullement satis- 
faits par les concessions insufflsantes du gouvernement 
autrichien. Ils demandent aujourd 'hui le retablissement 
complet de leur ancienne constitution et la reunion 
ji la Hongrie des provincies qui en ont et6 violen- 
ment detachees en 1848." 

, Dakle pokret Hrvata, tamo od skupštine dvo- 
ranske dobitaka kod Velence i Švehata puste 
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8u violences autrichies? Ej, jesu, jesu, podla 
pleme azijatsko, violences hrvatska junaštva napram 
podlosti magjarskoj.'' 

«Eada palismo zapovjedi i slike vladara tog podlog 
plemena javno na trgovima u Zagrebu, tada ne htješe 
svoju podlost, kojom mirno gledahu to paljenje, priop- 
ćivati svijetu. Danas, kad znadu da im je Napoleon za ^^ 
legjima i nekoliko hrvatskih izdajica na ruku, snivaju 
već o gospodovanju. Ah, neka vas svih skupa ... Bog 
će braniti pravdu i istinu!* 

,To priopćih i Starčeviću". 

„Čitam takodjer u »Preuss. (neue) Zeitung", daje 
izašla Horn-ova nova brošura u Parizu pod naslovom 
»Liberte-nationalite" , koja ima „vorzuglicb 
zum zweck dass Ein verstandniss der Groa- 
ten, der Serben usw. mit den MagjareD festzustellen- 
„Preuss. Ztg'" kliče na to: hura!* 

„Čitam u ,Patrie* od 2. srpnja 1860. Bulletin: 
L'avis n'est pas inutile, car Tagitation en Hongrie et 
dans les anciennes dependances de se royaiB 
augmente chaque jour. Les correspondances de Vienne 
mentionnent les petitions que les populations Serbes 
et Croates adressent au gouvernement autrichien 
afin d'^tre reuniesala Hongrie. Suivant les Gazettes 
allemandes de Berlin, le gouvernement aurait prohibe 
la publication de ces petitions. Certe ce n'est pas la 
un bon moyen de couper court an mouvement bon- 
grois*. Dakle, lopove franceski, lo je samo mouve- 
ment hongrois, a junaštvo drugih naroda da pro- 
gutne podli Azijat? Dakle da opet mi gradimo historiju 
za te podljake!" 

„Čitam u „Ost. D. Post", da je Rechberg 
29. srpnja na večer došao u Beč, a ipak još taj dan 
mi je brzojavio. Dakle znak je, da mu je moj predlog 
na srcu, kad se tako požurio.* 
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4. kolovoza, »Čitah u »Le Nordu*. 2. kolovoza 
1860. Autriche, Vienne. »Un projet de Gonstitution ge- 
nerale pour. TAutriche, elabor^ par des conseillers Ma- 
Cyars de TEmpire, et que nous avons en ce moment 
sous les yeux, ne satisferait pas m^me les p es si- 
ni istes qui forment malntenant la majoritfe en Au- 
triche. Le projet developpe l'idee, che rAutriche ne peut 
fitre regenerće que reconstituće sur les bases de la 
constitution hongroise. II existe aussi un 
contre projet croate. Izvadio iz »Gaz. ali. de 
Sud.« 

»Bože moj, ne bi li to bio moj contre projet? 
Danas u Hrvatskoj nije druge stranke, no magja- 
ronska, a ova toga nije učinila proti magjaronstvu ; 
drugi naši podljaci plaše se i usta otvoriti. Megjutim, 
daj Bože, da bude još poštenih, dobar bi to bio znak/ 

»čitam danas, da je Kulmer imenovan grofom. 
Znak je to, da je taj naš!" 

»Piše »Kčln. Zeit.**: „Die Berichte, welche Ban 
Sokčević uber die in Croatien herrschende Stimmung 
nach.Wien gesendet, lauten im hohen Grade unbe- 
fiiedigend. Es ist eine Thatsache, das eine Verstan- 
đigung zwischen dem croatischen u. ungarischen 
Adel stattgefunden. Die Besorgnisse, die hier (Wien) in 
iieser Richtung laut werden, sind um so gegrun- 
leter, da die orientalisehe Frage immer naher 
i'itt". »K61n. Z.** ima ovu vijest u „tfbersichtu** pod 
^Ubrikom: »Ungarn und Croatien*." 

„Dakle ipak imadu Hrvati europejsku važnost, kad 
»e svaki vrag o njih bori, te oni odlučuju u sudbu svi- 
eta ! — Na tom temelju mogao bi se napisati govor 
li članak od prilike ovako: Kuda god se obrnemo, na 
^oji god politički list pogled bacimo, drugo ne pada u 
►či, nego nastojanje Magjara, da nas sebi sprijatelje. 
bočini se privatno i osobno ližu i gmižu pred nama, u 
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javnosti — misleći, da nas imadu u džepu — u dopi- 
sima, brošurama itd. spremaju nam ropstvo. Oboliji so 
nego ikoji Azijati. — A što to znači? Njihovu slabost, 
da ne rečem podlost, za tim našu političku važnost, 
koja se mimoići ne može, od tud bi se izvući mogla 
naša podlost i vječno ropstvo, ako tu lukavu mrežu 
za dobe ne uvidimo. Što dakle valja Hrvatima učiniti? 
Uvaživ našu historičku cijenu, kojom kroz 13 vjekova 
na jugu Europe prednjačismo u politici, tu slavu 
ćemo sebi pričuvati i vindicirati, a ne da se drugi kiti 
našim perjem. Mi ćemo i želimo u Magjara imati dobra 
susjeda, a ne gospodara, što bi slobodu jedan 
drugomu jamčili, a dalje ništa." 

5. Tcolovoza u Zurichu. «Čitah u »Pressi" od 7./9. 
1860. o energičnom postupku hrvatsko -slavon. gospo- 
darskog društva prama ministarstvu poljodjelstva. ,Es 
sei durchaus nicht angezeigt an einem KOrper, das lm 
ganzen leidend ist, einzelne Organe einer Theilung un* 
terziehen ..." Tako govoraše Kukuljević, pa nadoda: 
Theilweise, scheinbare Kuren helfen nichts. Die land-|s 
wirtschaftlichen Interessen lagen nicht etwa in Gros^tien 
oder vielmehr in ganz Oesterreich darnieder, weil kein 
Ackerbauministerium besteht, nein, gewiss nicht. „Na- 
stavlja: Oživotvoriti taj ministeriam značilo bi pomno- 
žiti piskaranje, pa zaključuje : ,Die Bedurfnisse des Lan- 
des zu erkennen und die Gebrechen nach Mčglichkeitl 
zu heilen, dazu sein nur die Landesvertretungen be- • i 
rufen. Die kroatisch - slavonische landwirt. Gesellschaft 
sucht Heilung der Gebrechen und Besserung der Agri- 
kulturzustande in lebendigen Institutionen in erh6hter 
Thatigkeit und freien Bewegung des Gemeinđewesens in 
einer politischen Existenz." 

Živio! Tako valja! 

,Ali to se „Ost. D. P.* ni malo ne dopada. To 
su za nju „Separat. Tendenzen." 



8,kolovosa. „Čitam u „Jour. des Deb.* od 7./8. 
1860. Vienne 5/8. »A c6t6 des Hongrois et de Bohemes, 
les Groates, sans oublier les Slaves pures se dont aussi 
beaucoup de mouvement pour faire decreter par le gouver- 
nement une Constitution que ils ont elabore et tout natu- 
rellment favorables a leurs intćres nationales." Zivili ! 

, čitam u »National Ze i tu ng" iz Berlina br. 
360. Wien 1./8.: »So wenig wie die katolische. Kirche 
ist die Nationalitat zu einer Vermitlung geeignet. 
Die Magyaren, Croaten, Polen, Cehen, Italiener be- 
Btehen auf ein volles, ungetheiltes Recht, ob- 
wohl es Jeder in anderer Weise beansprucht. Konces- 
fiionen machen die Nationalitaten bloss, wenn sie sich 
allein etwas zu scbwaeh fuhlen, wie z. B. die Magyaren. 
Allein selbst das kleinste Natitochen wie die Rumš.nen 
hat den Hintergedanken dem Lande und Stamme die 
Autonomie zu erringen, und wenigst(3ns als eine Potenz 
im poliglotten Reiche zur Geltung zu kommen". 

»Hamburger Nachrichten" pišući o nastojanju au- 
strijske vlade izrabiti narodnosti proti Magjarima, kaže : 
, , . »Weniger sei dies bei den Croaten der Fali, auf 
welche alle Versicherungen und selbst klingenđe Beweis- 
grflnde keinen Eindruck mehr machen. Unter den Ser- 
ben hingegen, und ganz besonders unter den Slovaken 
im nOrdlichen Ungarn bestehe das Misstrauen gegen 
magyarische Tendenzen ungeschwacht fort ... Es gelte 
nur die Misstimmung gegen die Magyaren durch kluge 
<}ewShrungen wach zu erhalten, und man werde seine 
helle Wunden sehen*. 

„Le Nord'* br. 216 imade jedan članak proti Hr- 
vatima, a u korist Magyara. Tu se govori o kruni sv, 
Stjepana i njezinu pravu na kraljevinu Hrvatsku*. 

»Isti list imade iz Vidina u Bugarskoj dopis, kako 
od god. 1849. Slaves- Groates igraju veliku rolu u sla- 
vjanskoj propagandi." 
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9. kolovoza. „Danas poslije podne odaslab u ime 
božje uredništvu „Oest. deut-Post* moj članak proti 
historičkom pravu ugarske krune na kraljevinu Hrvatsku 
uz popratno pismo. Da vidimo i uspjeh toga koraka/ 

»Pod večer vratim se sa suprugom ?a šetnje, te 
mi kažu domaći, da me ,,ein deutseher Hen*"" čeka. Ja u 
hodnik, te opazim zbilja tog gospodina s očali, koji me 
odmah nagovori i stane pitati o telegramu primljenu i^ 
Beča kroz Bern na moje ponude. Ja potvrdim, te ga 
upitah, s kim imadem sreću govoriti? On mi kaza da 
je Sections-Rath iz Beča, imena mi ne kaza, te da je 
on »ein lebender AnhaĐg* rečene depeše." 

,Tada se stadosmo razgovarati o mojim ponudama* 
On kaže da sam stavio 3 točke za knjigu.* Za dvije 
prve: povratak u domovinu i povratak prava advoka- 
ture nije podvrženo nikakvim poteškoćama. Glede treće 
točke izra'ii se ponešto spleteno, ali da i tu nisu poteš- 
koće nesavladive. Kaže mi, bi li mu mogao dati kakav 
izvadak, da se znade, što je u toj knjizi. Tad mu rekoh 
da učinih za kardinala potpuni izvadak, i da ga priop- 
ćih Baehu. Ljuti se na Bacha, da nije ništa poslao iz 
Rima. Ja ga ispričah, da nije valjda htio sam proti sebi 
svjedočiti." 

„Dadoh mu i predgovor složen za djelo. Tada 
stadosmo govoriti o politici, te opazih, da mu je do toga 
još više stalo. Ja mu razložih neke stvari. Zamoli me, 
da mu sastavim kakav program rada, jer da se bez toga 
ne može vratiti. Ja mu obećah, da ću to učiniti, ma i 
cijelu noć radio. Dogovorismo, da ću mu donijeti sutra 
u 10 sati. Tu se prijatno rastadosmo. * 



' nPrva točka : dopust, da se može ne smetano vratiti O' 
domovinu; druga: da mu se povrati pravo odvjetništva Depravom 
oduzeto ; treća : da mu se dade odšteta u iznosu od 200.000 forinti 
za štetu pretrpljenu uslijed te nepravde i za tajnu rusku knjigu/ 
.Hrvatska 1880. 
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„Bože! kako se ta drama razvija i kako će se do- 
nršiti ! ? Radih do 2 sata noću na programu rada za moj 
larod/ 

10. holovoea. „Danas prepisav jedan dio noćnog 
sastavka uputim se u Hotel Bauer No. 60. k svome 
3ections-Rathu. On me nestrpljivo očekivaše, jer bijaše, 
la moje veliko čudo, na odlasku, radi česa se živahno 
spričavaše. Dadoh mu, što učinih, ali mu i kazah, da 
sve nije prepisano. On kaže, neka mu samo dadem. Er 
ivird sehon entschififern. Zamoli me za predgovor za 
ajno djelo. Ja mu kazab, da bi mu ga mogao ustupiti 
sa kratko vrijeme, jer ga sam trebam. Kaže mi : Das 
st sehr interesant. Ja mu ga dadem, te mi reče, da će 
ni ga poslati. Za tim mu naglasih, da mi se dade kakav 
)dlučan odgovor, jer i u Hrvatsku pisah, da se strpe 
lo konca ovoga mjeseca. Na to će mi on : Ich versichere 
?ie, dass Sie in etlichen Tagen eine schriftliche Antwort 
Dekommen werden.* 

„Upozorim ga na dan 20 Augusta i na eventualne 
iemostracije Hrvata na taj dan. Neka bude na oprezu. 
Dn to odobri."* 

„Uz to se s tim posjetom oprostim. On se Milki 
le dopade, nu ja, ufajuć se u dobrog Boga, svemu se 
iobru nadam. Prst Božji je tu, naročito glede do- 
zvoljene advokature. Još jučer mi je kazao, da 
je mogu, kad hoću, vratiti u Beč, da tu nema zapreke, 
ili ja na to prosto kazanje ne pristadoh." 

11, kolovoza, čitam danas u »Triester Zeitung*, 
3roj 180. izvadak iz „Hamb. Nachrichten", gdje megju 
istalim piše: „Die sogenannte croatische Partei bat eben- 
falls ein Verfassungsentwurf ausgearbeitet und gelegentlich 
siner in den letzten Tagen stattgehabten Besprechung 
zur Discussion gebracht" 

„Istina, kaže isti dopis, da se glasa, da je ta par 
taja već taj program nazad povukla, „und soli ebenfalls 
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geneigt seiD, sich ilem Otvds-schen Programm anzu- 
schliessen.* Nu taj ,soll" je tim većma neistinit, jer isti 
dopisnik kaže, da su Hrvati in den letzten Tagen Docb 
stattgehabten Besprecbung u diskusiju uzeli. Ono što se 
poslije dogovora ustanovi ne može se odmah opo- 
zvati, to bi bila presilna slabost; dakle da bi i istina 
bila, to još nije moglo u svijet prodrijeti." 

i,Ova vijest o hrvatskom programu već u četiri 
ili pet novina izašla, koliko ja znam. Daj Bože 1 Hrvati 
osvjetlali lice.* 

„ćitam takogjer u „Ostd. Post-u", kako se u Pešti 
nije još dogodilo, da bi tko slovački branio, jer ne ima 
advokata, koji taj jezik pozna. Otud zaključuje dopisnik, 
da treba uvesti za sve magjarski jezik. A ja kažem, 
da treba Austriju razdijeliti na narode u posebna poli- 
tička tijela, u kojima će samo po jedan jezik vladati 
ne gledeć na koju hiljadu inoplemenog pučanstva, koje 
je kasnije nadošlo, te onda ne htjede znati jezika. Van 
s njim iz zemlje, il će mu se advokatura uzeti. Ru- 
muni i Rušnjaci marmaroške županije, u adresi 
potpisanoj sa 16.500 i više potpisa, traže od ministra 
pravosugja za gruntovne knjige svoj jezik. Isto tako 
zahtijevaju Novi Sad i Zombor jezik srpski i hrvatski. 
To je poraz za Magjare." 

1^. kolovoza. „Danas radih na članku za ,0st4 
Post," Na jedanput oko podne donese Milka preporu- 
čeno pismo. Od koga Bože moj? Na pismu stoji Bre- 
genz? Kad pročitam, to ti je od onoga Švabe, koji me 
posjeti sa strane ministarstva. Traži od mene jamstvo 
povjerenja; da mu dadem izvještaj o mojoj djelat- 
nosti u Rusiji, Franceskoj, Rimu. o uplivu u Hrvatskoj, 
da se vidi, jesam li kadar izvesti ,das kuhne Pro- 
gramm **. Potpisan je Konrad Artois. Ja mu odgovorih 
odmah u Bregenz »poste restante*", što i koliko mogab 
i mišljah. da mu se mogu povjeriti." 
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„Megju ostalim upozorih ga, da nastoji, neka »Oest. 
P." publicira oko 20. o. ra.* moje članke, to bi bila po 
para za Magjare pred licem svijeta i ustuk njihovoj 
stjepanskoj svečanosti. Stavih mu odlučno energično 
termin za odgovor do 31. o. m. Ako do tada glede po- 
litike ne dobijem odgovora, ja odustajem od moje po- 
litičke ponude, te samo molim za odgovor: da ili ne 
glede tajne knjige. Ja bi se s ovim svinjama mog6 mje- 
sece potucati i natezati. Ako što mislim učiniti za Habz- 
burge, ne smijem se kompromitirati napram našim.« 

18. holovoBa. „Allg. A. Zeit.* od 7. svibnja piše pod 
11. kolovoza iz Beča : »Die Entwickelung der Revolution 
in S u d-I t a 1 i e n fangt bereits an im croatischen Kusten- 
lande Symptome einer ungew6hnlichen Bewegung zu 
zeigen.* Kaže, da su radi toga obale strogo nadzirane, jer 
Garibaldovi se emisari uvukoše već u Magjarsku, da pod- 
žižu Magjare, obećaju, da će se Garibaldi skoro iskrcati 
njima u pomoć. Uhvatili su u Magjarskoj 4 takva emisara.* 

V 

„Čitam, da je Appony a ne Secheny auktor 
onoga rugla proti našoj narodnoj suverenosti." 

14. kolovoza, „Ćitam u „National-Zeltung'' br. 374. 
„Oest. Kaiserreich* Wien 10. August. Uebrigens herrscht 
die Meinung, dass die Majoriiat fur die national unga- 
rische Partei durchaus nicht als gesichert be- 
trachtet vverden kčnne ; da mehrere slavischen Provinzen 
angehorende Reprasentanten eine vermittelnde Haltung 
anzunehmen Willens sind. Das Kompromiss durfte dahin 
ausfallen : dass allen Kronlandern und Nationalitaten 
gleichmassig , ohne eine Sonderbevorzugung Ungarns, 
statutarische Rechte eingeraumt werden sollen. Ueber- 
haupt lassen mehrfache Symptome erkennen, dass das 
Slaventhum sich neuerlich in allen ihren eigentlichen 
Provinzen wieder lebhaft regl, und jeder čsterr. Politiker 
und Staatsmann muss diese Potenz nothvvendig in 
den Kreis seiner Ervv^gungen ziehen " 
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9 Moskva prije požara imadjaše 40.000 zidanih kuca 
a 8000 drvenih. Prvih ostade 200, posljednih 500; od 
1600 crkava 800 sasvim izgoriše, druge bijahu veoma 
oštećene. Napoleon je ponio sobom u Rusiji 670.000 
čile, zdrave i junačke vojske sa 1372 topa. Izveo iz nje 
400 pješaka i 600 konjanika bez konja i 9 topova. — 
Kada danas ovo čitah u ,Wiener Zeitungu*, obliše me 
suze blagodarnosti prema Bogu uvidiv jasno, kako nje- 
gova silna desnica uništuje milijune silnika, koji raz- 
bojnički tugje otimaju, te se nadam, da će on pre- 
milostivo obraniti moj tužni hrvatski narod proti italo- 
magjarskog Napoleona i srbizma Rusije i visoko ga 
dići nad dušmane." 

15, kolovoza. „Čitah slijedeće vijesti : Veliki Beč- 
kerek je uzeo srpski jezik za službeni. — Hrvati 
dobiše hipotekarni kreditni zavod za Hrvatsku.** 

„A Magjari ne mogu to isto da postignu. — Tako 
valja. Neka zločinci osjete posljedice njihove proždrljivosti/ 

»Srbi se i Magjari potukoše kod Mohača." 

16 kolovoza, „Popitah se danas u Hotel Bauer, 
kako se moj bečki anonymus zove, te saznadoh, da je 
upisan kao »Particulier aus Wien, Hirsch*, dakle ime 
javljeno iz Bregenz-a je krivo. 

17. kolovoza, „čitah danas u „N. Zur. Ztg." broj 
229. u feuilletonu pod naslovom : , Venedig". 
Megju ostalim slijedeći svršetak: , . . Wenn Franz 
Joseph klug ware, ei* wurde Venedig verkaufen, heil- 
same Reformen in Oesterreich einfuhren und die Hand 
der Versčhnung jenen Ungarn bieten, die ihn jetzt noch 
als Souverain anerkennen vv^oUen, die aber bereits einen 
anderen in Aussicht und sogar Geld mit dessen Bildniss 
darauf geschlagen haben !" Miserables Volk !" 

„Dakle već ove svinje pogane i najsvetiju stvar hi- 
storije, kuju novce kao slobodan narod, a čame po'l 
jarmom! Hoće li odsele numizmatika biti pomoćnica 
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aistorije ! — Nadalje : kako si ova budala protuslovi ! 
Kaže, da ga Magjari žele imati za svog vladara, a 
pak da već imadu drugoga in Aussicht i da su već i 
novce skovali. — Toliko je dakle istina : ako im 
žustrija danas dade slobodu, dala bi im slobodu, da 
detroniziraju dinastiju!" 

19. Jcolovoisa. »Bund* od 19. kolovoza ima vijest 
3a je iz Trsta telegraflrano agenciji Reuter, da Gari- 
baldi misli najprije navaliti na hrvatsko Primorje.* 

»Dem Angriflf auf Venetien soli die Revolution in 
Ungarn und Croatien vorausgehen.« 

,,Le Nord imade znamenit članak pod rubrikom 
»Variet6s* s naslovom: ,L' Austriche et les po- 
pulations slave", pisan sasvim ;u slavjanskom 
luhu, imenito se prikazuju kao lažljivi magjarski dopisi 
i dopisnici, jer su pisani samo u magjarskom duhu, a 
to ne odgovara stanju Austrije. Slavjani su 1848. ma 1- 
^re eux oslobodili Austriju, a sad^ kad ona ima 
propasti, još ce važniju ulogu igrati. Na jednom mjestu 
taže: „La noblesse de la Pologne, de la Hongrie et de 
la Gro a ti e est sans doute bien civilisće", ali puk nije. 
>ravaljuje na Magjare, ali umjereno " 

»Čitam u ,Kčln. Ztg." br. 226. o programu Ma- 
jjara Secheny-a slijedeće: Man sympathisirt mit den 
Ungarn nicht etwa, weil man mit ihren Vorschlagen 
sinverstanden, was nicht der Fali ist, als vielmehr aus 
Dpposition gegen das jetzige System.'* 

„Nat. Ztg.** imade takogjer žestok članak proti 
sadašnjem magjarskom liberalizmu." 

20, kolovoza. „Čitam danas prevažnu vijest u ,Ost. 
D. P." od subote o dalmatinskim Hrvatima : „Ein dal- 
matinisches Memorandum an die croatisch-sla- 
vonischen Reichsrathe ist erschienen, viotm fur die 
Nichteinfuhrung der italienischen als der Geschaftssprache 
in Dalmatien das Wort gesprochen vv^ird." 

- 185 — 



„Zivili i Bogom bili blagoslovljeni tim više, jef 
memorandum nije podastrt dalmatinskom drž. vijećniku, m^ 
nego hrvatskim! Smiluj se Bože mojemu narodu!' ]\ 

,U istom listu čitam kritiku naimenovanja noTo| 
knjaza Crnegore Nikice, o kojem govori: ,Was er 
jeden falls sein wird, das ist ein Werkzeug Napoleons 
in jenen Gegenden, welche der Fregaten-CapitSn Julien 
de la Graviere vor 2 Jahrer grfindiich studirt hat.* 

„Za Austriju je s toga tim nužnije, da podupire 
hrvatstvo u ovim krajevima, jer će početi i Franceska 
da diže srpstvo u svoje svrhe.** 

„Allg. A. Ztg." br. 232. pod naslovom: „Sein oder 
nicht sein" zagovara federativni ustav u Austriji. Isti 
list piše u dopisu iz Zagreba o agitacijama hrvatsko- 
magjarskim u Hrvatskoj. Većina je plemstva magjaronska, 
da uzmogne utvrditi svoja stara prava. Agitacija je i 
proti nadbiskupu Hauliku. Imade u Zagrebu 60 djaka 
iz Ugarske i Srbije, koji rade za bratimstvo UgarskCt 
Hrvatske i Srbije." — 

„Pseta! Kad im voda dogje do grla^ onda sve leti 
u Hrvatsku!" 

21. kolovoza. „Gitam u „Triester Zeitungu* važnu 
vijest, da su u Poli uhvatili jedan trabakul sa „mehrere 
Kisten aufreizender Proclamationen und Flugschriflen.* 

„Iz drž. vijeća javlja „Nat. Ztg." od 19. kolovoza, 
da se je grof Maylath pokeckao sa ministrom unutar, 
djela. „Appony habe einige Schritte gemacht, um eine 
Vermittlung zwischen Ungarn und Oesterreich in seiner 
Weise herbeizufuhren. Dieselbe solite bisher nicht vod 
Erfolg gewesen sein, und ich glaube nicht zu irren, weDn 
ich sage, dass die Regierung jetzt weniger als je sich 
geneigt zeige, den Ungarn Sondergewahrungen zu hieten.** 

„Zaključuje za nas Hrvate: 

„Gegentiber diesen bemc rkensvverthen Strebungen 
niusse jedoch die Thatsache festgehalten werđeD, dass 



es ungeachtet diesfalliger Fraternisirungsversuchen der 
Hngarischen Regierungspartei nicht gelungen ist, eine 
Verbindung mit den Korifeen des Slaventhums abzu- 
schliessen." 

»Hvala Bogu!* 

»Važno je, što čitam u »Weser-Ztg-u* od 19. kolo- 
voza Morgen-Ausgabe. London. Izvagjeno iz »Timesa* 
Magjarima.* 

,Die Ungarn sind namlich vollkommen bereit, 
diesem (mladom Napoleonu) die Krone ihres Landes 
anzubieten, wenn sie dadurch zu ihrem Ziele gelangea 
kčnnen.* 

« Dakle ipak Bog htjede, da i tu novost uzmog- 
ne m čitati.* 

2^, kolovoza. „Kčln. Ztg.* od 21. kolovoza ima o 
Magjarima slijedeće: „Die Losreissungsgeluste der Ma- 
gjaren haben wir nie gebilligt", toga radi se ne slaže s- 
Hornovom brošurom.* 

„0 dalmatinskom memorandumu imade danas ved 
,Le Nord* i „Allg. A. Ztg.*, po »Pester Lloydu" „Tr. 
Ztg.* savjetuje Austriji ništa manje nego zauzeti Monte- 
negro. Bi išla baba u Rim . . .!" 

„Pruski poslanik kazao je Farini-u u Turinu o- 
talijanskim skandalima: „Sachez, bien M, que V Eu- 
rope a montr6 assez de longanimit^ et de patience. Cet 
6'at de chose ne peut durer davantage." Polag njega 
se ima sazvati kongres, koji će suditi o aneksijama, te 
Piemont ne će dobiti ni Sicilije.* 

»Danas sam se s mojom Milkom rastužio radi 
neizvjesnosti, u kojoj čamimo Ufanjem u Boga utješih 
ju, da će dobro i vrlo dobro biti. Svi razlozi govore 
sada više za dobar uspjeh kroz Beč. A što me vrhu 
svega tješi, jest : sve, što se je do sad dogodilo, bilo 
je vogjeno božjom rukom. Bože, smiluj se narodu mome, 
meni i Milki mojoj! Skrajnje je vrijeme." 
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x>5. kolovoza, „Allg. A. Zellg.** nagovara Tršćane, 
<ia se okane talijanskih težnja, jer zwischen F i u m e, 
welches đas Emporium von Grossungam ' werđen wurde, 
unđ Veneđig musste Triest bald einem ganzlichen Ver- 
falle entgegen gehen." 

»To sam i ja kazao još lani Talijanima u Milanu 
tom razlikom, da je Rijeka grad hrvatske, a ne ma- 
gjarske budućnosti.* 

24. kolovoza. .Znamenit je članak „Oest. Zeitg/, 
gdje se bavi Magjarima, te ih pita: da li imade ona 
stranka izgleda za uspjeh. — „Findet der Kampf gegen 
die Dynastie (oho, to daleko p . . .!) wovon die Manner 
traumen, welche im Auslande sich den stolzen Titel 
,honvedelmi bifotmany*' beilegten, bei uns nur einiger- 
massen Anhanger?" 

„Prama rezultatu proslave od 20. kolovoza (Stje- 
panj-dan) odgovara odlučno: „entschieden: neln". 

„Nord« br. 236 u članku .Varietćs" „L'Au- 
triche et les population Slaves" nabraja etno- 
grafična plemena austr. Slavjana, pa nam Btvatima ne 
dade ni egzistenciju ! Sve su na jugu : Bugari, Srbi \ 
Slovenci, ali Hrvata nema! Valja mu pamet h 

25. kolovoza. »Čitam znamenit već telegrafirani 
članak „Gonstitutionala" o dobrim ođnošajima Austrije i 
Franceske. Ovdje su Magjari med batom i nako- 
valom. Službeno taj list opominje Magjare, neka se 
okane revolucijonarnih sredstava i težnja. Samo kroz au- 
strijske reforme mogu štogod očekivati. Počimlje 
ovako: »Nous respectons les douleurs de 
rexiP, ali, ali i t. d. To vam je, budale raagjarske, 
franceska pomoć!* 

»Journal des Debats* ironički kritizuje taj 
članak, te kaže o tčpličkom sastanku, da su s njim 
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* Ovdje Kvaternik imade ljutu riječ. 



ranceska i Rusija zadovoljne. Sad samo neka se Pie« 
ioni s njim zadovolji, pak će biti Europa umirena.** 

»A odkud to prijateljstvo Franceske prama Au- 
Lriji? Evo odkud: 

„Na god austrijskog cara morao je austrijski po- 
anik u Petrogradu otkazati već najavljeni diplomatski 
i n e r, jer si je ruski car pridržao sam proslaviti 
ij dan. — Pri objedu je bio u austrijskoj 
niformi, napio je osobito Ijubezno „seinen lieben 
ruder" na vječnu uspomenu sv. alliance i 
objeda, koje ova nekoć izvojšti, sjedinio je regi- 
lente »Car austrijski" i »kralj pruski" u jednu brigadu,^ 
i odlučio, da se nikada više rastaviti ne imadu ! To 
i podjarilo „Constitutionala", da piše Magjarima." 

, Starce vić će se sjetiti moga pisma." 

26. kolovo/sa. „Allg. A. Zeitg." imade znamenit i 
rešan uvodnik. Pozivlje Austr. da čim prije podijeli kon- 
esije. Medju ostalima imade: br. 238. „Nur ein Prin- 
ip, nicht ein Minister kann Parteien gewinnen; nur 
urch Principi en kann mann gestaltend durchdringen, 
ann mann Energie und Selbstvertrauen haben, Ge- 
orsam und Zutrauen finden." 

»Na drugom mjestu ovako se izrazuje o magjarskira 
ežnjama i zahtjevima: 

„ . . . wogegen ein ungarischer Landtag nach dem 
Ichnitt von 1848 nur zu einem Debreczin und Kossuth 
on 1860 fuhren.* 

»Veli da ce se samo slobodnom Austrijom moći 
ilianca očekivati, te dovršuje: 

„Nur indem man mehr und allgeraeiner gewahrt 
ils irgend eine Partei fur sich gewahren kann, wird 
oan uber allen Parteien sich stellen, und den Sieg uber 
te haben." 

»Isti list piše, da se već govori i o carskom 
r u ni sa nj u, nu da je ta vijest prerana, jer tekar 
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poslije pođjeljenja koncesija i konstitucija moći će se sa- 
staviti dotična tijela, koja će prisustvovati takovoj na- 
rodnoj svečanosti. Daj, dobri Bože!" 

27. kolovoza „Čitam danas u «Oest. d. P.* kako 
bijaše na Stjepanje u Temišvaru magjarska demon- 
stracija Da je bilo u crkvi do 200 magnata i plemića, 
predvodjenih od grofa Gemoevića (lijepog srpskog sina!) 
Da su išli u vlašku crkvu svi magjarski obučeni itd.' 

,Tako valja, Srbi!" 

,Allg. A. Zlg." br. 237. Beilage imade dopis ii 
Trsta proti Talijanima i njihovoj navali na germaniza- 
ciju, te piše: da bi Slavjani, ne Talijani imali pravo 
tužiti Se, da im je narodnost ugnjetena. Tako je! Kad 
se Švaba ne može sam obraniti, onda zove napred 
Slavjana." 

»Isti list br. 238. imade vijest, da je učinjena kon- 
cesija Jezuitim u Zagrebu, da otvore konvikt, te je pro- 
uzrokovala neugodnosti." 

„Iz „Ost. D. Post** doznah za žalosnu vijest, da 
infamne izdajice naroda u hrvatske vijećnike u smislu 
programa „drangten" — A iz „Oest. Ztg.* razumjeh, 
da su i hrvatski plemići prisustvovali pri svečanosti 
20. augusta. O, moj Bože, sudi ti zlobnicima!* 

J28. Icolovoza, „Odpremih danas u Beč pismo bis- 
kupu Strossmayer-u ujedno sa člankom ,Das Verhaltniss 
des Konigreich Groatien zu der ungar. St. Stepbans- 
Krone." 

„Pozvah jedinog tog čestitog našeg zastupnika, 
prestaviv mu svu groznu nesreću, u kojoj se narod sad 
nalazi, gledom na nutmje neprijatelje i izdajice domo- 
vine, kao i na vanjske: ruske, srpske, talijanske, nje- 
mačke, magjarske i franceske, da brani samostalnost 
kraljevine napram nasrtanju Magjara. Nabacih riječ o 
našem primatu i patriarkatu srpskom itd.** 

„Dok ovo pišem, Bog znade, kakova čustva pro- 
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>ijaju moju dušu, očekivajuć bečko riješenje. Jošte tri 
lana, te će se riješiti sudba cijelog mog života. Ufam 
;e još uvijek u Boga svemogućega i u pravednost stvari." 

»Još noćas snivah, da sam bio u Zagrebu, da se 
svi diviše, kako bez ispita opet nastavih odvjetništvo, 
:e da mi je opredijeljena veća sudbina * 

„Čitam danas, kako „Oest. Ztg * i »Presse** šibaju 
nagjarske vijećnike, što su ispos'ovali zabranu, da se 
ae publiciraju vijesti iz sjednica vijeća. Lijepi slobod- 
njaci ! — Nadalje čitam, da je Sečen predložio, da se 
Svim krunovinama podijeli jednaka autonomija, te da 
je većina komisije odobrila taj program. Magjarima da 
^lađa ne kani dati nikakovu ekstra pogaču. Benedek 
Be tuži na ponašanje Primasa, da mu otegoćuje 
Zvanje. — I „K6ln. Ztg " kaže za Magjare, da im ne 
misle u najvišim krugovima ispeći ekstra pogaču." 

Tonu nade u Austriju. 

31, kolovoza. „Danas je izišao rok od 30 dana, 
postavljen Rechbergu za odgovor na moje ponude. 
Koliko gorkosti i prevarenih nada za ovih 30 dana! 
Gorak nauk, da se ne valja radovati prije vremena. Na 
80. srpnja, kada primib depešu iz Brna, kolika radost! 
Danas — kolika žalost. Nikad nisam mogao ni pomi- 
sliti, da mi infamni Švaba ne će dati ni odgovora. Pravo 
reče moja Milka, ali to ona izvagjaše iz naše urogjene 
nesreće, ne iz osvjedočenja" . . . 

„Pisao sam danas Rechbergu, da mi odgovori sa 
da ili ne najdulje do 4. septembra uključivo makar 
telegrafički i to na oba pitanja : i glede hrvatske poli- 
tike, i tajne knjige " 

„Ja sam kao katolik i domorodac učinio sve, prije 
nego se upustim u materijalizam. Al od sada s nače- 
lima za peć, uz nje čovjek štap u ruke, te prosjaci. Ni- 
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kome ne pomaže, a sebe upropašćuje. Drugo je to 
onoga, koji je bogat, pa imade siguran dohodak, 
može izdržati.* 

«Ako na 4. na večer ne primim odgovor, ja 
se tad pomoću Boga obratiti na Rusiju i njoj vrat 
što ne će Bog da drugima dogje u ruke." 

„Danas čitam prevažnu vijest u „Ost, d. Post" 
»Agram. Ztg.", gdje se već govori izvjesno o doz\ 
za jezuitski konvikat. članak je napisan, da umiri „( 
grossen Theil dar Bevčlkerung!* Iz svega se vidi, 
vlada stavlja takove uvjete, da Jezuiti ne će moći 
primiti dozvolu.* 

„Magjarski emigranti dadoše „Memorandu 
na rusku i francesku vladu, da ih upozore na njema« 
intrige. Samo je to još falilo, da ove budale Nijec 
učine sebi dušmanima.* 

„Rusija ih je g. 1848. uništila, a danas je pj 
piloti njima protestirala kod franceskog dvora.* 

1. rujna, „Sam Bog znade, kakovim srcem či 
danas W o r 1 1 a u t programa većine državnoga vij 
za buduće ustrojstvo Austrije, one magjarofilske veći 
za kojom se bezuvjetno povedoše i naši vijećni 
Kako mi duša bijaše laka, kada pročitah taj progr 
i uvidih, da se radi o načelima, a ne samo o 
kovu detailnom uregjenju zemlje. Sad će Strossmaye 
dobro doći moj članak, jer ako Magjari mišljahu u ii 
povjesti navesti nas na tanak led, sami će se u vo 
strmoglaviti; jer će Hrvati dokazati samostalnost i ne 
visnost našu napram Magjarskoj historijom i diplomatičk 
aktima u ruci. nastojanju našega Strossmayera čil 
danas u „Hamburger Nachrichten* br. 203. slijede 
„. . . (Reichsrathe) welche im laufe der letzten Tage \ 
dem Kaiser empfangen wurden, haben sich sehr of 
ausgesprochen, und der Bischof von Djakovo Stro 
mayer soli sich namentlich mit besonderem Nachdri 



L Gunsten der Proraulgierung einer Reichsverfassung 
tsgesprochen haben.* Živio! To mi je magjarstvo,* 

„Pungolo* u br. 238. pod rubrikom „Cronaca 
ilanese" ovako se lijepo izrazuje: »La scorsa setti- 
ana Tatmosfera fu eminente croata (t. j. na carev 
m). Cio č naturale. Finch^ il guadrilalero stara in 
ani dei cani noi saremo esposti di spesso a queste 
^provise variazioni di temperatura.* Dakle Groati i 
31 ni spadaju u jednu kategoriju!* 

»Morning Post* zboreći o talijanskoj buduć- 
3sti napram Austriji ovako govori o «quadrilateru* i 
nama Hrvatima: „ ... si les bastions son defendues 
3ir des Hongrois fremissants, par des Galliciens indi- 
:iees, par des Groates mecontents la possession 
&ut a Theure des epreuves n'^tre qu'une source de 
Liblesse et non de force. Evo je Englez ipak pošteniji 
ego infamni Prancez. Bit će to pak trn u oku Magja- 
ma, što engleska politika spominje i nas kao glavni 
iktor. Sve strane novine reproduciraju ovaj članak/*^ 

X?. rujna. „Čitam u »Triester Zeitung* izvadak iz 
Wanderera" : »Durch Ministerialerlass ist die von Ban 
loronini aufgelčste čitaonica rehabilitirt", te da su se 
lanovi sakupili dne 21./8, u sjednicu pod predsjed- 
ištvom grofa Erd6dy-a i odlučili proslaviti taj dogogjaj 
anketom. Na tom banketu bilo je preko 60 osoba 
aznih stranaka. „Herrschte eine gehobene Stimmung^ 
srozu das meiste die von dem vaterlandischen Dichter 
1. Bogović ausgesprochenen Toasts beitrugen * 

„To mi je još jedina utjeha.* 

3. rujna. »Noćas, na raskrižju budućnosti moje 
moga naroda kroz habzburški dom, ukaza mi se po 
teći put moj mili pokojni otac. Ugodni njegov boravak 
a mnom pokazuje, da odobrava taj moj postupak.* 

„Snivah, da sam se s ocem dugo vremena za- 
bavljao. Potankosti zaboravih, samo se dobro sjećam, 
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<la sam bio s ojim u sobi. U to se začu kucanje, ai 
sobo udje oeki ^ta^ac kao s nekakoTom molbom it 
ruci. S njim podje otac u drugu sobu, no do skora se 
vrate, a otac očito nezadovoljan rad te vizite, kao da mft 
je taj čovjek neprilično došao. Na to mu ovaj reče: 
Nema ništa, ako se danas odma ne ispuni ; ja znaiR|ge 
da je danas i sutra veliki blagdan.* 

4. ruJHa, rtortu:. .Kad ove retke pišem, zraka se 
nade pojavi, nu bijah cijeli dan neizrecivo turoban, n^ 
Danas bo je odlučan dan za moj život Danas pada rok 
stavljen Rechbergu. Prekjučer je već prošla kriza moje 
duše. Ja sam sasvim rezigniran; izgubih svaku nadu/ 

.Ostavih moju sirotu bolesnu u krevetu, a ja odohlut 
u 1 sat u muzej. Oh, srce mi ne bijaše do sada tako.P] 

k 
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tužno!" 

, Danas prije podne počeh pisati Novoseljskom, 
da bar nešto započmem.* 

.Grorćina dopre na vrhunac, kad se popeh iz grada 
u 4 sata u Plunteru. Ob, moj Isuse, i prama tebi gorko 
sagriješih u čemernoj mojoj tuzi." 

„Dosav kući, nagjoh si milu u krevetu. Vruće po- 
Ijubih tu moju mučenicu, a ona me radosno pogleda, 
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pa će: Ja imadem nešto lijepog, jako lijepog! — Ah, 
upitam, valjda pismo? Nu ona izvadi ispod popluna 
telegrafičnu depešu, odaslanu danas po podne u 
27j sata iz Beča sa glasom: »Heute geht der Brief ab.* 
,Bog znade, kako mi bijaše pri duši. Sada mi je | 
barem čast oprana. Sto dobri Bog sa mnom odredi, to 
neka bude. Opet radosno zagrlih Milku. Zraka nade 
opet je tu. Jer čemu bi mi telegrafirao danas, ako nije 
stvar povoljna, jer će list i onako sutra doći. Nu treba j( 
mi salvum conduetum, taj može samo pismo donijeti. I( 
Imadem dakle ufanje u Boga, da ću kroz habzburški 
dom naći pomoći momu narodu, što bih volio, no sve 
ruske krune! Bože smiluj se poduzeću!"* 

— 1^4 — 



o. ri4jna. „Čitam u „D. A. Ztg/ od 2./9. 1860.: 
.Bekanntlich bat đie Nachricht; dass das 6ymnasiuin 
đer Stadt Agram den Jesuiten ubergeben werden soli, 
dort eine solche Aufregung hervorgerufen, dass sich die 
Regierung veranlasst goseben bat einen beschwicbti- 
genđen Artikel in dem offizielen „Agramer Blatt* er- 
scbeinen zu lassen/ 

»Isti list u istom broju piše: „Po vijestima iz 
Karlovca nastali su veliki neredi prigodom ulaza u po- 
sjed jedne crkve sa strane Jezuita. U cijeloj kraljevini 
vlada veliko neraspoloženje prama ovomu redu''. 

„Isti list kaže; buduć da biva sve to veći probabi- 
Htet, da bi se Garibaldi mogao iskrcati na hrvatskom 
Primorju, „sind, viie der Wiener Korrespondent der Ham- 
burger Bčrsenhalle meldet, in der letzten Woche vor- 
zugsv^eise die kroatischen Kustenlander (u pluralu !) Ge- 
genstand der besonderen Sorgfalt von seite der Regierung 
gewesen*. Od Pole do Kotora sve se nadzire. Dakle to 
su sve „die kroatischen Kustenlander." 

„0 istom predmetu imade „N. Frankfurt. Ztng." 
dopis iz Pariza : »Die Rolle Garibaldis in Italien sei zu 
£nde. Jetzt beginne Victor Emanuel. Garibaldi werde 
dieser Tage in Dalmatien landen, Groatien insur- 
giereh (?), und sich einer ungarischen Revolution an- 
schliessen. Diese Diversion soli den Erfolg der Expedition 
gegen Wenedig sichern, der Krieg zwischen Oesterreich 
und Piemont sei gewiss." 

,C onst i tu t i o n a l„ br 249. imade članak o 
predstojećoj koaliciji, koja se spravlja »dans les te- 
nebres de la diplomatie allemande", koju on u ostalom 
drži za nemoguće i absurdum. Najznamenitija je u tom 
članku ispovjed, da imade u Franceskoj partaja, koje 
žele tu koaliciju, zapostavljaj uć čast svojega naroda i 
sreću domovine griješnlm svojim težnjama. Ova je is- 
povjed za nas Hrvate tim znamenitija, što možemo 
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infamiju, koju je napram nas počinilo, kada ^Patrie' i 
^Op Nat/ pisaše: da Hrvati tako daleko tje- 
raju patriotizam, da već prose i magjarski 
jezik. Eh bien, vitezi ? A je li to patriotizam želiti 
tugju silu na svoj rodni kraj? Evo, kako božja ruka te 
zlobnike kazni i za barbarstvo i za taj patriotizam." 
^ 7, mina. ,D. AU. Ztg.« br. 208. im vijest, da je 
»Nationalversammlung** u Bukareštu i Jassy-u votirala 
za prvi mah 500 dukata svaka za rumunjsku crkvu i 
školu u Kronstadtu u Erdelju. Ovu vijest list ovako po- 
praćuje : »Das Gravitieren der čsterr. flumanen nach den 
Donaufurstenthumern muss durch solche Vorgange nur 
noch gesteigert werden*. Živili Rumunji! Austrija će jl 
ipak morat slijediti moju politiku, ako ne će, da joj 
ovi ispuznu iz ruke.* 

„0 istom predmetu imade danas i „Hamburger 
Nachrichten** br. 210. važnu vijest, da je naime Au- 
strija konfiscirala jedan Ust, »dass den Beschwerden der 
Rumžinen gegen die Magyaren zum Worte verholfea ] 
hatte. Lijep znak vremena." 1 

„Oester. Ztg." imade takogjer prevažan članak pod I 
naslovom „Franzčsische Plane", iz kojeg se vidi, 
da je Turr ponudio krunu mladom Napoleonu, a ovaj 
da se je na to ljutio, a sada još većma, jer se zau- 
zimlje der Sache der Nationalitaten, te zaklju- 
čuje, da će: »ehe zwei Jahre vergehen*, ako se tim | 
franceskom trvenju ne učini konac, ,in Neapel die Dy- 
nastie Murat, in Wenedig einen Dictator oder Prodie- 
tator, und in Ungarn einen Prinzen Napoleon mit der 
Krone des heil Stephan auf dem Kopfe haben". Za tim 
dodaje, da će sirijska ekspedicija uništiti engleske na- 
mjere glede Suez-kanala.* < 

„U Hrvatskoj se do sada nije moglo izručiti za- 
grebačkog konvikta Jezuitima, a kako piše „Ostd. P.* 
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g)oIag »Pester Lloyda* koločka gimnazija već im je 
izručena." 

„Nation Suisse* jučer piše, da se magjarski emi- 
granti jako kreću. Da bi se ti junaci bili već i digli, da 
se ne boje ruske intervencije," 

8. rujna, „Evo već četvrti dan, od kad su mi Ni- 
jemci brzojavili, da su poslali pismo, a do danas ga 
tieima te neima! Mnogo se hoće, da čovjek u takovim 
okolnostima ne zdvoji. Toli nečasno postupanje ljudi 
tia vladi! Ali ipak je bolje, da su se sada, prije početka 
djelovanja, ukazali lašcima, nego kasnije. Ja sam od- 
lučio i život žrtvovati za habzburški dom, a oni tako 
nepošteno postupaju! Napulj, Napulj! I tamo je više 
poštenja. Magna Diana Epbesiorum." 

„Ali ipak ne ću klonuti duhom. Uvijek se još 
ufam u Boga i u majku Spasitelja, čije rogjenje danas 
slavimo." 

9. rujna .Danas je opet jedan prokleti dan u 
mome životu. Švapski list, javljen po žici 4-ga, odviše 
je dugo putovao. Mislio sam, da će biti dobro urgirati 
riješenje. Jučer na večer sastavih, prepisah i otpremih 
pismo na Rechberga, u kojem mu predbacih postupanje 
bečke vlade „Audessout du zero, m§me de Naples". 
TJpozorih ga na koncesije, učinjene sa strane Magjara 
Hrvatima, neka dakle nešto odluči: da ili ne." 

„To pismo ponesoh danas prije 8 sati na poštu, 
Za tim pogjeni u crkvu Bogu se pomoliti, da blagoslovi 
ovaj korak. Iz crkve odem u muzeum, a ne znadoh 
jadan, što me kod kuće čeka". 

„Došav kući, nagjem ženu gdje plače. Došao je 
napokon list od bečkih hajduka, u kojem se medenim 
švapskim riječima sasvim odbija moja ponuda tajne 
knjige, a o političkoj stvari po infamnoj švapskoj me- 
todi šaraju; moji im se uvjeti čine nemogući za ^an- 
kniipfen"". Žale, ako se ne nagje neki modus, da se 

- 197 — 






k 

Cl 



izravnaju toli oprečna načela". Prokletim Švabima bit Im^ 
će najbolji odgovor moje pismo, odaslano danas." |5a 

„Dakle posije tolikog očekivanja, radosti i nadesre 
ode u dim ! Nikada se ničemu ne ću radovati. Samo mi 
je milo tužnu moju suprugu, kako je gorko plakala/ 

«Dk, da sam htio nepošten biti kod Talijana, Ma- 
gjara, Franceza te Engleza, danas bi pjevao. Da hoću, 
još danas mogu kod Švabe, ali ne ću; idem nazad 
k Slavjanu, kakav je da je!" 

10, rujna. „Čitam telegr. vijest „N. Z. Ztg.* po 
»Morning Cronicle**, da je u Bugarskoj živa agi- 
tacija, da Slavjanski narodi Austrije i Turske očekivaju 
samo uspjeh Graribaldijevih poduzeća, da se dignu. .Die 
Wallachen, G r o a t e n, Ungaren und S e r b e n seiea | 
einverstanden." Dao Bog, istina bila, da se prokleti ^ 
Švaba sruši.** S 

„Oester. Ztg." je zbilja poludila. Federaliste 
i feudalce zovu i prispodabljaju sa ,Kettenhund"-om 
i „Buldogom" neben den einen geht man hčhnisch 
voruber (t. j. pod Kettenhund-Magjarom) dem anderen 
versetzt einen Knittelschlag" (t. j. feudalistima).* ^ - 

„Isti list imade važnu vijest, kako Danielik jt 
u ime katoličanstva protestira proti mnijenju, da samo 
protestantizam ide slava, da se je probudila magjarska 
narodnost i samosvijest. Švaba se tomu raduje i pravo 
ima. Parba teče pred „Pesti Naplo"-om**. 

„Ruski petrogradski list „Vjedomosti** tuži se j i 
na ono, što biva u Crnojgori „Die Wahl des neuen Fur- 
sten sei ubereilte gewesen (Aha!) und keinewegs von 
dem ganzen Volke verfolgt, kčnne daher wohl ange- 
fochten werden." i 

„Znamenito je dakle, da Rusi strahom i nemirom h 
gledaju narivavanje franceske politike u Crnojgori. — ^ii 
»Kurz es neigt eine eine politische Frage auf, und zwar 
eine Frage der Russland gewiss nicht mindere Auf- 
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oerksamkeit schenken wird als den bereits schwebenden !" 
>aj Bože!« 

„Biskup Sagu na je „ein Grundsatz aufgestellt, 
ler wurdig des allgemeinen Interesses ist*, da će se o 
ijemu raspravljati u državnom vijeću. Tako „Ost D. P.** 

»Rumuni misle intervenirati u Bugarskoj. Živili !** 

11. rujna, „čitam u ^Hamburger Nachrichten** 
>r. 213. da nemiri u Magjarskoj sveudilj rastu i da bi 
iada morala činiti velike koncesije Ugrima, da ih za- 
lovolji. »Dessenungeachtet zčgert sie damit hauptsachlich 
v^ohl aus Rucksicht ftir die ubrigen Nationalitaten, deren 
Jnzufriedenheit sie steigen furchtet, wenn sie den Un- 
:arn besondere Concession bewilligt! Dobar je strah!« 

»Danas i „Patrie* u buUettinu od y. rujna imade 
ijest »Cronica« glede Hrvala. „Son triomphe (de 
iraribaldi) definitiv serait le signal d'une insurrection 
ur toutes les c6tes de la Dalmatie, se combinant avec 
in mouvement general de la Groatie.« 
) ovima bi se i Bosna i Hercegovina podigla.« 

V 

»Čitam u „Times" prevažnu vijest, koju isti 
ove: »Eine ausserordentliche vsrichtige Depesche.« Ta 
e došla u Beč a glasi: „Der Kaiser Alexander und 
eine Regierung wunschen vom Herzen eine voli kom- 
aene Aussohnung mit Oesterreich (Tak ! Starče- 
iću!) das gute Einverst^ndnis hatte nie unterbrochen 
^erden sollen.« Za tim kaže, da će poduzeti mjere »um 
ien gegenwartigen Zustand der Dinge, der nicht langer 
eđuldet werden kann, ein Ende zu machen." 

»Za to Švabi tako odgovoriše. Ali neka ! Tko 
ađnji pjeva ..." 

»Čitam danas interesantnu vijest u »Le Nordu« 
la Novoseljskovo društvo pravi dobre poslove iz 
irijske okupacije. A i pravo je." 

»Jučer počeh raditi na posljednjem važnom 
:oraku života moga, t. j. na pismu Novoseljskom o 
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tajnom djelu. Stavljam njemu ponudu, kad ju je Austrijd 
odbila. Dakle valjda Novoseljskomu novaca treba. — 
Začudo je, da ono, što sam morao najprije poduzeli, 
zadnje poduzimljem. A ipak još u Pe tro gradu 
sastavih prenotaciju da ću pisati Novoseljskomu iz 
inostranstva.* 

12. rujna. Evo danas opet jedan važan dan. Sada 
kad već propade nada u Englesku, u Talijansku, u 
Rusku te napokon i u Austriju, vraćam se opet Slav- ■ 
janu. Kakav je da je, bolji je nego se je ijedan ino- 
stranac pokazao. Danas dogotovih pismo za Novoselj- 
skog, te ga u ime božje i majke njegove i odaslah u 
Petrograd.* 

„U pismu mu razložih infamni postupak Rusije . 
sa mnom, te mu kazah moje sadanje stanje, koje me . 
sili iz najljepših ideala pasti u čisti materijalizam.* 

»Toga radi u prevažnom predmetu obraćam se 
prije svega na Rusiju, nudeći joj tajno djelo uz neke 
uvjete za svotu od 200.000 srebrnih rubalja. Do 15. 
oktobra mora sve biti gotovo." 

»Razložih mu današnju politiku, te mu se ponudih 
za ruskog konzula u Sisku. Upozorim ga na Magjare i ^ 
na agitaciju franko-srpsku.* 

„čitam danas u »Hamb. Nachr.** da Rijeku 
utvrgjuju sa dva forta. Valja vam pamet." 

„Times" već danas imade članak proti allianci 
Austro-Ruskoj, koja da je kao intervencija u Ugarskoj 
Boji se taj list, da se Napoleon ne stavi na čelo libe- 
ralizma evropskog. Hine illae lacrimae!" 



Strossniayer zagovara Kvaternika u Beču. I 

21, rujna. »Opet jedan lijep dan moga života. ^ 
Danas pod večer došav s Milkom kući, nagjoh dva 
pisma. Kolika radosti a koliko veća, kad vidih u pismu 
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^^ćpisaDu od Praussa u prvim recima, da je govor o 
* Strossmayeru, po čijem nalogu i piše!* 

,U pismu me dakle pozivlje — uz prijateljski 
r pozdrav biskupa — da nastavim spis, te da ga čim prije 
:; pošaljem u Beč. Suze me obliše, videći da i veliki mu- 
. ^evi cijene moje nastojanje i brige i rad za moj tužni rod.* 
»Dalje evo još veće radosti, jer mi se javlja pre- 
ugodna vijest, da se je Rechberg veoma zadovoljio sa 
prijatnim očitovanjem biskupa o meni, pa će uslijed 
toga poduzeti mjere, da se odstrane zaprijeke mom po- 
vratku u domovinu i mom namještenju. Evo kako 
se dobri Bog premilostivo brine za mene. Oh! sad će 
mi biti duša mirnija, gdje znam, da Strossmayer ima 
moj spis. A sada na djelo!** 

„Prauss mi piše od svoje strane, da bi i on želio, 
da se vratim u domovinu, da moje sile s njihovimi slo- 
žim na čisto domaćem poljurada.* 

»Ah, tko radiji nego ja! Bog se dobri smilovao 
toeni i mojoj Milki, te rodu mome!" 

25 rujna, „Danas ističe rok postavljen Novoselj- 

V 

skomu.. Nikakova glasa. Čudim se. Mora daje odsutan.* 
»Megjutim, sad mi je duša mirnija; Bog se vid- 
ljivo za mene skrbi, pa mogu laglje čekati poslije Stross- 
tnayerova pisma." 

28. rujna. »Danas u jutro u 8 sati otpremih pismo 
biskupu Strossmayeru s mojim dogotovljenim 
djelom o pravima hrvatske krune naprama magjarskoj. 
Dao Bog te prispjelo dobro i sretno ! U listu mu za- 
hvalih za veliku njegovu dobrotu, koju mi iskaza, što 
je o meni dobro govorio Rechbergu. Razložih mu sa- 
držaj i zamašaj djela." 

»Odaslah poslije podne pismo Praussu za odgovor 
na njegovo. Tu mu natuknuh i nabacih nekoliko poli- 
tičkih ideja. Za »Pozor" ga upitah, kojom će stazom 
stupati." 
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„Sečen, predlažuć u državnom vijeću i braoei r^s 
predlog većine, megju ostalim, govoreći o pitanju na- h 
rodnosti i njegovoj škakljivosti, o političkoj i historičnoj \\^ 
važnosti Hrvatske reče : «... Von jencm glucklichen 
Zusammentrefifen einer kompakten NationalitM mit an- 
erkannter historischer Geltung wie sie in Croatien exi- 
stierte, bis zu jener eigentlichen . . .* kao što je u Er- 
delju, gdje tri narodnosti jednako pravo imadijahu . . . 
da će se ipak naći modus, da se to pitanje riješi. — I 
Živio, za to, moj Sečen!* 

„Dočim se Sečen tako moderatno i lijepo o Hrvat- 
skoj izjavio, Apponyi zahtijeva, da se Hrvatska i Erđelj 
moraju opet s Magjarskom sdružiti ! Ej ! neka, neka! 

„M a š i r e V i ć svečano protestira proti sjedinjenju 
Vojvodine s Magjarskom.* 

29. rujna, „Danas poslah pismo na upravu ruskog 
»Parobrodarstva i trgovine" u Petrograd, da reklamiram 
pismo poslano Novoseljskom o tajnom djelu. Ako njega 
nije tamo, neka se pismo dade Kovalevskomu, da ga 
riješi; ako je prispjelo ili je za njim odaslano, da mi 
se to javi." 

„Danas čitah u raspravi državnog vijeća vijest^ 
kako u poslu „Real. Credit. Instita", koji se 
imaju uvoditi u Austriju, Magjari interpeliraše ministra 
unutarnjih poslova. Ovaj megju ostalim reče, da je već 
u Hrvatskoj takav institut uveden ; no da ona 
gospoda, koja su glede toga prve korake poduzela, sad 
se više i ne daju vigjeti." 

„To je zaista tužno i sramotno očitovanje za Hr- 
vate. Pisati ću našima, da je sramota, da uzmiču baš 
ondje, gdje bi trebalo raditi za blagostanje naroda. A 
za infamne agitacije za Magjarstvo sigurno imadu vre- 
mena i brige. Ti tobožnji usrećitelji puka da skrbe za 
ono, što im je pod nosom, da rade za dobro svoga 
naroda, ne bi nijedan ni vremena imao na magjarstvo 



nisliti. Dakako da j^e za ovakove glupane jarani najpo- 
roljniji. Misle, da će tad ptice pečene u žvale im letiti. 
^eka onda Magjar skrbi! Skrbit će vam on do zla Boga!* 

,,Isto tako s neizrecivom radosti čitah danas, kako 
e Strossmayer šiknuo B o r e 1 1 i a, jer je ovaj prote- 
stirao za Dalmaciju. Strossmayer je govorio za našu 
lezavisnu legislativu. Ni Magjari ni Borelli nisu mu 
odgovorili* 

„Vranicani zahtijeva utjelovljenje Dalmacije Hrvat- 
skoj. — Živio! — Mogao je Vranicani šiknuti Borellia 
Eirgumento ad hominem. Kazao mu je, da je 
i njegov djed i pleme iz Dalmacije, ili bolje iz prve 
Hrvatske, zato je on Hrvat, niti može biti što drugo.** 

2. listopada, »Grof Maylath predbacio je Močonju^ 
jer je ovaj protestirao proti tome, da Vojvodina bude 
utjelovljena Ugarskoj, da se je postavio na Garibal- 
i o V o stanovište, braneći pravo Vojvodine proti histo:- 
ričkini pravima Ugarske." 

„Na to mu Močonji odvrati, da se je Car Franjo 
fosip već odavna postavio na to Garibaldovo stanovište 
to od onda, od kad on svečano naglasi jednakoprav- 
lost svih naroda. Valja mu pamet!" 

»Glede Hrvata se taj isti Maylath lijepo izrazio,, 
govoreći o posljedicama nasilnog germaniziranja 
)rvih 12 godina." 

„I on kao i Sečen priznaje narodno politički život 
irvata. Lukavi su oni, jer znadu, da imadu crva u 
ircu. Tad su i Hrvati dobri!" 

„Apponyi, za kojeg „Ost D. P." reče, da je u 
;vom govoru izjavio, da se Hrvatska mora Ugarskoj 
)pet pridružiti, lukavo je to rekao govoreći : Ungarn 
ind zur Krone Ungarns gehorige Lander." 

„On je samo indirectno na jednom mjestu spo- 
nenuo Hrvatsku pod tim naslovom: „Kčnnen sie, meine 
3erren, si eh ein starkes, einiges Oesterreich denken, 

- i:03 - 



k 



wenn Ungarn, Croatien, Siebenburgen durch widerstre- »i^ 
bende Gefiihle von der Gemeinschaft dieses staatli-l^ 
chen Lebens fern ^ehalten werden?" |,et 

3, listopada. ^All. A. Ztg.* imade vijest iz Be&L 
od 2. listopada, da su Slaveni došli 1. listopada po-i|] 
zdrav iti Strossmayera i zahvaliti mu za hrabro branjenje L 
Slavjanstva." L 

»Tom prigodom izrazio se je naš slavjanski rae- L 
cena, da će sada utemeljiti jugoslavensku a ka- 1;^ 
demiju znanosti. — Bog ga živio ! • 

4 listopada, „U Sv. Martinu u Slovačkoj bijaše 
obdržavana velika reli^gijozna slavjanska sveča- 
nost prigodom instalacije superintendenta u smislu pa- 
tenta od 1. septembra o uregjenja evangelista * •? 

„Hodža držaše prekrasan govor pun antimagjarsko; ^^ 
duha. Bijaše sakupljeno sveštenstvo iz mnogih županija. 
Živili! — Hej Magjari, hoće li vam se hrvatske krune?* 

„Drugu važnu vijest ima »Ost. D. P.*^, da je dne 
4. rujna 53.030 Rumunja poslalo sa potpisima zahval- 
nicu na cara, da mu zahvali radi jednakopravnosti nji- 
hova jezika. Na ministarstvo pravosugja dadoše pako 
molbenicu, da se rumunjski jezik odmah upotrebi u 
gruntovnim knjigama. — Živili, stoput Živili !** 

10. listopada. »Ostd. P/ br. 280. imade iz Za- 
greba 7. listopada slijedeći dopis : Wie fast alle Bl&tter 
der Monarchie, bat auch ihr Journal vor einigen Wochen 
von dem hier bevorstehenden Erscheinen eines neuen 
polit. Blattes in kroatischer Sprache, des , Pozor*, Noti« 
genommen. Die am 1. dieses ausgegebene erste Nummer 
des „Pozor" hat hier durch den leitenden Artikel ein 
ganz ungewčhnliches Aufseben gemacht. Der Artikel 
bespricht das VerhSltniss Croatiens zu Ungarn und sagt 
iingefahr Folgendes: 

„Kroatien war bis zum J. 1848 mit Ungarn in 
^iner Weise verbunden, welche sowohl den Croaten als 
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en Ungarn seine verschiedenartige Auffassung des be- 
Landenen staatlichen Verhalinisses geslattete. Wir wolleD 
icht die eben durch diese verschiedenartige Auflfassung^ 
en beiden Nationen geschlagenen und wiedergeheilten(?) 
V^unden jetzt aufreissen ; aber soviel mussen wir sagen, 
ass die kroatische Nation stets das Recht hatte, soviel 
Laatliche Unabhangigkeit zu fordern als nčthig wary 
amit das eigene nationale Leben keinen Nachteil er- 
nde. Das fordern wir auch heute, und das ist unser 
eiliges und unverletzbares Recht. Jene Nation, welche 
iesem Rechte freiwillig entsagt, ist nicht werth als Na- 
on zu leben. (Živio!) 

Das alte Verhaltniss mit Ungarn kdnnen wir im 
orbestandenen Sinne nicht erneuern, weil durch ein 
olcbes fruher oder spS.ter der Faden unseres nationalen 
■ebens zerreissen wurde. 

Hofifen wir, dass diese Frage ohne eine Reprasen- 
sition Croatiens nicht entschieden werde, und wenn 
ieser Reprasentationskorper zusaramen berufen und 
»-enn bezuglich dieser Frage auch die anderen Natio- 
lalitaten in Ungarn (Živio !) sich erklaren werden, dann 
agen auch wir unser e offene Meinung, wie es ehrlichen 
lenschen zukommt. Uebrigens, mag man diese Angele- 
:enheit wie immer beendigen, soviel sagen wir in voraus, 
iass wir die treuen Bundesgenossen der Nationen Un- 
rarns sind in jenem Interesse, welchem zufolge sie eine 
chčnere und bessere Zukunft anstreben und wie einst 
remeinschaftlich unsere Helden zur Vertheidigung des 
remeinschaftlichen Vaterlandes ihr Blut vergossen, so 
Verden auch wir in der Zukunft unsere Rechte auf dem 
Telde der Oefifentlichkeit (Tako! i nigdje drugdje!) ge- 
iieinschaftlich vertheidigen gegen jedeš fremde Element!" 

11, listopada. ^Vijesti iz Hermannstadta od 5. 
istopada javljaju demonstracije u slavu l§ a g u n e i 
Ma agera. Mladež rumunjska i seljaci sudjelovali sa 
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kod tih demonstracija. Bila je bakljada. Nijemci su dali 
svečani diner Maageru. — Valja!* 

„Danas čitah znamenit Handbillet na Rajačiea 
o synodama grčke crkve, isto tako o , ilirskom nacijo* 
nalnom kongresu^. 

.,To je važna demonstracija proti magjarstfu, 
te za nas dobra; ako vlada diže u Magjarskoj ne-ma- 
gjarske elemente, tim će većma dići nas.** 

„Dru^o: Rajačić je molio ukinuće imena ilirskog, 
pa da se zamijeni sa srpskim. To mu nije dozvoljeno. 
Evala! — Treće: I Rumunji bit će u buduće zastu- 
pani na tom kongresu. Iza synoda ili poslije istog ima 
se Rajačić dogovoriti glede toga kongresa sa biskupima 
(bez dalmatinskog) i predloge caru podnijeti. Ban će ib 
biti kr. komisar • 

„Rumunji bit će jači nego Srbi i k torau prosvjed 
Sokčevića u ime pravoslavnih Hrvata ubit će Srbež.' 

12, listopada. ^Otpremio sam pismo Vrbančiću, 
da mu čestitam za sretnu misao izraženu u programu 
i put kojim je udario. Razlazem mu moje mnijenje, 
kako može mudro vremenom proći sasvim na protu 
magjarsko polje na temelju njegova programa. Spo- 
menuh četiri glavne točke buduće naše politike: jedin- 
s t v o naroda hrvatskoga, samostalnu politiku i neza- 
visnu od svakog političkog veza. Budućnost naša 
materijalna može cvasti samo u samostalnosti; napokon 
rad za podignuće seljačkog puka/ 

„U „Ostd. P.** br. 281. čitam, da je Ečtvčs ol)je- 
lodanio u Lipskom anonimnu brošuru, u kojoj hoće da 
Hrvatska spada pod ugarsku krunu. U ostalom trsi se 
dokazati, da historičko pravo Ugarske ne kompromitira 
opstanak Austrije.** 

„To bi bilo dobro javiti Vrbančiču. No u budućem 
listu sve ću mu javiti, što budu tugje novine proti 
njemu javljale u magjarskom smislu. ** 
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„Magjari uzeše za parolu ili geslo u buduće ne 
više nationalitš.t, nego magjarsku krunu. Lopovi, 
kakovim se to infaranim sredstvima služe, da nas mogu 
prevariti i podjarmiti." 

„Journal des Debats* u broju od 18. ok- 
tobra imade dopis iz Napulja, u kom kaže, da se Ma- 
ejari i ostali puntari, skupljeni oko Garibaldia, ne tuku 
radi ,beaux yeux de l'Italie*, no radi svojih 
svrha.* 

19. listopada, „Danas pod večer primih odgovor 
od Naceka na posljednje moje pismo. Glavno, što se 
politike tiče, jest : da moju politiku mudrijaši Zagreb- 
ćani nipošto ne odobravaju, jer se ludjaci nešto od ne- 
koga nadaju! Da mi zamjeravaju, što sam se sa Rech- 
bergom pustio u dogovore, te moj zdravog uma šogor 
tnisli, da će tu biti ponešto i hrvatske kreposti — jala. 
Nadalje : moja politika da je i banova, t. j. bit će to 
moja ista u Beč dostavljena. Da ista vlada ne će zdru- 
ženja Hrvata s Magjarima, da će jedna brošura izaći, 
ko što je ona koju i ja pišem." 

»Nu bilo što mu drago, ja kažem: na kraju je 
bat nasadjen ! Vidjet ćemo, čija će politika imati b u- 
clućnost za sebe, komu će vrijeme pravo dati. — U 
Hrvatskoj sva ljetina jako dobro stoji. — Hvala Ti, 
Višnji s neba !** 

»Čitam u „Kčln. Ztg." br. 291. o ponašanju 
Magjara na drž. vijeću proti Nadasdy-u. — „Die Ma- 
gyaren haben durch die Ausfalle und Verdachtigungen 
ihres Landsmannes weder in der Gunst des Publikums 
noch in der Ansicht der Politiker gewonnen, denn sie 
haben dabei es an Entstellungen der Thatsachen und 
an plebeischen Wendungen nicht fehlen lassen.'* 

'^0 listopada «Ono, što već držah kao sasvim 
propalo, danas se pokaza da nije. Danas mi prispije 
odgovor iz Petrograda na pismo parobrodar, društvu^ 
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gdje reklamiram pisma Novoseljskog. Tu mi se javlja 
važna vijest, da se Novoseljski nalazi već duljs vre- 
mena oko Astrabana i Kavkaza u poslu, te da 
mu je onamo poslano pismo kroz Nižni Novgorod.* 

,,Iz toga pisma slijedi za mene: da nada nije iz- 
gubljena, ako u Austriji ne prodrem. Osim toga moga 
postupati u Beču postojanije i krepče.* 

»Danas čitah a »Ostd. Post" od 18^/10. vijest, da 
će Austrija biti ustrojena u pet grupa, od kojih će 
Ugarska sa nekim aneksijama sačinjavati dvije grupe 
tako da će kraljevina Hrvatska sačinjavati 
nezavisnu grupu, a to tim većma, što će i Dalmacija 
spadati u magjarsku grupu. Svaka grupa imati će svoga 
hofkanclera u Beču" ... 

U „Indep. Belge* čitam danas, da će Hrvatska, 
Vojvodina i Erdelj biti pitani kroz svoje sabore, hoće 
li se s Magjarima spojiti. Bože smiluj se hrvatskom mom 
narodu!* 

Proglašenje listopadske diplome. 

21, listopada. »Bože veliki! Evo od ovo nekoliko 
dana ili sati zavisi budućnost hrvatskog naroda Da- 
pače moguće da sada, kada to pišem (na večer u Vi^) 
već je riješena sudbina moga naroda. ** 

, Čitam danas u „Ost. d. Post* od 19. studenoga 
da polag »W. Ztg." Thun ne odstupa i to bi značilo 
promjenu u „Entschliessungu", nastalom jučer t. j. 17. 
0. mj. u ministarskom vijeću." 

„I u istinu isti časopis kaže, da se je opet prekO' 
noći odustalo od razdiobe carstva na pet grupa, da će 
biti raspušteno ministarstvo pravde, a njegove funkcije 
će biti sad prenesene dijelom na buduće kancelarije, a 
dijelom na kasacijoni sud. Osim Ugarske i Erdelja da 
će sve kruno vine ostati pri starom. Dakle Hrvatska bi* 
bila spašena Slijedeća načela da su ustanovljena: 



„Jedinstvo carstva da 6e biti garantirano kroz 
pž. vijeće, koje će se sa saborskim izaslanicima po- 
^ostruiiti. Sabori će biti sazvani na n a č e 1 u s t a- 
š k o m , obzirom na gragjanski i seljački stališ i na 
oderne potrebe. Ugarska i Erdelj će imati svoje kan- 
lare uz tnittistra nutarnjih poslova. Što se »Neben- 
nđera* tiče, i,werden Vereinbarungen getroflfen". Za to 
e ipak „Ost. d. Post* ne garantira, osim za nekoje 
irari sanio." 

„U Indipend. Belge" br. 294. imade naročitu ra- 
>snu vijest, da će petu grupu sačinjavati Hrvatska, 
a 1 maci ja i Lito ral, te da će svaka grupa imati 
og kancelara. I »AH. A. Ztg.'" kaže, da će Croatia i 
avbnija biti nezavisne i ,in A^am tagen '. Ako je 
ko, lijepo je za nas odlučeno." 

„Bože, brani nedužne Hrvate napram gnjusobi Ma- 
arskojl — Sutrašnji će dan odlučiti. Bog sam znade, 
:ko mi je pri duši " 

22. listopada. „Svanuo je jučer veliki dan p r e- 
orogjenja austrijskih naroda. Ne mogu još raza- 
•ati iz telegraflčkih vijesti sudbinu, hoće li biti zado- 
)ljan hrvatski narod. Javlja se, da je u Pešti i Beču 
svjeta; da će krunovine imati pokrajinske sabore; 
garska i Erdelj da će se na starom ustavu pripojiti, 
agjarski jezik da će biti službeni u Ugarskoj, nu glede 
rvatske ništa se ne kaže. Isto tako i pariški listovi 
•š su lakoničniji. Jedina «A11. A. Zeitung* kaže^ da 
nacrt ustava ustanovljen poslije zabačenih pet 
rupa. Iz toga se u kratko vidi, da je Hrvatska od 
garske nezavisna, jer kaže : »Das Banat und slavische 
ftnder, welche vordem zur ungarischen Krone (? ? !) ge- 
6rten, dlirften jedoch eine von der ungarischen ver- 
chiedene Vervvaltung bekommen." 

„Bilo što mu drago, sutra ću opširnije o tom sa- 
lati. Sada u pamet! Alea jacta est!*" 
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, čitao sam danas u ,Siecle-u* od 22./10. u do- 
pisu iz Pešte gnjusnu i lukavu laž na hrvatski narod, 
da nas ponize. Tu se kaže za zagrebačku trg. komoru: 
. . »Cette Corporation ... proclamait autement que sans 
les secoursen argent que la Coatie d e p u i s ud 
a n a obtenu de la Hongrie, grace aux souscrip- 
t i o n s qui partout se sont faites spontanement el 
avec succes, la moitić peut-£tre de la populations 
croate serait morte de faim en 1856 et 1860. — II 
est vrai qui elle aurait ete enterrće par le soins du 
gouvernement des Rechberg-Thyrry.* 

, Ovako vrhu svega toga bijah u večer turoban, 
kad mi dogje od Praussa iz Beča ljubljeno pismo od 
20./10. iz kojeg razabrah, da je Strossmaj^r dobrohotno 
primio moje djelo, koje će se tiskati, da će se za mene JL 
zauzeti glede povratka u domovinu; da će „Pozor* bit k 
narodno vogjen, da ga novi domorodci radi toga ispod 
oka gledaju (lopovi!) itd. Bog mi htjede osladiti večer 
Hvala mu!* 

24. listopada. , Dakle koprena neizvjesnosti je dig- 
nuta ! Sva mi glava još šumi od pretrganih, smućena 
smisla, telegrafičnih vijesti." 

„Dakle samo od tumačenja carskog diploma 
od 20. listopada, te od časti narodnje zavisit će, 
hoćemo 11 bit nezavisni ili ne. Nije moguće, da bi Hr- 
vati bili tako podli, kad vide kroz infamne intrige 
i tajne spletke Magjara Slovake i Rusine lišene i sjene 
egzistencije, a opstanak Rumuna i Srba zavisit če prosto 
od dobre volje nekih osoba, koje se imaju još sazvati' 

„Gledeć pako na Erdelj, nezavisan prema kruni 
m a g j a r s k o j, nije moguće da bi se oni gragjani ne- i\ 
zavisne zemlje stavljali u kakova udruženja s Ma- \\ 
gjarima.** *' 

,K61n Ztg," br. 295. javlja, da je bečka „Presse" k 
imala članak, u kojem „mit wuthender Verblendung 
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Vngarn und die ganze ungarische Nation auf heftigste 
leleiđigen musste^, te da su ustali proti tome članku 
,Wanderer**, „Vaterland* itd., no da su bili zabranjeni 
po policiji. Reprodukcija toga članka da je brzojavno 
zabranjena po cijelom carstvu/ 

I, Danas otpremih pismo biskupu Strossmayer-u 
^lede mog povratka u domovinu i glede službe. Raz- 
ložih mu moje mnijenje o manifestu i carskoj 
diplomi od 20. listopada. — U rieči i tumačenju 
valjanu se nalazi ključ naše budućnosti.* 

27. listopada. ^Telegrafičke vijesti iz Zagreba jav- 
ljaju, da je svečano i sjajno primljen manifest i diploma 
od 20./10. — Banu je priregjena baki jada itd. Kaže 
,Agramer Zeitung" : » . . . so wie auch diesmal die 
Lojalitat der croatischen Nation auf das glanzendste sich 
bethatigte.* 

„Dakako, da je razlika med Peštom i Zagrebom. 
— U Pešti je na 21., 23. i 24. krv obilno tekla! Be- 
nedek se je zagrozio sa „alten Soldaten des Kaisers und 
Ktoigs*, ako se ne umire." 

A?& listopada »Poslije četiri dnevne neumorne 
radnje dovrših pismo zaRechberga o veoma zna- 
menitim spisima od 20. listopada, diplomi i manifestu. 
Pisah u istom smislu kao i Strossmayeru, samo 
opširnije i točnije. Zadržao sam koncept. Na koncu ga 
2amolih, na temelju Strossmayerove preporuke, za po- 
Tratak u domovinu i za namještenje, prikladno mojoj 
naobrazbi, značaju i iskustvu u svijetu." 

„Pod naslovom „Partes adnexae" »Oesterr. Zeitg.* 
br. 253. piše u uvodnom članku, da utješi Magjare, 
dokazujući da se iz zaključaka od 20 listopada može 
dokazati. — Dobri ste." 

„Volksztg." br. 249. piše u uvodnom članku o 
koncesijama Magjarima učinjenim : „Dies, und der Um- 
«tand dass Rechberg bleibt, druckt dass ganze Ma- 
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nifest und đie Diplonisverteihung ih đie Reihe d^ 
Massregeln, welche đie Nolh erzeugt um mit det N'ott 
zu verschwinden, und die auf nichts hinaus liaufeb 
als auf das bekannte Lieđ: GeH, Geld, Geldl** 

^N. Pr. Ztg." br. 250. piše životopis novih rtiti- 
ževa. Za Sechenya kaže: »Graf Anton Secheny aiis 
einer ursprunglich croatischen Familie stammt** To iste 
imade i glasilo Sečenove stranke »A. A. Ztg." NotiS 
prenons acte de cet aveu!" 

»Ista „N. P. Zlg.* br. 251. pišući o manifestaci- 
jama po krunovinama radi đogogjaja od 2d. listopada 
kaže : „In den nicht ungarischen Kronl^ndern sclieint die 
unmittelbare Freude uber des k. Manifest grčsser ge- 
wesen zu sein, namentlieh in Croatien." Živio ga Bog, j 
koji to piša. To je prvi list u zadnje vrijeme, koji ne p 
broji Hrvatsku u ugarske pokrajine " 

29, listopada. Za danas K. piše samo svoje noćno 
vigjenje: prikazuje mu se otac, te ga opominje, da se 
okani Starčevića i njegove politike, da se čuva fratara. 

Iz toga se vidi prevelika uzrujanost s duševnogJi 
nemira. 

30. listopada. ,, Danas sam opremio pismo i tiao- 
jemu Praussu. I njemu sam razvio moje shvaćadje 
carskih odluka od 20. listopada. Iznijeh mu razloge, z& 
što se Hrvati ne smiju sjediniti s Magjarima. Mi smo 
sva najviša suverenska prava i onako žrtvovali austiri- 
janskomu Beču, kakovim ćemo obrazom pred potom- 
stvom usuditi se žrtvovati onaj kukavni preostatak te 
ga još s Magjarima dijeliti! Robovali bi kroz Budim 
Beču ! — Obećajem mu, da ću napisati djelo ili barem 
članak ; , Državno pravo krune i kraljevine Hrvatske/ r- 

„Le Nord" imade dopis iz Pešte, u kojem je go- ^^ 
vora i o Hrvatskoj : J "^ 

,La Croatie elle mfime persiste k vouloir reslčr 
dans la Confederation hongroise (??). Elle ne veut pa* 
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se departir de la Constitutiou (Ne treba joj se depar- 
tir, jer ima svoju i ljepšu nego je magjar^ka) et des 
pactes (to je dakle suvereostvo, to će prije Hrvat ra- 
zumjeti), elle veut V union et V autonomie nationale 
garanlie (Magjari i garancija! vuk i janje!) comme pre- 
cedemment (krvava ironija!), elle desire seulement voir 
rayer des nos lois les termes d' annexes (Ne treba, jer 
nikad na nas spadalo nije*) et ramener les rapports 
^vec le Royame de Hongrie a V etat ou ils etaieut lors 
r union de 1091. (Ludo! 1102 brate!) La Groatie do- 
inande a prendre le titre de ,Royame-uni" et oon de 
,Royame-annexe* Regnum socium! (Laž je da anoeze 
znači socium. Lopovska interpretacija!). Or sous ce rap- 
port il n y-a aucune difficultć (Osel ! i ja mislim !) de 
la parte de V Hongrie, il y a unaniminite aussi bien 
en Groatie qu' en Hongrie, mais c' est une question qiu 
dois etre reglee par la diete (Bluna ! u višebroju : par 
les dietes, ako Hrvati budu ludi te se složili!). 

3. studenoga. j^\lB.mbnT^er Nachrichten" br. 25^^. 
pišu o diplomi i manifestu od 20. listopada u istom 
dubu kao što i ja Rechbergu u pismu od 12. srpnja 
1860. Za sadanji sistem kaže: ^Oeffhet es selber deiii 
auflosenden Dualismus die Babnen.** A za današnji ustroj' 
Ugarske kaže : . . . und dieses (Dngarn) macbt, wJlhrend 
die Regierung ihm machtloser denn je gegenuber steht, 
kein Hehl daraus, dem es die erlangten Gew&hrungeQ 
nur als eine rasche betrachtet, dem Gesammtstaate sein 
volles Sonderrecht abzureissen.* 

»Kao da je čitao iz moga pisma!" 

„Horn u ime Kossutha prosvjeduje kroz 
^Gourrier du Dimanche" proti iqavi Szemerovoj o au- 
strijskim koncesijama. — Kl a p ka sa svoje strane opro- 
vrgava u ,Pressi" Szemera i patentu. Napokon neki 
Puky u ^La nation Suisse" ustaje u smislu prvih. Nu 
nijedan od njih ne zahtijeva Hrvatske." 
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„Oesterr Ztg." br. 254. piše: „Die Partei der un- 
garischen Sonderbestrebungen betrachtet nur als einen 
Sieg das Gegebene, nicht als Rechnung zum Frieden, 
sondern als einen Aneifer in ihren Bestrebungen forlzu- 
fahren und weiteres ao sich zu schliessen." 

4, studenoga. , Bečka „Presse* a po njoj svi zna- 
menitiji svjetski listovi pišu, kako Magjari pod imenom 
„partes adnexae** zahtijevaju Hrvatsku zaboravivši na 
god. 1848. i njezine posljedice. Neka sada Hrvati još 
snivaju o uniji !" 

„Tobožnji liberalac Deak pozvan da sudjeluje na 
temelju odluke od 20. listopada reće^ da dok ne bude 
spojena kruna sv. Stjepana, on ne će sudjelovati!" 

»Napokon čitam u »Eco di Fiume", da Riječani j 
zahtijevaju autonomiju. Infamne izdajice talijanske! 
Ne ćete da znate, da je vaša autonomija kupljena naj- 
infamnijom povredom prisege i . prava naše kraljevine, 
kad otrgoše od našega tijela taj komad zemlje; ali mi 
god. 1848. oružjem u ruci uzesmo si natrag, što je naše.' 

„Triester Ztg.** od 7. studenoga piše: „Ein Fiu- 
maner Patrizier vertheidigt im „Eco di Fiume^ das 
Recht der slavischen Nationalitat in Fiume.* — Imade 
još poštenih glava! Borba! Borba!" 

5. studenog, »Ostd. P.* imade izvadak članka nekog 
izraelićanina, gdje se kaže, kako hrvatski osjećaj lijepo 
megju njima napreduje. Uveli su u škole hrvatski jezik, 
čitaju hrvatske knjige i časopise, sudjeluju u svim na- 
rodnim manifestacijama i pokretu. Ako ih hrvatski narod 
primi u svoje kolo, oni će služiti na korist i slavu bu- 
duće domovine i kraljevine naše.* 

»Ovdje opažam. Ako bi se to pleme priljubilo od f 
srca i osvjedočenja u narodno kolo svojim proni- " 
cavim i poduzetnim duhom, moglo bi potaknuti naše ^ 
indolentne poduzetnike, da rade na polju narodnoga r» 
gospodarstva.* f^ 
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,Za Sečena je u Beču bon mot, da je »das Mnfte 
Had*, jerMagjari za njega ne će da znadu nego za Vaya. 
]Ne bi li se taj inače sposoban čovjek uslijed toga ponašanja 
IMagjara mogao predobiti za vlastiti (hrvatski) narod?** 

jfNai. Ztg.* br. 516. piše: „Stundlich mehr ge- 
wnnt man die Ueberzeugung, dass Oesterruichs Gegen- 
Avart den Magyaren geopfert wird, vor der Zukunft 
hangt ein blutrother Vorhang." 

»To i ja već odavna kazah.*' 

6. studenoga. »A. Allg. Ztg." br, 310 po dopisu 
^Presse" iz Pešte govoreći o pretenzijama Magjara na 
Hrvatsku : i,Was die „Partes adnexae* anbelangt, so 
meint man (in Ungarn) die Regierung sowie Ungam 
selber mussen sich dem Willen der betreflfenden Be- 
včlkerung fugen, und bat auch von 1848 her so viel 
gelernt, um zu erkennen, mit welcher žusserster Zart- 
heit dieses Thema erfasst werden muss, wenn nicht 
Croaten und Serben aufs neue in einen Gegensatz zum 
Magyarismus gebracht werden soUen, der fur den letzte- 
ren leicht wieder verhangnissvoU werden konnte." 

»Dakle uvidjeli! Živila »Presse" ! 

„Ostd. P ** od 4. stud. u dopisu iz Pešte pripo- 
vijeda, „das mit Begeisterung ergrififene erste Unter- 
nehmen der neuen ungar. Hofkanzlei bat vorlaufig fehl- 
geschlagen", jer se je zahvalilo 16 novoimenovanih ve- 
likih župana." 

„0 tomu imade isti list uvodni članak veoma oštar 
naperen proti Magjarima. Za T is z u, koji se Je prvi za- 
hvalio, kaže, da je time mislio postati ugarski Brutus 
„das war brutal von einem Brutus**. Za tim priča, kako 
su se S e č e n i i V a y prevarili u svojim zemljacima. 
»Aber das kann nunmehr keinem Zweifel unterzogen 
werden, dass sie ihren Landsleuten mehr Neigung fur 
eine Verstandigung mit Oesterreich zu^eschrieben^ als 
sie vvirklich gcfunden haben.** 
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„Neka sada Austrija dade iste konces4)e nesiagjar- 
skim zemljama, one će biti s time lađovc^jBe. .Đaoi 
wiArdeii dort (in Ungam) die Regangea der Oppositioii 
auf das euisprechende 6egeiigewicbt [in d&a vemvM 
deutschen L^ndern stossen, und die Oefahreu werđeQ 
geriDger seln, welcbe wir von derseiben befurcbteik*^ 

.Samo ne od Švabe, nego od Hrvata i Rumunja.* 

7. studenoga. ,Gitam u „Osid, P," od 4. stud^dl 
Je magjarski primas poslao proglas na IjUgve u magjar- 
skom^ njemačkom i slavenskim jezicima o koncesajama 
i povratku ustava. Tu govori o uspjesima i sreći poh 
stignutoj, da će moći svoje tužbe, želje i prigovore „ia 
der sussen Muttersprache seinem KOnige unterbreiten^^ 
— Nije U gorka ironija, što taj pop piše ! Ota S^i^e pro- 
gUts na njemačkom i slovačkom jeziku i javlja, da 6e 
Nijamci i Slovaci moći kralju govoriti u „slatkom xaa- 
gj^skom materinskom jezrku^S koga i om znadu !^^ 

8, stttidmogo,. „U „Wandereru* pfee Zay, za šta 
Magjari nisu zadovoJjni sa koocesijama. 9Weil gar v^ 
erwarteten^ die Wojvirodsckafl und das Banat vv^tkrde » 
gleich Ungarn factisch einverleibt, und dabei uobedingt 
aneorkannt werdea, dass Croatien und Slavooieu der 
Krone Ungajrns untersteht/ Hajdu^ino! Ipak prizniajef 
da odlnka od 2(X li^opada ne stavlja Hrvatsku pod 
krunu Ugarske.^ 

Kvaternik se vraća u don^ovinu. 

a studenoga. ^Oanas je prer^ostan ds^n moga ^* 
vota* poslije toliko gorkib i čemernih. Jo»š ji»6er Z(dvai)ah 
skupa sa mojom suprugom nad mojom« gotkoea sud- 
binom". 

„JMčer čitah za duševnu utjehu Hurterovn ei}fta 
,,Clebuyt uiid Wiedergebuirt**. Koliko mel«lM najtfDb » 
izranjeno moje srce!" 



„Noćas sai^ah o dobrom Stros8mayeru, kako 
njime organiziram domovinu." 

„Jutros ^edijab uz Milku» oba smo šutili. Ja sam 
oisUo, što mi valja poduzeti, da živim. Eto ti iznenada 
ospodična mi donese pismo. Na njemu je pečat ia^ 
^ešte. Gledam ga, rukopis qepozDat Milka se zaleti oa 
»otpis : M li n a r i ć rimski ! Odmah pomislih na Stross- 
aajera. Sbilja to pismo bijaše od toga preljubeinoga 
QUža i velikog Hrvata." 

nTu mi piše taj veliki muž» da su moja načela i 
ijegova načela. Sad je sve spašeno. Neka se požurim > 
i Zagreb, jer je moja prisutnost tamo od velike koristi« 
4^ prvi mah da će se on za mene pobrinuti, a da će 
e i za kopačao opskrb ljenje postarati."* 

„O čestita duša! Glede moga djela čudi se, da ga, 
^rauss nije još dao tiskati^ jer ga je predao i\jemu u 
uke. JZa »Raskrižje' kaže mi, da ga dadem odmah, 
iskati na njegov trošak. (Moji javni ^Gla^vi"^ za koje 
mtrošib 100 fr. dobffo će doći za ovo djelo.) Posilati 
;u za uporabu R u b i d u u '-Zagreb polovicu mog po- 
>lj©diyeg lista.* 

,Još mi piše, da mu priredim skiciranu spome- 

licu za odbor. (Moj list Reehbejrgu, knjiga koja se iiska^ 

javno pravo dobro će za tu svrhu poalu^ti.J Ban 

>i rado pomogao narodu, nu ne zna ni sam kako* Javlja 

.Pozoru* dobru vijest. I za to Bog blagoslovi Stross- 

iayera. Za 26. mi se nad^u u Zagrebu. Tad će se^ 

tvoriti banska konferencija. Biskup me toplo preporučio 

anu i odotah piša i^ofu zajipene* Kaže da se i Srbiji 

cgemu približuju. Piše mi da o toĐSie sastavili spis." 

^To je n^odlučn^ji dan života i^oga« Prekosi^tr«^ 
.^ put!« 

Na 11. stwiaaQga Kvaternik kreae iz Svic^rsk^ 

•reko Monakova i Beča u Zagreb, <^ nakon 2 godjlne. 

iO mjeseci progoastva vidi svo^u milu ata<iUbinu i za 
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Dju stade raditi dušom i tijelom, da bude cjelokupna 
i slobodna. 

Beč 13. studenoga 1860. « Danas prispjeh u Beči 
odsjeh kod ^ Vandala'^. Promijenib ruske novce uz dobar 
agio. Bijah se pomoliti u katedrali i Bogu se zahvaliti^ 
što sretno dočekah i ovaj dan.** 

Što je Kvaternik radio u Beču i kako je dugo 
ostao, ne spominje njegov dnevnik. Iz svega se činit 
da je on otišao u Zagreb, da radi u duhu listopadske 
diplome, proti uniji sa Magjarskom, za autonomiju 
Hrvatske. 

Još ćemo spomenuti ovu bilješku bez datuma: 
,Da me pozovu na kormilo naroda, evo što bi poduzeo, 
da spasim vladajući dom i narod.' 

.Šokćevića bih promovirao na FZM. i tom zgo- 
dom poslao u Italiju, kao zapovjednika. Izdao bih pro- 
glas na Hrvate u smislu proklamacije Napoleona prvoga, 
kada postade prvim konzulom i tu bih razložio svoju 
politiku." 

„Sazvao bih bez oklijevanja sabor. Njemu bi dao 
vlast, da predloži ternu za bansku čast. Vlada bi morala 
potvrditi prvoga kandidata." 

jpBujIera bi poslao u Galiciju, a Bertića bi stavio 
na njegovo mjesto tajnom punomoći." 

„Saboru bih predložio najliberalnije ustanove. Oso- 
bito bih pazio na Gaja i na njegove infamije.* 

„ Ustanovio bih svoju tajnu politiku.* 

Na 26. studenoga 1860. sastade se u Zagrebu gla- 
sovita banska konferencija, u koju sazva ban 
Šokčević najvigjenije ljude zemlje, da vijećaju, kako će 
se prokrčiti put ustavnom stanju, naročito sazfvu i sa- 
stanku saboru. U toj konferenciji uz ostale muževe ističe 
se biskup Strossmayer. 

Ta konferencija izradi predstavku na Njegovo Ve- 
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ličanstvo, molbom: „da se narodni jezik hrvatsko-sla- 
Tonski uvede u sve iavne urede, da se ustroji hrvatsko- 
slavonska dvorska kancelarija; da se odmah imenuju 
Teliki župani ; da se sa Hrvatskom i Slavonijom sjedini 
Dalmacija sa otocima Krkom, Cresom i Lošinjem ^te 
istarski kotari novigradski, volovski i labinski." 

Na tu predstavku odgovori Njegovo Veličanstvo 
svečanim pismom upravljenim na bana Šokćevića, u 
kojem privoljuje, da se ustroji hrvatsko-slavonski dvorski 
dikasterij, kojeg će djelovanje obuhvaćati tri grane dr- 
žavne uprave, naime unutarnje, pravosudne i bogoštovno- 
nastavne poslove. Tu je bačen temelj današnjoj autono- 
miji Hrvatske. 

Obzirom na sjedinjenje Dalmacije pripravan je 
kralj pristati na želje, koje su došle do Njegova znanja, 
te odregjuje, da se izaslanici iz Dalmacije pozovu u 
bansku konferenciju. 

Dne 1. siječnja osvanu »Narodne Novine" u sve- 
čanom ruhu bez dvoglavoga orla, sa grbom trojedne 
kraljevine, a Lj. Gaj pjeva himnu slozi Hrvata, Srba, 
Slovenaca i Bugara. 

Na 2. siječnja izagje poziv konferencije na Dal- 
matince, da dogju u bansku konferenciju. Dalmatinci 
poduprti od bečke kancelarije, a osobito uslijed agita- 
cije talijanaša sa Tommaseom na čelu ne dogjoše 
usprkos kraljeva poziva. Tako sjedinjenje do danas 
zabašurivano sve se više oteščava i udaljuje. 

Na 5. siječnja izabrani su veliki župani. To je prvi 
čin za povratak starog ustava u zemlji. Ivan K u k u- 
1 j e V i ć je župan zagrebački, Ivan Nep E"r d 6 d y 
varaždinski, Farkaš Vukotinović križevački, Julijo 
grof J a n k o V i ć požeški, Strossmayer virovitički, 
Petar grof Pejačević srijemski, a Bartul Z m a j i ć 
riječki. 

Na Rijeci počinju iskazi proti Hrvatima i hrvat- 
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skoj vl^usti, zahiy^v£gući neposredno sjedifl||enje s lije- 
skom. 

Megjumurje je vi a facti otrgnuto od Hrvatske 
i poripojeno magjarskoj zs^lađskoj žqpaniji. 

Zadnja sjednica banske konferencije ostavlja \^\Jr. 
dućeinu saboru brigu, da riješi pitanje medjumurs^o, 
stvori zaključak, da se bezodvlačno sastane sabor, koji 
se ima birati na temelju izbornoga reda od god. 1848. 
Nekoji pak predlažu, „neka bi Njeg. Veličanstvo bla^o- 
izyofijelo uzeti u obzir državno pravo ovih kraljevina u 
pogledu Dalmacije, pa ju s mjesta s i^ima sjediniti." 

Ovaj je predlog poticao od Kvaternika preko 
prijatelja. No Ivan Kukuljević se tomu opre^ jer da 
nemaju Hrvatska i Slavonija nego kruna hrvatsko-sla- 
vonsko -ugarska pravo na Dalmaciju. »Veće bi prava 
pripadalo Dalmaciji kao kolijevci samostalne kraljevine 
Hrvatske na Hrvatsku i Slavoniju, i^ego obratno." 

U veljači izagje ve\jački patenat, kojim se uregjuje 
zastupanje austrijskih kraljevina i zemalja u državnom 
ili carevinskom vijeću, te proglašuje zemaljsku uredbu 
za te zemlje, izuzimajuć Dalmaciju, za koju još nije 
ništa definitivno odlučeno. Istodobno izagje previšnji 
otpis na predsjednika hrv.-slavonskog dvorskog dika- 
sterija, kojemu se naregjuje, da odm^Jii odredi nužno, 
kako da Hrvatska i Slavonija bude zastupana na care- 
vinskom vijeću. 

Od ni ah se sazivi ju županijske skupštine za insta- 
laciju novih velikih župana, za izbor ^inovništv^ i za 
rasprav\jaiye životnih pitanja. 

Kvaternik je član zagrebačt;e županijske skupštine. 

Dr. A. Starčević je izabran veli||;im bilježnikom 
županije riječke, koja nije uslijed nemira mogla vijeijati 
na Rijeci, nego se preseli u Bakar. 

Cim se je Kvaternik povratio u domovinu U|[je 
u dodir sa A. Slarčevićem, s kojim je i do $^da đopi* 
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v8io. To drugovanje doprinijelo je, da je Kvaternik 
resao sa sebe ono austrijanštine, što mu se je bilo 
'ilijepilo u progonstvu, kao što se plijesan prilijepi 
vu organizmu, kada dugo stoji u vlazi. Odpade sav 
nos za listopadsku diplomu, i za zajedničke interese. 

Dok je A. Starce vic izragjivao svoje predstavke 
. riječku županiju, dotle je E. Kvaternik pisao: ,Po- 
ićka razmatranja na raskršću hrvatskoga naroda* t 
)as historisch-diplomatische^Verhaltniss des Kdnigreicbs 
roatien zu der ungarischen St Stephans-Krone.* 

Oba ova djela izagjoše troškom biskupa Stross- 
ayer-a. 

Uz to županije šalju predstavke kralju. Pod dojmom 
:arčevićevih predstavaka i Kvaternikova političkog pi- 
nja zagrebačka županija prosvjeduje, što Krajina i 
almacija nisu pozvane na sabor. „Moli Njegovo Veli- 
instvo, da glavom otvori sabor, te da se dade okru- 
ti kao kralj trojedne kraljevine Hrvatske, Slavonije t 
almacije. Ugarska neka prizna suverenitet trojedne 
aljevine i cjelokupnost hrvatskih zemalja". Dragutin 
lačić predlaže još, „da se hrvatska kruna, koja se, kao 
se čuje, nalazi pohranjena u dvorskoj riznici u Beču, 
)premi u Hrvatsku i pohrani". — Taj je predlog bio 
jvojen. 

Napokon dne 15. travnja 1861. sastade se hrvatski 
bor. Kvaternik ugje kao zastupnik Fužina, Lica, Lo- 
iva, Vinodola i Ribnika. On pridrža ovaj zadnji mandat. 

Njegov saborski rad i iz toga uslijedilo drugo pro- 
)nstvo bit će predmetom drugog dijela. 
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